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O prijevodu (znacenja) Kur'ana
utemeljenog na Ibn Kesirovom tumacenju

S imenom Allaha, Svemilosnog, Milostivog!

Svaka hvala pripada Uzvi§enom Allahu, a selam i salavati
posljednjem poslaniku Muhammedu, sallallahu alejhi ve
sellem, njegovoj ¢asnoj porodici i ashabima!

Motivi i razlozi

Kada sam bio treci ili ¢etvrti razred Gazi Husrev-begove
medrese po¢eo sam pomalo da prevodim sa arapskog na na$
jezik. Radilo se, uglavnom, o lagahnim pri¢ama iz Zivota
Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem, i njegovih ashaba,
te o nekim kratkim tekstovima o biljnom i Zivotinjskom
svijetu. S prevodenjem sam nastavio i na Istitutu za uéenje
arapskog jezika, pri univerzitetu Kralj Saud, u Rijadu. Neke
od tih prijevoda jo§ ¢uvam u rukopisu. Moram priznati da mi
je prevodenje tada bilo istinsko zadovoljstvo i nisam ni znao,
a niti osjecao, koliko je to tezak posao i koliko senzibilnosti,
ozbiljnosti, truda i znanja treba da bi se nesto ispravno prevelo.

I poslije zavrietka studija nastavio sam s prevodenjem, ali
sam sve vi$e uvidao slozenost tog posla. Mislio sam o tome
kako bi bilo lijepo da na na$ jezik budu prevedena klasi¢na
djela iz svih islamskih znanosti, ali i svaka nova knjiga koju
bih vidio.Jednostavno, ¢inilo mi se — valjda zbog ljepote
arapskog jezika — da gotovo i nema lo$e knjige napisane na
tom jeziku.

Mnoge knjige koje sam Zelio da nekada pro¢itam na maternjem
jeziku, ili da ih sam prevedem, sada su prevedene na bosanski
jezik, ali je moj stav o prevodenju s arapskog na na$ jezik
sada drugaciji. Naime, ponekad mi se ¢ini da bi najbolje bilo
niSta ne prevoditi, zato §to se prevodenjem na na§ ili bilo
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koji drugi jezik gubi. Nikada prijevod ne moze biti jednak
izvornom tekstu. Jedan od razloga za to, po mome misljenju
— ostale ne bih spominjao — jeste sam arapski jezik koji nudi
neograni¢ene moguénosti izraZzavanja, i to ne treba posebno
elaborirati. Dovoljno je samo spomenuti da je Casni Kur’an,
koji je Allahova mudziza u svakom pogledu, objavljen na
arapskom jeziku. On je, izmedu ostalog, i jezi¢ka mudzizaiu
njemu stoji izazov koji je upucen i ljudima i dzinima, i koji ¢e
vaziti do Kijametskog dana, da sastave nesto sliéno Kur’anu.
Naravno, oni to nikada ne¢e mo¢i. S obzirom da je to Objava
Sveznajuceg Stvoritelja Koji zna da Njegova stvorenja ne
mogu uciniti nista sli¢no, u Kur’anu se to kategoric¢ki i tvrdi.

Dilema da li prevoditi ili ne, neuporedivo je veca kada se radi
o prevodenju Kur’ana. U mom slucaju, ona je uvijek bivala
veca kada bi se u na$im medijima govorilo i raspravljalo
o tome, a i§¢ezavala bi onda kada bi ta rasprava padala na
nizak nivo; kada bi kriti¢ari nemilosrdno kritikovali postojece
prijevode (mozda ne sve), i kada su neki prevodioci tvrdili
kako je njihov prijevod najtaéniji, te kako je to prijevod s
arapskog jezika. No, uvidom u prijevode, na, npr. engleski
jezik, lahko se moze zakljuéiti da su mnoge rije¢i ili sintagme
preveli upravo s tog jezika. Tvrdilo se da su odredeni
prijevodi neta¢ni, drugi manje taéni, da su neki ideoloski, a
neki teoloski... To je ostavljalo dojam da ti ljudi misle kako
je prijevod Kur’ana na bosanski jezik, ustvari, Kur’an na
bosanskom jeziku i da su oni jedini ,,Bogom dani* da prevedu
Kur’an na na$ jezik. Dilema je, u mom slu¢aju, potpuno
nestala kada sam shvatio da svi ti prijevodi imaju greSaka, da
prijevod Kur’ana ili njegovih znadenja nije Kur’an, nego da
je to samo pokusaj da se ljudima koji ne znaju arapski jezik
pokus$a pribliziti njegov smisao, ili neko od znaéenja, i da
svaki prijevod Kur’ana, neminovno, mora imati nedostataka.
Cak i ako su ti nedostaci mali i neznatni, bit ¢e uvijek onih
koji ¢e imati potrebu da ih kritikuju i omalovazavaju.

U tom smislu, dopao mi se razgovor dr. Enesa Kari¢a sa
Seyyedom Hosseinom Nasrom (Preporod, br. 10/948, 15. maj
201 1., str. 32-33.), u kojem Seyyid Nasr kaze: (...)“Sto se ti¢e
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prijevoda, s jedne tacke gledi$ta, Kur’an nije ,,prevodiv* u
tom smislu jer, buduéi je objavljen na arapskom jeziku, sa
sobom je donio i kona¢nost, bar §to se ti¢e oblika u kojem
je Bog Zelio da Njegova posljednja objava bude otkrivena
Covjecanstvu. I taj ,,0blik* se ne moze u potpunosti prevesti
u bilo koji drugi jezik, pa ¢ak ni u, recimo, savremeni arapski
jezik...” (...) “Mi, naravno, ne tvrdimo da nas$ ili bilo koji drugi
prijevod ima konaénost arapskog originala. To bi zapravo
bilo drsko i bogohulno, blago re¢eno...” (...) “Takoder, mnogi
termini u Kur’anu imaju nivoe zna¢enja za koje ne postoji niti
jedan jedini ekvivalent u engleskom jeziku. Tako je, naravno,
prevodenje Kur’ana iskustvo koje &ovjeka ¢ini izrazito
skromnim, takvo u kojem niko nikada ne moze biti savrien.*

Nastajanje ovog prijevoda i neka
njegova metodoloska obiljeZja

Ovaj prijevod nastao je kao rezultat viegodi$njeg rada i
prouc¢avanja Ibn Kesirovog Tefsira.Sve je pocelo 1995.
godine kada su ¢elni ljudi Visokog saudijskog komiteta trazili
da budem redaktor prijevoda skrac¢enog Ibn Kesirovog Tefsira
za koji — nisam u to potpuno siguran — da li je tada bio u
cijelosti preveden. Nije trebalo puno vremena da se uvidi kako
ono §to su prevodioci usvojili nije odgovaralo Ibn Kesirovoj
metodologiji u tefsiru, i to je ono od ¢ega sam krenuo. Od tada
pa sve do danas radio sam na prijevodu (zna¢enja) Kur’ana koji
bi bio utemeljen na Ibn Kesirovom razumijevanju kur’anskih
smislova. Malo-pomalo, krajnji rezultat koji je pred nama je,
¢ini se, potpuno novi prijevod (zna¢enja) Kur’ana, sa sasvim
jedinstvenom karakteristikom, a to je da se radi o prijevodu
koji je utemeljen samo na jednom tefsiru, a to je Ibn Kesirov
Tefsir. Ako uvaZeni ¢itatelji ocijene da se radi o sasvim novom
prijevodu, moje zadovoljstvo time ¢e biti jo§ vece.

Ovaj prijevod bit ¢e razli¢it od ostalih barem u onoj mjeri
koliko se Ibn Kesir razlikuje od ostalih mufessira. Tesko bi bilo
izbrojati sva ta mjesta i razlike, ali ona sigurno nisu malobrojna.



U dijelu u kojem se Ibn Kesir razlikuje od ostalih mufessira,
te na mjestima koja on nije detaljno komentarisao, ili to nije
bilo srz njegovog interesovanja, kao §to je jezicko tumacenje i
sli¢no, koristeni su ranije objavljeni prijevodi na na§ jezik, kao
i neki prijevodi na engleski jezik. Razlog nije nemogu¢nost
da ti ajeti budu prevedeni bez spomenutih prijevoda, nego
uvjerenje da su ti prijevodi uz Allahovu pomoc¢ — na tragu
ispravnog razumijevanja Kur’ana. Najvise kori$teni prijevodi
su: Korkutov, Causevicev, Kari¢ev, Jusuf AlljeVlAl Hilalijev,
te Khanov prijevod. Prema tome, svi oni imaju udjela u ovome
prijevodu i Allaha molim da svima njima podari zasluZzenu
nagradu.

Ono $§to karakterise Ibn Kesirov Tefsir, moze se reci,
karakteristika je 1 ovog prijevoda.

Onaj ko ozbiljno prouéi spomenuti tefsir uvjerit ¢e se da je Ibn
Kesirova metoda tumadenja ajeta druglm ajetima, hadisima
1 eserima, glavna odlika tog tefsira i on, vjerovatno, u tome
nema premca.

Druga odlika koja je bitnija od ove i koja je glavna odrednica
ovog prijevoda jeste Ibn Kesirovo shvatanje pitanja vjerovanja
(akide), narocito pitanja Allahovih imena i svojstava. Ono u
§to nema sumnje jeste da je Ibn Kesir, u vezi s ovim pitanjem,
pravi predstavnik ehli-sunneta, odnosno bastinik vjerovanja
ashaba, tabi’ina, etbai-tabi’ina i, naravno, utemeljitelja Cetiri
pravna mezheba, imama: Malika, Ahmeda, Saﬁje i Ebu
Hanife. Svi oni su, u vezi sa svojstvima, vjerovali da su ona
onakva kako su spomenuta u Kur’anu i sunnetu, da razum nije
sudija u pogledu njih i da se ona ne smiju izokretati i mijenjati
(tahrif i te'vil), ni kolokvijalno (lafzan), a niti po znaenju
(ma 'nen); da se ne smije negirati njihovo znaéenje (ta %), da
se ne moze znati njihova kakvoca (tekjif), ali da ona postoji i da
je poznata samo Uzvi§enom Allahu, te da se ne smije smatrati
1 zamiS$ljati da su Allahova svojstva poput svojstava ljudi ili
drugih stvorenja (temsil). Da je Ibn Kesir u sve to vjerovao,
dokaz je njegov komentar takvih ajeta u kojima nagla§ava ovo
$to je spomenuto, s tim §to je njegov komentar vrlo koncizan i
on se ne upusta u opSime rasprave.
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U ovom prijevodu uvazene su sve te Cinjenice u vezi s
Allahovim imenima i svojstvima.

Ovaj prijevod ima, istovremeno, i obiljezja doslovnog
prevodenja i tzv. prijevoda znakenja (et-terdZzeme et-tefsirijje).
Doslovno je prevodeno ono $to je ve¢ spomenuto, kao i oni
ajeti ili dijelovi ajeta, u mjeri u kojoj je to bilo moguce, kako bi
se o¢uvala njihova razumljivost u nagem jeziku.

Ajeti koji govore o uputi i zabludi prevodeni su doslovno, to
jest, da Allah upucuje neke ljude, a drugima daje da suu zabludi.
U tom smislu, uzeto je u obzir ono §to se naziva hidajetud-
delale i hidajetut-tevfik. Naime, Allah je svim ljudima ukazao
na Pravi put, ali nije svima dao Uputu. On u zabludi ostavlja
neke ljude tek nakon §to im ukaze na Pravi put, ali im nije dao
Uputu.

Dzennet i DZehennem postoje i sada, i u vezi s tim, ajeti koji
govore o tome u DZennetu: tedzri min tahtihel-enhar, prevodeni
su kao: u njemu rijeke teku, a ne: u njemu ce rijeke teci.

Neke viSeznaéne rijeéi, kao ibadet, zulum, zalimun, i sli¢no,
ostavljene su kao arabizmi, jer smatram da su u jeziku nasih
muslimana u velikoj mjeri ustaljene i poznate. Razlog tome
je videzna¢nost samih rije¢i, pa ako bi se prevodile samo
jednom rije¢ju iz naSeg jezika, kao npr. obozavati, robovati,
pokoravati, silnici, nepravednici i sl., smatram da bi u nekim
slu¢ajevima znacenje bilo nepotpuno. Izuzetak je napravljen
u nekim slu¢ajevima gdje je odgovaralo da se odabere samo
jedna rije¢ iz naseg jezika.

U drugim slu¢ajevima jedna je rije¢ prevodena opisno ili s
dvije rije¢i, kao Sirk, jer nije toliko ustaljena u naSem jeziku,
a prevoditi je samo s jednom rije¢ju bilo bi ne$to $to ne bi
ukazivalo na potpuno znadenje.

Osim spomenutog, primijetit ¢e se da su mnogi ajeti prevedeni
drugacije nego $tosubili prevedeni u dosada$njimprijevodima.
Razlog je - osebujnost Ibn Kesira kao komentatora Kur’ana.
Naime, ovaj rad je poku§aj da ajetl budu prevedeni u skladu s
njegovim tumacen jem i razumijevanjem znacenja ajeta.

Na nekim mjestima Ibn Kesirovo tumadenje razlikuje se od
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drugih jer je ajete tumacio u skladu s drugim nacinima kiraeta
(¢itanja Kur’ana), a ne u skladu s Hafsovim kiraetom, pa i to
treba uzeti u obzir.

U pocetku nisam imao namjeru dodavati komentare uz
prijevod, ali sam to kasnije, ipak, uradio, pa je to moralo
i¢i brze nego kako sam to zelio, i da sam to radio od samog
pocetka. Zato ce biti i ajeta uz koje nisam dodao nikakav
komentar, a mozda bi to trebalo!? Namjera mi je bila da
moji komentari budu $to kraci i da su u funkciji pojasnjenja
smisla koji se iz ajeta razumije, jer bi italac iz njega, mozda,
mogao izvu¢i neki smisao koji nikako nije odrziv!?. Moji
komentari najvi§e su utemeljeni: na Ibn Kesirovom Tefsiru,
njegovim saZecima koje su uradili Muhammed Nesib er-
Rifai i grupa ucenjaka pod mentorstvom Safijjurrahmana
el-Mubarekfurija, Kurtubijevom T7efsiru, Taberijevom
Tefsiru, sazetku Sevkanijevog Fethul-Kadira koji je uradio
Muhammed Sulejman el-Eskar, te Ez-Zuhajlijevom tefsiru
pod imenom Et-Tefsirul-mujesser.

Zavr3ni obrisi ovog prijevoda nastali su, Allahovom voljom,
tokom moga boravka u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama,
$to je bila jo§ jedna u nizu otezavajucih okolnosti koje su
pratile nastanak ovog prijevoda. On bi, u svakom sluéaju bio
— 1 bit ¢e — manjkav, pa se to moze i zanemariti. Moja namjera
Jje da radim na ovom prijevodu i nakon §to on bude ot§tampan.
UzviSenog Allaha molim da ovo djelo bude zarad Njega i
da od njega imaju koristi svi koji ga budu ¢itali. Molim Ga,
takoder, da ovo djelo bude jedan od razloga zbog kojeg ¢u
zadobiti Njegovu milost (rahmet), oprost (magfiret) i zastitu
od Vatre. Amin!

Prevodilac
Phoenix, Arizona, USA
10. ramazana, 1432. h. god.



Uz ovaj prevod:

Novi dotok
Kur’anskih smislova

Kur’an je Kur’an samo na arapskom jeziku, dakle samo u
onom obliku u kojem je od Boga do$ao kao objava i nijedan
drugi jezik ne moze u potpunosti izraziti sve one smislove koje
izrazava izvomnik. Stoga je svaki prevod Kur’ana manjkav,
odnosno nepotpun u smislu prenosa svih aspekata poruke
koja je upuéena Covjeku i prenosa svih obrisa mudrosti koji
isijavaju iz izvomika. Ali, kako je Kur’an upucen cijelom
svijetu, svim ljudima i svim prostorima, da bi bio uputa i
opomena, da bi onima kojima je poslan ukazao na ,,ono §to
je najispravnije®, to ga je potrebno i prevesti na sve svjetske
jezike, da bi ga mogli razumjeti i oni koji ne govore arapskim
jezikom, te postupati po njegovim u¢enjima. Neki smatraju i
da je sam naziv Kur’an nastao od imenice el-kar’u, $to znaci:
sakupljanje, ili sabiranje, §to bi znacilo da je tako nazvan
stoga §to u sebi sabire plodove prethodno objavljenih Knjiga,
sve ono su$tinsko iz njih.,,Meni je*, rekao je Poslanik, a.s.,
,namjesto Tevrata dato sedam dugih sura; namjesto Zebura
date su mi one sure od oko stotinu ajeta; sure koje po duzini
slijede iza njih date su mi namjesto Indzila a uz to sam
privilegiran kratkim surama!* (Ahmed)

Kada je pak prvi halifa Ebu Bekr sakupio sve zapisnine
Kur’ana, koje su zapisane u Vjerovjesnikovom prisustvu,
tada je ashabima rekao da toj zbirci trebaju dati neko ime.
Neko od njih je predlozio da je nazovu indzilom (kao kod
kric¢ana), neko sifrom (kao kod jevreja), ali to nije nailo na
odobravanje drugih. Onda je Ibn Mesud rekao: ,,Ja sam u
Abesiniji vidio jednu knjigu koju su oni zvali mushaf*, pa su
sakupljeni Kur’an tako nazvali.

Bozansko izraZzavanje jezikom kao ljudskim komunikacijskim
sredstvom neobi¢no je i izbruseno do krajnosti i obiluje
mno$tvom sitnih, jedva primijetnih detalja koje na svoj
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nadin sugeriraju suptilne elemente smisla koji se govornim
izrijekom saopcava. Stoga se prevodi medusobno razlikuju u
pojedinostima. Najuspje$niji prevodilac je upravo onaj ko se
na najefikasniji na¢in izbori sa tim indikatorima, koji njihovu
naznaku unese u svoj prevod i smisao ispuni i njihovim
ukazivanjima. Kako to nije moguce posti¢i dokraja, jednom
zauvijek, prevodenje Svetog Teksta uvijek ostaje izazov i
svoja vrata drzi permanentno otvorenim.

lako smo malobrojan narod, prevodenje kur’anskih smislova
na na$ jezik poprimilo je relativno $iroke razmjere. Na na§em
jeziku ve¢ imamo osam prevoda Kur’ana; saéinili su ih: Mic¢o
Ljublbratlc (1895.), Ali Riza Karabeg (1937.), Muhamed
Pandza i Dzemaludin Cauevi¢ (1937.), Besim Korkut
(1977.), Mustafa Mlivo (1994.), Enes Kari¢ (1995.), Hilmo
Cerimovi¢ (prijevod Asadovog prijevoda na engleski, 2004.)
i Esad Durakovi¢ (2004.).

Neki od ovih prevoda sacinjeni su sa nekog drugog jezika a
ne arapskog, dok su najmanje tri od njih — Korkutov, Karic¢ev
i Durakovic¢ev — uradeni neposredno sa arapskog izvornika.
lako se Korkutov prevod odlikuje nad drugim po pitkosti i
izvjesnoj melodiénosti svoga jezika, usljed ¢ega je i najbolje
prihvaéen kod naseg naroda, ni drugi prevodi nisu bez svojih
kvaliteta i egzistiraju paralelno s Korkutovim, ko_|1 jo§ uvuek
vazi i za sluzbeni prevod u Bosni i Hercegovml i na vecini
juznoslavenskih prostora, bez obzira §to sadrzi i odredenene
preciznosti u izrazavanju nekih kur’anskih smislova. Pored
ovih, objavljenih prevoda, postoji i nekoliko neobjavljenih.
Nije tajna da se svaki od prevodilaca u svom radu rukovodio
nekim ranijim komentatorima Kur’ana i, kad se morao
opredijeliti za jednu moguc¢nost — od njih vi$e, koje nude
pOjedlm ajeti— opredjeljlvao se zamis$ljenje onog komentatora
kojeg je najvise cijenio.

Ni Muhamed Mehanovi¢ nije izuzetak u tome, s tim da se
on u svom prevodu, kako je to i sam naznacio u uvodnoj
napomeni, drZzao stajalifta samo jednog komentatora —
velikog i priznatog mufessira Ibn Kesira. Stoga se njegov
prevod, u nekom smislu, moze smatrati tek eksplikacijom Ibn
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Kesirovih poimanja smislova Svetoga Teksta, s prizvukom
Korkutovog prevoda, koji se nerijetko ukazuje na tzv.
neutralnim mjestima; mjestima na kojima se prevodilac ne
dvoumi prilikom prevodenja.

S obzirom na takvo svoje opredjeljenje, tj. da prijevod
sadini na tragu Ibn Kesirovog tumacenja, mozemo kazati da
je Muhamed Mehanovi¢ — generalno - uspje$no realizirao
zacrtani cilj i ponudio jednu dodatnu varijantu razumijevanja
zadnje BozZije objave. Ovdje treba istaknuti i da je on, uz
prevod, dao i podnozne napomene i poja$njenja nekih manje
jasnih mjesta — takode tragom onoga kako se o tome izjasnio
Ibn Kesir - $to naj$irem krugu ¢&itateljstva uveliko olak$ava
razumijevanje poruke koja se krije u takvim iskazima.

Mehanoviéev prevod ima i jo§ jednu znalajku, koja je
nedostajala dosada$njim prevodima. Naime, na pocetku
svakenove sure naznadio je ne samo broj ajeta od kojih se sura
sastoji, te da li je objavljena u Mekki ili Medini, ve¢ i kada
je sura objavljena u vremenskom slijedu objavljivanja, $to je
vazan podatak za one koji se podrobnije bave izu¢avanjem
kur’anskog teksta. Kur’an, naime, nije objavljivan po
redoslijedu kakvog danas nalazimo u Mushafu — taj redoslijed
sura je, po svemu sudeci, napravljen za vrijeme treceg halife
Osmana, dok je redoslijed ajeta u surama, prema konsenzusu
islamskih udenjaka, nacinio poslanik Muhammed, a.s.,
ponadahnuéu od Boga. Dzibril bi mu govorio: ,,Stavite taj i
taj ajet na to i to mjesto!, §to znaci da ni sami ajeti jedne
sure nisu objavljivani jedan za drugim, kako ih danas u¢imo,
vec su objavljivani kao zasebne cjeline i potom, po naputku
meleka Objave, smjestani u nazna¢eno mjesto odredene sure.
Kur’an se tako uobli¢avao na jedan mozai¢an nagin.

Mehanovicev prevod pOSJCdu_]C potrebnu pitkost i kvalitet
izraza i sasvim sigumo ¢e imati svoje Citaoce. Tome ce
znacajno doprinijeti i dosta dobre i informativne podnozne
napomene, kojih ima skoro na svakoj stranici.

Mustafa Prljaa
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(1) El-Fatiha' — Uvodnica
(Objavljena u Mekki; ima 7 ajeta;
objavljena poslije sure EI-Muddessir)

S imenom Allaha, Svemilosnog, Milostivog!?
Svaka hvala’ neka je Allahu, Gospodaru svjetova.* /1/
Svemilosnom, Milostivom. /2/ Vladaru Dana sudnjeg.’ /3/

1) Fatiha je prva sura u Kur’anu. Ona nas uvodi u Kur’an, i njome se zapo¢inje u¢enje kur'anskih
odlomaka u namazu. Ona je i Ummul-kitab (Majka Knjige) i sedam ponavljajucih ajeta (Es-
Seb’ul-mesani). Ona je najvea i najuzviSenija sura, ““‘A’zamu sure fil-Kur’an”, kako to kaze
Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, u jednom hadisu.

2) U vezi s Bismillom uéenjaci nemaju jedinstven stav; ne slazu se da li je ona zaseban ajet na
pocetku svake sure, ili je ona poseban ajet samo na pocetku Fatihe, ili ona sluZi za razdvajanjc
sura. Najvjerovatnije je, a Allah najbolje zna, da ona sluZi za razdvajanje sura. Svi u¢enjaci su,
medutim, saglasni da je ona dio jednog ajeta iz sure En-Neml. Ime Allah je vlastito ime Boga,
Gospodara i Stvoritelja svih svjetova i ono je najvjerovatnije Njegovo najuzvisenije ime (el-
ismu-l-a‘zam), zato §to su sva ostala Allahova imena, ustvari, atributi ovog imena. S obzirom da
je Allah vlastito ime, smatram da ga ne treba prevoditi, kako to neki uporno rade. Allahova imena
— Svemilosni i Milostivi (Er-Rahman i Er-Rahim) — su izvedena iz rije¢i ‘milost’ (er-rahme)
imaju poja¢ano (intcnzivno) znacenje, s tim 3to ‘Er-Rahman’ ima jate znatenje i oznatava da
Njegova milost obuhvata sva stvorenja, dok ime ‘Er-Rahim’ oznatava Njegovu milost prema
vjemicima.

3) “Hamd” je iskrcna zahvalnost Allahu na blagodatima koje je podario Svojim robovima i
¢iji broj zna samo On, bez obzira na njihove zasluge. Usto, ova rije¢ iskljutuje oboZavanje,
robovanje ili klanjanje bilo kome ili ¢emu 3to je On stvorio. Njemu pripada zahvala na po¢etku
i na kraju, to jeste ~ uvijek! Odredeni ¢lan uz rije¢ *hamd’ (tj. el-hamd) obuhvata svaku vrste
zahvale Uzvidenom Allahu, $to potvrduje i hadis: “Allahu na3! Tebi pripada svaka hvala, Tebi
pripada sva vlast, u Tvojim je rukama svako dobro, Tebi se sve vraca...!"”

4) “Gospodaru svjetova.” - Rije¢ ‘Er-Rabb’ (s odredenim ¢&lanom) oznatava Onoga Koji sve
posjeduje i sa svime apsulutno raspolaze. Ova rije¢ se sa odredenim ¢lanom upotrebljava samo
kada se odnosi na Allaha Uzvienog. Stoga nije dozvoljeno da se kao takva upotrebljava za
nesto drugo, nego sc ona u tom slu¢aju upotrebljava u vidu genitivne veze. Tako se u arapskom
jeziku za domacina ili vlasnika kuce kaZe: ‘rabby-l-bejt’. a za vlasnika mata: ‘rabbu-s-sejf”, i
sli¢no.

5) Rije¢ ‘El-*Alemin’ mnoZina je u genitivu od rijeéi ‘El-*‘Alem’, a ona oznatava sve 3to postoji,
izuzev Allaha Uzvisenog. To je u arapskom jeziku zbima imenica koja nema jednine. Svjctovi
su sva stvorenja i bica kako na ncbesima tako i na Zemlji, na kopnu i moru. U tom smislu, ljudi
predstavljaju svijet; dZini predstavljaju svijet; meleci predstavljaju svijet;... Bidr b. Ammare, sa
svojim lancem prenosilaca, navodi od Ibn Abbasa da je rckao da ‘El-hamdu lillahi rabbi-l-alemin’
znati: “Hvala Allahu Kojem pripadaju sva stvorenja na nebesima i Zemlji, u njima i izmedu njih,
sve za §to znamo i §to ne znamo!" Ako nekada Eujemo da ncko uéi: “meliki jevmi-d-din”, umjesto
“maliki jevmi-d-din”, trebamo znati da je to ispravno i da oba natina u¢enja (kiraeta) spadaju u
sedam mutevatir-kiraeta (a to su nacini u¢enja Kur'ana koji su do nas preneseni neprekinutim
nizom prenosilaca, i ¢iji je broj toliki da odagnava bilo kakvu sumnju u vjerodostojnost). Pored
toga, i rije¢ ‘mulk / vlast’, koja je poznata sa dammom na “mimu”, mozZe se &itati kao ‘milk’, tj.
sa kesrom na “mimu” i sukunom na “lamu”. Allahova vlast ne odnosi se samo na Sudnji dan, ve¢
ina ovaj svijet. Na to ukazuje drugi ajet ove sure koji kaze da je On — Gospodar svih svjctova; a
u to spadaju i ovaj i buduéi svijet (ahiret). Ovdje je rije¢ ‘Malik / Vladar, Posjednik’ pridodana uz
sintagmu ‘Dan suda’ (tj. Sudnji dan), buduéi da toga dana niko ne¢e mo¢i polagati pravo na bilo
$to mimo Allaha Uzvisenog, kao sto niko nece moéi ni govoriti bez Njegove dozvole. (O tome
govori 38. ajet iz 78. sure) Ed-Dahhak prenosi od 1bn-Abbasa da ‘Maliki jevmi-d-din / Vladaru
Dana suda’ znati da toga dana niko nece imati vlast ni posjed kao §to je imao na ovome svijetu.
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Samo Tebi ibadet ¢inimo i samo od Tebe pomo¢ molimo.® /4/
Uputi nas na Pravi put.” /5/ Na put onih kojima si blagodati
podario.? /6/ A ne na put onih na koje se srdzba izlila, niti na
put onih koji su zalutali.”” /7/

(2) El-Bekare — Krava

(Objavljena u Medini nakon
sure El-Mutaffifin;ima 286 ajeta)

S imenom Allaha, Svemilosnog, Milostivog!
Elif-lam-mim.'? /1/ Ova Knjiga, u koju nema sumnje, uputa je

Tako niko neée moti reéi: “Ovo je moje, ili ovo ja posjedujem!” Naime, na Sudnjem danu, niko
neée imati vlasti ni imetka. “Dan suda (Sudnji dan)” jeste Dan obratuna za sva stvorenja; to je
Sudnji dan na kome ¢e oni odgovarati za svoja djela. Za dobra djela ¢e biti nagradeni dobrim, a
za lo3a i zla djela bit ¢e kaZnjeni, izuzev onih kojima Allah oprosti. Allahu na3, Ti si Onaj Koji
praita, Ti voli$ prastanje, pa oprosti i nama!

6) Spojena zamjenica u rijeci ‘ijjake / samo Tebe'je u funkciji objekta koji je dodao ispred glagola,
a ima smisao preciznog odredenja kojim sc jasnije odreduje namjera subjekta — i tako je izraz
postao jasan. Prema tome, ‘ljjake na‘budu / Samo Tebi ibadet ¢inimo" znadi: “Ne oboZzavamo
nikog drugog osim Tebe; ne uzdamo sc ni u koga drugog osim u Tebe", §to predstavlja izraz
vrhunca pokomosti.

7) Ovo je najpotpuniji postupak onoga koji moli; to je da najprije pohvali Onoga od Koga moli,
a zatim uputi molbu za sebe i svoju bracu vjemike, kao 3to je i kazano rije¢ima: “Uputi nas
na Pravi put!” Uputa (el-FHuda) koju vjermik treba od Allaha moliti jeste uputa k Njegovom
Serijatu popracena znanjem i djelovanjem. Uputa koja je popracena samo znanjem je, ustvari,
ukazivanje i objadnjavanje i ovome odgovara prijevod koji se uvrijezio kod mnogih prevodilaca
koji rije¢ *el-Huda', *hidaje’ i sli¢no, uvijek prevode kao ukazivanje na Pravi put, pokazivanje
Pravog puta i sli¢no. A uputa koja je popratena znanjem i usvajanjem tog znanja i njegovim
primjenjivanjem u praksi jeste uputa koju mo2e dati samo Uzvideni Allah. To je uputa na koju
ukazuju mnogi kur'anski ajeti (v. El-Bekare, 272.; E8-8ura, 52. i drugi ajeti). Dakle, od samog
konteksta ajeta zavisi da li éemo ovu rije¢ i njene izvedenice prevoditi kao ‘uputa’ i ‘upuéivanje’,
ili kao ‘ukazivanje’, ‘pokazivanje’, ‘usmjeravanje’ i sli¢no. Sto se ti¢e *Siratu-l-mustekima’, to
se kod nas obi¢no prevodi kao Pravi put, on oznatava put koji je prav i $irok; to je put na kojem
nema uzbrdica, nizbrdica, niti krivina.

%) Oni kojima je Allah podario Svoje blagodati spomenuti su u suri En-Nisa, 69. ajet, a to su:
vjerovjesnici, istinoljubivi, 3ehidi i Zestiti. Blagodat (ar. ‘ni‘am’, mnozZina rije¢i ‘ni‘me’) jeste
svako Allahovo dobroginstvo i darivanje ljudima, s tim to blagodati pomocu kojih se odrzava
ljudski Zivot Allah dajc i vjernicima i nevjernicima, dok blagodati znanja, ispravnog vjerovanja i
rada po tome, On daje samo vjemicima.

9) Oni na koje se Uzviseni Allah srdi jesu oni koji znaju $ta je Istina, ali je ne slijede. Oni koji su
zalutali jesu oni koji su izgubilipravo znanje, pa ne nalaze puta k Istini. Sam Poslanik, sallallabu
alejhi ve sellem, je za prve (na koje se Allah srdi) rekao da su to Jevreji, a za druge (koji su
zalutali) da su to kri¢ani.

10) Komentatori Kur’ana spominju razna misljenja o tome 3to bi mogla znatiti pojedinatna
slova kojima potinje ova sura, kao i jo§ neke druge kur’anske sure. Mnoga od tih tumacenja
imaju tatan smisao; no, da bi se nedto kategoriZki tvrdilo, za to treba imati pouzdan argument
iz Kur‘ana ili sunneta. U svakom slu¢aju, ovi harfovi ukazuju na veli¢inu Kur'ana i njegovu
nadnaravnost (i ‘dzaz), a 3ta oni konkretno znate — pa, Allah Uzvideni najbolje zna.
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bogobojaznima;'' /2/ onima koji u ono §to je c&ulima
nedokuéivo'? vjeruju i koji namaz'’ obavljaju i dijele’ od
onoga ¢ime smo ih Mi opskrbili, /3/ i onima koji vjeruju u ono
§to je objavljeno tebi i §to je objavljeno prije tebe', i koji u
ahiret &vrsto vjeruju'®. /4/ To su oni koji su pod Uputom'’
Gospodara svoga i to su oni koji su uspjeli. /5/ Onima koji ne
vjeruju'® doista je svejedno upozoravao ti njih ili ne

11) Rije¢ bogobojazni je ustaljeni prijevod rije¢ ‘el-muttequn’ na bosanski jezik. Mi ga kao
takvog jamo, iako sm ) da on i svi drugi prijevodi na na$ jezik nisu potpuni. No,
komentatori Kur'ana kaZu da ova rije¢ oznatava vjemike: one koji se pribojavaju Allahove kazne
(ako bi propustili nesto $to znaju da je ispravno); one koji se nadaju Njegovoj milosti (zbog toga
§to potvrduju istinitost onoga 3to nam je od Njega doslo); one koji se pribojavaju Sirka i pokorni
su Allahu; ili, one koji se boje onoga $to je Allah u¢inio zabranjenim i izvriavaju ono §to je On
uéinio obaveznim; ili, one koji se &uvaju velikih grijeha.

12) Iman (vjerovanje) predstavlja ¢in potvrdivanja onoga 3to spada u gajb rije¢ju, djelom i
uvjerenjem — i on se poveéava i smanjuje. Rije¢ ‘iman’ (vjerovanje) je univerzalna rije¢ kojoj
se izrazava priznavanje Allaha, Njegovih Knjiga i poslanika, te potvrdivanje tog priznavanja
djelom. Gajb je ono 3to je ljudskim Culima nedostupno, a ti¢e sc DZenneta i DZchennema, i
onoga 3to je spomenuto u Kur’anu. Gajb je vjerovanjc u Allaha, Njegove meleke, Njegove
Knjige, Njegove poslanike, Sudnji dan, DZennet i DZehennem, susret s Njim, Zivot poslije smrti,
prozivljenje i sli¢no.

13) Rije¢ ‘namaz’ je perzijskog porijekla i ustaljena je u jeziku muslimana s ovih podruéja, pa
je i mi usvajamo kao prijevod rijeti ‘es-salah’. [nade, rije¢ ‘es-salah’ jezi¢ki oznatava dovu. U
islamu, to je poseban vid oboZavanja Allaha (ibadeta), a sastoji se od stajanja, u¢enja Kur’ana,
ruku‘a (pregibanja), sedzde (padanja nitice), skruSenosti i smirivanja nakon svakog pokreta,
sjedenja na kome se izrazava svjedotenje Allahove jednoce i izgovara salavat i blagosiljanje
Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem. Namaz se obavlja u ta¢no odredeno vrijeme uz uzimanjc
abdesta i ima svoje uvjete, te obavezne sastavne dijelove i neke dijelove koji su sunnet (to su
dijelovi namaza od kojih ne zavisi njegova valjanost). Allah Uzvideni naredio je namaz kao
obavezu pet puta u toku dana i noéi - i on je druga osnovna islamska duznost.

14) Ovim se misli na dijeljenje sadake i zekata koje se prije svega odnosi na &lanove porodice,
rodbinu i bliZnje, a potom na druge. Ovaj vid trodenja materijalnih dobara mora biti samo u
ime Allaha Uzvidenog, s ciljem izrazavanja pokomosti Njemu, Zelje za nagradom i Njegovim
zadovoljstvom, te iz bojazni od Njegove srdzbe i kazne, a ne zbog bilo ¢ega drugog. Prema tome,
ovdje se misli i na dobrovoljno i na obavezno materijalno davanje.

15) Ovo je obraéanje Muhammedu, sallallahu alejhi ve sellem. A ono $to je njemu objavljeno

jeste - Kur'an; vjemici potvrduju istinitost Kur’ana, kao i to da su Tevrat, Zebur, Ind?il, i druge

manje objave i spisi, objavljeni prijasnjim Allahovim poslanicima.

16) Ahiret je dobio naziv buduéi da dolazi kao drugi svijet, nakon ovog nadeg dunjalutkog Zivota.
vIsto uvjerenje je suprotno sumnji i vjernici nimalo ne sumnjaju u ahiret, proZivljenje, Sudnji

dan, D2 Dzeh m, pol je ratuna, vaganje djela...

POlasdiy

17) Oni koji su opisani prije ovoga (opisani) su sa svjetiom, znanjem i razboritosti na istini i
ispravnom putu, i oni su uspjeli na oba svijeta; postigli su ono $to su trazili i spasili sc od onoga
od ¢ega su bjezali - a to je kazna.

18) Rije¢ kufr znai pokriti i zatamniti istinu i kafiri su oni koji pokrivaju i zatamnjuju istinu i
ne vjeruju u ono $to je objavljeno Muhammedu, sallallahu alejhi ve sellem. Uzviseni Allah zna
da takvi neée vjerovati ¢ak i kada im dodu ajeti i jasni znaci, i bez obzira da li ih on opominjao
ili nc i to ovdje i potvrduje. Ovaj ajet predstavlja jednu vrstu utjche i rasteretenja za Poslanika,
sallallahu alejhi ve sellem, poito je on Zelio da svi ljudi budu vjemici i slijede ga na Pravom putu.
Uzvideni Allah ovdje mu saopcava da ¢e biti vjernici samo oni za koje u vje¢nom Allahovom
znanju stoji da éc vjerovati u Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem, i da im slijedi sre¢a i svako
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upozoravao, oni ne vjeruju. /6/ Zapecatio'® je Allah srca
njihova i udi njihove, a na njihovim o¢ima je koprena; njima
pripada patnja golema. /7/ Ima ljudi® koji govore: “Vjerujemo
u Allaha i Posljednji dan?'”, a oni nisu vjernici! /8/ Oni misle
da varaju Allaha i one koji vjeruju, a nikog osim sebe oni ne
varaju, ali ne osjecaju. /9/ U srcima njihovim je bolest? i
Allah im povecava bolest. Njih ¢eka patnja bolna zbog toga
§to su lagali. /10/ Kada im se kaze: “Ne pravite nered” na
Zemlji!”, odgovaraju: “Mi samo red uspostavljamo!” /11/
Naprotiv! Oni su uistinu pravi smutljivci, ali to ne opaZaju.
/12/ Kada im se kaze: “Vjerujte kao 3to ovi ljudi vjeruju!”, oni
odgovaraju: “Zar da vjerujemo kao $to maloumnici®
vjeruju!?” A doista su oni maloumnici, ali to oni ne znaju!
/13/Kada susretnuonekoji vjeruju, oni govore: “Vjerujemo!”,
a ¢im ostanu nasamo, sa §ejtanima svojim,?* govore: “Mi smo
s vama. Mi se samo izrugujemo.”? /14/ Allah se njima
izruguje i — pustajuci ih — pomaze im da u svojoj osionosti

dobro. Isto tako, zalutat ¢e samo oni 2a koje u prethodnom Allahovom znanju stoji da ée biti
nevjemici i njima slijedi nesreca, da nas Allah satuva. Stoga mu Uzvideni Allah na drugom
mjestu poruéuje: “Ne 2alosti se zbog njih, jer tvoje je samo da obznani3.”

19) U vezi s ovim ajetom Katade kaze: “Njima je zavladao 3ejtan s obzirom da su mu bili pokomi,
pa im je Allah zapetatio srca i usi, a na odi im stavio koprene tako da ne vide, ne ¢uju, ne shvaé
aju, niti razumiju.” To potvrduju rijeti Uzvisenog Allaha: “A kad oni skrenuse, Allah ugini da i
njihova srca skrenu.” (61:5) Zatim rijei: “*A Mi srca njihova i odi njihove preokreéemo, pa neé
e vjerovati kao 3to nisu vjerovali ni prvi put, i ostavljamo ih da u zabludi svojoj smeteni lutaju.”
(6:110) Sli¢nih ajeta u Kur’anu ima mnogo, a u ovim ajesm se ukazuje na to da UzviSeni Allah
petati srca i uspostavlja izmedu njih i Pravog puta prepreku, 3to je adekvatna kazna za njihovu
ustrajnost u neistini i ostavljanje istine, $to je takoder izraz Njegove pravednosti.

20) To su munafici (licemjeri, dvoli¢njaci), a licemjerje u osnovi znali prikrivanje zla i
pokazivanje dobra. Licemjeri vjeruju da mogu prevariti Allaha, kao 3to varaju neke vjemnike
kada pred njima kaZu da vjeruju, pa racunaju da ¢e te njihove rijeci proéi kod Allaha. Medutim,
ako i uspiju obmanuti neke vjernike, Allaha sigurno nece, i u sudtini oni sami sebe varaju jer ¢e
na Sudnjem danu osjetiti srdzbu Allahovu.

21) Posljednji dan pocinje od momenta proZivljenja i okupljanja ljudi na Mah3eru i poslije njega
slijedi vjecnost, ili, pak, pocinje od trenutka kada dZenetlije udu u DZennet, a d2ehenemlije u
Dzehennem.

22) Bolest koja je u njihovim srcima jeste sumnja, licemjerje i prljavitina kufra.

23) Nered (fesad) ovdje znali nevjerovanje, licemjerje, grijesenje, prisnost i Sticenidtvo s
nevjernicima, skretanje ljudi od vjerovanja u Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem, i Kur’an...
Uspostavljanje reda na Zemlji moguce je samo uz pokomost Uzvisenom Allahu.

24) Misle na ashabe (drugove) Allahovog Poslanika, sallalahu alejhi ve sellem.

25) Odnosno kada odu kod svojih prodelnika, prvaka i velikana medu Zidovskim rabinima,
idolopoklonicima i licemjerima.

26) Tj. sljedbenicima Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem.
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lutaju.?’/15/ To su oni koji su zabludu uzeli umjesto Upute, ali
im njihova trgovina necée donijeti dobiti, jer oni Uputu nisu
slijedili. /16/ Oni su sli¢ni onome koji*® potpali vatru, a kada
ona osvijetli ono $to oko njega je, Allah im oduzme svjetlo i
ostavi ih u tminama, pa niSta ne vide. /17/ Gluhi, nijemi i
slijepi su oni, pa ne mogu da se povrate!?® /18/ 1li su oni sli¢ni
onima koji za vrijeme silnog pljuska s neba, uz tmine,
grmljavinu i munje, zbog gromova stavljaju prste u usi bojeci
se smrti. A Allah obuhvata nevjernike.>® /19/ Munja samo §to
ih ne zaslijepi: kad god im osvijetli — oni krenu, a ¢im ih tami
prepusti — zastanu! A da Allah hoée, On bi im oduzeo i sluh i
vid. Allah, uistinu, sve moze. /20/ O ljudi, ibadet ¢inite®!
Gospodaru svome, Koji je stvorio vas i one prije vas, da biste

27) S obzirom da su se munafici ismijavali s vjernicima i izrugivali im se, UzviSeni Allah im
uzvraéa istom mjerom i “izruguje im se”. Njegovo izrugivanje nije kao ljudsko, a munaficima
se On “izruguje” tako 3to im pokazuje Svoje propise o nepovredivosti njihove imovine i krvi
jer javno ispoljavaju vjerovanje i svjedoe: “Nema boga osim Allaha; Muhammed je Allahov
poslanik!”, suprotno od onoga $to im je pripremio na drugom svijetu (ahiretu), a to je kazna i
teSka patnja. Ovo je i miSljenje Ibn DZerira, bududi da su spletke, varke i izrugivanje kroz igru
i dokolicu, po misljenju svih u¢enjaka, nespojive s Uzvidenim Allahom, ali su prihvatljive kao
vid revanda i zadovoljavanja pravde putem nagrade, odnosno kazne. Njegovo podr?avanja ili
pomaganje munaficima da lutaju u svojoj obijesti, ogleda se u tom §to ih jo§ viSe pusta i daje
im vremena da u tome tumaraju. A obijest (tugjan) ovdje oznatava njihovu zabludu i kufr
(nevjerovanje), kako su to protumatili neki najpoznatiji komentatori.

28) Nakon $to su dvoli¢njaci odabrali zabludu umjesto Pravog puta, postali su poput &ovjeka koji
u no¢i naloZi vatru kako bi mu ona osvijetlila okolinu, ali nakon $to se ona ugasi tovjek ostane
u tmini i nidta ne vidi. Zato on nije ustanju pronﬂéi put. Isto tako. Licemjeri ne nalaze puta do
vejre nakon $to su je Jednom napustili. Ono $to je meteresantno u ovom ajetu jCSlC to da se navodi
primjer jednog &ovjeka i upomjebljena je odnosna jenica “ko” u j dok se na kraju
ajeta prelazi na odnosnu zamjenicu u mnoZini “koji”. O ovome postoji vide tumadenja. Jedni
komentatori kaZu: Znagenje koje se pod ijeva jeste: Njihov slutaj je kao slu¢aj onih koji
potpale vatru. Drugi kaZu: Vatru potpaljuje jedan Eovjek. a s njim je prisutna grupa ljudi. Treéi
kaZu: Odnosna zamjenica “ko/koji” je upotrijebljena u jednini, ali je ovdje u znaenju mnoZine.
Ibn Kesir kaZe kako je ovdje napravljen prelaz iz jednine u mnozini, jer je to jasnije po izrazu i
bolje dotarava tmine.

29) Ne mogu da se povrate na Pravi put, bad kao ¢ovjek ne vidi puta nakon §to mu se ugasilo
svjetlo u mrkloj noéi.

30) Ovo je primjer druge vrste licemjera kojima istina bude bjelodana i oni je jednom prihvate,
a drugi put u nju sumnjaju. Takvima njihov oprez nece biti od koristi jer Uzvideni Allah ih
obuhvata Svojom modi i oni su pod Njegovom voljom i htijenjem.

31) Rijet ‘ibadet’ i¢ki je usko zarije ‘zulle’ koja znati: ‘poniznost’, ‘podloZnost’,
‘pottinjenost’, ‘pokornost’... Tako se, primjerice, kaZe da je put utrt i dotjeran (tariq mu ‘abbed),
da je deva posludna (be'ir mu abbed), odnosno, pottinjena i pokoma. Pojam ‘ibadet’ tako
izrazava savrienu ljubav, pokomost, odanost i strahopoStovanje. Zato smatramo da ne postoji
samo jedna rije¢ u bosanskom jeziku koja bi obuhvatila sva ova znatenja, a sama rije¢ ‘ibadet’
ukorijenjena je u govoru bosanskih muslimana, pa je kao takvu i ostavljamo. Upotrijebljene
pojedina¢no, rijeti ‘oboZavanje’, ‘klanjanje’ i ‘pokoravanje’ samo djelimiéno odraZavaju
znacenja rijedi ‘ibadet’,
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se uScuvali.®? /21/ Koji vam je Zemlju posteljom, a nebo
zdanjem uéinio; Koji s neba spus§ta vodu i s njom izvodi
plodove, opskrbu vasu. Zato ne pripisujte Allahu ortake, a vi
znate.** /22/ A ako sumnjate u ono §to smo Mi objavili robu
Svome, sacinite vi jednu suru sliénu tome* i pozovite i
svjedoke vaSe, mimo Allaha, ako istinu govorite. /23/ Pa ako
to ne ucinite, a sigurno necete uciniti, onda se ¢uvajte vatre
¢ije ¢e gorivo biti ljudi i kamenje; pripremljena je ona za
nevjernike. /24/ A obraduj one koji vjeruju i dobra djela Cine
da njima pripadaju dZzennetske bas¢e kroz* koje rijeke teku!
Kad god budu opskrbljeni kakvim plodom, re¢i ¢e: “Ovim
smo i prije bili opskrbljeni!” A bit ¢e im davani samo njima
sliéni! U njima Ce oni supruge o¢i§¢ene*® imati i oni ¢e u njima
vje¢no boraviti. /25/ Doista se Allah ne ustru¢ava za primjer
navesti komarca ili ne$to iznad njega; oni koji vjeruju — pa oni
znaju da je to Istina od Gospodara njihova; a oni koji ne
vjeruju govore: “Sta to Allah hoée ovim primjerom?” Time
On da da mnogi u zabludu skrenu, a mnoge na Pravi put
upucuje, a time na stranputicu skre¢e samo buntovnike;*’ /26/

32) Grijeha, visebostva ili Allahove ljutnje i srdzbe.

33) A vi znate da je Allah pravi Stvoritelj, a boZanstva nisu u stanju ni§ta uciniti. Pridruzivati
Allahu u ibadetu ortake i smatrati da postoji neko ili nesto §to Mu je ravno — spada u najveéi
grijeh koji Allah nece oprostiti.

34) Sli¢nu nekoj kur’anskoj suri. Ovo je izazov koji je upuéen nevjernicima i koji jo3 uvijek
stoji i kao takav ¢e ostati do Sudnjeg dana. Naime, ako misle daje Kur'an netije drugo djelo, a
ne Allahovo, neka onda sastave makar jednu suru koja ée jezieki i stilski biti ravna kur’anskoj
suri. To neé¢e niko nikada mo¢i, makar se s tom namjerom udruzili svi ljudi, pjesnici, knjiZevnici
i svi koje smatraju boXanstvima. To u sustini i znadi rije€ “svjedoci” koja je upotrijebljena u
ovom ajetu.

35) U Izvomniku je ovdje upotrijebljcna rije¢ “ispod” (ar. fahte), a Ibn Kesir veli da to znadi
da rijeke teku ispod dZennetskih stabala i stanova koji su uzdignuti. Smisao ajeta je da kroz
dZennetske bas¢e teku rijeke, pa je tako i prevedeno.

36) Supruge dZennetlija bit ¢e ¢iste od prljavitine, neugodnosti, grijecha, menstruacije, radanja,
fizioloske potrebe...

37) Ovaj ajet je objavljen nakon §to su nevjernici rekli da je Allah uzvideniji i veéi od toga
da navodi primjere, kao $to su peele, pauk, mravi i sli¢no. Uzvideni Allah 2ato kae da On nc
omalovazava nista od Svojih stvorenja, pa makar se radilo o komarcu ili ne¢em jo$ sitnijem
ili krupnijem (fema fevkaha neki komentatori shvataju u znadenju sitnije, a neki u znadenju
krupnije). U savremenom arapskom jeziku rije¢ be ‘uda oznatava komarca i ve¢ina komentatora
Kur’ana uglavnom govori da se radi o poznatom insektu koji ljudima pije krv. Zbog ovoga, veéina
prevodilaca apriori prihvata da se ovd je radi o komarcu, a neki ¢ak Zestoko polemi$u braneéi svo)
stav da se radi o komarcu i obja$njavaju s nau¢ne strane o tome kakvo je stvorenje komarac. U
nekim tefsirima se jasno spomin je da se, ustvari, ovdje radi o stjenici. Na osnovu tih opisa ja sam
bio blizi misljenju da se radi o stjenici, ali nisam uspio sakupiti dovoljno argumenata, smjedtajuéi
ovaj ajet u historijski i geografski kontekst, da se radi ili o jednom ili o drugom. S druge strane,
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One koji kre obavezu prema Allahu nakon §to je prihvacena
i prekidaju ono $to je Allah naredio da se odrzava i nered na
Zemlji prave; to su pravi gubitnici.?* /27/ Kako ne vjerujete u
Allaha, vi koji ste bili mrtvi pa vas je On ozivio, zatim Ce vas
usmrtiti, zatim ponovo oZiviti, potom cete Njemu biti
vraceni?! /28/ On je za vas sve na Zemlji stvorio, zatim se na
nebo usmjerio,*® i kao sedam nebesa ga uredio; On sve dobro
zna. /29/ A kada Gospodar tvoj ree melecima: “Ja ¢u na
Zemlji nasljednika — halifu® postaviti!”, oni upitage: “Zar ¢e§
na Zemlji postaviti onoga koji ¢e na njoj nered S§iriti i krv
prolijevati?! A mi Tebe velicamo hvalom i kako Tebi dolikuje
Stujemo.” On rece: “Ja, doista, znam ono §to vi ne znate.”/30/

jednom sam na internetu procitao kako su nauénici otkrili da na ledima komarca obitava neki
sitni insckt, nevidljiv golim okom, §to me je nagnalo na misljenje da se ipak radi o komarcu,
jer se u ajetu kae “i ono §to je iznad njega”. Ako je ovo tatno onda smatram da se sigumo radi
o komarcu, a ako nije, onda ne mogu sa sigurnosc¢u tvrditi da se radi o jednom ili drugom. Za
sada sam, ipak, rije¢ be uda preveo rije¢ju komarac. Ovim primjerom Allah poveéava uputu
vjernicima, a jo$ vide skreée u zabludu munafike zato $to negiraju nesto $to apriomo znaju. Uputa
i zabluda su u osnovi od Allaha - i on svim ljudima pokazuje Pravi put (i ukazujc na njega). Oni
koji ga slijede, upuceni su; a oni koji ga ne slijede, u zabludi su, i On ih pusta da unjoj lutaju.
Rije¢ ‘fasik’ u arapskom jeziku oznatava nekoga ko je buntovan, ko odbija pokomost. Fasik
obuhvata znagenje nevjernika i gresnika, s tim 3to je neposluh, buntovnost nevjernika (kafira)
veéa od buntovnosti gresnika. [bn Kesir smatra da se pod fasicima ovdje misli na kafirc, a Allah
opet najbol je zna.

38) Ovo su svojstva nevjernika i zato ¢e oni na ahiretu biti u potpunom gubitku, Obaveza koja
se ovdje spominje razli¢ito se tumadi, a nekako najprihvatljivije tumacenje, ¢ini nam se¢ ono
koje kaze da se ovdje misli na nevjemike, musrike i munafike koji su trebali ispuniti obavezu
vjerovanja u Allahovu jednoéu na osnovu jasnih dokaza o tome da je samo On Gospodar, te na
osnovu naredbi i zabrana, te neospornih mudziza koje su imali poslanici. Krsenje onoga $to je
Allah naredio da se odrZzava otituje se u njihovom nepriznavanju spomenutih jasnih dokaza i
nepriznavanje poslanika i Objava iako su znali da je to istina. Isto tako,moguée je da se misli na
sve §to inace treba odrZavati i uspostavljati, kao 3to su rodbinske veze i dobri meduljudski odnosi.

39) Ibn Kesir uvazava ovu ¢injenicu i smatra da ovdje ovaj glagol ima znagenjc namjere i
usmjeravanja. U tom smislu smo i preveliovaj dio ajeta. Osim toga, iz ovog prijevoda razumije
se i da je UzviSeni Allah stvorio prvo Zemlju, pa onda ncbo; iz drugadijeg prijevoda razumije se
suprotno. Vecina uéenjaka smatra prvo tumacenje ispravnijim. Ibn Kesir smatra da ovdje glagol
isteva upotrijebljen sa glagolom i/a ima znagenje namjerc i usmjeravanja. U tom smislu smo i
preveli ovaj dio ajeta. Osim toga, iz ovog prijevoda razumije se i da je UzviSeni Allah stvorio
prvo Zemlju, pa onda nebo; iz drugatijeg prijevoda razumije se suprotno, a i veéina udenjaka
smatra prvo tumadenje ispravnijim. Ovakav prijevod ovog ajeta odrazava smisao koji iz njega
razumije Ibn-Kesir. Nadin ili kakvoca tog usmjeravanja je nedto 3to samo Allah zna. U ovom
kontekstu treba pogledati od 9. do 12. ajeta iz sure Es-Sedde, iz &ega Ce sc, takoder, vidjeti da
je Allah stvorio Zemlju prije nebesa, A 30. Ajet iz surc El-Enbija, u kojem stoji da su nebesa i
Zemlja bili spojeni, moZe moZda objasniti 11. ajet iz sure Fussilet: “Zatim s¢ na nebo usmjerio
dok je ono jo§ maglina bilo...” Mudzahid kaZe da je Allah stvorio Zemlju prije ncba, a kada je
stvorio Zemlju, iz nje je prokuhljao dim (maglina).

40) Ibn Kesir potpuno jasno tumacirijeé halifa kao medusobni nasljednici. Dakle, Uzvideni Allah
govori melecima kako ¢e na Zemlji stvoriti ljude koji ¢e na njoj jedni druge nasljedivati. Ako je
to tako, onda je savim ja.sno da on ne prihvata sintagmu koja je i kod nas dosta uvrijezena kako
je Covjek Boziji namjesnik na Zemlji.
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I pou¢i On Adema svim imenima*, a onda ih predoéi
melecima i refe: “Kazite Mi imena njihova, ako istinu
govorite!” /31/ “Uzvisen si!”’%2, rekose oni, “mi znamo samo
ono ¢emu si nas Ti poucio! Zasigurno si Ti Sveznajuéi i
Mudri. ”/32/ “O Ademe”, re¢e On, “saop¢i im njihova imena!”
I kada im on saop¢i imena njihova, Allah rece: “Zar vam
nisam rekao da samo Ja znam tajne nebesa i Zemlje i da samo
Ja znam ono $to pokazujete i 3to krijete?”’/33/ A kad rekosmo
melecima; “Sedzdu uéinite** Ademu!”, oni sedzdu uéinise svi
izuzev Iblisa.** On ne htjede i uzoholi se, a nevjernik bio je.
/34/ 1 Mi rekosmo: “O Ademe, nastanite se ti i supruga tvoja
u Dzennetu i jedite u njemu gdje god Zelite, ali se ovome
drvetu* ne priblizujte da ne budete medu zulum¢arima!’®
/35/ Ali, $ejtan ih navede na grijeh zbog tog drveta i izvede ih
iz onoga u &emu su bili. “Sidite!”,*’ rekosmo Mi. “Jedni

41) Imenima svih stvorenja; velikih i malih.

42) “Subhancke” prevodimo kao “Uzviden si Ti”, jer subhanallah znaéi da je Allah ¢&ist od bilo
kakvog nesavrienstva. Ovim se rije¢ima Allah veli¢a i uzvisuje, a sve ostalo se izdvaja kao niZe
i manje od Njega.

43) Ovo padanje ni¢ice (sed2da) bilo je iz pocasti Ademu, alejhis-selam, i to je malecima naredio
Uzviseni Allah. Oni su to uéinili iz pokomnosti Allahu, s obzirom da je to ¢in izvrSenja Njegove
naredbe.

44) Ibn Kesir, izmedu ostalog, navodi midljenja da je Ibls bio prvak jedne grupe meleka poznate
pod imenom Dzin; daje bio éuvar DZenneta; daje imao vlast na zemaljskom nebu kao i na Zemlji
i s1. Medutim. Ibn Dz2erir navodi lanac predanja od Hasana Basrija da jc rekao: “'Iblis uopée nije
bio melek ni jedan trenutak. On predstavlja osnov (pretka) dzina, kao 3to je Adem osnov (predak)
ljudi.” Ovo je vjerodostojno (sahih) predanje od Hasana. Dakle, posto je Allah naredio melecima
da se poklone, §to se odnosilo i na Iblisa, koji jc prije tc neposlu$nosti bio dobar Allahov rob,
meleci su (izuzev Iblisa) to uéinili izraZavaju¢i pokomost Allahu. Iblis je to odbio i, kao Allahov
neprijatelj, uzoholio se zbog zavisti na poasti koju je Allah ukazao Ademu, rekavsi: “Ja sam od
vatre, a onje od zemlje!” Ova neposludnost, ¢iji je neposredan uzrok oholost, predstavlja poéetak
njegovih drugih pogredaka, a u sahih-hadisu je navedeno: “U DZennet nece uci onaj u ¢ijem srcu
bude oholosti makar i koliko zmo gorusice!” Buduéi da su u srcu Iblisa bili i oholost, i nevjerstvo,
i tvrdoglavost (inad), bilo je nuZno da se udalji i odstrani od Allahove milosti, tako daje on zbog
svo je nepokornosti postao nevjernik.

45) Postoji vide stavova mufessira o kojoj se vrsti drvetaradilo, no to ~ smatra Ibn Kesir - nije
navedeno ni u Kur'anu, a ni u vjerodostojnim hadisima, a znanje o tome nije nam ncophodno u
na8aj vjeri.

46) Zulum je nasil je, nepravda, grijesenje..., a zuluméari su oni koji ¢ine nasil je. Nasilje moze biti
prema sebi, prema drugima i prema Uzvisenom Allahu. Sirk je u Kur’anu oznaéen kao najveci
zulum. Rije¢i ‘zulum’, ‘zuluméari’, poznate su u bosanskom jeziku pa ih kao takve i ostavljamo
u ovom Prijevodu. Adem i Hava su pogrijedili i tako sami sebi nasilje uinili, a 23. ajet iz sure
El-A‘raf, govori da su to njih dvoje i priznali.

47) Vecina ucenjaka, kako kaze Ibn Kesir, smatra da je D2ennet na nebesima, a ne na Zemlji,
a i naredba “sidite” (ar. ihbitu), oznadava spudtanje s nedega §to je vide, na nedto §to je ispod
toga. O tome na ko je su mjesto na Zemlji spusteni Adem i Hava moze se reéi sli¢no onome §to
jeredeno za drvo.
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drugima bit ¢ete neprijatelji. Do odredenog vremena na
Zemlji je vase boraviste i neko vrijeme uZivanje.” /36/ | Adem
primi neke rije¢i** od Gospodara svoga, pa mu On oprosti; On
je, doista, stalni Primatelj pokajanja, Milostivi. /37/ Mi
rekosmo: “Silazite iz njega svi! Od Mene ¢e vam Uputa
dolaziti, a oni koji** Uputu Moju budu slijedili, ni¢ega se nece
bojati, niti ¢e za bilo &m tugovati.” /38/ A oni koji ne budu
vjerovali i dokaze i ajete® Nase budu poricali bit ¢e stanovnici
Vatre; u njoj ¢e vje¢no ostati. /39/ O sinovi Isratlovi, sjetite se
blagodati Mojih koje sam vam podario, i ispunite zavjet koji
ste Mi dali, pa ¢u i Ja ispuniti Svoj zavjet koji sam vam dao!*!
I samo od Mene strahujte! /40/ Vjerujte u ono §to sam objavio
potvrdujuci da je istinito ono §to vi imate i ne budite prvi koji
u to ne vjeruju! Ne prodajite rije¢i Moje za bagatelnu cijenu i
samo se Mene bojte!” /41/ | ne mijesajte Istinu s neistinom, a
i ne tajite Istinu, a vi je znate!*? /42/ Namaz obavljajte, zekat
dajite i idite na ruki‘>* zajedno s onima kojina ruka*‘ idu! /43/
Zar od drugih trazite da dobroc€instvo ¢ine dok pri tome sebe
zaboravljate, a vi Knjigu Citate? Zar se opametiti necete!? /44/
Trazite sebi pomo¢ u strpljenju i namazu. To je doista tesko,

48) Uzvideni Allah je nadahnuo Adema i Havu da priznaju svoj grijeh i da Ga zamole da im
oprosti rekavsi: “Gospodaru na$, mi sami sebi zulum udinili i akonam Ti ne oprosti3 i ne smilujes
nam se, bit ¢emo, sigumo, izgubljeni.” (El-A‘raf, 23.)

49) Ovdje se radi o pogodbenoj (kauzalnoj) re€enici koja podinje zamjenicom ,.men* (ko), koja
se koristi za ljude, te moZe oznadavati i jedninu i mnoZinu. Ovdje se, pak, radi o mnozini.

50) Rije¢ ‘ajet’ (ar. aje, mnoZina ajat) oznalava relenica ili stavak iz Kur'ana, kao i dokaze
Allahove opstojnosti. U nekom kontekstu u Kur'anu ova rije¢ znadi i jedno i drugo, dok u nekim
drugim kontekstima ona zna¢i samo jedmo ili samo drugo. U ovom Prijevodu to smo nastojali
uvaziti, pa smo u skladu s tim i prevodili ovi rijeé.

51) Israil je Jakab sin Ishdkov, a on je sin IbrdhTmov, alejhius-sclam. Israil inade znaéi Allahov
rob (Abdullah). Uzvidcni Allah trazi od Isr3flovih potomaka da se sjcte N jegovih blagodati, te da
Mu na tome budu zahvalni. Naime, On im je slao poslanike da im ukazuju na Pravi put, slao im
Objave, spasio ih od faraona, spustao im s neba hranu i davao da iz stijene izbije voda. Od njih
je jod trazio da ispune obedanje i obavezu koja je bila u Tevratu, a to je slijedenje Muhammeda,
sallallahu alejhi ve sellem. Zauzvrat, Uzvideni Allah im obedaje da ¢e On ispuniti svo je obecanje,
a da ¢e ih za to nagraditi i grijeh im oprostiti.

52) Allah Uzviseni zabranio je iskrivljavanje i prikiivanje istine, pa jevrejima nareduje da ne
mijesaju istinu s neistinom i da jasno pokaZu 3ta je istina. A od Ibn Abbasa se prenosi: “Pod
prikrivanjem istine ovdje se misli na ono to su 2idovi prikrivali o Muhammedu, sallallahu alcjhi
ve sellem, i onome 3to on donosi, iako je to bilo zapisano u prijadnjim Objavama i to oni znaju.”
53) Ruku  je jedan od sastavnih dijelova namaza. Nakon 3to je Israilovim potomcima naredeno da
priznaju i vjeruju u Muhamineda, sallallahu alejhi ve sellem, naredeno im je i da obavljajunamaz
i daju zekat i da namaz obavljaju onako kako ga vjemici-muslimani obavljaju. Ovdje je spomenut
samo jedan dio namaza, i to ruku’, ali se time mislilo na kompletan namaz.
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osim poniznima, /45/ onima koji su uvjereni da ¢e se sresti sa
Gospodarom svojim i da ¢e se Njemu vratiti. /46/ O sinovi
Israilovi! Sjetite se blagodati Mojih koje sam vam podario i
§to sam vas nad drugim svjetovima bio odlikovao.’* /47/ 1
bojte se Dana kada niko ni za koga ni§ta nece moci uéiniti,
kada se niéiji zagovor nece prihvacati, kada se ni od koga
otkup nece primati i kada nikome niko ne¢e u pomoc prite¢i.
/48/ 1 kada smo vas izbavili od faraonovih ljudi koji su vas
najgorim mukama mucili: musku vam djecu klali, a Zensku u
zZivotu ostavljali—to vam je bilo veliko isku$enje od Gospodara
vaSeg. /49/ 1 kada smo vam more rastavili i vas izbavili, a
faraonove ljude — vi ste to gledali — potopili. /50/ 1 kada s
Misaom, ¢etrdeset noci, susret odredismo, vi ste, nakon §to
on ode, zulum c¢inedi, tele za oboZavanje prihvatili. /5]/
Potom smo vam, i poslije toga, oprostili, da biste zahvalni
bili. /52/ 1 kada smo dali Miisau Knjigu i ono $to razdvaja
Istinu od neistine®, da biste se pravim putem uputili.s’/53/ |
kada je Musa rekao narodu svome: “Narode moj, vi ste doista
sebi zulum uginili prihvativ$i tele; zato se Stvoritelju svome
pokajte i poubijajte se!*® To vam je kod vaSeg Stvoritelja
bolje, pa ¢e vam pokajanje prihvatiti. Zaista je On stalni
Primatelj pokajanja, Milostivi.” /54/ I kada ste vi rekli: “Miisa,
mi ti neCemo vjerovati dok Allaha jasno ne vidimo!”, / pa vas
je stradna kazna®® obuzela, a vi ste gledali. /55/ Zatim smo vas
poslije smrti vaSe ozivili, da biste zahvalni bili. /56/ 1 od

54) Uzviseni Allah je odlikovao Benu Isrdil nad drugim narodima u vremenu u kojem su 2iv jeli,
tako 3to im je dao vlast, poslanike i Objave.

55) Oni su tim &inom bili zulurndari jer su svoj ibadet usmjeravali na pogresnu stranu.

56) Knjiga koja je data Misau jeste Tevrat, i ona rastavlja istinu od neistine, mada postoji
miljenje da su znamanja koja su mu bila data, poput &tapa, ono 3to razdvaja istinu od neistine.

57) U skladu s Tevratom koji je razdvajao istinu od neistine.

58) S obzirom da su lzrael¢ani uéinili zulum time $to su tele prihvatili kao bozanstvo, Uzvisent
JjeobjavioMisau da njihovo pokajanje za Sirk treba da se sastoji u tome da se medusobno ubijaju
ne mareci da li ¢e ubiti oca ili sina. Na kraju je ubijeno sedamdeset hiljada ljudi, pa su s¢ Miis3 i
Izraeli¢ani rastuzili i Allah je objavio Misau da se ne 2alosti, jer oni koji su ubijeni, Zivi su kod
Njega i opskrbljeni, a oni koji su ostali Zivi, njihovo je pokajanje On primio.

59) Sa'ika je udar stradnog krika ili vatre s neba. Time je kaZnjeno sedamdeset ljudi koje je Miisa
odabrao da idu s njime na Sinaj zato 3to su trazili da vide Allaha o¢igledno, a to je nesto $to na
ovom svijetu nije nikome dopusteno. Na drugom svijetu vjemici ¢e vidjeti svoga Gospodara; o
tome postoje brojni hadisi koji kategori¢ki ukazuju na to. Ovi ljudi su gledali dok ih je pogadalo
to to th je pogodilo, ili ih je Allah oZivio jednog po jednog i jedni su gledali kako drugi ponovo
postaju 2ivi.
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oblaka smo vam hladovinu nadinili i manu i prepelice vam
slali. “Jedite lijepa jela, kojima vas opskrbljujemo!” Oni
Nama nisu zulum nanijeli, nego su sami sebi zulum nanosili.
/57/ 1 kada smo rekli: “Udite u ovaj grad® i jedite $to god
hocete! Na kapiju udite klanjajuéi se i kazite: ‘Oprost!’®!, pa
éemo vam oprostiti grijehe va$e, a onima koji ¢ine dobra djela
dat ¢emo i vise.” /58/ Onda su oni koji su zulum uginili
zamijenili rije¢i drugim koje im nisu rec¢ene, pa smo Mi na
one koji su zulum ucinili s neba kaznu spustili, zato §to su
buntowvni bili. /59/ I kada je Miisa za narod svoj vodu molio,
Mi smo rekli: “Udari §tapom svojim po kamenu!” [z njega je
dvanaest vrela provrelo, i svi ljudi su znali iz kojeg Ce vrela
piti. “Jedite i pijte Allahovu opskrbu i ne ¢inite zlo po Zemlji
nered praveéi.” /60/ | kada ste rekli: “Miisa, mi ne mozemo
viSe jednu te istu hranu jesti. Zato, moli za nas Gospodara
svoga da nam podari od onoga §to zemlja rada: povréa i
krastavaca, pSenice, leée i luka crvenog!” On je rekao: “Zar
da ono $to je bolje zamijenite onim $§to je loSije?! Idite u bilo
koji grad,® imat Cete ono $to trazite!” I poniZenje i bijeda na
njih padose i Allahovu srdzbu oni na sebe navukose, zato §to
u Allahove dokaze vjerovali nisu i $to su vjerovjesnike
bespravno ubijali, zato §to su neposlu$ni bili i sve granice zla
prelazili. /61/ One koji vjeruju, te one koji su bili Zidovi,
kr§c¢ani i sabijci, a koji su vjerovali u Allaha i Posljednji dan i
dobra djela ¢inili — doista ¢eka nagrada od Gospodara njihova;
za njih nema straha i oni nece tugovati.®® /62/ I kada smo od

60) Najtaénije je da se radi o Bejtul-Makdisu.

61) Kada su Izrael¢ani izadli iz pustinje nakon $to su njome lutali ¢etrdeset godina. Uzviseni
Allah im je naredio da u Bejtul-Makdis udu uz klanjanje, zahvaljujuéi tako A llahu na izbavljen ju.
Trebali su samo reci: “Oprost!” Odnosno, oprostmolimo od Gospodara za grijehe koje smo
potinili. Allahu nas, grijehe nam oprosti. Medutim, oni su podrugljivo zamijenili rije¢i i umjesto
da kazu: Oprost! (ar. hittatun), rekli su: Hintatun (pSenica), iskrivljujuéi tako Allahove rijegi.

62) Ncki komentatori kazu da se misli na Misr, tj. grad u kojem je bio faraon.

63) Uzviseni upozorava da kod prethodnih zajednica ima takoder i dobra, ima onih koji su
s¢ pokoravali Allahovim naredbama onako kako je On, d*.3. zapovjedio. pa njima pripada
lijepa nagrada. Tako ¢e biti do Dana sudnjega. Jer svima onima koji su vjerovali u Allahovog
poslanika, Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem, prije nego s¢ on pojavio ili ga slijedili nakon
$to se pojavio, pripada vje¢na sreca; za njih nema straha za buduénost na drugome svijetu, niti
¢e se Z2alostiti zbog onoga 3to ostavljaju na ovome svijetu. *Oni koji vjeruju” su pripadnici
Muhammedove, sallallahu alcjhi ve sellem, zajednice (ummeta), koja ima naziv “vjemici” zbog
njihove velike vjere, i jakog uvjerenja, ali i zato §to oni vjeruju u sve prosle vjerovjesnike i sve ono
§to je gajb; ono $to je nevidljivo i ono 3to ¢e se desiti na Sudnjem danu.
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vas zavjet uzeli i brdo Tur iznad vas podigli:* “Snazno
prihvatite ono $to smo vam dali i neka vam je na umu ono §to
je u Knjizi, da biste se saduvali.” /63/ Zatim ste odustali, i da
nije bilo Allahove darezljivosti prema vama i milosti Njegove,
vi biste, uistinu, medu gubitnicima bili. /64/ Vama je poznato
§ta se dogodilo onima od vas koji subotu oskrnavili,** pa smo
im Mi rekli: “Budite majmuni prezreni!” /65/ To naselje smo
u¢inili opomenom obliznjim naseljima, a poukom za
bogobojazne. /66/ 1 kada Miusa refe narodu svome: “Allah
vam, doista, nareduje da kravu zakoljete”, oni upitase: “Zbija§
li to ti s nama 3alu?”, a on ree: “Allahu se utje¢em od toga da
neznalica budem!” /67/ Oni reko3e: “Moli za nas Gospodara
svoga da nam objasni koje dobi ona treba biti!” “On kaze”,
odgovori on, “da krava ne smije biti ni stara, ni mlada, nego
izmedu toga, srednje dobi, pa uginite to $to se od vas trazi!”
/68/ “Zamoli za nas Gospodara svoga”, rekose oni, “da nam
objasni kakve boje treba biti!” “On kaze”, re¢e on, “da treba
biti svijetloZute boje, da se svidi onima koji je vide.” /69/
“Moli za nas Gospodara svoga”, rekose oni, “da nam objasni
kakva jo§ treba biti, jer nama krave izgledaju sli¢ne, a mi
¢emo nju, ako Allah htjedne, sigurno pronaéi.” /70/ “On
kaze”, re€e on, “da krava ne smije biti iscrpljena oranjem
zemlje i natapanjem usjeva, treba biti bez ikakve mahane i
biljega.” “E, sad si kazao istinu!”, reko3e oni, pa je zaklase, i
jedva to ucinise. /71/ I kada ste jednog ¢ovjeka ubili, pa se o
njemu prepirati poceli, Allah je dao da izide na vidjelo ono §to
ste bili sakrili. /72/ Pa smo Mi rekli: “Udarite ga jednim

64) Uzviseni Allah pods jeca Izraeléane na sporazum i obaveze koje su prihvatili, da slijede Tevrat
s vjerom u Jednog Boga (et-tevhid) i propisima u skladu s tim. Ali, posto su oni odbili pokoriti
s¢ Njcgovoj naredbi, Allah je naredio brdu da se digne iznad njih, tako da ih je prekrilo poput
sjenke. Oni su mislili da ¢e pasti na njih, pa su pali na sed2du jednom polovinom ¢ela, dok su
drugim okom gledali gore kajuéi se Allahu. Zatim je Allah odmaknuo od njih brdo, a oni su
nakon toga opet odustali i prekriili obavezu koju su Allahu dali. Medutim, da nije Allahovog
dobrotinstva nakon 3to su se pokajali, te slanja Njegovih vjerovjesnika i poslanika, oni bi ovim
svojim krienjem zavjeta bili sigurno gubitnici i na ovom i na drugom svijetu.

65) Uzviseni Allah upozorava idove na kaznu koja je zadesila stanovnike Ejle koji su prekrsili
Allahovu naredbu da se subotom ne radi, pa su se koristili varkom da love ribu koja je dolazila
samo subotom. Postavl jali su udice, mre2e i ogradivali jezerca iz kojih ribe ne bi mogle izaci, pa
su dolazili naveéer i uzimali te ribe smatrajuéi da se ribolov nije desio u subotu. Zato ih je Allah
pretvorio u majmune i tako su ostali tri dana, nakon ¢ega su pomrli.
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njezinim dijelom!”® | eto, tako Allah mrtve vraéa u Zivot i
pruza vam dokaze Svoje, da biste shvatili. /73/ Ali su srca
vasa, poslije toga, postala tvrda kao kamen ili jo§ tvrda. A ima
kamenja iz kOJega rijeke izbijaju; ima ga ko_|e puca i iz kojeg
izlazi voda; a ima, doista, i onoga koje se iz straha od Allaha
rudi.®’” A Allah ne zanemaruje ono §to vi radite. /74/ Zar vi
zudite da vam oni vjeruju, a neki od njih su Allahov govor
slugali, a zatim bi ga, nakon §to su ga shvatili, svjesno
iskrivljavali? /75/ Kada sretnu one koji vjeruju, oni govore:
“Mi vjerujemo!”, a &im se osame jedni s drugima, kazu: “Zar
¢ete im kazivati ono §to je Allah vama objavio, pa da im to
bude dokaz protiv vas pred Gospodarom vas§im? Zar se necete
opametiti?!” /76/ A zar oni ne znaju da Allah zna i ono 3to
kriju i ono §to pokazuju?! /77/ Neki od njih su nepismeni i ne
poznaju Knjigu,*® nego samo gatke. Oni samo izmi§ljaju. /78/
A tesko onima koji svojimrukama pi$u knjigu, a zatim govore:
“Ovo je od Allaha”, da bi to za malu vrijednost prodali. |
tesko njima zbog onoga §to ruke njihove pisu, i teSko njima
§to na taj nacin zaraduju! /79/ Oni govore: “Vatra nas nece
doticati vi§e od nekoliko dana.”® Reci: “Da li ste za to od
Allaha dobili obecanje, jer Allah neée prekrsiti Svoje obecanje,
ili na Allaha iznosite ono §to ne znate?!” /80/ A nije tako! Jer
oni koji budu zlo ¢inili i grijesi ih njihovi budu sa svih strana
skolili, stanovnici Vatre oni bit ¢e i u njoj ¢e vje¢no ostati. /81/

66) Medu lzraelcanima se desilo ubistvo, pa im je Miisd, alejhis-selam, rekao kako im Allah
nareduje da zakolju bilo kakvu, odnosno najslabiju kravu, Medutim, oni su cjepidlaéili, pa
im je Allah onda naredio da zakolju kravu koju je tedko naéi. Kada su je na kraju nasli, opet
su odugovladili i jedva su je zaklali. Potom im je naredeno da ubijenog ¢ovjeka udare jednim
dijelom krave, a taj dio nije preciziran ni u Kur’anu, a ni u sunnctu, pa ga je Allah ozivio i on
je rckao ime ubice. Ovim je Allah pokazao Svoju mo¢ da proZivi mrtve i ovaj sludaj udinio
dokazom da se na kraju sve Njemu vraca.

67) Mudzahid je rckao: “Svaki kamen iz kojeg izbije voda ili koji se rascijepi od vode ili koji se
strovali s vrha brda, to &ini iz straha od Allaha; o tome je objavljen kur'anski ajet.”

68) Neki sljedbenici prijadnjih Objava su nepismeni i ne znaju &ta se nalazi u Allahovo) Knjizi,
nego samo nagadaju i izmi8ljaju. Oni vjerovjesnistvo Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem,
uzimaju kao pretpostavku. Osim ovih, postojala je i druga grupa jevreja, a to su njihovi rabini
koji su sami pisali i dopisivali u Allahovu knjigu i za to izvladili neznatnu materijalnu korist i
ljude odveli u zabludu.

69) Zidovi su tvrdili da ih dzehennemska vatra nece ni dotadi vise od onoliko dana. a to je sedam
dana; za svakih hiljadu godina na dunjaluku, jedan dan u vatri. lli da ih neée doticati Vatra onoliko
koliko su oni tele obozavali, a to je samo Cetrdeset dana. Na to im Allah odgovara pitanjem: “Da
li ste 7a to od Allaha dobili obe¢anje?” Jer, ako im je Allah dao obeéanje. On ga nece prekrsiti.
Medutim, posto se to zasigurno nije dogodilo, oni na Allaha ianose laZi i izmisljotine.
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A oni koji budu vjerovali i dobra djela ¢inili, oni ¢e stanovnici
DzZenneta biti; u njemu ¢e vje¢no boraviti. /82/ I kada smo od
sinova Israilovih zavjet uzeli da ¢ete jedino Allahu u ibadetu
biti, i roditeljima, i bliznjima, i siro¢adi, i siromasima
dobrocinstvo ¢€initi, a ljudima lijepe rijeéi govoriti; i namaz
obavljati i zekat davati, vi ste se poslije, izuzev nekolicine,
okrecu¢i se od toga udaljili. /83/ I kada smo od vas zavjet
uzeli da krv jedni drugima necete prolijevati i da jedni druge
iz domova vasih necete izgoniti, vi ste to onda, prihvatili i
tome svjedoci bili. /84/ Nakon toga, vi ipak jedni druge
ubijate, a pojedine od vas i iz zavi€aja njihovog istjerujete,
pomazudi se protiv njih, uz grijeh i nasilje, pa ako vam kao
suznji dodu, vi ih otkupljujete. A zabranjeno vam je da ih
izgonite! Zar viu jedan dio Knjige vjerujete, a drugi negirate?!
Nikakve kazne za one od vas koji tako ¢ine, sem ponizenja na
ovome svijetu, ne¢e biti, a na Kijametskom danu bit ce
stavljeni na muke najteze! Allah, doista, nije nemaran prema
onome §to vi radite. /85/ To su oni koji su Zivot na ovome
svijetu uzeli u zamjenu za ahiret; zato im patnja olak3$ana nece
biti, niti ¢e im se u pomoc¢ priteci. /86/1 Mi smo Miisau Knjigu
dali i, poslije njega, jednog za drugim, poslanike smo slali. I
Isau, sinu Merjeminom, jasne smo dokaze dali i Duhom
Blagoslovljenim™ ga pomogli. I kad god vam je koji poslanik
donio ono §to nije godilo dusama vasim, vi ste se uzoholili, pa
ste neke u laz ugonili, a neke ubijali. /87/ Oni govore: “Nasa
srca su u omotu; puna su!””" A nije tako, nego je Allah njih
prokleo zbog nevjerovanja njihova, a malo je njih koji vjeruju.
/88/ A kada im od Allaha dode Knjiga koja potvrduje istinitost
onoga §to oni imaju — a jo$ otprije su pomo¢ protiv nevjernika
molili — kada im dode ono §to im je poznato, oni to negirase.
Pa neka Allahovo prokletstvo stigne nevjernike! /89/ Jadno je
to za §to su se prodali: da negiraju ono §to Allah objavljuje,
zbog zlobe §to Allah spusta Svoju darezljivost kome On hoce
od Svojih robova; pa su na sebe gnjev za gnjevom navla¢ili!

70) Rahul-kudusom, tj. DZibrilom.

71) Oni govore za svoja srca da su u omotu (u ljusci), tj. da su napunjena prethodno dobijenim
znanjem, pa u njima nema prostora za ono §to donosi$ ti, Muhammede. Ona su poput zatvorenih
i zapetacenih komora, pa u njih ne moze doéi nita od onoga to ti ka2.e.
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A nevjemicima pripada patnja poniZavajuca!” /90/ A kada im
sekaze: “Vjerujte u ono $to Allah objavljuje!”, oni odgovaraju:
“Mi vjerujemo samo u ono $to je nama objavljeno”, i ne¢e da
vjeruju u ono $to se objavljuje poslije, a to je Istina, koja
potvrduje da je istinito i ono §to oni imaju. Reci: “Pa za$to ste
jo§ ranije Allahove vjerovjesnike ubijali, ako ste vjernici
bili?!” /91/ 1 Miisa vam je jasne dokaze bio donio, pa ste, ipak,
nakon §to on ode, zulum ¢inedi, tele za obozavanje prihvatili.
/92/ 1 kada smo od vas va$ zavjet primili i brdo Tur iznad vas
podigli: “Cvrsto prihvatite ono §to vam dajemo i slusajte!”,
oni su odgovorili: “Cujemo, ali posluati ne¢emo!”, jer srca
su njihova, zbog nevjerovanja, nadojena teletom bila. Reci:
“Ruzno je to na §to vas va$e vjerovanje navodi, ako ste vi
uopée vjemnici.” /93/ Reci: “Ako je kod Allaha Dzennet
osiguran samo za vas, mimo ostalog svijeta, onda vi smrt
pozelite, ako istinu govorite?!” /94/ A oni je nece nikada
pozeljeti zbog onoga §to ¢ine, a Allah dobro zna zuluméare.
/95/ 1 vidjet ¢ée§ sigurno da vi$e zude za Zivotom od drugih
ljudi, pa ¢ak i od onih koji Allahu druge u obozavanju
pridruzuju; svaki od njih volio bi pozivjeti hiljadu godina,
mada gato, i kada bi toliko dugo Zivio, ne bi od kazne udaljilo.
A Allah dobro vidi ono §to oni rade. /96/ Reci: “Ko je
neprijatelj Dzibrilu, neka zna da on Allahovom dozvolom tebi
na srce stavlja Kur’an potvrdujudéi istinitost onoga otprije, kao
putokaz i radosnu vijest vjernicima.” /97/ Ko je neprijatelj
Allahu, melecima Njegovim i poslanicima Njegovim i
Dzibrilu i Mikalu” — pa, Allah je, doista, neprijatelj onima
koji ne vjeruju!™/98/ A Mi tebi ajete — jasne dokaze’

72) Azab (patnja) nije ta ko ja ponizava, veé je Uzvideni Allah koji ¢e ih poniziti zbog njihovog
kufra. Gledano jeziZki, pridodavanje ponizavanja azabu je poput pridodavanja postupaka
njihovim uzrocima.

73) Mikal je drugo ime za meleka Mikaila.

74) 1z ovog ajeta se jasno saznaje da je nevjerik (kafir) onaj ko vjeruje samo u neke poslanike,
dok druge negira.

75) Tj. Muhammede, Mi smo ti objavili jasne dokaze koji potvrduju tvujc poslanstvo; to su
tajne i izvijeS¢a o 2idovima koje sadr?i Kur'an i koje ch znao niko osim njihovih svecenika i
uéen_]aka, kao i |skr|vljavanjlma Tevrata k0Ja su udinili oni, kako oni od ranije, tako i danas. Allah
je upoznao Svog vjerovjesnika M da, sallallahu alcjhi ve sellem, o svemu tome, tako da
mu Zidovi nisu postavili nijedno pitanje u vezi sa Tevratom, a da mu Allah to nije objavio kako bi
im odgovorio. Uvid jevsi to, oni su govorili: “On zna bolje od nas ono 3to nam je Allah objavio!”
Ovi jasni dokazi obavezni su 7a svakoga sa zdravom pamecu i oni potvrduju da je ono §to je
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objavljujemo, u koje jedino buntovni nece vjerovati. /99/ Zar
svaki put kada neku obavezu preuzmu, neka njihova skupina
je odbaci?! Stavise, veéina ih ne vjeruje. /100/ A kada im je od
Allaha Poslanik’® dosao, potvrdujuci da je istinito ono $to veé
imaju, dio onih kojima je Knjiga data za leda svoja Allahovu
Knjigu su odbacili, kao da oni ne znaju. /101/ I povedose se za
onim §to su $ejtani o Suleymanovoj vladavini lazno kazivali.”
A Sulejman nije bio nevjernik, nego $ejtani, Harat i Marut,
nisu vjerovali, podu¢avaju¢i vradzbini ljude u Babilonu. A to
nije objavljeno dvojici meleka.”® Njih dvojica nikoga nisu
u¢ili dok mu ne bi rekli: “Mi samo isku§avamo, a ti nemoj biti
nevjernik!” I ljudi su od njih dvojice u¢ili kako ¢e muza od
Zene rastaviti, ali oni nisu mogli nikome bez Allahove dozvole
nauditi. U¢ili su ono §to ¢e im nauditi i od ¢ega koristi nece
imati, iako su znali da onaj ko to sebi u zamjenu za vjerovanje
kupi, na ahiretu nikakvog udjela neée imati. A doista je jadno
ono za $to su se prodali, kada bi samo oni to znali! /102/ A da

donio Muhammed, sallallahu alejhi ve sellem, istinito i da ga tome nije poutio niko od ljudi.
Pogotovu 3to se kod njih znalo daje on nepismen i da nije znao ¢itati Knjigu. Nema sumnje da su
ovi jasni ajeti bili dokaz protiv njih, iako su oni to negirali i nisu vjerovali.

76) Kada je dofao Muhammed, sallallahu alcjhi ve sellem, jedna skupina Zidova odbacila je
Knjigu koju su imali, jer je u njoj bio navjestaj njegovog dolaska. Oni su ostavili svoju Knjigu
kao da nidta o tome ne znaju. Cak su umjesto toga poéeli uditi magiju i sihr i uspjeli su omadijati
isamog Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem, postaviv3i dlake i jo$ neke tvari u jedan bunar.

77) Nakon 3to su zidovi ostavili ono 3to je bilo u njihovoj Knjizi i suprotstavili sc Allahovom
Poslaniku, sallallahu alejhi ve sellem, poéeli su slijediti ono $to su im govorili $cjtani. odnosno
ono §to su im laZno prenosili, saopcavali isticali o vladavini Sulejmana, alcjhis-selam.

78) Naime, Zidovi su smatrali da su Dzebrail i Mikail donijeli vradJbinc Sule jménu, alejhis-selam,
pallzvideni Allah saopcava da to nijeistina, daje Sulejman, alejhis-selam, &ist od vradZbina ko je
mu pripisuju i da su, ustvari, vrad’bine djelo 3ejtana. Isto tako, to nije bilo spuiteno dvojici
meleka. Uvakvo shvatanje ovog ajeta ko je zastupa Kurtubi, a usvaja ga Ibn Kesir i u tom smislu
smo i preveli ovaj ajet. Pazljiv Citatelj ¢e primijetiti da se dosada#nji prijevodi unekoliko razliku ju
od ovog, a razlika je nastala zbog razli¢itih komentara. Ovdje nam se dopada odgovor Kasima
b. Muhammedajednom Covjeku koji gaje upitao da li je smisao ajeta: “Njih dvojica poduéavaju
ljude onom 3to im je spudteno, ili poduéavaju ljude nedemu §to 1m nije spudtcno?”’ Naime, on
je odgovorio: “Nije be briga 3ta je od toga dvoga.” Hoce da kaze da on vjeruje u ajet u svakom
sluéaju. Dakle, Ibn Kesir, povodeci se za Kurtubijem, smatra da su Harut i Marut bili Sejtani, a
Cestica ,ma" je ovdje negacijska, a nc odnosna (tj. nije u zna¢enju*koji*). Drugo misljenje kojc
navode komentatori glasi da su Harut i Marut dva ¢ovjeka, i oni su u ajetu u funkciji apozicije
u odnosu na rije¢ ,.en-nas* (ljudi), te da u ajetu postoji inverzija. Tako bi prijevod ajeta glasio:
A Sulejman nije bio nevjemik, niti je Allah spustio vradZbinu dvojici meleka, nego 3ejtani nisu
vjerovali, poduéavajuéi ljude, Haruta i Maruta, vradzbini u Babilonu..." Trece tumadenje govori
da su Harut i Marut bili meleki, a &estica ,,ma* je odnosna zamjenica. Shodno ovom tumacdenju,
prijevod bi glasio: ,,A Sule jman nije bio nevjernik, nego 3ejtani nisu vjerovali, poduéavajuéi ljude
u Babilonu vradbini i onome 3to je objavljeno dvojici meleka, Harutu i Marutu...*

2



su oni vjerovali i ¢uvali se,”® pa sigumo nagrada od Allaha
bolja je — samo da su to oni znali! /103/ O vi koji vjerujete, ne
govorite: “Cuvaj nas!”, nego recite “Pazi nas!” i slufajte.** A
nevjernicima bolna patnja pripada. /104/ Oni kojima je data
Knjiga koji ne vjeruju, a ni oni koji Allahu druge u obozavanju
pridruzuju, ne vole da se vama od Gospodara vaseg bilo
kakvo dobro objavi. Allah Svojom milo$§¢u odlikuje koga
hoce, i Allah je posjednik obilja velikog. /105/ Koji god ajet
promijenimo, ili ga zaboravu prepustimo, Mi bolji od njega ili
sli¢an njemu donesemo.?' Zar ti ne zna$§ da Allah nad svime
ima moc¢?! /106/ Zar ti ne zna$ da Allahu pripada vlast i na
nebesima i na Zemlji i da, osim Allaha, ni zaStitnika ni
pomagaca nemate?! /107/ Zar da trazite od svog poslanika,
kao §to su prije od Miisaa trazili?! A ko vjerovanje zamijeni
nevjerovanjem, taj je s Pravog puta zalutao. /108/ Mnogi
sljedbenici Knjige voljeli bi, iz li¢ne zlobe svoje, da vas,
nakon vaSeg vjerovanja, vrate u nevjernike, nakon §to im je
Istina jasnom postala. Ali, vi oprostite i preko toga predite,
dok Allah Svoju odluku ne donese. Allah, doista, nad svime
ima mo¢. /109/ I namaz obavljajte i zekat dajite, a dobro koje
za sebe date, naci ¢ete kod Allaha. Allah, doista, dobro vidi §ta
vi radite. /110/ Oni govore: “U DzZennet neée uci niko osim
onoga ko bude zidov ili kr§¢anin!” To su puste Zelje njihove.
Reci: “Dajte svoj dokaz, ako istinu govorite!” /111/ A nije
tako! Onome ko se bude Allahu predao i usto dobra djela
¢inio, pripada nagrada kod Gospodara njegova; takvi se nece
ni¢ega bojati, niti ¢e za bilo &im tugovati. /112/ Zidovi govore:
“Kr§éani nisu ni na &emu!”* a kri¢ani kazu: “Zidovi nisu ni

79) Da su oni vjerovali i ¢uvali se onoga $to im je bilo zabranjeno, nagrada od Allaha bila bi im
bolja od onoga §to su odabrali.

80) Ovim ajetom UzviSeni zabranjuje vjernicima da oponadaju nevjernike, a ajet se posebno
odnosi na 2idove koji su na svaki nacin htjeli ismijati Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem, pa su
iskoristili priliku da upotrebljavaju rijed: ‘Ra‘ina’, koja u arapskom jeziku znadi: ‘Cuvaj nas’, a
istovremeno je ona u jeziku Zidova imala pogrdno znagenje.

81) Ajet govori o moguénosti derogacije (dokidanja) ranijih Serijatskih propisa i njihovog
zamjenjivanja s novim propisima. Islamski uéenjaci su saglasni da je derogacija moguéa, a nije
moguca jedino kada su ajeti u formi izvije$¢a, niti kada govore o tevhidu (Allahovoj jednoéi).
Zidovi su negirali moguénost derogiranja ajeta, kao to su negirali derogiranje propisa Tevrata,
a negirali su i vjerovjesnistvo Isa, alejhis-selam, i Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem, pa ih
Allah obavjestava da On sve moze; zabraniti §ta hoée, dozvoliti §ta hoée.

82) T). nisu na Pravom puty, u ispravnoj vjeri. Tako su govorili jedni o drugima, iako su u svojim
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na ¢emu!”, a oni Knjigu &itaju. Tako gotovo istim rije¢ima
govore oni koji ne znaju.*® Allah ¢e im na Kijametskom danu
presuditi u onome o ¢emu su se razilazili. /113/ Ima li veéeg
zulum¢ara od onoga koji brani da se u Allahovim mesdzidima
ime Njegovo spominje i koji radi na tome da se oni opustoe?!
Takvi bi trebalo da u njih samo sa strahom ulaze. Oni ¢e na
ovome svijetu poniZenje dozivjeti, a na drugom ih ¢eka kazna
velika. /114/ Allahu pripadaju i istok i zapad; kuda god se
okrenete, tamo je Allahovo lice.® Allah je, doista, neizmjerno
darezljiv i Sveznaju¢i. /115/ Nevjernici govore: “Allah je sebi
dijete uzeo.” Uzvisen neka je On! Naprotiv, Njemu pripada
sve $to je na nebesima i na Zemlji i Njemu se sve pokorava.
/116/ On je Stvoritel) nebesa i Zemlje, a kada ne§to odredi, On
samo kaZe: “Budi!” — i to biva. /117/ A oni koji ne znaju,
govore: “Trebalo bi da Allah s nama razgovara, ili da nam
kakav dokaz dode!” Tako su gotovo istim rije¢ima govorili i
oni prije njih; srca su im sli¢na! A Mi dokaze objasnjavamo
ljudima koji évrsto vjeruju. /118/ Mi smo te, zaista, poslali s
Istinom,* kao obveseljitelja i upozoritelja, a ti nece$ biti pitan
za one koji ¢e u DZehennemu biti. /119/ Ni Zidovi, ni kr§¢ani
nece biti tobom zadovoljni sve dok ne budes§ slijedio vjeru
njihovu. Reci: “Allahova Uputa jeste Prava uputa!” A ako bi
se ti poveo za Zeljama njihovim, nakon znanja koje si dobio,
od Allaha te niko ne bi mogao zastititi, niti pomo¢i ti. /120/
Oni kojima smo objavili Knjigu, pa je ¢itaju onako kako treba,
to su oni koji u nju vjeruju. A oni koji u nju ne budu vjerovali,
to su sigurni gubitnici. /121/ O sinovi Israilovi, sjetite se

Knjigama ¢itali potvrdu poslanstva i Miisaa i Isaa, alejhimas-selam, koje su medusobno negirali.
83) Oni koji ne znaju su najvjerovatnije Arapi koji su govorili: “Mubammed nije na pravom
putu”, iako ima misljenja da se misli na narode koji su bili prije 2idova i kr§¢ana, te da je ovo
opéenito i odnosi se na sve koji ne znaju.

84) Uzimajuci u obzir Ibn Kesirovu ukupnu metodologiju u vezi s Allahovim imenima i
atributima, smatramo da se u ovom ajetu pod rijecju vedzh, koju inate neki komentatori tumace
kao ‘strana’, misli na njeno pravo (osnovno) znalenje, tj. ‘Lice’. Prema tome, u bilo kojem
pravcu da se ljudi okrenu, tamo je Allahovo lice, zato §to On sve obuhvata. U slu¢aju da klanja¢
ne zna u ko jem je pravcu Kaba, pa se u namazu okrenu u suprotnom pravcu, Allah je ispred njega,
jer se od Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem, pouzdano prenosi da je rekao da je Allah u
pravcu klanjaca kada stane na namaz. (v. Buhari, br. 406; Muslim, br. 547) Treba znati da je
Allahovo lice veli¢anstveno, plemenito i nije ga moguce opisati.

85) Tj. s islamom i nema sumnje da si ti Allahov poslanik, obveseljava$ ljude Dzennetom i
upozorava$ na DZehennem.
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blagodati Mojih koje sam vam darovao, i da sam vas nad
drugim svjetovima bio odlikovao. /122/1 bojte se Dana kada
niko ni za koga ne¢e moéi nista uciniti, kada se ni od koga
otkup nece primiti, kada nikome zagovor nece koristiti i kada
im niko neée pomoéi. /123/ I kada je Ibrahima Gospodar
njegov s nekoliko rije¢i* na iskuSenje stavio, pa ih je on
potpuno izvrs$io, Allah je rekao: “U¢init ¢u da ti bude$ ljudima
voda.” On je upitao: “A i neki iz mog potomstva?”’ Odgovorio
mu je: “Obecanje Moje ne obuhvata zulumcare!” /124/ 1 kada
Mi Kabu u¢inismo uto€i§tem i sigurnim mjestom za ljude:
“Neka vam mjesto na kojem je Ibrahim stajao bude prostor
gdje ¢ete namaz obavljati!” 1 Ibrahimu i Ismatlu stavili smo u
obavezu: “Kabu Moju vas dvojica olistite, za one koji je budu
obilazili, za one koji u njoj budu boravili, i za one koji ruku‘ i
sedzdu budu ¢&inili.” /125/ A kada je Ibrahim zamolio:
“Gospodaru moj, uéini ovo mjesto sigurnim boravitem i
snabdij plodovima stanovnike njegove, one izmedu njih koji
budu u Allaha i Posljednji dan vjerovali!”, On je rekao:
“Onome koji ne bude vjerovao, dat ¢u da neko vrijeme uziva,
a onda Cu ga prisiliti da u patnju vatrenu ude. A uZasno je to
konaéno odrediste!” /126/ I dok su Ibrahim i Ismail temelje
Kabe podizali, molili su: “Gospodaru na$, primi to od nas, Ti
si, uistinu, Sve¢ujuéi i Sveznajudi. /127/ Gospodaru na$, ucini
nas dvojicu muslimanima — Tebi predanim, a i u potomstvu
naSem neka bude zajednica Tebi predana,*’ pokazi nam obrede
nade i oprosti nam! Ti si, doista, stalni Primatelj pokajanja,
Milostivi! /128/ Gospodaru na$, po$alji medu njih poslanika,
jednoga od njih, koji ¢e im ajete Tvoje kazivati, Knjizi 1
mudrosti ih pouditi i o€istiti ih! Ti si, doista, Silni i Mudri!”
/129/ Ko drugi vjeru Ibrahimovu izbjegava do onaj koji ne
drzi do sebe!? Mi smo njega na ovome svijetu odabrali, pa ¢e
on i na drugom svijetu biti medu dobrima. /130/ Kada je
njemu Gospodar njegov rekao: “Predan budi!”, on je

86)Tj. nekoliko naloga: zapovijedi i zabrana. lako komentatori Kur’ana navode mnoga mi$ljen ja
o tome na koje se rije¢i misli u ovom ajetu, Taberi smatra da je moguca da sva ta tumacenja budu
ta¢na, ali isto tako ne moz2e se kategoricki tvrditi niSta od toga zato $to ne postoji vjerodostojno
predanje koje bi istaklo neko od tih mi$ljenja.

87) Narod, zajednica. Neki kaZu da ovdje njih dvojica misle na zajednicu Arapa. To podr2avai bn
Kesir, iako kae da to ne isklju¢uje i druge narode, jer Benu Israil su Ibrahimovi potomci.
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odgovorio: “Ja sam predan Gospodaru svjetova.” /131/ I
Ibrahim je, kao i Jakub, to zapovjedio sinovima svojim:
“Sinovi moji, Allah je vama vjeru odabrao, i nipo§to nemojte
umrijeti drukéije nego kao muslimani.” /132/ Da niste mozda
prisutni bili kada je Jakibu smrtni ¢as dosao?!* Kad je on
sinove svoje upitao: “Kome Cete poslije mene u ibadet &initi?”
Odgovorili su: “Ibadet ¢emo ¢initi Bogu tvome, Bogu tvojih
predaka Ibrahima, Ismaila i Ishaka, Bogu Jedinome! I mi se
samo Njemu predajemo!” /133/ Taj je narod pro$ao; njemu
pripada ono §to je zasluzio, a vama §to ste zasluzili, i vi necete
biti pitani za ono $to su oni radili. /134/ Oni govore: “Budite
Zidovi, odnosno kricani, bit ¢ete na Pravom putu!” Ti reci:
“Ne, mi smo sljedbenici Ibrahima pravovjernika. On nije u
viebosce spadao.”/135/ Recite: “Mi vjerujemo u Allaha i u
ono $to se objavljuje nama, i u ono §to je objavljeno Ibrahimu,
i Ismailu, i Ishaku, i Jakiibu, i potomcima,® i u ono $to je dato
Miisau i Isau, i u ono $to je dato vjerovjesnicima od Gospodara
njihova; mi ne pravimo nikakve razlike medu njima i mi smo
Njemu predani.” /136/ Pa, ako oni budu vjerovali u ono u §to
vi vjerujete, na Pravom su putu; a ako se okrenu, oni su onda
raskol poéinili. Allah ¢e te sigumo od njih zastititi. On je
SveCujuc¢i i Sveznajuéi. /137/ “Allahovom vjerom se
prozmite!* A ko od Allaha moze bolje vjerom prozeti?! Mi
smo Njemu ibadet ¢inimo.” /138/ Reci: “Zar s nama o Allahu
raspravljate, a On je i na$ i va§ Gospodar! Nama pripadaju
nasa djela, a vama vasa djela! A mi smoprema Njemu iskreni.”
/139/ Kako mozete govoriti da su Ibrahim, Ismail, Ishak,
Jakiib i potomci njegovi bili Zidovi ili kr§c¢ani? Reci: “Znate li
bolje vi ili Allah?” Zar je iko veéi zuluméar od onoga koji
skriva svjedo¢anstvo Istine dobivene od Allaha! A Allah nije
nemaran prema onome §to vi radite. /140/ Taj je narod bio i

88) Ovim ajetom Uzvideni postavlja pitanje onima koji tvrde da su 1brahim i njegovi sinovi bili
Zidovi, odnosno kr¢ani, da li sumozda bili prisutni kada ja Jakibu doila smrt pa znaju to §to
tvrde iz tog dogadaja. No, ako nisu bili prisutni onda oni izmiljaju.

89) Ebul-Alije, Er-Rebi* i Katade kazu da su el-esbat potomci Jakubovi, taénije radi se o dvanaest
ljudi. Svaki od njih je izrodio cijelu jednu zajednicu ljudi, pa su tako nazvani el-esbat. Rije¢ es-
sibt, inade, oznaava veomarazgranato drvo. Ovd je se misli na narode iz Benu Israila.

90) U ovom ajetu se Allshova vjera - islam poredi s bojadisanjem platna, jer kako boja proZme
platno tako i islam proZima ¢ovjeka. Zato nam se nareduje da sebe i svoje porodice proZmemom
islamom koji je nadc obiljeZje po kojem smo prepoznatljivi.
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nestao; njemu pripada ono §to je zasluzio, a vama pripada ono
§to ste zasluzili; vi necete biti pitani za ono $to su oni radili.
/141/ Reéi ée neki ljudi kratke pameti: “Sta ih je odvratilo od
kible®' njihove, prema kojoj su se okretali?” Reci: “Allahu
pripadaju i istok i zapad; On upuéuje na Pravi put onoga koga
On hoée.” /142/ Tako smo vas uéinili najbol jom — zajednicom
sredine, kako biste svjedo€ili o drugim ljudima, i kako bi
Poslanik o vama svjedoc¢io. I Mi smo promijenili kiblu prema
kojoj si se okretao samo da bismo znali®? one koji slijede
Poslanika naspram onih koji ne vjeruju, jer to je doista tesko
bilo svima, izuzev onim koje je Allah uputio na Pravi put.
Allah nece dozvoliti da propadne vjerovanje vase — a doista je
Allah prema ljudima milosrdan i milostiv. /143/ Mi vidimo
kako okrece§ lice svoje prema nebu i Mi ¢emo te sigumo
okrenuti prema kibli koju ti Zeli§; pa, okreni lice svoje prema
Casnoj dzamiji!®® I gdje god bili, lice svoje okrenite prema
njoj. Doista, oni kojima je data Knjiga znaju da je to istina od
Gospodara njihova. A Allah nije nemaran prema onome §ta
oni rade. /144/ | kada bi ti onima kojima je data Knjiga sve
dokaze donio, oni opet nece prihvatiti tvoju kiblu, kao §to ni
ti nece§ prihvatiti njihovu kiblu, niti ¢e iko od njih prihvatiti
kiblu drugoga. A ako bi se ti za njihovim Zel jama poveo nakon
§to ti je doslo znanje, tada bi sigurno medu zulumc¢arima bio.
/145/ Oni kojima smo dali Knjigu poznaju njega — Poslanika
kao §to sinove svoje znaju, ali neki od njih doista svjesno
istinu prikrivaju. /146/ Istina je od Gospodara tvoga, pa zato
nikako ne budi od onih koji sumnjaju. /147/ Svako ima svoj
pravac prema kojem se okrece, pa se natjecite u dobru! Ma
gdje bili, Allah ¢e vas sve sabrati. Allah, doista, nad svime
ima mo¢! /148/ I iz svakoga mjesta u koje dodes, ti lice svoje
u pravcu Casne dZami je okreni; to je, doista, Istina od

91) Kibla je pravac u kojem se nalazi Kaba, a prema ko jem se okre¢u muslimani u svojoj molitvi
(namazu).

92) Znanje je jedno od svo jstava Uzvidenog Allaha, ali ono nije kao znanje Njegovih stvorenja.
Njegovo znanje je savrieno, dok je ljudsko znanje malo i manjkavo. Ovakvih ajeta ima nekoliko,
a smisao ovog ajeta jeste da Allah oduvijek zna one koji ¢e vjerovati, pa je promijenio kiblu
kako bi se pokazalo, znalo i objelodanilo koji su to ljudi, tc da se to znanje obistini na ovom
svijetu.

93) Mesdzidi-haram je Casna dzamija u Mekki, Kaba.
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Gospodara tvoga; Allah nije nemaran prema onome §to vi
radite. /149/ 1 iz svakog mjesta u koje dodes, ti lice svoje
prema Casnoj dzamiji okreni!; i gdje god se nalazili, vi lica
svoja prema njoj okreéite, da vam ljudi ne bi imali §ta
prigovoriti, izuzev onih izmedu njih koji zulum ¢ine. Njih se
ne bojte, nego se Mene bojte, da bih blagodat Svoju prema
vama upotpunio i da biste na Pravom putu bili. /150/ Kao §to
vam Mi jednoga od vas kao poslanika poslasmo da vam ajete
Nase kazuje, da vas odisti, da vas Knjizi i mudrosti pouéi, i da
vas ono §to niste znali nauc¢i — /151/ pa, sjecajte se vi Mene, i
Ja ¢u se vas sjecati! I zahvaljujte Mi, a nemojte Mi nezahvalni
biti!*/152/ 0 vi koji vjerujete, traZite sebi pomo¢i u strpljivosti
inamazu! Allah je, doista, uz strpljive. /153/ I ne kazite za one
koji su na Allahovom putu poginuli: “Mrtvi su!” Ne, oni su
Zivi, ali vi to ne opazate. /154/ Mi ¢emo vas u iskusenje
dovoditi, malo strahom i gladovanjem, te gubljenjem imetka,
Zivota i ljetine. A ti obraduj strpljive, /155/ one koji, kada ih
kakva nevolja zadesi, samo kazu: “Mi smo, doista, Allahovi i
Njemu éemo se, sigurno, vratiti.” /156/ To su oni kojima
pripadaju blagoslovi od Gospodara njihova i milost; oni su na
Pravom putu. /157/ Safa i Merva su, doista, Allahova obredna
mjesta. Zato onaj ko Kabu hodoc¢asti ili umru obavi, ne ¢ini
nikakav prestup da se kre¢e izmedu njih. A onaj koji drage
volje u¢ini kakvo dobro djelo, pa Allah je, doista, zahvalan i
sve zna. /158/ One koji budu tajili jasne dokaze koje smo Mi
objavili, i Pravi put nakon §to smo ga u Knjizi ljudima
oznacili, Allah ¢e prokleti, a proklet ¢e ih i oni koji proklinju.
/159/ Tzuzeti Ce biti samo oni koji se pokaju i poprave, i to
javno ispolje; takvima ¢u Ja oprostiti, a Ja sam stalni Primatelj
pokajanja, Milostivi. /160/ Doista, onima koji ne vjeruju i koji
kao nevjernici umru, slijedi prokletstvo Allahovo, prokletstvo
meleka i svih ljudi. /161/ U njemu ¢e vje€no ostati, a patnja
njihova nece se smanjivati, niti ¢e im se §ta odlagati. /162/ A
va§ Bog — jedan je Bog; nema boga osim Njega, Svemilosnog,

94) U ova dva ajeta Allah podsjeca vjernike na blagodati koje im je dao tako $to im je kao
poslanika poslao Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem. Zato ih podsti¢e da Ga zauzvrat
spominju i da Ga se sjecaju, pa ¢e se i on njih sjecati i spominjati ih. Hasan Basri kaZe da ajet
znati: Sjecajte se Mene kroz ono $to sam vam propisao, Ja ¢u se sjecati vas kroz ono na §to sam
se obaverao prema vama! Dakle, radi se o pogodbenoj redenici.
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Milostivog. /163/ U stvaranju nebesa i Zemlje, u smjeni noci
1 dana, u ladi koja morem plovi s korisnim tovarom za ljude i
u vodi koju Allah pusta s neba, pa tako u Zivot vraca zemlju
nakon zamrlosti njene, po kojoj je rasijao svakojaka Ziva bica,
u usmjeravanju vjetrova i oblacima koji izmedu neba i Zemlje
lebde — ima, doista, znakova za one koji razumiju. /164/ Ima
ljudi koji pored Allaha druge, kao takmace Njemu, prihvacaju;
vole ih kao §to se Allah voli! Ali, oni koji vjeruju, jo§ vise
Allaha vole! A da znaju oni koji su zulum ¢inili — kada kaznu
dozive, da ¢e vidjeti da mo¢ sva Allahu pripada i da Allah
strahovito kaznjava. /165/ Kada se oni za kojim su se drugi
povodili odreknu onih koji su ih slijedili 1 kaznu budu iskusili,
1 kada im se svi putevi spasa pokidaju, /166/ tada ¢e sl jedbenici
njihovi reéi: “Da nam je samo da se za trenutak vratimo, pa da
se i mi njih odreknemo kao 3to su se oni nas odrekli!” Eto,
tako ¢e Allah njima pokazati pogubnim djela njihova i oni iz
Vatre nece izlaziti. /167/ O ljudi, jedite od onoga §to ima na
Zemlji, $to je dozvoljeno i lijepo, i ne slijedite $ejtanove
stope! On vam je, zaista, neprijatelj ofevidni. /168/ On vas
navraca na grijeh i razvrat,” i da o Allahu govorite ono $to ne
znate. /169/ A kada im se kaze: “Slijedite ono §to je Allah
objavio!” — oni odgovaraju: “Ne, nego ¢emo slijediti ono na
¢emu smo nage pretke zatekli.” Zar i onda kada im preci nisu
nista shvacali, niti su na Pravom putu bili?! /170/ Oni koji ne
vjeruju sliéni su onome koji viée, ali sam ne ¢uje ni§ta osim
zov i zapomaganje; oni su gluhi, nijemi i slijepi i oni nista ne
shvacaju. /171/ O vi koji vjerujete, jedite dobra kojim smo vas
opskrbili i Allahu zahvaljujte, ako, doista, samo Njemu ibadet
¢inite. /172/ On vam, doista, zabranjuje: strv, krv, svinjsko
meso i ono §to je prineseno kao Zrtva u necije drugo ime, a ne
u Allahovo. A onome koji bude primoran, ne svojom voljom i
ne pretjerujuci, nije mu grijeh. Allah je, doista, Onaj Koji
oprasta grijehe i milostiv je. /173/ Doista, oni koji taje ono $to
je Allah u Knjizi objavio i to prodaju za bagatelnu cijenu - oni
u trbuhe svoje samo vatru trpaju; na Kijametskom danu Allah
ih nece ni osloviti, niti ih ogistiti; njima pripada patnja bolna.

95) A o je, prma misljenju Ibn Kesira, blud (zinaluk).
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/174/ To su oni koji umjesto Upute uzimaju zabludu, a umjesto
oprosta patnju; kako li samo oni mogu da trpe Vatru?!%¢ /175/
To je tako, jer Allah je objavio Knjigu s Istinom,” a oni koji
se o Knjizi razilaze doista su u raskolu velikom. /176/ Nije
dobrodinstvo u tome da okrecete lica svoja prema istoku i
zapadu, nego je pravo dobrocinstvo dobrocinstvo onih koji
vjeruju u Allaha, u ahiret, i u meleke, i u knjige, i u
vjerovjesnike, te onih koji od imetka, iako im je drag, daju
rodacima i siro¢adi, siromasima i putnicima namjemicima,
prosjacima, i za otkup iz ropstva, i onih koji namaz obavljaju
izekatdaju, ikoji obavezusvoju, kadaje preuzmu, ispunjavaju,
te onih koji su strpljivi u neimastini i u bolesti, i za vrijeme
borbe. To su oni koji su iskreni i oni su pravi bogobojaznici.
/177/ O vi koji vjerujete! Propisuje vam se odmazda® za
ubijene: slobodan za slobodnog, rob za roba, i Zensko za
Zensko. A prema onome kome od njegovog brata bude ne§to
oprosteno, neka onaj ko prihvati otkup postupi pravedno, a i
on neka njemu isplati lijepo i po propisu. To je olak$anje od
Gospodara vaseg i milost. A ko nasilje i poslije toga izvrsi,
njemu slijedi bolna patnja. /178/ U odmazdi vam je Zivot, o
razumom obdareni, da biste se sacuvali. /179/ Kada neko od
vas na samrti bude, pa ostavlja kakvo dobro,*® propisano vam
je da, na lijep i pravedan naéin,'® roditeljima i bliznjima
oporuku udinite, §to je obaveza bogobojaznih.'”' /180/ Ko god
to zamijeni nakon §to je ¢uo kako glasi, grijeh za to pada na
one koji to mijenjaju. A Allah je, doista, Onaj Koji sve ¢uje i
Onaj Koji sve zna./181/ Pa ko se boji pogreske ili grijeSnog
postupka oporucioca, pa to valjano izmedu onih kojih se

96) Ovim se ukazuje na to da ¢e d2ehennemska vatrabiti Zestoka, a oni koji vide D2ehenemlijc
u tom stanju ¢udit ¢e sc kako uopée mogu da trpe takvu vatru.

97) Nema nikakve sumnje u to da je Kur'an - objava Uzvidenog Allaha.

98) Odmazda (kisas) je isstitucija koju sprovode vlasti u islamskoj drZavi, a ne pojedinci. Inace,
ona bi presla u osvetu.

99) Tj. imetak.

100) Pravedno, bez zakidanja nasljednika, ali i bez pretjerivanja. Oporuka se moZe ticati samo
jedne treéine imetka, nikako vise.

101) Ibn Kesir veli da je prije objavljivanja ajeta o naslijedu, moglo se oporuéivati roditeljima
i rodbini, §to je — prema ispravnijem stavu — bilo obavezno. Medutim, to je derogirao ajet koji
govori o taéno odredenim nasljednim dijelovima, koji je uinio nasljedstvo obavezom od Allaha
onima koji su spomenuti u odredbama o nasljedstvu bez oporuke i ne zavisi od Zelje oporu¢ioca.
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oporuka ti¢e popravi, nije zgrije§io 102 Allah je doista, Onaj
Koji oprasta grijehe i milostiv je. /182/ O vi koji VJerUJete'
Propisuje vam se post, kao §to je propisan onima prije vas, da
biste se us¢uvali, /183/ odreden broj dana; a onome od vas
koji je bolestan ili na putu bude, toliko drugih dana. Onima
koji ga tesko podnose, otkup je da siromaha nahrane. A ko
drage volje da vise, za njega je bolje. A bol je vam je da postite,
da znate. /184/ U ramazanu je po¢elo objavljivanje Kur’ana,
koji je putokaz ljudima, jasan dokaz Pravog puta i razlikovanja
dobra od zla. Ko od vas u tom mjesecu bude kod kuée, neka
posti, a ko bolestan bude ili se na putu zadesi, neka isti broj
dana naposti. Allah ho¢e da vam olak$a, a ne da teSkoce imate,
da odredeni broj dana ispunite i da Allaha veli¢ate jer vas je
uputio, te da zahvalni budete. /185/ A kada te robovi Moji za
Mene upitaju, Ja sam, sigurno, blizu: odazivam se molbi
molitelja kada Me zamoli. Zato, neka se i oni Meni odazovu i
neka vjeruju u Mene, kako bi ispravnim putem krenuli. /186/
Dozvoljava vam se da u no¢ima posta imate odnos sa Zenama
vas§im; one su odjeéa vasa, a vi ste odjeca njihova; Allah zna
da ste sami sebe varali,'® pa je prihvatio pokajanje vase i
oprostio vam; zato se sada sastajte s njima i Zudite za onim §to
vam je Allah odredio; jedite i pijte sve dok budete mogli
razlikovati bijelu nit od crne niti zore,'* a potom upotpunite
post, do no¢i; sa Zenama ne opcite dok ste u itikafu u
dzamijama; to su Allahove granice i ne priblizujte im se; tako
Allah u ajetima Svojim obznanjuje propise ljudima, kako bi
se u$¢uvali. /187/ Ne jedite imovinu jedni drugih na neposten
nacin i ne sporite se zbog nje pred sudijama kako biste s
grijehom, i znajuc¢i to,'® dio imovine drugih ljudi pojeli. /188/
Pitaju te o mladacima. Reci: “Oni su ljudima oznake za

102) Onaj ko se boji, odnosno zna, da je oporu¢ilac nenamjerno ili nam jerno postupio nepravedno
pri oporucivanju, $to bi ga vodilo u grijeh, pa popravi problcm u oporuci na nacin koji je najblizi
nakani oporuioca i Serijata, taj nije grijeSan za taj svoj postupak.

103) Ovo je olaksica muslimanima od Allaha UzviSenog, te ukidanje onoga $to je bilo prije
islama, kada je bilo dozvoljeno da ¢ovjck, nakon $to iftari, jede, pije i sastajc se sa 2enom do
jacije, ili zaspi prije toga, a nakon $to zaspi ili klanja jaciju, bilo je zabranjeno da jede, pije ili s¢
sasta je sa zenom do slijedeée noci — §to je predstavljalo veliku tedkoéu. Tako neki muslimani nisu
mogli drZati se ovog propisa, pa su se sastajali sa svojim zenama, a u ajetu je reeno da su varali
sami sebe jer su time nanosili $tetu sebi.

104) Dok se jasno ne razlikuje svjctlo zore od tame noéi.
105) Znajuéi da je to haram.
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vrijeme i hadz.” I nije dobrotinstvo u tome da sa straznje
strane u kuce ulazite,'® nego je pravo dobrocinstvo ono $to
¢ini onaj koji se Allaha boji. U kuce ulazite na vrata njihova i
Allaha se bojte da biste uspjeli. /189/ I borite se na Allahovu
putu protiv onih koji se bore protiv vas, ali ne prelazite
granice. Zaista Allah ne voli one koji prekoracaju granice.
/190/ 1 ubijajte ih gdje god ih stignete, i progonite ih odakle su
oni vas prognali! A smutnja'® je teza od ubijanja! I ne borite
se protiv njih kod Casne dzamije dok vas oni tu ne napadnu.
Ako vas tu napadnu, onda ih ubijajte! Takva je kazna za
nevjernike. /191/ Ako se produ, pa Allah je, doista, Onaj Koji
oprasta grijehe i milostiv je. /192/ I borite se protiv njih dok
smutnje ne nestane i dok vjera ne bude samo A llahu iskazivana.
Pa, ako se okane, onda nepri ]atel Jstvo prestaje a Jedmo protlv
zulumcara ostaje. /193/ Sveti mjesec je za sveti mjesec, a i u
svetinjama vrijedi odmazda: onima koji vas napadnu, uzvratite
istom mjerom 1 Allaha se bojte; znajte da je Allah uz
bogobojazne. /194/ 1 trosite imetak na Allahovom putu, i
svojim rukama se u propast ne bacajte, i dobro €inite; Allah,
doista, voli dobrog¢initelje. /195/ Hadz i umru radi Allaha
upotpunite! A ako budete sprijeeni, onda kurbane §to vam se
nadu priruci zakoljite, a glave svoje, dok kurbani ne stignu do
mjesta svoga, ne brijte! A onaj od vas koji se razboli'® ili ima
nesto na glavi §to ga muéi,'” neka se postom ili sadakom ili
kurbanom iskupi! Kadabudete sigurni, ko bude obavljao umru
s hadzom, kurban do kojeg moze do¢i, neka zakolje! A onaj ko
ga ne nade, neka tri dana posti u danima hadza i sedam dana
po povratku, to je punih deset dana. To vazi za onoga ¢ija
porodica ne Zivi u granicama Casne dzamije. Bojte se Allaha i
znajte da On Zestoko kaznjava! /196/ Hadz je u poznatim
mjesecima, pa onaj ko se obaveze u toku njih obaviti hadzZ ne

106) El-Buharinavodi od Berra'a da je rekao: “Kada bi ljudi, u vrijeme d2ahilijjeta, krenuli na
had?, ulazili su u kuée sa straznje strane, pa je Allah objavio: ‘Nije dobroginstvo..." itd.”

107) Tj. &irk, viebostvo, pridruzivanje takmaca Allahu...
108) Pa zbog te bolesti mora obrijati glavu.
109) Kao 3to su vaske ili kraste i sli¢no, ili ima neku bolest zbog ¢ega mora obrijati kosu.
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moze imati intimni odnos,''’ nikakve grijehe ¢initi,''" niti se
prepirati u toku hadza. A za dobro koje ucinite Allah zna. Za
put se opskrbite,''? a najbolja je opskrba bogobojaznost! I
Mene se bojte — vi, razumom obdareni! /197/ Nije vam grijeh
da od Gospodara svoga trazite neko dobro. A kada podete s
Arefata,""* Allaha spominjite kod Me§‘ari-harama;'*
spominjite Ga buduéi da vas je On uputio, a zaista ste prije
toga u zabludi bili. /198/ Zatim pohrlite odakle hrle ostali
ljudi i od Allaha oprost molite. Allah je, doista, Onaj Koji
opraSta grijehe i milostiv je. /199/ A kada zavrSite obrede
va$e, Allaha spominjite kao §to spominjete pretke vase, pa i
vide od toga! Ima ljudi koji govore: “Gospodaru na$, daj Ti
nama na ovome svijetu!”, a na drugom svijetu nece imati
nikakvog udjela! /200/ A ima i onih koji govore: “Gospodaru
na$, daj nam dobro i na dunjaluku i na ahiretu i sacuvaj nas
patnje paklene!” /201/ Njima pripada udio koji su zasluzili!
Allah doista brzo svida racune. /202/ I Allaha spominjite u
danima odredenim!''> A onome ko poZuri, pa to uéini u dva
dana,' nije grijeh, kao 3to nije grijeh ni onome koji jo$
ostane, ako je bogobojazan. Bojte se Allaha, i znajte da cete
svi pred Njim biti sakupljeni. /203/ Ima ljudi, poput onog ¢ije
te rijeéi o zivotu na dunjaluku odusevljavaju i koji se poziva
na Allaha kao svjedoka za ono §to je u srcu njegovom, a takav
je najiskvareniji osporavatelj. /204/ Cim se neki od njih

110) Rije¢ er-refes Ibn Kesir tumaci kao spolni odnos i sve dok je hadzija u ihramima on ne
smije imati spolni odnos sa svojom suprugom. Isto tako, nije mu dozvoljeno da ¢ini ono $to moze
dovesti do toga, kao'$to je milovanje, ljubljenje, pa ¢ak i pri¢anje o tome pred zenama.

111) Na ovom mjestu Ibn Kesir rije¢ fusug shvata u zna¢enju svih, odnosno bilo kakvih grijeha.

112) Buhari navodi predanje s lancem preno3enja od Ibn Abbasa, koji kaze: “Stanovnici Jemena
obavljali su hadz, a nisu sa sobom nosili opskrbu i govorili su: *Oslanjamo se na Allaha!’ Zato
je Allah Uzvieni objavio: ‘Za put s¢ opskrbite, a najbolja opskrba je bogobojaznost!"” Naime,
posto im je naredio da se opskrbe za put na ovome svijetu, uputio ih je da se opskrbe i za drugi
svijet — ahiret, a to je bogobojaznost.

113) Arefat je jedna prostrana zaravan u blizini Mekke, na kojoj su hadiji obavezne proboraviti
jedan dio dana uoti Kurban-bajrama, i bez toga im hadZ ne bi bio valjan,

114) Tj. naMuzdelifi, a to je mjesto blize Mekka od Arefata. Prozvana je Mesari-Haramom jerspada u Haremn.
115) Ibn Abbas veli da su to dani ‘tedrika’ (Kurban-bajrama), a Allaha treba spominjati prilikom

klanja kurbana, nakon obavljcnih namaza, prilikom bacanja kamentica i sli¢no, izgovarajuci
tekbire i tehlil (La ilahe illellah).

116) Tj. u dva dana nakon prvog dana Kurban-bajrama, pa se vrati s Mine nakon §to je na njoj
boravio dvije noéi i na njoj bacao kamenctice dva dana. Takvom nije grijch da na Mini ne boravi
treéi dan i da ne baca kamenctice ako Zuri s povratkom ku¢i.
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okrene od tebe, krene nered po Zemlji praviti, nititi usjeve i
stoku. A Allah ne voli nered! /205/ A kada mu se kaze: ““Allaha
se boj!”, on se onda ponosi grijesima. Pa dosta mu je
Dzehennem, a to je, doista, grozno boraviste! /206/ Ima ljudi
koji se zrtvuju u teznji za zadovoljstvom Allahovim. A Allah
je milosrdan prema robovima Svojim./207/ O vi koji vjerujete,
udite u islam potpuno''’ i ne idite stopama $ejtanovim; on
vam je, doista, neprijatel) otvoreni! /208/ A ako posmete,
nakon $to su vam dosli jasni dokazi, onda znajte da je Allah,
zaista, silan i mudar. /209/ Cekaju li oni da im Allah dode''® u
tminama oblaka, i meleci, i da bude svemu kraj?! A Allahu se
sve vraca! /210/ Upitaj sinove Israilove koliko smo im Jasnih
dokaza dali! A oni koji zamjenjuju blagodat'? Allahovu koja
im je dosla, pa Allah, doista, strahovito kaznjava! /211/
Uljep$an je, onima koji ne vjeruju, Zivot na ovome svijetu i
oni se rugaju onima koji vjeruju. A oni koji su se Allaha bojali
i grijeha klonili, na Kijametskom danu bit ¢e iznad njih! A
Allah opskrbljuje bez ra¢una onoga koga hoce. /212/ Svi ljudi
su sacinjavali jednu zajednicu, pa je Allah slao vjerovjesnike
da donose radosne vijesti i opomenu, i po njima je slao Knjigu
sa Istinom, da po njoj sudi ljudima u onome u ¢emu se oni
razilazi$e. A o njoj su se, iz medusobne zavisti, razisli samo
oni kojima je ona data, i to nakon §to su im dosli Jasni dokazi.
Zatim je Allah, Svojom dozvolom uputio ka Istini, o kojoj su
se oni razi$li, one koji vjeruju. A Allah upucuje na Pravi put
onoga koga On hode. /213/ Zar mislite da ¢ete uéi u DZennet,
ajos§ niste iskusili ono $to su iskusili oni koji prije vas minuse?!
Njih je pogadala neimastina i bolest, i toliko su bivali potresani
da bi i poslanik i oni koji su s njim vjerovali, govorili: “Kada
¢e do¢i Allahova pomo¢!?” Eto, Allahova pomo¢ je, doista,
blizu! /214/ Pitaju te, $ta ¢e dijeliti? Reci: “Imetak koji ¢ete
udjeljivati neka pripadne roditeljima i rodacima, i siro¢adi, i
siromasima, i putnicima namjernicima, a za dobro koje ¢inite

117) Zarazliku od nekih drugih komentatora, Ibn Kesir smatra da se pod ovim dijelom ajeta misli
na smisao koji je iskazan ovim prijevodom, odnosno da u islam treba uéi potpuno. Ostali nai
prevodioci ovaj dio ajeta u smislu da svi trebaju uéi u mir, odnosno v jeru mira,

118) Na Sudnjem danu kako bi bila izvrieno polagan je raduna.
119) Blagodat imana (vjcrovanja) za nevjerovanje (kufr).
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Allah sigumo dobro zna.” /215/ Propisana vam je borba, a to
vam je mrsko! Mozda ne§to ne volite, a to je dobro po vas;
mozda nesto volite, a to je zlo po vas! Allah zna, a vi ne znate.
/216/ Pitaju te o svetom mjesecu, o ratovanju u njemu! Reci:
“Ratovanje u njemu veliki je grijeh; ali, odvradanje od
Allahova puta i nevjerovanje u Njega, te odvracanje od Casne
dZamije i izgonjenje stanovnika njenih, jo§ je veci grijeh kod
Allaha. A smutnja je gora od ubijanja! Oni ¢e se neprestano
boriti protiv vas dok vas ne odvrate od vjere vase, ako budu
mogli! A oni medu vama koji od vjere svoje otpadnu i kao
nevjernici umru — njihova djela bit ¢e poni$tena na dunjaluku,
a i na ahiretu. Oni ¢e stanovnici Vatre biti i tamo ¢e vje¢no
ostati. /217/ Zaista, oni koji vjeruju, i koji se isele i na
Allahovom putu bore, oni Zele milost Allahovu. A Allah je
Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je. /218/ Pitaju te o
opojnim pi¢ima i kocki! Reci: “U njima je veliki grijeh, a i
ima i nekih koristi'?” ljudima; samo je grijeh od njih veci od
koristi njihove!” Pitaju te, §ta da udjeljuju! Reci: “Visak!”
Eto, tako vama Allah propise objasnjava da biste razmislili,
/219/ 1 o dunjaluku i o ahiretu. I pitaju te o siro¢adi! Reci:
“Unaprijediti njihova imanja je bolje!” A ako budete s njima
zajedno Zivjeli, pa to su braca vasa! Allah zna razliku izmedu
pokvarenjaka i dobro¢initelja! Da je Allah htio, mogao je
propisati ono §to vam je teSko! On je, doista, silan i mudar.
/220/ Ne Zenite se viseboskinjama'?' dok vjernice ne postanu;
uistinu je robinja — vjernica bolja od vi§eboskinje, makar vam
se ona i svidala! Ne udajite vjernice za viSeboSce dok ne
postanu vjemici; jer uistinu je rob — vjemnik bolji od visebosca,
makar vam se i dopadao. Oni zovu u Vatru, a Allah poziva
Dzennetu i oprostu, dozvolom Svojom, te obja$njava ljudima

120) Sto sc tide grijeha i Stete ~ to se ti¢e vjere: dok su koristi od alkohola i hazardnih igara
materijalne prirode. Tako, primjerice, kazemo da su to one (koristi)koje se stjecu proizvodnjom
i kupoprodajom alkohola, te bavljenje hazardnim igrama. @sim toga, i 3tetene posljedice
konzumiranja alkohola su velike, kako u Zivotu pojedinaca, tako i za cijelu ljudsku zajednicu.

121) Ibn Kesir smatra da se ovdje rije¢ju ‘musrikat’ (videbodkinje, idolopoklonice) misli na
2ene idolopoklonice u pravom smislu te rijeci, tj. one koje obozavaju kipove, idole. Ne mish
se na Zene jevrejke i kridanke, jer je muslimanima dozvoljena zenidba s njima. A ako bi se
ovim ajetom mislilo na sve Zene viscbo3kinje (tj. nemuslimanke), 3to bi znadilo da muslimanu
nije dozvoljena Zenidba s nemuslimankama, onda je petim ajctom iz sure El-Maide dozvoljena
2enidba muslimanima s jevre jkama i kr§¢ankama.
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ajete i dokaze Svoje da bi se prisjecali i pouku primili! /221/
I pitaju te o m]esecnom pran)u' Reci: “To je neprljatnost'

Zato, ne opcnte sa Zenama za vrijeme mjesenog pranja, i ne
prilazite im dok se ne ociste! A kada se ociste, onda im
prilazite onako kako vam je Allah naredio! Allah, doista, voli
one koji se kaju i voli one koji se &iste. /222/ Zene vase su
njive vase, i vi njivama svojim prilazite kako hocete! A
pripremite nesto i za duse svoje! I bojte se Allaha i znajte da
¢ete se s Njim susresti! A ti obraduj vjernike! /223/ [ neka vam
zakletva Allahom ne bude prepreka da dobro ¢inite, da se
Allaha bojite i ljude mirite. A Allah je Onaj Koji sve Cuje i
Onaj Koji sve zna! /224/ Allah vas nece kazniti ako se
neoprezno zakunete, ali ¢e vas kazniti za ono $§to s
predumisljajem srca vasih uradite. Allah je Onaj Koji oprasta
grijehe i Onaj Koji ne zuri s kaznom. /225/ Oni koji se zakunu
da se nece priblizavati Zenama svojim, sacekat ce Cetiri
mjeseca! Pa ako im se vrate, Allah je, doista, Onaj Koji
oprasta grijehe i milostiv je. /226/ A ako odluce da se rastave,
pa Allah je, doista, Onaj Koji sve CUJC i Onaj KOJI sve zna!
/227/ Pustene Zene neka cekaju tri mjesecna pranja; i nije im
dopusteno da kriju ono §to je Allah stvorio u matericama
njihovim, ako u Allaha i u ahiret vjeruju! MuzZevi njihovi su
preci da ih vrate dok su u tome, ako Zele pomirenje. One
imaju onoliko prava koliko i obaveza; treba da ih izvrse lijepo
i po propisu. A muskarci su nad njima za jedan stepen! Allah
Je, doista, silan i mudar. /228/ Pustanje supruge moze biti dva
puta, nakon ¢ega se ona, ili lijepo i pravedno zadrzava, ili joj
se uz dobrocinstvo razvod daje! A vama nije dopusteno
uzimati bilo §ta od onoga §to ste im darovali, osim ako se njih
dvoje plase da Allahove propise nece izvravati. A ako se
bojite da njih dvoje Allahove propise nece izvrsavati, onda im
nije grijeh da se ona otkupi. To su Allahove granice, pa ih ne
prekoracujte! A oni koji Allahove granice prekoracuju, to su
pravi zulumdari! /229/ A ako je opet pusti, ona mu nije nakon
toga dopustena sve dok se ne uda za drugog muza. Pa ako je i
on pusti, onda njima dvoma nije grijeh da se jedno drugom
vrate, ako misle da ¢e Allahove propise izvrSavati. To su
Allahove granice koje On objasnjava ljudima koji znaju. /230/
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Kada pustite supruge, pa one ispune svoj razvodni rok, tada
ih, ili lijepo i pravedno zadrzite, ili uz dobro€instvo otpremite!
I ne zadrzavajte ih nanoseci im $tetu, a onaj ko tako postupi,
ucinio je sebi zulum! Ne poigravajte se Allahovim propisima
isjetite se blagodati Allahove prema vama i §to vam je objavio
Knjigu i mudrostkojom vas savjetuje! Allaha se bojte i znajte
da Allah sve zna!”’/231/ A kada pustite supruge, pa ispune svoj
razvodni rok, ne ometajte ih da se udaju za muzeve svoje,
kada se sloze da lijepo zive! Ovim se savjetuju oni medu
vama koji vjeruju u Allaha i Posljednji dan. Tako vam je
¢ednije i Cestitije. A Allah zna, a vi ne znate. /232/ Majke neka
doje djecu svoju pune dvije godine, ako zZele da dojenje bude
potpuno! Oc¢evi su duzni hraniti ih i odijevati na lijep i
uobicajen nacin. Niko se ne zaduZuje iznad moguénosti
svojih: majka ne smije nastetiti ocu djeteta zbog djeteta svoga,
a ni otac majci djeteta zbog svoga djeteta! Nasljednik ima iste
obaveze. Zato, ako njih dvoje na lijep nacin i1 po dogovoru
odluce dijete odbiti, nisu gre$ni! A ako zaZelite svojoj djeci
dojilje naéi, nije vam grijeh ako im, kako je uobicajeno, date
ono $to hocete dati. Bojte se Allaha i znajte da Allah dobro
vidi §ta vi radite! /233/ Oni od vas koji umru ostavljajuéi
supruge svoje, njihove supruge duzne su ¢ekati cetiri mjeseca
i deset dana. I kada one ispune propisani rok, vi ne snosite
grijeh za ono $to one lijepo i po propisu urade. A Allah u
potpunosti zna ono §to vi radite. /234/ | nije vam grijeh ako
tim Zenama na znanje date da Cete ih vi zaprositi, ili ako to u
dusama svojim krijete. Allah zna da ¢ete o njima misliti, ali
im potajno ni$ta ne obecavajte, nego im samo§to je dozvol jeno
govorite. I ne odluCujte se na brak prije nego §to propisano
vrijeme za ¢ekanje ne istekne; i imajte na umu da Allah zna
Sta je u duSama vasim, pa Ga se pri€uvajte, i znajte da je Allah,
zaista, Onaj Koji oprasta grijehe i Onaj Koji ne Zuri s kaznom.,
/235/ Nije vam grijeh ako Zene pustite prije nego u intimni
odnos s njima stupite, ili prije nego §to im vjencani dar
odredite. I lijepo ih i po propisu darujte, imu¢an prema svom
stanju, a siromah prema svom; to je duZnost onima koji Zele
dobro ¢initi. /236/ A ako ih pustite prije nego $to ste u odnos s
njima stupili, a ve¢ ste im vjencani dar odredili, one ¢e zadrzati
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polovinu onoga §to ste odredili, osim ako se odreknu ili se
odrekne onaj koji odlucuje o sklapanju braka; a ako se vi
odreknete — to je blize bogobojaznosti! I ne zaboravite da
jedni prema drugima dobri budete! Allah, doista, dobro vidi
$ta vi radite. /237/ Cuvajte namaz, narogito srednji namaz,'? i
pred Allahom ponizno stojte! /238/ Ako se budete bojali, onda
klanjajte hode¢i ili jaSuci! A kada budete sigumi, spominjite
Allaha onako kako vas je On naucio onome $ta niste znali.
/239/ Oni medu vama kojima se primice smrt, a koji iza sebe
ostavljaju supruge, treba da im oporukom, unaprijed za
godinu dana, odrede izdrzavanje i da se one ne udaljuju iz
kuce. A ako je same napuste, vi ne snosite grijeh za ono §to
one lijepo i po propisu sa sobom ucine. A Allah je silan i
mudar! /240/ Pustenim Zenama pripada otpremnina u skladu s
propisom i na lijep nacin, i to je obaveza bogobojaznih. /241/
Allah vam tako obja$njava propise Svoje, da biste razmislili!
/242/ Zar ne zna$ za one koji su iz straha od smrti iz zemlje
svoje pobjegli, a bijaSe ih na hiljade, pa im je Allah rekao:
“Pomrite!”, a poslije ih je oZivio. Allah je, doista, darezljiv
prema ljudima, ali ve¢ina ljudi ne zahvaljuje. /243/ I borite se
naAllahovu putu i znajte da je Allah Onaj Koji sve ¢uje i Onaj
Koji sve zna. /244/ Ko je taj koji ¢e Allahu lijep zajam dati,'?
pa da mu ga On mnogostruko vrati? Allah uskracuje Allah
uskracéuje i obilno daje, i Njemu éete se vratiti. /245/ Zar ne
zna$ kada su prvaci sinova Israilovih poslije Miisaa svome
vjerovjesniku rekli: “Posalji nam kralja da se na Allahovom
putu borimo!” “Mozda se vi necete boriti, ako vam borba
bude propisana?”’, re¢e on. “Zasto da se ne borimo na
Allahovom putu?”, rekose. “A mi smo iz zemlje naSe prognani
i od sinova nasih odvojeni!” A kada im borba bi propisana,
oni, osim nekolicine, okrenu$e se. A Allah dobro zna
zulumdare. /246/ “Allah vam je Taliita'** za vladara poslao”,
re¢e im vjerovjesnik njihov. “Odakle da nam on bude vladar

122) Tj. ikindiju.

123) Ili: ljubazno, drage volje. Komentatori Kur'ana rije¢ kard (zajam) tumaée kao: materijalno
davanje na Allahovom putu, izdrzavanje porodice, te veli¢anje i slavljenje Allaha (tesbih i
takdis).

124) Allah je poslao Taliita kao vladara lzrael¢anima, a on je bio jedan od njihovih vojnika.
Medutim, postonije bio potomak Jehiide, oni su se ovo rekli.
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kada smo mi priliéni ji od njega da vladamo? Njemu ni veliko
bogatstvo nije dato!”, rekose om “Doista je Allah njega da
vam vlada izabrao”, reée on, “i velikim znanjem i snagom
tjelesnom ga obdario Allah daje vlast kome On hoce. Allah je
neizmjermo darezljiv i Onaj Koji sve zna! /247/ “Zaista, znak
njegove vlasti”, re¢e im vjerovjesnik njihov, “bit ¢e kovéeg
koji ¢e vam sti¢i. U njemu ¢e biti smirenje za vas od Gospodara
vaSega i ostatak onoga $to su Misa i Hariin ostavili, nosit ¢e
gameleci! U tome je, doista, znak za vas, ako ste vjernici!”’/248/
I kad Taliit izade s vojskom, rece: “Allah ¢e vas sigumo staviti
na ku$nju jednom rijekom, pa ko se napije iz nje, nije moj, a
ko se ne napije, on je moj, izuzev ako Sakom zahvati gutljaj!”
1 oni se, osim nekolicine, napise, a kad je oni koji su s njim
vjerovali prijedose, neki'”® rekoSe: “Mi danas ne moZemo
iza¢i nakraj s Dzalitom i vojskom njegovom.” Oni koji su
¢vrsto vjerovali da ¢e susresti Allaha, reko$e: “Koliko su puta
malobrojne grupe savladale grupe mnogobrojne Allahovom
dozvolom.” A Allah je sa strpljivima. /249/ 1 kada izidose
pred Dzaliita i vojsku njegovu, oni rekose: “Gospodaru na$,
nadahni nas izdrzljivo$c¢u i uévrsti noge nase i pomozi nam
protiv naroda koji ne vjeruje!” /250/ I oni ih, Allahovom
dozvolom, poraziSe, i Davad ubi Dzalata, i Allah mu dade
vlast i mudrost, i nauc¢i ga onome ¢emu je On htio. A da Allah
ljude ne suzbija jedne drugima, na Zemlji bi doista nered
nastao! Ali, Allah je darezljiv svim svjetovima. /251/ To su
Allahovi ajeti, koje Mi tebi istinito kazujemo. A ti si, doista,
jedan od poslanika. /252/ Te poslanike, Mi smo odlikovali
jedne nad drugim. S nekima od njih je i Allah govorio, a neke
je za viSe stepeni uzdigao. A Isau, sinu Merjeminu, jasne smo
dokaze dali i Duhom Blagoslovljenim ga podrzali. Da je Allah
htio, oni se ne bi medusobno poslije njih ubijali, kada su im
jasni dokazi ve¢ dosli, ali oni su se razili; neki su od njih
vjerovali, a neki su poricali. A da je Allah htio, oni se ne bi
medusobno ubijali! Ali, Allah radi ono §to On hoc¢e. /253/ O
vi koji vjerujete, podijelite dio onoga ¢ime vas Mi
opskrbljujemo, prije nego $to dode Dan kada nece biti ni

125) Ovo su rekli oni koji nisu imali ba§ ¢vrsto uvjerenje.
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otkupa, ni prijateljstva, ni posredni§tva! A nevjemnici su pravi
zulumdari! /254/ Allah je, nema boga osim Njega, Zivi i
Samoopstojec¢i Odrzavatelj! Ne obuzima Ga ni drijemeZ ni
san! Njegovo je ono §to je na nebesima i na Zemlji! Ko se
moze pred Njim zauzimati bez Njegovog dopustenja?! On
zna §ta je bilo prije i §ta ¢e biti poslije njih i oni ne mogu
obuhvatiti od Njegovoga znanja osim koliko On Zeli. Njegova
Kursija'? obuhvata i nebesa i Zemlju i Njemu nije tesko
odrzavati ih! On je Svevi$nji i Veli¢anstveni! /255/ “Nema
prisile u vjeru,'?’ Pravi put se jasno razliku je od zablude! Onaj
ko ne vjeruje u tagute,'® a vjeruje u Allaha, drzi se za najévr§éu
vezu, koja se nece prekinuti. A Allah Onaj Koji sve Cuje i
Onaj Koji sve zna. /256/ Allah je zastitnik onih koji vjeruju,
izvodi ih iz tmina na svjetlo, a onima koji ne vjeruju zastitnici
su tagiti, odvode ih sa svjetla u tmine! To su stanovnici Vatre
iu njoj e vje¢no ostati. /257/ Zar ne zna$ za onoga'?® koji se
s Ibrahimom o Gospodaru njegovu prepirao, kada mu je Allah
carstvo dao?! Kad Ibrahim rece: “Gospodar moj je Onaj Koji
zivot i smrt daje!”, on odgovori: “Ja Zivot i smrt dajem!”
Ibrahim rece; “Allah €ini da Sunce izlazi s istoka, pa udini ti
da izade sa zapada!” | nevjemik se zbuni. Allah, doista,
zulumdéare ne upucuje na Pravi put. /258/ Ili za onoga'*® koji
je, prolaze¢i pored jednoga naselja koje je bilo do temelja
poruseno i pusto, povikao: “Kako ¢e Allah ozZiviti ove §to su
pomrli?!” I Allah ga mrtvim u¢ini stotinu godina, a zatim ga
oZivi i upita: “Koliko si ostao?” On reée: “Ostao sam dan ili

126) ‘Kursijj’ (ili: ‘Kursija®) je pijedestal (mjesto gdje se stavljaju stopala kada se sjedi na
stolici). Mi ovaj ajet, kao i sve druge ajete u kojima se spomin je neka Allahova osobina ili atribut
shvatamo u smislu shvatanja prvih muslimana. Miusvajamo ono osnovno (glavno) znagen je koje
se pod tim podrazumijeva, vjerujuci da nidta nijc sli¢no Allahu.

127) Tj. ne prisiljavajte nikoga da ude u vjeru islam, jer on je oéit i jasan; njegova znamenja i
dokazi su oéevidni, pa nema potrebe prisiljavati bilo koga da ga prihvati. Prema tome, nije tatan
prijevod: “Nema prisile u vjeri”, &ji je smisao da nema prisile nakon 3to se prihvati vjcra (islam).
128) Tagut je sve ono u d1a (u &ije oboZavanje) poziva Sejtan, kao to je oboZavanje bilo &ega ili
koga drugog mimo Allaha; ili je to sam $ejtan.

129) Kralj Babilona, Nemrud b. Ken'an b. Kus b. Sam b. Nah.

130) Postoje razilazenja ko jc ovaj prolaznik, odnosno da li je to Uzejr, ili Hidr, ili Eremija b.
Halkija ili Hazekijel b. Bevvar, ili pak neki drugi &ovjek od lzraeléana. Moguée daje to Uzejr. Sto
se tiée grada - to je Kudus (Jerusalem), krozkoji je pro$ao nakon to ga je Nabukodonosor porusio
i pobio njegove gradane, tako “da je bio pust”, tj. nikoga u njemu nije bilo.
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dio dana!” Tada mu rece: “Ne, ostao si stotinu godina!
Pogledaj jelo svoje i pic¢e svoje, nije se pokvarilo! A pogledaj
i magarca svoga, to smo uradili da te u¢inimo znakom za
ljude, a pogledaj i kosti, kako ih sastavljamo, a onda mesom
oblazemo!”"' | kada njemu bi jasno, povika: “Ja znam da
Allah, doista, nad svime ima mo¢!” /259/ A kada Ibrahim
reée: “Gospodaru moj, pokazi mi kako oZivljujes umrle?”, On
rede: “Zar ne vjeruje§?!” “Dakako, vjerujem”, odgovori on,
“ali da mi se srce smiri!” Zatim mu reée: “Pa, onda, uzmi
Cetiri ptice, isijeci ih, pa po jedan dio njihov stavi na svaki
brezuljak. Zatim ih pozovi, do¢i ¢e ti Zureéi! Znaj da je Allah,
zaista, silan i mudar.” /260/ Primjer onih koji imovinu svoju
troSe na Allahovom putu sli¢an je zmu iz kojega nikne sedam
klasova, a u svakom klasu po stotinu zma. A Allah povecava
kome On hoce. Allah je neizmjemo darezljiv i Onaj Koji sve
zna. /261/ Onima koji troSe imetke svoje na Allahovom putu,
a onda ono $to potroSe ne poprate prigovorima i uvredama,
pripada nagrada Gospodara njihova. Njima nema straha niti
¢e oni tugovati. /262/ Lijepa rije¢ i oprost vredniji su od
sadake popracene vrijedanjem. A Allah je neovisan i Onaj
Koji ne Zuri s kaznom. /263/ O vi koji vjerujete, ne kvarite
sadake svoje prigovorima i uvredama, kao $to to ¢ini onaj koji
imetak svoj tro$i da bi se ljudima pokazao, a ne vjeruje u
Allaha i ahiret. Primjer njegov je kao primjer glatke stijene —
na kojoj ima zemlje, pa je pogodi veliki pljusak i ogoli je. Oni
nemaju nikakve koristi od onoga §to su stjecali. A Allah ne
upucuje na Pravi put ljude koji ne vjeruju. /264/ Oni koji troSe
svoj imetak u Zelji za zadovoljstvom Allahovim i sigumi su u
nagradu za to, sli¢ni su ba$¢i na uzvidici na koju se izlila
obilna kiSa, pa daje dvostruki urod! A ako se na nju ne izlije
obilna kisa, opet bude rose! Allah dobro vidi §ta vi radite!
/265/ Da li bi iko od vas volio da posjeduje bas¢u punu palmi
i grozda, kroz koju rijeke teku i u kojoj ima svakojakih
plodova, a da je ostario i da ima nejaku djecu, a da je onda
vatrena oluja zadesi i ona izgori?! Tako vam Allah objaSnjava
ajete i znakove Svoje, da biste razmislili. /266/ O vi koji

131) Naime, prvo 3to je Allah ovom &ovjeku stvorio bile su o&i, pa je on gledao kako Allah
sastavljanjegove kosti i oblaze ib mesom i kozom.
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vjerujete, dijelite od lijepih imetaka koje ste stekli, i od onoga
§to smo vam Mi iz Zemlje izveli! Ne izdvajajte ono §to ne
vrijedi da biste to udijelili, kada ni sami to ne biste primili,
osim zatvorenih o€iju! I znajte da je Allah, zaista, Neovisni i
Hvaljeni. /267/ Sejtan vas pladi siromastvom i navodi vas na
zlo, a Allah vam obecava oprost i dobro. Allah je neizmjemo
darezljiv i Onaj Koji sve zna. /268/ On daje mudrost kome
hoce, a onome kome je mudrost data, dato je veliko dobro! A
samo razumom obdareni prisjecaju se i pouku prihvataju.
1269/ Za sve §to potrosite ili se zavjetujete Allah sigurno zna!
A zulum¢arima nema pomagacéa! /270/ Ako javno dajete
sadake to je lijepo, ali je za vas bolje ako to prikrijete i date
siromasima, i On ¢e pokriti neka vasa loSa djela. A Allah
dobro znaono §to vi radite. /271/ Sto se upute njihove tice, ne
ovisi to o tebi, jer Allah izvodi na Pravi put koga On hoce.
Dobro koje podijelite vase je, a ono §to dijelite, dijelite samo
u Zelji za licem Allahovim."*2 A ono §to od dobara udijelite, to
¢e vam biti nadoknadeno i ne¢e vam zulum biti ucinjen. /272/
To pripada siromasima koji su iznureni na Allahovom putu,
pa ne mogu hoditi po zemlji; onaj ko ne zna'** misli da su
imucni zbog sustezljivosti'** njihove. Poznat ¢e§ ih po izgledu
njihovu, jer oni ne dodijavaju ljudima proseci. A za ono §to od
dobara podijelite, Allah, doista, dobro zna. /273/ Onima koji
dijele imovinu svoju nocu i danju, tajno i javno, pripada
nagrada kod Gospodara njihova. [ za njih nema straha, niti ¢e
se oni zalostiti. /274/ Oni koji se kamatom hrane di¢i ¢e se iz
grobovasvojih!*baskao onikoje je $ejtan dodirom izbezumio.
To je zato §to su govorili: “Trgovina je, doista, isto §to i
kamata!” A Allah je dozvolio trgovinu, a zabranio kamatu.
Onome do koga dopre pouka Gospodara njegova, pa se toga
okani, pripada ono $to je prije stekao a njegov je slu¢aj Allahu
prepusten. Oni, pak, koji opet to uéine, bit ¢e stanovnici Vatre

132) Ono $to se moze reci za sve Allahove atribute, moze se reci i za Njegovo lice. [bn Kesirov
metod je u tom smislu poznat i jasan. Najveéa dZennetska blagodat i krajnji cilj vjernika na
Sudn jem danu jeste gledanje u Allahovo plemenito Lice.

133) Onaj ko ne zna njihovo stanje.
134) Oni se suzdrzaju i ustezu od toga da traze pomoc od ljudi.

135) Dic¢i ¢e se iz svojih grobova i zaputiti se na mjesto prozivljenja i okupljanja na Sudnjem
danu.
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u kojoj ¢e vje€no ostati. /275/ Allah uniStava kamatu, a
umnozava sadake. Allah ne volinijednog nevjernika, gre$nika.
/276/ Doista ¢e oni koji vjeruju, i dobra djela ¢ine, i namaz
obavljaju, i zekat daju, imati nagradu u Gospodara svoga. Za
njih nema straha i oni ne treba da se zaloste! /277/ O vi koji
vjerujete, bojte se Allaha i ostavite §to je preostalo od kamate,
ako ste vjernici. /278/ Ako to ne udinite, navje$cuje vam se rat
od Allaha i Poslanika Njegova! A ako se pokajete, pripadaju
vam glavnice imetaka va$ih; necete nepravdu uciniti, niti ¢e
vama zulum biti u¢injen. /279/ A ako je duznik u nevolji, onda
pricekajte dok mu bude lakSe; a da to date kao sadaku bolje
vam je, ako znate. /280/ I bojte se Dana u kome cete Allahu
vraceni biti, zatim ¢e svakome $§to je zasluzio isplaceno biti.
nikome zulum nece biti uéinjen. /281/ O vi koji vjerujete,
kada jedan od drugoga pozajmljujete do odredenoga roka,
zapisite to. Neka jedan pisar izmedu vas to pravedno napise i
neka se pisar ne susteZze napisati onako kako ga je Allah
poucio. Neka on piSe, a neka mu kazuje duznik! Neka se boji
Allaha, Gospodara svoga, i ni§ta od toga neka ne izostavi. A
ako je duznik umno ograniéen ili slab, ili ako nije u stanju
kazivati, onda neka kazuje njegov staratelj i to pravedno. I
uzmite dva svjedoka izmedu vas, pa ako ne nadete dva
muskarca, onda jednog muskarca i dvije Zene sa kojima ste
kao svjedocima zadovoljni. Ako jedna od njih dvije pogresno
Sta kaze, neka je druga podsjeti. | neka se svjedoci ne ustezu,
ako budu pozvani, da dodu. Neka vam ne bude mrsko da to
zapiSete s rokom vracanja, bio dag mali ili veliki! To vam je
kod Allaha ispravnije i za svjedocenje jace, i da ne sumnjate
bolje, izuzev ako je rije¢ o svakodnevnoj trgovini koju
obavljate medu vama, jer onda vam nije grijeh da to ne
zapi$ete. Uzmite svjedoke i kada kupoprodaju zakljudujete, i
neka ne bude oStecen ni pisar ni svjedok. A ako to ucinite —
oftetite ih, onda je to va$ grijeh. I bojte se Allaha i Allah ce
vas pouciti! Allah sve dobro zna. /282/ Ako ste na putu i ne
nadete pisara, onda neka se uzme zalog. A ako jedan drugome
neSto povjerite, neka onaj kome je povjereno, to povjerenje
ispuni i neka se boji Allaha, Gospodara svoga! I ne skrivajte
svjedocenje, jer ko ga uskrati, srce njegovo je, doista, gresno.
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A Allah dobro zna ono $§to vi radite. /283/ Allahu pripada sve
§to je na nebesima i $to je na Zemlji. Pokazivali vi §ta je u
duSama va$im ili skrivali, Allah ¢e vas za to pitati, pa Ce
oprostiti kome hoce, a kazniti koga hoce. A Allah nad svime
ima moc¢. /284/ Poslanik vjeruje u ono §to mu se objavljuje od
Gospodara njegova, a i vjernici, svaki od njih vjeruje u Allaha,
1 meleke Njegove, i Knjige Njegove, i poslanike Njegove:
“Mi medu poslamc1ma Njegovim ne pravimo razliku!” |
govore: “Cujemo i pokoravamo se! Molimo Te za oprost,
Gospodaru na$, a kod Tebe je konaéno odrediste!” /285/ Allah
svaku osobu obavezuje samo onoliko kolike su njene
mogucnosti;'* njoj u korist je ono dobro koje zaradi, a na
njenu $tetu je ono zlo koje sebi privrijedi.”*” Gospodaru na$,
nemoj nas kazniti ako zaboravimo ili nehotice pogrije$§imo!
Gospodaru na$, ne tovari na nas breme kao §to si ga natovario
na one prije nas! Gospodaru na$, ne opterecuj nas onim za §to
nemamo snage! Preko grijeha na$ih prijedi, oprosti nam i
smiluj nam se! Ti si Gospodar na$§, pa nas pomozi protiv
naroda koji ne vjeruje! /286/

(3) Ali-‘Imran — Imranova porodica
(Objavljena u Medini nakon sure El-Enfal; ima 200 ajeta.
Prvih 83 ajeta ove sure objavljeni su povodom dolaska
delegacije kr§¢ana iz Nedzrana koji su s Vjerovjesnikom,
sallallahu alejhi ve sellem, polemizirali o Isa, alejhis-selam,

1 svojim uvjerenjima)

U ime Allaha, Svemilosnog, Milostivog!
Elif-lam-mim. /1/ Allah, osim Koga drugog boga nema, Zivi
je 1 Samoopstoje¢i Odrzavatelj. /2/ On tebi objavljuje Knjigu

136) Allah svaku osobu obavezuje samo onoliko koliko su njene moguénosti; njoju korist je
ono dobro ko je zaradi. a na njenu $tetu je ono zlo koje sebi privrijedi. Gospodaru na, nemoj nas
kazniti ako zaboravimo ili nehotice pogrije3imo!

137) Ovdje se otituje jezicka mudziza Kur'ana, s obzirom da su za dobro i zlo upotrijebljeni
glagoliistog korijena, tj. ke se be. Medutim, za zlo je upotrijebljen glagol prodircne vrste iktesebe,
koji u sebi ima znagenje ulaganja truda i napora koji poduz.me duda kako hi privrijedila (uradila,
zaradila) #lo i grijeh koji ¢e biti na njenu Stetu,
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s Istinom, koja potvrduje prethodne, a i Tevrat i Indzil je
objavio, /3/ jo§ prije kao putokaz ljudima, a spustio je i
Furkan'®** — ono $to rastavlja istinu od zablude. Onima koji u
Allahove ajete i znakove ne vjeruju, pripada teska patnja, a
Allah je silan i Zestoko kaznjava. /4/ Allahu, doista, nista nije
skriveno, ni na Zemlji, ni na nebu. /5/ On je Onaj Koji vas
oblikuje u matericama kako On ho¢e; nema drugog boga osim
Njega, Sllnog i Mudrog /6/ On je Onaj Koji ti ObjaVI]UJe
Knji igu u kojoj su ajeti jasni; oni su matica Knjige; drugi nisu
sasvim jasni.'* Oni u &ijim je srcima zastranjenost'® slijede
one §to nisu sasvim jasni u teznji za smutnjom i svojevoljnim
tumacenjem. A tumacen je njihovo zna samo Allah. Oni, pak,
koji su u znanje duboko pronikli, kazu: ““Mi u to vjerujemo;
sve je to od nasega Gospodara.” A prisje¢aju se samo oni koji
razum imaju. /7/ “Gospodaru na$, nemoj skrenuti srca nasa
nakon §to si nas uputio i daruj nam Svoju milost! Ti si, doista,
Onaj Koji obilno daruje! /8/ Gospodaru na$, Ti ce$§, doista,
sakupiti ljude na Dan u koji nema sumnje! Allah, doista, ne
kr3i obecanje Svoje!”/9/ Onima koji ne vjeruju, kod Allaha
sigurno nece koristiti imeci njihovi, a ni djeca njihova, i oni su
gorivo za Vatru. /10/ Kao §to su to i faraonovi ljudi, te oni
prije njih koji su znakove nase laznim smatrali, pa ih je Allah
zbog grijeha njihovih kaznio. A Allah Zestoko kaznjava. /11/
Reci onima koji ne vjeruju: “Bit céete pobijedeni i u
Dzehennemu okupljeni, a uZasno je to boraviste!” /12/ Vi ste
imali znak u dvjema grupama koje su se sukobile: jednoj koja
se borila na Allahovom putu, i drugoj, nevjerni¢koj. Oni suih
vidjeli dvostruko brojnijim od sebe.'*' A Allah Svojom pomo¢i
podrzava koga On hocée! To je, doista, pouka za one koji su

138) Kur’an.

139) Vectina ajeta u Kur’anu su po svom smislu svima jasni, ali postoje drugi ajeti kojih je manjc
i koji nekim ljudima, ili vecini njih nisu sasvim jasni. Njihov smisao moze biti u skladu s jasnim
ajetima; a ponekad mogu biti biti razliditi po izrazu, ali ne i po znaéenju.

140) Zabluda i skretanjc iz istinc u zabludu.

141) Radi se o Bitki na Bedru, a o tome ko je koga vidio dvostruko brojnijim, postoje ova
tumadenja: prvo, muslimani su vidjeli musrike dvostruko brojnijim, kako bi trazili pomo¢ od
Allaha; drugo, mudrici su vidjeli muslimane dvostruko brojnijim od sebe, kako bi ih obuzeo
strah. Tek neposredno pred borbu, kada su se dvije vojske poredale u redove za borbu, svaka je
vojska vidjela onu drugu malobrojnijom, kako sc kaze u suri El-Enfal.
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razboriti. /13/ Ljudima je uljep$ana ljubav prema strastima;'*?
Zenama, sinovima, gomilama zlata i srebra, rasnim konjima,
stoci i zemlji za obradivanje. To su uZici ovosvjetskoga Zivota,
a najljepSe je mjesto povratka kod Allaha. /14/ Reci: “Hocete
li da vas obavijestim 3ta je bolje od toga?” Oni koji se budu
uscuvali, kod Gospodara svoga imat ¢e dzennetske bas¢e kroz
koje rijeke teku, u kojima ¢e vje€no boraviti, i supruge
ocis¢ene i zadovoljstvo od Allaha. Allah dobro vidi robove
Svoje. /15/ To su oni koji govore: “Gospodaru na$, mi doista
vjerujemo, pa oprosti nam grijehe nase i sauvaj nas od patnje
u Vatri!” /16/ Strpljivi, i iskreni, i Allahu poslusni, i koji od
imetka dijele, i koji u osvit zore za oprost mole. /17/ Allah
svjedo¢i da nema drugog boga osim Njega, a i meleci i uceni,
postupaju¢i pravedno. Nema boga osim Njega, Silnog i
Mudrog. /18/ Vjera je kod Allaha, doista, islam! A oni kojima
je data Knjiga podvojili su se ba§ onda kada im je doSlo
znanje, i to iz medusobne zlobe. A onaj ko ne vjeruje u ajete i
znakove Allahove - pa, Allah, zaista, brzo svida racune. /19/
Ako se oni budu prepirali s tobom, reci: “Ja se samo Allahu
predajem, kao i oni koji me slijede!” I reci onima kojima je
data Knjiga i nepismenima:'® “Da li ste islam primili?” Pa
ako prime islam, onda su oni na Pravom putu, a ako odbiju,
tvoje je jedino da obznani§. A Allah dobro vidi robove Svoje.
/20/ Onima koji ne vjeruju u znakove Allahove i koji
vjerovjesnike ubijaju neopravdano, i ubijaju one koji traze da
se po pravdi postupa prema ljudima, navijesti bolnu patnju.
/21/ To su oni ¢ija djela su bezvrijedna i na dunjaluku i na
ahiretu, i kojima niko nec¢e u pomo¢ priteci. /22/ Zar ne vidi§
one kojima je dat udio u Knjizi?!'* Pozivaju se Allahovoj
Knjizi da im se po njoj sudi, a zatim se neki od njih, okrecuci
se od toga, udaljavaju. /23/ To je zato §to oni govore: “Vatra
nas nece ni dodirnuti vi$e od nekoliko dana!”, i u njihovoj

142) Ovdje je upotrijebljena rije¢ ‘strasti’, ali se njome misli na (sve) ono $to se strasno voli,
2eledi da se istakne veli¢ina te ljubavi.

143) Misli se na Arape ko ji su vecinom bili nepismeni, ali je bilo i onih koji su bili pismeni.
144) Tj. imali su Objavu od Allaha. Ali, kada se pozovu da im ona presudi u vezi s pokomoséu
Allahu i slijedenju Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem, neki od njih se okreéu od nje. Jbn
Kesir smatra da se pod Knjigom misli i na Tevrati na Indzil. Dok drugi, poput Taberija, smatraju
da se misli samo na Tevrat.
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vjeri ih zavarava to §to su izmiSljali. /24/ A §ta ¢e biti kada ih
sakupimo onoga Dana u koji nema sumnje, i kada svako
dobije ono $to je zasluzio? A njima zulum nece biti u¢injen.
/25/ Reci: “Allahu moj! Koji svu vlast ima$! Ti vlast daje$
kome hoce$, a oduzima$ od koga Ti hoce$§! Ti uzvisuje$ koga
hoces, a unizuje§ koga hoce§! U Tvojoj ruci'®® je dobro! Ti,
doista, nad svime ima§ mo¢.” /26/ Ti uvodi$ no¢ u dan i uvodi
dan u no¢! Zivo izvodi$ iz mrtvog i mrtvo izvodis iz Zivog! Ti
opskrbljuje$ koga hoces, bez ikakva rac¢una! /27/ Neka vjernici
za prisne prijatelje i za$titnike ne uzimaju nevjernike mimo
vjernika, a ko to ¢ini, s Allahom nema nista! U¢inite to samo
ako se time od njih §titite! Allah vas na Sebe upozorava, a kod
Allaha je kona¢no odrediste. /28/ Reci: “Skrivali vi ono §to je
u prsima vas$im ili pokazivali, Allah to zna. On zna sve §to je
na nebesima i §to je na Zemlji. Allah nad svime ima mo¢!”
/29/ Onoga dana kada svako ugleda pred sobom dobro koje je
uradio, a i zlo isto tako, pozeljet ¢e da je izmedu njih i njega
udaljenost velika. A Allah vas na Sebe upozorava i Allah je
milosrdan prema robovima Svojim. /30/ Reci: “Ako vi Allaha
volite, onda mene slijedite, i vas ¢e Allah voljeti i grijehe vam
oprostiti! A Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.”
/31/ Reci: “Pokoravajte se Allahu i Poslaniku!” A ako se oni
okrenu, Allah, doista, ne voli nevjernike. /32/ Doista je Allah
odabrao Adema, i Niuha, i porodicu Ibrahimovu, i porodicu
Imranovu nad drugim svjetovima, /33/ kao potomstvo, jedne
od drugih."#® Allah je Onaj Koji sve ¢uje i Onaj Koji sve zna.
/34/ Kada Imranova zena'?’ re¢e: “Gospodaru moj, ovo $to je
u trbuhu mome ja zaista zavjetujem Tebi na sluzbu, pa primi
to od mene, zbija si Ti Sve€ujuéi i Sveznajuéi.” /35/ A nakon
§to je rodila, ona reée: “Gospodaru moj, rodila sam Zensko!”
— a Allah najbolje zna §ta je ona rodila, “a musko nije kao
Zensko.'* Dala sam joj ime Merjema. Ja nju i porod njen

145) Ono §to je opcenito redeno za Allahova svojstva vrijedi i 7a Njegovu ruku. Mi sva Njegova
svojstva priznajemo, s tim §to je ovdje jasno da se misli na to da Allah posjeduje dobro.

146) Oni su jedni od drugih po porijeklu, ali su jedni od drugih po vjeri, jer je vjera svih njih islam
i ¢isti tevhid i pokornost Allahu,

147) Tj. majka Merjemina.

148) Musko ko je je ona Zcljela nije kao Zensko, tj. po snazi i izdrzljivosti u ibadctu i sluzenju
dzamiji El-Aksa. A Allah moZe dati da to 2ensko koje je rodila bude boljc od muska.
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stavljam pod Tvoju zastitu od prokletog $ejtana”/36/ Pa je
Gospodar njezin lijepo primi, i u¢ini da lijepo izraste i dase o
njoj Zekerijja brine. Kad god bi joj Zekerijja u mihrab,"® kod
nje bi hrane'* nasao. “Odakle ti ovo, Merjema?”, pitao bi on,
a ona bi odgovorila: “To je od Allaha!” Allah, doista,
opskrbljuje koga hoce, bez ikakva racuna. /37/ Tu Zekerijja
zamoli Gospodara svoga: “Gospodaru moj, podari mi od Sebe
Cestita potomka,'s' Ti doista molbu ¢ujes!” /38/ 1 dok se on,
stoje¢i u odaji, molio, meleci'®? ga pozvase i rekose: “Allah te
raduje Jahjaom koji ¢e vjerovati u onog koji je Rije¢'*
Allahova, prvakom ¢ednim ¢ovjekom 1 vjerovjesnikom,
potomkom &estitih!” /39/ “Gospodaru moj”, re¢e on, “odakle
¢u ja imati sina kada me starost ophrvala, a i Zena mi je
nerotkinja?” “Eto tako”, re¢e On, “Allah ¢ini §to On hoce.”
/40/ “Gospodaru moj”, zamoli Zekerijja, “daj mi neki znak!”
“Znak ¢e biti”, rece on, “§to tri dana s ljudima neée§ govoriti,
osim i§aretom! I mnogo spominji Gospodara svoga i hvali Ga
krajem dana i rano ujutro.” /41/ 1 kada meleci kazaSe:
“Merjema, tebe je, doista, Allah odabrao i ¢istom uéinio! On
te je nad Zenama svih svjetova odabrao!” /42/ “Merjema, budi
skru$ena i pokorna Gospodaru svome, i sedzdu ¢ini, a i
pregibaj se s onima koji se u namazu pregibaju!” /43/ To su
neke od vijesti o onome §to ¢ulima nije dokucivo, a koje ti
objavljujemo. Ti nisi bio medu njima kada su pera svoja
pobacali da bi vidjeli koji ¢e se o Merjemi brinuti, a nisi bio
medu njima ni kada su se prepirali.'’* /44/ 1 kada meleci

149) Mihrab je odvojena odaja ili mjesto gdje se ¢ovjek moli u osami. Mihrab moz2e biti i procelje
sobe gdje se sjedi, ali i pro¢elje mesdzida.
150) Zimi bi kod nje nadao ljetno, a ljeti zimsko voce.

151) Rije¢ zurrijjetun je mnoZina, a ponekad mo2e imati zna¢enje jednine i to je ovdje sludaj.
Ovo znadenje podupire i peti ajet iz sure Merjem.

152) Ibn Kesir tumadi ovaj ajet, ali i 42. ajet, u smislu mnozine, tj. onako kako je i upotrijebljena
rije¢ melaike, iako neki smatrajuda je u znagenju jednine. Taberi tumaci ovaj ajet kao i Ibn Kesir,
s tim §to na jednom mjestu, prilikom tumacenja ovog ajcta, sam ibn Kesir upotrebljava jedninu.

153) Allah navjeséuje Zekerijjdu da ¢e imati sina (a to je Jahji), koji ¢e vjerovati u “Rije¢ od
Allaha"” (a to je Isa, alejhis-selam). On nije rije¢, nego je stvoren rije¢ju Allahovom, a to je:
“Budi!” 1) tom smislusmo i prevodili ajete u kojima se spominje da je Isa, alcjhis-selam: “Rije¢
Allahova”.

154) Tj. **Ti, Muhammede, nisi bio s njima da bi o tome obavijestio”, nego te je Allah upoznao s
tim kao da si bio tu i vidio $ta su radili dok su bacali kocku oko toga ko ée brinuti 0 Merjemi, i to
iskljuivo radi nagrade. Ibn Kesir navodi da su oni izvrsili odabir bacajuci u rijcku pera kojima
su prepisivali Tevrat, s tim da ¢e se o njoj brinuti onaj &ije pero ne odnese rijeka i to se desilo s

53



rekoSe: “Merjema, Allah te obveseljava onim koji je Rijeé
Njegova, ¢ije je ime Mesih, Isa, sin Merjemin, ugledan i na
dunjaluku i na ahiretu i jedan od Allahu bliskih! /45/ On ¢e
govoriti ljudima i u kolijevci, i kao odrastao, i on je jedan od
dobrih!” /46/ Ona rete: “Gospodaru moj, kako ¢u ja imati
dijete kada me mugkarac nije dodimuo?!” “Eto, tako”, rece,
“Allah stvara §ta On hoce. Kada ne$to odredi, On samo kaze:
‘Budi!’ i to biva.”/47/ On ¢ée ga pouéiti Knjizi i mudrosti, i
Tevratu i Indzilu. /48/ 1 poslat ¢e ga kao poslanika sinovima
Israflovim: “Donio sam vam znak od Gospodara vaSega:
oblikovat ¢u vam od ilovace nesto poput ptice, i u nju puhnuti,
pa c¢e, Allahovom dozvolom, ptica biti; iscijelit ¢u slijepa od
rodenja i gubava, i ozivljavat ¢u mrtve dozvolom Allahovom;
1 kazivat ¢u vam $ta jedete i $ta u domovima vaSim
pohranjujete. U svemu tome ima dokaza za vas, ako vjemici
budete. /49/ Potvrdujuci tako istinitost Tevrata, objavljenog
prije mene, i dopus$tajuci nesto §to vam je bilo zabranjeno, ja
vam donosim dokaz od Gospodara va$ega. Pa Allaha se bojte,
ameni pokorni budite! /50/ Allah je doista i moj i va§ Gospodar
i Njemu ibadet ¢inite. To je Pravi put! /51/ 1 kada je Isa osjetio
da oni ne vjeruju, rekao je: “Ko su pomagaci moji na putu
premaAllahu?” “Mi smo pomagaci Allahovi”, reko3e ucenici,
“miuAllaha vjerujemo, a ti budi svjedok da smo mi muslimani
- predani.” /52/ Gospodaru na$, mi vjerujemo u ono §to si Ti
objavio, mi Poslanika slijedimo, pa upi$i nas medu svjedoke!
/53/ A oni su lukavstvo smi§ljali, pa je i Allah njima lukavstvo
priredio. A Allah najbolje lukavstvo prireduje.'®/54/ 1 kada
Allah re¢e: “Isa, Ja ¢u ti dudu u snu uzeti'®® i k Sebi te
uzdignuti! Odistiti te od nevjernika, i u¢init ¢u da oni koji te
slijede budu iznad onih koji ne vjeruju do Kijametskog dana.
Zatim cete se Meni vratiti, pa ¢u Ja presuditi o onome u ¢emu
ste se razilazili. /55/ Sto se ti¢e onih koji ne vjeruju, njih éu na

perom Zekerijjaa.

155)Njegovo lukavstvo sc ogleda u tome 3to ¢e ih kazniti iznenada, u momentima kada su nemarni
i misle da im se¢ niSta ne¢c dogoditi. Dakle, Allahovo lukavstvo sc dedava kao posljedica njihovog
nemara, a nc dedava se tck tako, bez ikakvog povoda, niti On ljudima tajno planira kaznu,

156) Vedina komentatora smatra da se pod rijedju ‘vefat / muteveftike’ uvdje se misli na ‘san’,

kao §to Allah Uzviseni kaZe: “On je Onaj Koji vam noéu dudu uzima!™ (6:60), odnosno: “Allah
uzima dudc u &asu njihove smrti, a i u snu one kojc nisu umrle,” (39:42)
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straSne muke staviti na dunjaluku i na ahiretu, i oni nece imati
pomagaca. /56/ A onima koji budu vjerovali i dobra djela
¢inili, On ¢e punu nagradu dati. A, Allah ne voli zulumdare.
/57/ Ovo $to ti kazujemo jesu ajeti i Opomena usavr§ena.'s’
/58/ Primjer Isaov doista je kod Allaha isti kao i primjer
Ademov: od prasine ga je stvorio, a zatim mu rekao: “Budi!”
i on bi! /59/ Istina je od Gospodara tvoga i ne budi od onih
koji sumnjaju. /60/ A onima koji s tobom o Njemu budu
raspravljali, nakon §to ti je doslo znanje, reci: “Dodite, pozvat
¢emo sinove nase i sinove vase, i Zene nase 1 Zzene vase, a doci
¢emo i mi i vi, pa ¢emo se proklinjati i Allahovo prokletstvo
na one koji lazu prizvati!” /61/ Ovo je, doista, istinito
kazivanje, i nema boga osim Allaha! A Allah je doista Silni i
Mudri! /62/ A ako se oni okrenu, pa Allah, doista, dobro zna
smutljivce. /63/ Reci: “O vi koyma je Knjiga data, dodite da
se okuplmo uz rije¢i koje mi i vi podjednako dijelimo: da
nikoga osim Allaha ne obozavamo, da Mu ni§ta ne
pridruzujemo, i da jedni druge, pored Allaha, bogovima ne
smatramo!” Pa, ako se oni okrenu, vi recite: “Budite svjedoci
da smo mi muslimani!” /64/ O vi kojima je Knjiga data, za3to
se o IbrahTmu prepirete kada su Tevrat i Indzil poslije njega
objavljeni!? Zar vi ne razumijete?! /65/ Eto, vi raspravljate o
onome o ¢emu imate neko znanje, ali za$to raspravljate o
onome o ¢éemu nemate nikakvoga znanja? A Allah zna, a vi ne
znate. /66/ lbrahim nije bio ni Zidov ni kr§¢anin, ve¢ pravi
vjernik, musliman. On vi$ebozac nije bio! /67/ Doista su
najblizi ljudi Ibrahimu oni koji su ga slijedili, i ovaj
Vjerovjesnik i oni koji vjeruju. A Allah je zastitnik vjernika.
/68/ Neki kojima je Knjiga data voljeli bi da vas na stranputicu
odvedu. Ali oni ne odvode u zabludu nikoga drugoga do sebe,
a da to i ne osjecaju. /69/ O vi kojima je data Knjiga, zasto u
Allahove ajete ne vjerujete, a svjedoci ste da su Istina!? /70/
O vi kojima je data Knjiga, za$to Istinu neistinom zaogrcete,
i krijete Istinu, a vi je znate!? /71/ Neki kojima je Knjiga data

157) Misli se na Kur'an. Njega je UzviSeni Allah spustio (objavio) Muhammedu, sallallahu
alejhi ve sellem, a time i cijelom ¢ovjedanstvu. U njemu nema nikakve sumnje niti neistine. Ibn
Kesir rije¢ el-hakim, kada ona opisuje Kur’an, shvata usmislu el-muhkem, tj. usavrien, &vrst.
Uobi¢a jeno znaenje ove rijedi je mudar i tako je ona i prevodena u dosadadnjim prijevodima
na nad jezik.
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govore: “Vjerujte u ono §to je objavljeno onima koji vjeruju,
u pocetku dana, a porecite to na kraju dana, ne bi li i oni svoju
vjeru napustili!? /72/1 vjerujte i povjeravajte se samo onome
ko slijedi va$u vjeru!” Tireci: “Doista je prava uputa Allahova
uputa!” I govore: “Ne vjerujte i ne povjeravajte se ikome, pa
da nekome bude dato kao §to je dato vama ili da ima dokaz
pred Gospodarom vasim!” Reci: “Zaista je sve dobro u ruci
Allahovoj i On ga daje kome On hoce!” A Allah je neizmjerno
darezljiv i Onaj Koji sve zna. /73/ On Svoju milost daje kome
hoce. Allah je posjednik velikog dobra. /74/ Ima onih kojima
je data Knjiga koji Ce ti vratiti ako im povjeri$ tovar blaga, a
ima ih koji ti nece vratiti ako im povjeri$ i samo jedan dinar,
osim ako ga od njih ne bude$ stalno potrazivao. To je zato jer
oni govore: “Nama nije grijeh $to u¢inimo nepismenima”, i o
Allahu govore lazi, a znaju istinu. /75/ Medutim, ko obavezu
svoju ispunjava i grijeha se kloni, pa Allah, doista, voli
bogobojazne. /76/ Doista, oni koji za obavezu svoju prema
Allahu i zakletve svoje kupuju ne$to §to malo vrijedi, na
ahiretu nikakva udjela nece imati. Allah s njima necée govoriti,
niti ¢e na njih pogledati na Kijametskom danu, niti ¢e ih
ocistiti. Njima pripada patnja bolna. /77/ Jedna skupina
njihova uvija jezike svoje'** Knjigu ¢itajuci, da biste vi
pomislili da je to iz Knjige, a to nije iz Knjige. I govore: “To
je od Allaha!”, a to nije od Allaha. I govore na Allaha lazi, a
to znaju. /78/ Nije primjereno ¢ovjeku da mu Allah da Knjigu,
i mudrost, i vjerovjesni§tvo, a zatim da govori ljudima:
“Budite robovi moji, a ne Allahovi!”, nego: “Budite ueni i
pobozni, time §to Knjizi pou¢avate i §to je i sami proucavate!”
/79/ On vam ne nareduje da meleke i vjerovjesnike
gospodarima smatrate. Zar da vam nareduje nevjerovanje,
nakon §to ste postali muslimani?! /80/ I kada je Allah od
vjerovjesnika obacévrsto obecanje uzeo: “Kad god da vam
podarim Knjigu i mudrost, zatim vam dode poslanik koji
potvrduje da je istina ono $to vi imate, da li biste sigurno u

158) Allah Uzvideni govori o ?idovima da medu njima ima grupa onih koji iskrivljuju rijeéi,
zamjenjuju Allahov govor i mijenjaju mu smisao kako bi doveli u sumnju (ili, kako bi ubijedili)
neznalice da je to tako u Allahovoj Knjizi, pripisujuéi to Allahu i tako lazuc¢i na Njega svjesno
(znajuéi da lazu i izmisljaju).
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njega vjerovali i njega pomogli?!” Da li potvrdujete i
prihvacate obavezu prema Meni?”, re¢e. “Potvrdujemo!”,
odgovorise. “Budite onda svjedoci!”, re¢e On, “aiJas vama
svjedo¢im.”'*® /81/ A oni koji se i poslije toga okrenu, doista
su to buntovnici. /82/ Zar pored Allahove vjere Zele neku
drugu, kada se Njemu predaju, milom ili silom, i oni na
nebesima i na Zemlji, i Njemu ¢e vraéeni biti?! /83/ Reci: “Mi
vjerujemo u Allaha i u ono §to je objavljeno nama, i §to je
objavljeno Ibrahimu, i IsmaTlu, i Ishaku, i Jakiibu i potomcima,
iuonostoje dato Misau i Isau i vjerovjesnicima od Gospodara
njihovoga; mi nikakvu razliku izmedu njih ne pravimo, i mi
smo Njemu predani.” /84/ A onaj ko Zeli neku drugu vjeru
osim islama, ne¢e mu biti priml jena, i on ¢e na drugom svijetu
biti medu gubitnicima. /85/ Kako Allah da uputi na Pravi put
narod koji ne vjeruje nakon $to je vjerovao i svjedocio da je
Poslanik istina, i Jasni dokazi sumu do$li !? Allah nece uputiti
na Pravi put narod koji zulum ¢ini. /86/ A to su oni ¢ija je
kazna prokletstvo od Allaha i meleka i svih ljudi! /87/ U
njemu ¢e vje€no ostati i patnja im olak$ana biti nece, niti ¢e
im se vremena dati. /88/ Izuzetak su oni koji se pokaju poslije
toga i poprave, a Allah je, doista, Onaj Koji oprasta grijehe i
milostiv je. /89/ Doista, onima koji postanu nevjemici nakon
Sto su vjerovali, zatim postanu jo§ veci nevjernici, pokajanje
nece biti primljeno i oni su sigurno zalutali. /90/ Zaista,
nijednom od onih koji nisu vjerovali, a koji i umru kao
nevjernici, nece biti prihvaceno da se otkupe pa makar to bilo
sve blago na Zemlji. Njima pripada patnja bolna i oni nece
imati nikakvog pomagaca. /91/ Necete posti¢i dobro sve dok
ne budete dijelili od onoga §to vam je drago. A $ta god da
dijelite, Allah to dobro zna./92/ Svaka hrana bila je dozvol jena
sinovima Israilovim, osim one koju je Israil sam sebi zabranio
prije nego je Tevrat objavljen bio. Reci: “Donesite Tevrat i
Sitajte ga, ako istinu govorite!”'® /93/ A oni koji o Allahu

159) Allah Uzvieni obav jeStava da je On uzeo obavezu od svakog vjerovjesnika ko jeg je poslao
- podevéi od Adema, alejhis-sclam, do Isaa, alejhis-selam — da ¢e svaki od njih, bez obzira na
poslanstvo ko je im je dao, vjerovati u poslanika koji dode poslije.

160) Imam Ahmed navodi predanje od Ibn-Abbasa: *Jedna grupa Zidova dosla je kod Allahovog
Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem, pa sumu rekli: *Govori nam o nekim stvarima o kojima
¢emote pitati, a ko je ne zna niko osim Boziji vjerovjesnik!’ On imje rekao: *Pitajte me §to hocete.
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iznose lazi i poslije toga, oni su, doista, zulumcari. /94/ Reci:
“Allah istinu govori!” — da slijedite vjeru Ibrahimovu, koji je
pravi vjernik bio. On u vi§ebo$ce nije spadao! /95/ Prva
bogomolja podignuta za ljude jeste ona u Beki,'!
blagoslovljena i putokaz svjetovima. /96/ U njoj su znamenja
o¢evidna, mjesto na kojem je stajao Ibrahim. I onaj ko u nju
ude, bit ¢e siguran. Hodo¢astiti Kabu, radi Allaha, duzan je
svako ko bude u mogucnosti do nje doéi. A ko ne vjeruje — pa,
Allah je, doista, neovisan o svjetovima. /97/ Reci: “O
sljedbenici Knjige, za§to u Allahova ajete i znakove ne
vjerujete. Allah je svjedok svega $to radite! /98/ Reci: “O vi
kojima je Knjiga data, za§to onoga koji vjeruje od Allahove
vjere odvracate, Zele¢i da je iskrivite, a svjedoci ste da je
istina!? A Allah ne zanemaruje ono §to vi radite.” /99/ O vi
koji vjerujete, ako se budete pokoravali jednoj skupini onih
kojima je data Knjiga, oni ¢e vas, nakon §to ste prihvatili
pravu vjeru, ponovo vratiti u nevjernike! /100/ A kako da ne
vjerujete kada vam se kazuju Allahovi ajeti i kad je medu
vama Poslanik Njegov?! A ko se ¢vrsto drzi Allaha, on je na
Pravi put upuéen. /101/ O vi koji vjerujete, bojte se Allaha
istinskom bogobojazno$¢u i nipo$to ne umirite osim kao
muslimani! /102/ Svi se &vrsto drzite za Allahovo uze'® i ne
razjedinjujte se! I sjetite se blagodati Allahove prema vama,
kada ste bili neprijatelji, pa je On sjedinio srca va$a i postali
ste, Njegovom milo§cu, brac¢a! I bili ste na ivici vatrene jame,
pa vas je On od nje spasio. Tako vam Allah obja$njava ajete i
znakove Svoje da biste se ispravnim putem uputili. /103/ |
neka medu vama bude grupa ljudi koja na dobro poziva i
nareduje dobro i odvraca od zla. To su oni koji su uspjeli.

Ali mi se obavezite, u ime Allaha, obavezom koju je Jakub uzeo od svojih sinova: da cete me
shijediti u islamu, ako vam budem rekao ono $to znate da je tako!" Rekli su: ‘U redu! Izvijesti nas
o Cetiri stvari: kazi nam koju je hranu Israil sam sebi zabramo? Kakva je sluz Zenc i muskarca?
Kako nastaje od nje musko 1 Zensko? | izvijesti nas 0 Vjerovjesniku, nepismenom, kakav je u
stanju sna, i ko je njegov zadtitnik?" On je zatim od njih uzeo obavezu da ce ga slijediti, ako ih
o svemutome izvijesti. Potom je rekao: ‘Zaklinjem vas Onim koj je Musau Tevrat objavio! Da
li znate da se Israil bio jako razbolio!? Ta bolest je duze potrajala, pa se Allahu zavjetovao da ¢
¢, ako mu Allah da da ozdravi, ostaviti svoju najdrazu hranu 1 pice. A najdraza mu je hrana bila
meso devino, a najdraze pice mlijeko devino!® Oni su kazali: *Da, tako je!" On je rekao: *Allahu
moj, posvjedodi ovo...™

161) U Mekki.
162) Islam ili Kur’an.
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/104/ I ne budite kao oni koji su se razjedinili i razisli,'** nakon
§to su im Jasni dokazi ve¢ do§li! Njima pripada patnja velika.
/105/ Na Dan kada ¢e neka lica pobijeljeti, a neka pocrnjeti.'s4
Onima ¢ija lica budu pocrnjela bit ¢e re¢eno: “Zar ste postali
nevjernici nakon va$eg vjerovanja?! Pa iskusite patnju zato
§to niste vjerovali!” /106/ A oni ¢&ija lica pobijele, pa u milosti
Allahovoj su, oni ¢e u njoj vjeéno ostati. /107/ To su Allahovi
ajeti koje tebi istinito kazujemo. A Allah ne Zeli da bilo kome
zulum u¢ini. /108/Allahu pripada sve §to je na nebesima i §to
je na Zemlji, i Allahu se sve vraca. /109/ Vi ste najbol ji narod
koji se ikada pojavio: trazite da se ¢ini dobro, a odvracate od
zla,ivjerujete u Allaha! A kada bi sljedbenici Knjige vjerovali,
bilo bi bolje za njih; medu njima ima vjernika, ali — vec¢ina
njih su buntovnici. /110/ Oni vam ne mogu nauditi, nego vas
mogu samo uznemiriti. Ako vas napadnu, dat ¢e se u bijeg, i
poslije im pomo¢i biti nece. /111/ Ma gdje se nasli, oni su
ponizeni, osim ako su pod zaStitom Allahovom i za$titom
drugih ljudi. Oni su zasluzili srdzbu Allahovu i bijeda je pala
na njih, zato $to u ajete i dokaze Allahove nisu vjerovali i §to
su vjerovjesnike bespravno ubijali, zato §to su Allahu bili
nepokorni, i §to su presli svaku granicu u grijeSenju. /112/
Nisu svi oni isti!'®® Medu onim kojima je Knjiga data ima
ispravnih, koji po cijelu no¢ ajete Allahove uée i sedzdu Mu
¢ine. /113/ Oni u Allaha i ahiret vjeruju, nareduju da se ¢ine
dobra djela, a odvraéaju od zlih, i Zure ¢initi dobro. Oni su
medu dobrima. /114/ Kakvo god dobro da urade, nece im biti
negirano, a Allah dobro zna one koji se Njega boje. /115/
Doista, one koji ne vjeruju od Allaha ne¢e odbraniti imeci
njihovi, niti djeca njihova; oni ¢e stanovnici Vatre biti, u kojoj
é& vjecno ostati. /116/ Primjer onoga §to oni u ovosv jetskom
zivotu udijele slian je ledenom vjetru koji pogodi usjeve

163) Uzviseni Allah zabranjuje muslimanima da se razjedinjuju, kao $to su to radili prijadnji
narodi koji su zancmarivali obavezu upuéivanja na dobro i odvradanja od zla.

164) Misli se na Sudnji dan, kada ¢e biti bijela lica sljedbenika sunneta i d2emata, a crna lica
pripadnika novotarija i ncjedinstva.

165) Kod vedine mufessira (komentatora) Kur’ana poznato je ono §to navode Muhammed b.
Ishak i drugi autori, a 3to prenosi El-Avfi od Ibn Abbasa. Naime, ovi ajeti su objavljeni u vezi
sa svecenicima sljedbenika Knjige koji su vjerovali, kao §to su bili: Abdullah b. Selam, Esed b.
Ubejd, Sa‘lebe b. Su'be i drugi. To znadi da se na ove, naprijeCnavedene sljedbenike Knijige,
prijekor ne odnosi jednako kao i na one koji su primili islam.
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ljudi koji su sami sebi zulum u¢inili, pa ih unisti. Njima Allah
nije zulum u¢inio, nego ga oni sami sebi ¢ine. /117/ O vi koji
vjerujete, ne uzimajte za bliske prijatelje i zastitnike druge
mimo vas, jer drugi vam propast Zele, jedva ¢ekaju da muka
dopadnete! Mrznja izbija iz usta njihovih, dok je ono §to kriju
grudi njihove jo§ gore. Mi vam dokaze iznosimo, ako
razumijete. /118/ Eto, vi njih volite, a oni vas ne vole, a vi
vjerujete u sve Knjige. Kada vas sretnu, oni govore:
“Vjerujemo!”, a &im se nasamo nadu, od zlobe prema vama
vrhove prstiju grizu. Reci: “Umrite od muke!” Allah, doista,
dobro zna §ta je u grudima. /119/ Ako vas zadesi kakvo dobro,
to ih ozlojedi; a zadesi li vas kakva nevolja, obraduju joj se.
Ako se budete strpjeli i bogobojazni bili, njihovo lukavstvo
vam nimalo neée nauditi. A Allah, doista, sve §to oni rade
obuhvata. /120/ I sjeti se kada si poranio, porodicu svoju
ostavio, da vjernicima odredi§ mjesta za borbu.'*® A Allah je
Onaj Koji sve ¢uje i Onaj Koji sve zna. /121/ Kada dvije
skupine vase gotovo ne uzmakose, a Allah je njihov zastitnik.
I samou Allaha neka se vjemnici oslone! /122/ Allah vas je i na
Bedru pomogao, kada ste bili malobrojni! Zato se Allaha
bojte, da biste bili zahvalni. /123/ Kada ti re¢e vjernicima:
“Zar vam nije dovoljno da vas Gospodar va§ pomogne sa tri
hiljade poslanih meleka?” /124/ Dakako! Ako strpljivi i
bogobojazni budete; i ako vas oni napadnu naglo, Gospodar
va$ Ce vam poslati pomo¢ od pet hiljada meleka obiljezenih.
/125/To je Allah u¢inio samo da vas obraduje i da se time srca
va$a smire. A pomo¢i nema osim od Allaha, Silnog i Mudrog.
/126/ 1 da jedan dio nevjernika unisti, ili da ih osramoti, te da
se vrate razocarani. /127/ Ni§ta ne zavisi od tebe: bilo da im
On pokajanje primi, ili da ih kazni, jer oni su, doista, zulumc¢ari.
/128/ Allahu pripada sve $to je na nebesima i §to je na Zemlji!
On prasta kome On hoce, a na muke stavlja koga On hoce.
Jer, Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je. /129/ O vi
koji vjerujete, ne jedite kamatu vide puta udvostrucenu,'?’ i

166) Prema vedini u¢enjaka, ovdje se misli na Bitku na Uhudu, kako navode Ibn Abbas i drugi.
Ona se dogodila u (prvu) subotu mjeseca 3cvvala, trece godine po Hid2ri. Povod je bila 2elja
idolopoklonika da se osvete za svoje poginule u Bitki na Bedru.

167) Allah Uzviseni u ovome ajetu govori, zabranjujuéi Svojim robovima, vjemicima, davanje i
uzimanjc kamate i njeno koristenjc uz videstruko uvecavanje. Sve §to smo naveli bila je praksa
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Allaha se bojte da biste spaseni bili. /130/ [ ¢uvajte se Vatre
koja je za nevjernike pripremljena. /131/ I pokoravajte se
Allahu i Poslaniku kako bi vam milost ukazana bila. /132/ 1
pozurite oprostu Gospodara va$ega, i DZennetu $irokom kao
nebesa i Zemlja — pripremljenom za bogobojazne — /133/ za
one koji udjeljuju, i kada su u obilju i kada su u oskudici, koji
srdzbu savladuju 1 ljudima oprastaju. A Allah voli
dobroginitelje. /134/ I za one koji, kada u¢ine nesto loSe, ili
sebi zulum ucine, Allaha se sjete i oprost za grijehe svoje
mole. A ko opra$ta grijehe, ako ne Allah?! I za one koji u
grijehu svjesno ne ustraju. /135/ To su oni ¢ija je nagrada
oprost Gospodara njihova, i bai¢e kroz koje rijeke teku, gdje
¢e vjecno ostati. Divne li nagrade za one koji tako postupaju!
/136/ Prije vas su mnogi narodi bili i nestali. Zato, putujte po
zemlji i gledajte kako su zavrsili oni koji su istinu poricali.
/137/ To je objasnjenje ljudima, i uputa i pouka za one koji se
Allaha boje. /138/ Ne klonite duhom, i ne Zalostite se! Vi Cete
pobijediti, ako vjernici budete. /139/ Ako vas rane spopadnu
— pa sigurno su takve rane i druge spopale — i te dane pobjede
Mi naizmjenice dajemo ljudima, da bi Allah znao'* one koji
vjeruju, i odabrao neke od vas za $ehide. A Allah ne voli
zulumcare. /140/ 1 da bi vjernike oéistio, a nevjernike unistio.
/141/ Zar mislite da ¢ete u¢i u DZennet, a da Allah ne zna one
od vas koji se bore, i da ne zna one koji su strpljivi?! /142/ Vi
ste prizeljkivali smrt prije nego §to ste se s njom suo€ili, pa ste
je, eto, vidjeli i u nju ste gledali.'®® /143/ Muhammed je samo
poslanik, a i prije njega je bilo poslanika. Ako bi on umro, ili
ubijen bio, zar biste se vi nazad vratili?! Onaj ko se nazad
vrati, Allahu nece ni§ta nauditi, a Allah ¢e zahvalne nagraditi.
/144/ Nijedna osoba nece umrijeti bez odredenja Allahovog,

pagana koji su govorili: *Kada prode duznicki rok, dug se mora ili realizirati ili poveéati.” Ako se
(dug) ne bi vratio, ondaje jedna strana produzavala rok, a druga povecavala iznos duga. Tako bi
tinili svake godine, pa bi mala koli¢ina mogla viSestruko porasti i postati ogromna.

168) On od Ezcla (praiskona, oduvijek) zna ko ¢e vjerovati, a ko ne¢e. Ovdje se radi o znanju
koje ¢e se potvrditi u praksi, na osnovu ¢ega e se desiti nagrada ili kazna.

169) Vjemnici su prije ovog dana, tj. Bitke na Uhudu, priZeljkivali susret s neprijateljem kako bi
postigli pocasti dzihada i pogibije na Allahovom putu. Zato im Uzviseni govori da je, eto, doslo
ono §to su prizeljkivali i da su “vidjeli” smrt u odbl jescima sablji i kopalja, i u to su svojim o¢ima
gledali. Ali, i pored toga, On im govori da se bore, da budu postojani i da ne daju svoje Zivote
uzalud.
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¢asa sudenog. Ko Zeli nagradu na ovome svijetu, dat ¢emo mu
dio nagrade koji zasluzuje, a ko Zeli nagradu na ahiretu, dat
¢emo mu dio nagrade koji zasluzuje. 1 zahvalne ¢emo
nagraditi! /145/ A koliko je bilo vjerovjesnika uz koje su se
brojni pobozni ljudi borili, pa nisu klonuli zbog onoga §to bi
ih zadesilo na putu Allahovom, niti su posustajali, niti se
predavali?! A Allah voli strpljive. /146/ Oni nisu govorili ni§ta
drugo nego: “Gospodaru na$, oprosti nam grijehe naSe i
pretjerivanje u postupcima na$§im, ucvrsti korake naSe i
pomozi nam protiv naroda nevjerni¢kog.” /147/ Pa im je Allah
dao nagradu na dunjaluku i ljepotu nagrade na ahiretu, a Allah
voli dobro¢initelje. /148/ O vi koji vjerujete, ako se budete
pokoravali onima koji ne vjeruju, vratit ¢e vas unazad pa cete
postati gubitnici. /149/ Medutim, samo je Allah zastitnik va$ i
On je najbol ji pomagac. /150/ Mi ¢emo uliti strah u srca onih
koji ne vjeruju, zato §to Allahu pridruzuju ono o ¢emu Allah
nije spustio nikakav dokaz; Vatra je njihovo boraviste, a
grozno je stjeci§te zulumcara. /151/ Allah je ve¢ potvrdio
obecanje Svoje, kada ste ih vi unidtavali,'” dozvolom
Njegovom, dok niste neuspjeh dozivjeli i o naredbi se razisli,
i nepokorni bili, nakon §to vam je pokazao §ta volite: neki od
vas Zele dunjaluk, a drugi ahiret! Onda vas je On odvojio od
njih, kako bi vas isku$ao! I oprostio vam je; a Allah je prema
vjernicima neizmjerno dobar. /152/ Kada ste uzmicali penjuci
se 1 ne obaziruci se ni na koga, dok vas je Poslanik zvao iza
leda vasih, Allah vas je kaznio neda¢om na nedacu, kako ne
biste tugovali za onim §to vam je izmaklo niti zbog onoga §to
vas je zadesilo.'” A Allah u potpunosti zna ono $to radite.
/153/Zatim vam je, poslije nevolje, spokojstvo spustio, san
koji je neke od vas obuzeo, dok su se drugi brinuli samo o
sebi, mislec¢i o Allahu ono §to nije istina, mislima paganskim.
Govorili su: “Imamo li mi i§ta u svemu ovom?”'” Reci:
“Odredba u cjelosti pripada samo Allahu!” Oni u sebi kriju

170) Na poéctku Bitke na Uhiddu.
171) Ranjavanje i pogibija.

172) Ovo su govorili munafici javno da bi zavarali v jernike. Ovim rijeima oni se pitaju da lii oni
imaju ikakve zasluge u pobjedi, pored toga sto je sve od Allaha. Potom su medu sobom govorili:
“IDa smo ikakva udjela u ovome imali, ne bismo ovdje izginuli!™ Ove rijedi otkrivaju njihov kufr.
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ono §to tebi ne pokazuju. I govorili su: “Da smo i§ta u ovome
imali, ne bismo ovdje izginuli!” Reci: “I da ste u ku¢ama
svojim bili, opet bi oni kojima je propisano da poginu izi§li na
mjesta pogibije svoje, da Allah iskusa $ta je u grudima vasim
i da ispita §ta je u srcima vasim!'” A Allah dobro zna §ta je u
grudima. /154/ One od vas koji su uzmakli na dan kada su se
dvije skupine sukobile,'* doista je $ejtan naveo da posrnu
zbog neceg od onoga $to su prije zaradili. A Allah im je ve¢
oprostio, Allah je, zaista, Onaj Koji oprasta grijehe i Onaj
Koji ne zuri s kaznom. /155/ O vi koji vjerujete, ne budite kao
oni, koji ne vjeruju i koji govore za bracu svoju, kada se na
put po svijetu otisnu ili se budu borili: “Da su bili s nama, ne
bi umrli, niti bi poginuli!” Jer, Allah time &ini tugu u srcima
njihovim,'”® a Allah daje i Zivot, i smrt. On dobro vidi ono §to
vi radite. /156/ A ako vi na Allahovom putu poginete ili
umrete, pa Allahov oprost i milost bolji su od onoga §to oni
gomilaju. /157/ 1 bilo da umrete ili poginete, vi ¢ete pred
Allaha sigurno sakupljeni biti. /158/ S Allahovom milo$¢u ti
si blag prema njima; a da si grub i tvrda srca bio, sigurno bi
pobjegli na sve strane od tebe. Zato im prastaj i moli da im
bude oprosteno, i dogovaraj se s njima. A kada se odluci$, na
Allaha se osloni; Allah, doista voli one koji se na Njega
oslanjaju. /159/ Ako vas Allah pomogne, niko vas pobijediti
nece; a ako vas napusti, pa ko je taj koji vam, osim Njega,
moze pomo¢i?! Pa, na Allaha neka se zato oslanjaju vjernici!
/160/ Nije moguée da Vjerovjesnik §ta utaji! A onaj ko §ta
utaji, do¢i ¢e na Kijametski dan s tim §to je utajio. Zatim ce
svakome u potpunosti biti dato ono §to je zasluzio, i nikome
nece zulum biti ucinjen. /161/ Zar je onaj koji je Allahovo
zadovoljstvo slijedio isti kao onaj koji je Allahovu srdzbu
navukao i ¢ije prebivaliSte je Dzehennem?! A uzasno je to
kona¢no odredi$te! /162/ Oni su kod Allaha na razli¢itim
stepenima i Allah dobro vidi $ta oni rade! /163/ Allah je
vjernike milo§¢u Svojom darovao kada im je poslanika

173) Ovosedesilona Bedru.
174) Na Bedru, takoder.

175) Allah daje ovakvo uvjerenje u njihovim srcima, kako bi jo3 viSe tugovali zbog pogibije
svojih Ljudi,
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izmedu njih poslao, da im ajete Njegove kazuje, da ih o€isti, i
da ih Knjizi i mudrosti pouci, iako su prije u oc¢itoj zabludi
bili. /164/ Zar niste rekli, kada vas je snasla nevolja koju ste vi
njima dvostruko nanijeli: “Odakle sada ovo?” Reci: “To je od
vas samih!” Allah, doista, nad svime ima mo¢. /165/ Ono §to
vas je zadesilo kada su se dvije skupine sukobile, bilo je
Allahovom dozvolom i da bi znao ko su vjernici. /166/ I da bi
znao ko su licemjeri. Njima je re¢eno: “Dodite, borite se na
Allahovom putu, ili se branite!”, a oni su kazali: “Da znamo
da ¢e biti borbe, mi bismo vas slijedili.” Toga dana oni su bili
bliZi nevjerovanju nego vjerovanju. Svojim su ustima govorili
ono §to nije bilo u srcima njihovim! A Allah najbolje zna §to
oni kriju. /167/ Onima koji se nisu borili, a o braéi svojoj su
govorili: “Da su nas poslu3ali, ne bi izginuli!”, reci: “Od sebe
smrt odagnajte, ako istinu govorite!” /168/ Nikako ne smatraj
mrtvima one koji su na Allahovom putu poginuli. Ne, oni su
Zivi i opskrbljeni su kod Gospodara svoga. /169/ Radosni su
zbog onoga §to im je Allah iz obilja Svoga dao, i veseli zbog
onih koji im se jo§ nisu pridruzili, za koje nikakva straha nece
biti i koji ni za ¢im tugovatinece. /1 70/ Oni se raduju Allahovoj
blagodati i dobroti, t¢ tome $to Allah nece dopustiti da
propadne nagrada koja pripada vjernicima. /171/ Onima koji
su se Allahu i Poslaniku odazvali i nakon zadobijenih rana,
onima izmedu njih koji su dobro ¢inili i bogobojazni bili —
pripada nagrada velika. /172/ Onima kojima se — kada su im
ljudi rekli: “Neprijatelji se okupljaju zbog vas, pa pazite ih
se!” - vjerovanje povecalo, pa su kazali: “Nama je Allah
dovoljan, a divan je On Zastitnik.” /173/ Pa su se vratili s
Allahovim blagodatima i obiljem; nikakvo ih zlo nije zadesilo.
Slijedili su zadovoljstvo Allahovo, a Allah je posjednik
velikog dobra. /174/ To vas samo $ejtan pla$i pristalicama
svojim, pa ih se ne bojte, nego se Mene bojte, ako ste vjernici!
/175/Neka te ne zaloste oni koji srljaju u nevjerovanje. Oni
nimalo neée Allahu nauditi. Allah nece da im u¢ini bilo kakvo
dobro na ahiretu i njima pripada patnja velika. /176/ Oni koji
su vjerovanje za nevjerovanje prodali, Allahu neée nista
nauditi. Njima pripada patnja bolna. /177/ Neka nevjernici
nikako ne misle da je dobro za njih to §to im dajemo dug
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Zivot. Mi im dug Zivot dajemo samo zbog toga kako bi ogrezli
u grijehu i njima pripada patnja poniZavajuca. /178/ I ne moze
biti da Allah vjernike ostavi u stanju u kojem ste vi,'” dok
lo$e od dobrih ne odvoji. I ne moze biti da vam Allah otkrije
ono §to je ¢ulima nedokucivo, nego On odabire koga hoce od
poslanika Svojih. Zato, vjerujte u Allaha i poslanike Njegove,
a ako vjerovali budete i Allaha se bojali i grijeha se Cuvali,
vama pripada velika nagrada. /179/ Neka oni koji $krtare u
onome §to im Allah iz obilja Svoga daje, nikako ne misle da
je to dobro za njih. Naprotiv, to je zlo za njih. Na Kijametskom
danu bit ¢e im oko vrata omotano ono ¢ime su $krtarili. A
Allahu pripada nasljedstvo nebesa i Zemlje i Allah dobro zna
ono $to vi radite. /180/ Allah je ¢uo rije¢i onih koji su govorili:
“Allah je siromasan, a mi smo bogati!”'”” Mi ¢emo zabiljeziti
ono §to su oni govorili kao i to §to su bez opravdanja
vjerovjesnike ubijali. I re¢i ¢emo: “Iskusite kaznu u Ognju!”
/181/To je zbog djela vasih ruku, a Allah, zaista, ne ¢ini zulum
robovima Svojim. /182/ Onima koji govore: “Allah je od nas
obavezu uzeo da ne vjerujemo nijednom poslaniku dok ne
prinese Zrtvu koju ¢e vatra progutati!”, reci: “I prije mene su
vam poslanici s jasnim dokazima dolazili, a i s tim o ¢emu
govorite. Pa zasto ste ih, onda, ubijali - ako istinu govorite?”
/183/ A ako te budu la§cem smatrali, pa i prije tebe su la§cima
smatrani poslanici koji su Jasne dokaze i spise i Knjigu
svjetilju donosili. /184/ Svaka osoba smrt ¢e okusiti, a samo
¢ete na Kijametskom danu u potpunosti dobiti place vase. Pa
ko bude od Vatre udaljen i u DZennet uveden, uspio je. A Zivot
na dunjaluku samo je varljivo nasladivanje. /185/ Vi cCete
sigurno biti isku§avani u imecima vasim, i Zivotima vasim, a
slugat ¢ete od onih kojima je prije vas data Knjiga i od

176) Mora do¢i do odredenih potedkoéa kako bi se raspoznao strpljivi vjemik od razvratnog
licemjera. Time se misli na Bitku na Uhudu, kojom je Allah Uzviseni iskudao vjernike tako da
se tu pokazala njihova vjera, strpljivost, postojanost i pokomnost Allahu i Poslaniku Njegovom,
a istovremeno su se podigle maske s licemjera ¢ime se pokazala njihova izdaja Allahovog
Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem.

177) Seid b. Dzubejr navodi predanje od Ibn Abbasa, koji kaze: “Kada su objavljene rijeci Allaha
Uzvidenog: ‘Ko je taj koji Allahu drage volje zajam daje, pa mu ga On mnogostruko vraca?'
(2:244), Zidovi su rekli: *Muhammede, tvoj Gospodar je osiromagio, pa trai od robova Svojih
zajam!’ Nakon toga, Allah Uzviseni je objavio rije¢i: “‘Allah je &uo rije¢i onih koji su govorili:
*Allah je siromasan, a mi smo bogati!"”
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viSeboZzaca mnoge neugodnosti. Ako budete strpljivi i Allaha
se bojali, to, doista, u istinske postupke spada. /186/ A kada
Allah uze obavezu od onih kojima je data Knjiga da ¢e to
sigurno ljudima obja$njavati i nista iz nje nece kriti, oni su je
za leda svoja bacili, prodajudi je za bagatelnu cijenu. A ruzno
li je to ono $to za to kupuju! /187/ Nikako ne misli za one koje
raduje to §to su uradili i koji vole biti pohvaljeni i za ono §to
nisu uéinili - nikako ne misli da ée se patnje sa¢uvati. Njima
pripada patnja bolna. /188/ Allahu pripada vlast na nebesima
i na Zemlji i Allah nad svime ima mo¢. /189/ U stvaranju
nebesa i Zemlje, i u izmjeni noéi i dana, doista su znakovi za
razumom obdarene, /190/ koji Allaha spominju stojeci,
sjededi i leZze¢i na svojim bokovima, i o stvaranju nebesa i
Zemlje razmisljaju. “Gospodaru na$§, Ti ovo nisi uzalud
stvorio! Uzvisen si Ti i sacuvaj nas od patnje u Vatri! /191/
Gospodaru na$, onoga koga Ti bude$ u Vatru bacio, ve¢ si ga
ponizio, a zuluméarima nece biti pomagaca! /192/ Gospodaru
na$§, mi smo Culi glasnika koji poziva vjeri: ‘da vjerujete u
Gospodara va$ega!’, pa smo povjerovali! Gospodaru na$,
oprosti nam grijehe, i pokrij lo§e postupke na$e, i usmrti nas s
Cestitima! /193/ Gospodaru na§, daj nam ono $to si nam
obecao preko Svojih poslanika i ne ponizi nas na Kijametskom
danu! Ti, doista, ne kr§i§ obecanje Svoje!” /194/ I Gospodar
im se njihov odazva: “Nijednom izmedu vas koji dobro ¢ini,
bio muskarac ili zena, djela ne¢u ponistiti; vi ste jedni od
drugih. Onima koji se isele i koji budu iz domova svojih
prognani, i koji budu na putu Mome muéeni, i koji se budu
borili i poginuli, sigurno ¢u lo§a djela pokriti i sigurno ¢u ih u
dzennetske baice, kroz koje rijeke teku, uvesti. Nagrada je to
Allahova, a u Allaha nagrada je najljep$a. /195/ Neka te
nikako ne obmanjuje to §to oni koji ne vjeruju svuda po svijetu
obijesno bogatstvom raspolazu. /196/ Kratko uzivanje, a
potom — Dzehennem boravi§te je njihovo; a uZasno je to
prebivali§te! /197/ Ali, onima koji se Gospodara svoga boje
pripadaju dzennetske ba$¢e kroz koje rijeke teku; u njima ce
vje€no ostati, Allah ¢e ih ugostiti. A ono $to je u Allaha, bolje
je za cestite. /198/ Ima i onih kojima je data Knjiga koji
vjeruju u Allaha i u ono $to je objavljeno vama, i u ono §to je
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objavljeno njima, koji su ponizni Allahu i ne prodaju ajete
Allahove za bagatelnu cijenu. Njima pripada nagrada
Gospodara njihova, a Allah ce, doista, brzo svidjeti racun.
/199/ O vi koji vjerujete, budite strpljivi i izdrzljivi, postojano
bdijte'” i Allaha se bojte, da biste uspjeli! /200/

(4) En-Nisa’ — Zene
(Objavljena u Medini nakon
sure El-Mumtehine; ima 176 ajeta)

S imenom Allaha, Svemilosnog, Milostivog!

O ljudi, bojte se Gospodara svoga, Koji vas je stvorio od jedne
osobe, od koje je njen par stvorio, a od njih dvoje mnoge
muskarce i Zene rasijao. Bojte se Allaha, ¢ijim imenom jedni
druge molite, i Cuvajte rodbinske veze. Allah vas, doista,
nadzire.'” /1/ 1 siro¢adima imetke njihove dajte, ono §to je
lo$e i zabranjeno ne mijenjajte za ono $to je lijepo i dopusteno,
i imetke njihove s imecima vagim ne troite!'* To je, doista,
prestup veliki. /2/ Ako se bojite da prema sirotama necete biti
pravedni, onda se Zenite onim Zenama koje su vam drage i
dopustene, sa po dvije, sa po tri ili sa po ¢etiri. A ako strahujete
da necete pravedni biti, onda samo jednom, ili onim koje

178) Hasan el-Basri kaZe: “Naredeno im je da budu strpljivi u svojoj vjeri, s kojom je Allah
zadovoljan - a to je islam; da je ne ostavljaju ni kada je lahko ni kada je tesko, ni u nevolji ni
u zadovoljstvu; da umru kao muslimani, te da budu izdrZljiviji od neprijatelja koji kriju vjeru!”
To isto istiCe i vise ulenjaka iz prvih generacija (selefu-s-salih). Sto se ti¢e “bdijenja”, to je
ustrajnost na mjestu ibadeta i postojanosti, a ima mi$ljenja da to znadi “odekivan je namaza nakon
namaza”.

179) Adem, alejhis-selam, bio je prva osoba koju je Uzvideni Allah stvorio, a potom je od njega
stvorio njegovu suprugu Havu. U jednom hadisu stoji: “Savjetujem vam da sa enama postupate
na najbolji nadin. Zena je stvorena od rebra. a najkrivlji dio rebra jeste njegov gomji dio. Ako ga
htjednes ispraviti, slomit ¢e$ ga; a ako se njime htjednes koristiti, koristit ¢e$ se i dok je krivo.”
(Buhari, 3084.) A jet nareduje pokornost Allahu s &ijim imenom se ljudi medusobno mole kada
jedni od drugih nesto traze (“Molim te Allahom da mi dadnes to i to!", “Tako ti Allaha, mozes li mi
posuditi to i to!") i nareduje odrzavanje rodbinskih veza.

180) Nemojte mijedati svoju imovinu i imovinu jetima, pa da to zajedno trodite. Nemojte ni
mijenjati svoju lodu imovinu za njihovu dobru imovinu, a ujedno njihova imovina vam je haram,
a vada vam je halal. Nemojte raditi kao &to su radili ljudi u predislamskom dobu (dZahilijjetu)
koji su uzimali lijepu i dobru imovinu jetima, a njima ostavljali lodu. Ovo se odnosi na staratelje
jetima, a jetim je dijete koje nema oca i u tom je slatusu sve dok ne postane punoljetno po
Serijatu. Onda kada jetim postane punoljetan, treba mu njegovu imovinu predati.
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posjedujete. Tako Cete se najlak$e nepravde sacuvati.'®! /3/ 1
draga srca Zenama darove njihove dajte; pa ako vam one
draga srca §togod od toga poklone, to s prijatno§¢u i ugodno$cu
trosite.'®2 /4/ I maloumnicima'? ne dajite imetke koje vam je
Allah za izdrZzavanje ucinio, nego ih njima opskrbite i obucite.
I lijepe rije¢i im govorite. /5/ I iskuSavajte'** siro¢ad dok ne
stasaju za brak, pa ako se uvjerite da su zreli, urucite im
imetke njihove. I ne troSite ih rasipni¢ki i u Zurbi, prije nego
odrastu. Ko je imucan neka se suzdrzi, a ko je siroma$an,
neka trosi onoliko koliko je neophodno.'®* A kada im imetke
urucujete, to ucinite u prisustvu svjedoka; a dosta je §to ée se
pred Allahom racun polagati. /6/ MusSkarcima pripada dio
onoga §to ostave roditelji i rodbina, a i Zenama pripada dio od
onoga §to ostave roditelji i rodbina. Bilo toga malo ili mnogo,
dio je obavezan.'*¢ /7/ A kada diobi prisustvuju rodaci, siro¢ad
i siromasi, opskrbite ih dijelom toga, i lijepe rijeci im recite.
/8/ I neka se pla$e oni, koji bi strahovali za svoju nejaku djecu
ako ih ostave iza sebe... neka se Allaha boje i neka govore

181) Ako se neko od vas bude starao o sirotici, pa je htjedne oZeniti kada ona odraste, neka se ne
Zeni njome ako se boji da joj nece dati isti mehr koji bi dao i Zeni koja nije sirotica. Stoga neka se
oZeni drugom Zenom koja nije sirotica, jer takvih je puno, i to mu je bolje nego da u¢ini zulum.
On se moze oZeniti s dvije, sa tri ili sa &etiri Zene; a ako se boji da nee prema njima biti pravedan
u materijalnim stvarima, onda je bolje da se oZeni jednom 2enom ili s viSe Zena ropkinja. Ovdje
2elimo napomenuti da se u Kur’anu esto spominje ova formulacija: “one koje su u valem
posjedu”, i time se misli na ropkinje. Islamska kultura i civilizacija uvaZava realnost i da su u
vrijeme pojave islama vladali robovlasni¢ki odnosi. Islam je sve uéinio da ukine robovlasni$tvo i
to je radio postepeno. Islam je, slobodno to mozemo reéi, u tome pretekao savremene civilizacije
u kojima vladaju robovlasni¢ki odnosi koji su, istina, drugadiji ncgo u vrijeme kada se pojavio
islam. Dovoljno je samo spomenuti tzv. trgovinu bijelim robljem. A i u prodaji sportista, narodito
nogometada, ima nekih clemenata robovlasnidtva. Zato, promislimo o tome!

182) Vjencani dar (mehr) koji &ov jek dadne Zeni njcno je vlasnidtvo. On nema pravo na to, osim
da mu ona to dobrovoljno dadne (na zajedni¢ko koristenje).

183) Poslovno nesposobnim osobama, odraslim ili maloljetnim, muskim ili Zenskim.

184) Ovo je naredba onome ko se brine o sirodetu da ga prov jeravakada se primakne punoljetstvu
tako 3to ¢e mu davati nesto od imetka i vidjeti kako ¢e on s time postupati.

185) Ovo se odnosi na straratelja jetima. Onaj ko je imucan neka se suzdrzi od imetka siroceta,
aonaj ko je siromasan, ncka se koristi imovinom sirogeta u koli¢ini koja je neophodna. Neki
smatraju da je ovaj imetak koji potrodi staratelj ustvari pozajmica i da je mora vratiti, dok Ibn
Kesir smatra da ga nc mora vracati.

186) U predislamskom periodu Zenama i dje¢acima koji nisu mogli i¢i u borbu nije davano nista
u nasljedstvo, pa je objavljen ovajajet. Dakle, i muskarci i Zene su jednaki u osnovi nasl jedivan ja,
iako se razlikuju po tome koliki je taj nasljedni dio. 3to je u zavisnosti od stepena rodbinske
veze s umrlim. Nasljedni dio, bez obzira koliki je, jeste propisana obaveza i nije ga dozvoljeno
eliminirati ili okmjiti.
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samo pravo.'*’ /9/ Doista, oni koji nepravedno tro$e imetke
siroadi, u svoje stomake stavljaju vatru i oni ¢e u Ognju
gorjeti. /10/ Allah vam nalaze, u vezi s djecom va$om, da
muskom pripadne koliko dvoma Zenske djece.'*® A ako bude
vide od dvoje Zenske djece,'® njima pripadaju dvije trecine
onoga §to je ostavio, a ako je samo jedna, pripada joj polovina.
A roditeljima, svakome posebno, pripada $estina od onoga §to
je umrli ostavio, ako ima djece.'” A ako ne bude imao djece,'*!
i naslijede ga roditelji, onda njegovoj majci pripada trecina. A
ako ima brace i(li) sestara,'”? onda njegovoj majci pripada
Sestina po$to se izvr3i oporuka koju je ostavio, ili podmiri
dug. Vi ne znate ko vam je blizi po koristi, roditelji vasi ili
sinovi vasi. To je Allahova zapovijed, a Allah je, doista, Onaj
Koji sve zna i mudar je. /11/ Vama pripada polovina onoga §to
ostave supruge vase, ako ne budu imale djece;'** a ako budu
imale djece, vama pripada ¢etvrtina onoga §to one ostave,
posto se izvrsi oporuka koju ostave, ili podmiri dug; njima
pripada cetvrtina onoga $to vi ostavite, ukoliko ne budete
imali djece,'** a ako budete imali djece, njima pripada osmina
onoga §to vi ostavite nakon §to se izvr$i oporuka koju ostavite,
ili podmiri dug. A ako se muskarac ili Zena, koji nemaju ni
djece ni roditelja, budu nasljedivali i budu imali brata ili
sestru,'”> onda ¢e svako od njih dvoje dobiti $estinu; ako ih
bude viSe, oni onda zajednicki ucestvuju u trecini, posto se

187) Navodi se da je Ibn Abbas rekao kako se ovo odnosi na ¢ovjeka kojem se pribliZi smrt, pa
ga sluda ¢ovjek kako odreduje oporuku koja je Stetna po njegove nasljednike. Takav covjek, koji
prisustvuje takvoj raspodjeli imovine, neka se boji Allaha i nasavjetuje ovog ¢ovjeka da pripazi
svoje nasljednike, onako kako hi volio da se ¢ini s njegovim nasljednicima, ako bi se za njih
pladio siromastva nakon svoje smrti. Neki smatraju da se ajet odnosi na staratelje jetima koji
raspolazu njihovom imovinom, te da sc odnose prema njihovoj imovini onako kako bi htjeli da
s¢ postupa prema njihovim nasljednicima.

188) U slu¢aju kada umrli ima i muske i Zenske djece.

189) Ako iza ¢ovjeka ostanu samo kéerke i to vide od dvije. njima pripadaju dvije trecine
ostavitine,

190) Muske ili zenske, jedno ili vise... lli se pak ovo odnosi na sinovljevu djecu.

191) Ni muske, ni zenske, a niti sinovljeve djece (unucadi).

192) Samo brace, ili samo sestara; ili, i brace i sestara.

193) A jet se odnosi na muskarce u slu¢aju kada supruge ne budu imale ni muske, ni Zenske djece,
niti imaju sinovljeve djece, bilo da su ta djeca njihova ili od prethodnog supruga.

194) Od supruge koja ostaje iza umrloga ili od prethodne supruge.

195) U&enjaci su saglasni da se ovdje radi o bratu ili sestri po majci. U zadnjem ajetu ove sure
radi se o bratu ili sestri po ocu; ili, i po ocu i po majci.
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izvr$i oporuka koja je ostavljena, ili podmiri dug, ne o$tecujuci
time bilo koga. To je zapovijed Allahova, a Allah je Onaj Koji
sve zna i Onaj Koji ne Zuri s kaznom."¢ /12/To su Allahovi
propisi, a onoga ko se pokorava Allahu i Poslaniku Njegovu
On ¢e uvesti u dzennetske basce kroz koje teku rijeke i u
kojima ¢e vjecno ostati. To je uspjeh veliki. /13/ A onoga ko
bude nepokoran Allahu i Poslaniku Njegovom, te preko
granica N jegovih bude prelazio, On ¢e uvesti u Vatru u kojoj
¢e vjecno ostati; njemu pripada patnja ponizavajuca. /14/ Za
one supruge va$e koje preljubu pocine, trazite da posvjedoce
¢etverica izmedu vas, pa ako posvjedoce protiv njih, drzite ih
u kucama sve dok ih smrt ne umori ili dok im Allah neki put
ne nade.'”’ /15/ A ono dvoje koji to ucine, izgrdite, pa ako se
pokaju i poprave, onda ih na miru ostavite.'®® Allah je, doista,
Onaj Koji stalno prima pokajanja i milostiv je. /16/ Allah
prima samo pokajanje onih koji ucine kakvo lose djelo iz
neznanja, a potom se ubrzo pokaju. Njima ¢e Allah oprostiti,
a Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je. /17/ Nema pokajanja
onima koji ¢ine lo$a djela sve dok im se ne priblizi smrt, pa
onda govore: “Sad se, doista, kajem!”, niti za one koji umru
kao nevjernici. Njima smo bolnu patnju pripremili. /18/ O vi
koji vjerujete, ne dozvoljava vam se da Zene preko volje
njihove u naslijede uzimate'® i da im poteskoce pri¢injavate s
namjerom da ne$to od onoga §to ste im dali prisvojite, osim
ako budu u¢inile ociti razvrat. Prema njima se lijepo ophodite.
A ako prema njima ne osjetite zelju, pa moguce je da ne volite
nesto u ¢emu je Allah veliko dobro dao. /19/ Ako hoéete jednu
suprugu zamijeniti drugom, i jednoj od njih dali ste blaga, ne
uzimajte od toga niSta. Zar da to uzimate ¢ineéi potvoru i
grijeh o¢iti?!2 /20/ Kako biste mogli to i uzeti, kada ste jedno

196) Ne zuri da odmah kazni ljude za njihov zulum.

197) Ovakav propis je vatio u poéetku islama. Kasnije je on dokinut odredbom o bi¢evanju,
odnosno kamenovanju, kada je objavljena sura En-Nur.

198) 1 ovaj propis je derogiran propisom o kamenovanju, odnosno bicevanju.

199) U predislamskom periodu, kada bi ¢ovjek umro, njegovi nasljednici su imali pravo na
njegovu 2enu. Pa ako bi neko htio da je oZeni, mogao je to udiniti. Recimo, mogao je udati za
nekoga drugog ili je sprijeciti da se uopce uda.

200) Ako se neko eli rastaviti sa suprugom i oZeniti se drugom, on nema pravo od nje vracati
niSta od vjenéanog dara koji joj je dao, ma koliki on bio. Ibn Kesir kaze da je ovo dokaz da se
kao vjenéani dar mozZe dati veéa koli¢ina novca (imovine), iako je halifa Omer bio zabranio da se
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s drugim intimni bili i kad su one od vas &vrstu obavezu
uzele!? /21/ 1 ne Zenite se onima koje su oZenili ofevi vasi
nakon onoga §to je bilo — to su bili razvrat, mrZnja?”' i ruZan
put. /22/ Zabranjuju vam se majke vase, i kceri vase, i sestre
vade, i sestre ofeva vasih, i sestre majki vasih, i brati¢ne vase
1 sestricne va$e, i pomajke vaSe, koje su vas dojile, i sestre
va$e po mlijeku, i majke supruga vasih, i pastorke vase koje
se nalaze pod va$im skrbni§tvom od supruga vasih s kojim ste
imali intimne odnose; ako s njima niste imali intimne odnose,
onda vam nije grijeh; i supruge va$ih rodenih sinova, i da
dvije sestre sastavite, osim §to je ranije bilo! Allah je, doista,
Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je. /23/1 zabranjuju vam
se udate Zene, osim onih koje su u vlasni§tvu va§em. To vam
je propis Allahov! A ostalo vam je dozvoljeno da Zzelite,
svojom imovinom da se njima oZenite, a ne da blud ¢inite! A
suprugama va$im s kojima imate bra¢ne odnose dajte vjen¢ane
darove kao $to je propisano. I nije vam grijeh ako se, poslije
odredenog vjen¢anog dara, s njima nagodite. Allah je, doista,
Onaj Koji sve zna i mudar je. /24/ A onaj medu vama koji nije
dovoljno imuéan da se oZeni slobodnom vjernicom — eto mu
one vjernice koje su u va§em vlasni§tvu — a Allah najbolje zna
vjerovanje vase — jedni ste od drugih. [ Zenite se njima uz
odobrenje vlasnika njihovih, i dajte im vjen¢ane darove kako
je lijepo i uobiéajeno, ako su ¢edne, a nisu preljubnice, niti
tajne ljubavnice. A ako one budu udate, pa pocine razvrat,
neka budu kaznjene polovinom kazne propisane za slobodne
Zene. To je za onoga od vas koji se boji razvrata, a bolje vam
je da se uzdrzite, a Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv
je. /25/ Allah vam Zeli objasniti i uputiti vas putevima kojima
su i§li oni prije vas i oprostiti vam. Allah je Onaj Koji sve zna
i mudar je. /26/ Allah vam Zeli oprostiti, a oni koji se za
strastima svojim povode Zele da daleko skrenete. /27/ Allah
vam Zeli olak3ati, a Covjek je stvoren slab.2? /28/ O vi koji

daje velika koli¢ina, ali j e tu zabranu povukao.

201) Ovo je uzasan grijchkoji kod sina, koji se oZenio o&evom biviom suprugom, izaziva mrznju
prema ocu; a obi¢no muskarac ko ji s¢ oZeni udavanom zenom prezire njenog bivieg mu?.a.

202) Tj. tesko se (Covjek) moZe oduprijeti naletima strasti i nagona za tjelesnim kontaktom sa
Zenama. Stoga Allah daje olak3icu vjernicima u vidu Zenidbe s ropkin jama, samo da se ne bi odali
bludu. Sto se ti¢e pitanja robova u islamu, ono je spomenuto na po&etku ove sure.
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vjerujete, jedni od drugih na nedozvoljen nacin imanja ne
prisvajajte, osim trgovinom uz obostrani pristanak, i sami
sebe ne ubijajte.?® Allah je, doista, prema vama milostiv. /29/
Onoga koji to nepravi¢no i nasilno uéini, Mi ¢emo u Vatri
prZiti, a to je Allahu lahko. /30/ Ako se budete klonili velikih
grijeha koji su vam zabranjeni, Mi ¢emo pokriti vasa losa
djela i u divno mjesto vas uvesti. /31/ [ ne pozelite ono ¢ime
je Allah neke od vas odlikovao nad drugima: muskarcima
pripada udio za ono §to zarade, a Zenama udio za ono §to one
zarade. I molite Allaha za obilje Njegovo!?* Allah, doista, sve
dobro zna. /32/ Za sve smo odredili nasljednike u onome §to
ostave roditelji i rodaci, a onima s kojima ste vezani ugovorom
dajte njihov dio!*® Allah je, doista, svemu svjedok. /33/
Muskarci su nadredeni i staraju se o Zenama®* zato §to je
Allah odlikovao jedne nad drugima i zato §to oni troSe imetke
svoje. Zbog toga su Cestite Zene posluSne i za vrijeme
muzevljeva odsustva ¢uvaju ono $to je Allah odredio da se
¢uva. One ¢ije neposlusnosti se pribojavate vi posavjetujte, a
onda napustite postelje njihove, pa ih i udarite!”” Ako vam
postanu poslusne, protiv njih ni§ta ne ¢inite. Allah je, doista,
uzvisen i velik. /34/ A ako se bojite razdora izmedu njih dvoje,

203) Ke3eéi Allahove zabrane, gine¢i Mu neposluh i prisvajajuéi imovinu jedan drugog na
nedozvoljen natin. Poznato je da islam zabranjuje medusobno ubijanje, ali i samoubistvo.

204) U vezi s vjerom, ali i opéenito. Svaka osoba, muskarac i Zena, imat ce nagradu ili kaznu u
skladu s onim kako je radila. Ima misljenja da se ovo odnosi na nasljedstvo, tj. svakom od njih
pripada odgovarajui nasljedni dio. Ne treba zeljeti da dobro u kojem se neko nalazi nestane. Covjek
moZe Zeljeti da i on ima isto tako (to, toliko) koliko ima neko drugi, i to treba traZiti od Allaha.

205) Onima s kojima ste napravili &vrst ugovor dajte njihov dio nasljedstva kao §to ste im i
obecali. I ovo je vaZilo u prvom periodu islama, a onda je to derogirano: nasljedivati mogu samo
rodaci, dok svi drugi mogu biti obuhvaéeni oporukom.

206) Muskarac je Zzenin predvodnik; on je njen pretpostavljcni i nadredeni; on je njen zastitnik i
skrbnik; on je njen odgajatelj u situacijama kada ona posme i zastrani. Zene su duZne da sluiaju
svoje muzeve u svemu $to imnarede na lijep i zakonit nacin.

207) Krajnja odgojna mjera za neposludnu Zenu ~ 2a Zenu koja ne ¢uva muzev imetak i Cast
kada je on odsutan — jeste da je on moZe i udariti, ali taj udarac ne smije nanijeti povrede. Ovo
zaslu2uje zena koja je i pored sve brige, paZnje, nadzora i materijalnog izdrzavanja, neposlusna
svome mu2u. | pored toga, islamski udenjaci su saglasni da je bolje izostaviti ovu odgojnu mjeru,
iako je ona po Serijatu dopustena. Ovaj ajet ukazuje na to da muskarci i Zene nisu ba$ u svemu
potpuno jednaki: mudkarac je snaZniji po konstituciji i zato se brine o porodici; mukarci su bili
vjerovjesnici; oni su zaduZeni da obavljaju vjerske obrede, kao 5to su ezan, hutba, dzuma, d?ihad
i sl; svjedotenje jednog mudkarca je kao svjedotenje dvije Zene: nasljedni dio mudkarca je, u
nekim slu¢ajevima, duplo veéi od Zeninog dijela.. S druge strane. on je obavezan izdrzavati
porodicu, suprugu i bliZnje, i obavezan je dati Zeni vjencani dar. Sve ove ¢injenice islam uzima u
obzir kada je rije¢ o ravnopravnosti spolova.
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onda posaljite jednog suca iz njegove, a jednog iz njene
porodice. Ako oni Zele izmirenje, Allah ¢e ih pomiriti; Allah
je, zaista, sveznajuci i Onaj Koji sve, i u potpunosti, zna. /35/
1 Allahu ibadet ¢inite i ni§ta Mu ne pridruzujte, a roditeljima
¢inite dobro, i rodacima, i siro¢adima, i siromasima, i komsiji
bliznjem, i komsiji daljnjem, i drugu pored sebe, i putniku, i
onome koji je u vaem posjedu. Allah, doista, ne voli one koji
se ohole i hvali§u. /36/ To su oni koji $krtare i zapovijedaju
drugima da budu $krti, i koji kriju ono $to im je Allah iz obilja
Svoga darovao, a Mi smo nevjernicima pripremili patnju
ponizavajucu. /37/ 1 oni koji troSe imetke svoje pretvarajuci
se pred ljudima, a u Allaha i ahiret ne vjeruju. Akome je $ejtan
drug, to mu je zao drug. /38/ A §ta bi im bilo da u Allaha i
Posljednji dan vjeruju i da od onoga §to im je Allah dao
udjeljuju?!?® A Allah o njima sve zna. /39/ Zaista Allah ni
trunku nepravde ne ¢ini, pa ako to bude dobro djelo, On ¢e ga
umnogostruciti i od Sebe nagradu veliku dati. /40/ A §ta ¢e tek
biti kada iz svakoga naroda dovedemo svjedoka, a i tebe
dovedemo da o ovima svjedoci§?!?® /41/ Taj dan ée pozeljeti
oni koji nisu vjerovali i koji su se protiv Poslanika?'? dizali da
zemlja nad njima bude poravnana, a od Allaha nijednu rije¢
nece moci sakriti. /42/ O vi koji vjerujete, ne pristupajte
namazu pijani, dok ne budete znali §ta govorite, niti kada ste
dzunubi, osim kao prolaznici,?'"! sve dok se ne okupate. A ako
ste bolesni, ili na putu, ili ako je neko od vas do$ao iz nuznika,
ili ako ste imali odnos sa suprugama, a ne nadete vode, onda
dlanovima ¢istu zemlju dotaknite i lica svoja i ruke svoje
potarite. Allah je, doista, Onaj Koji stalno grijehe poni§tava i

208) Sta bi im falilo da vjcruju u Allaha, da idu pravim putem, ostave pretvaranje i prihvate
iskrenost i vjerovanje u Allaha, nadajuci se dobru koje je On obeéao za dobrotinitcl je; §ta bi im
falilo da tro$e imetak koji im je Allah dao u ono 3to On voli i s ¢ime je zadovoljan!?

209) Svi ¢e poslanici svjedoditi o svojim narodima - a i Muhammed, sallallahu alejhi ve sellem,
¢e svjedotiti o svojim sljedbenicima: svjedogit ¢e u korist onih koji su vjerovali u Allaha, a protiv
onih koji nisu u Njega vjcrovali.

210) Muhammeda, sallallahu ale jhi ve sellem.

211) Vedina ucenjaka smatra da se ovdje misli na prolazak kroz d2amiju, a ne na putovanje uopce,
jer je propis o tome spomenut u 6. ajetu sure El-Maide. Povod objavljivanju ovog ajeta bilo je to
3to su ncki ashabi, koji su stanovali u blizini d?amije, prolazili kroz nju u spomenutom stanju, jer
im je to skradivalo put do neke tatke u Medini.
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oprasta.?'? /43/ Zar ne vidi§ kako oni kojima je dat udio u
Knjizi?'* kupuju zabludu i Zele da vi s Pravog puta skrenete?!
/44/ Allah najbol je poznaje neprijatelje vase; Allah je dovoljan
za$titnik 1 Allah je dovoljan pomaga¢é. /45/ Onima koji su
judejstvo prihvatili, koji izvréu smisao rije¢i govoreéi:
“Cujemo, ali se ne pokoravamo!” i “Slusaj, dabogda ne &uo!”
i “é]uvaj nas!” 2" prevréuéi jezicima svojim i huleéi vjeru,
bolje bi bilo i ispravnije da kazu: “Slusamo i pokoravamo se!”
i “Slusaj!” i “Pogledaj na nas!” Ali, Allah je njih zbog
nevjerovanja njihova prokleo i malo ko od njih vjeruje. /46/ O
vi kojima je Knjiga data, povjerujte u ovo §to objavljujemo
potvrduju¢i ono $to ve¢ imate, prije nego S$to crte lica
izbri§emo i vratimo ih nazad,*'® ili ih prokunemo kao §to smo
prokleli one koji nisu subotu postivali, a zapovijest Allahova
biva izvrena. /47/ Allah, doista, neée oprostiti da se Njemu
i§ta u obozavanju pridruzuje, a oprostit ¢e sve mimo toga,
kome On hoce! A onaj ko drugog Allahu u obozavanju
pridruzuje, taj ¢ini potvoru i grijeh veliki. /48/ Zar ne vidi$
one koji sebe smatraju od grijeha ¢istim?!2!® Medutim, Allah
¢isti od grijeha koga hoce i nikome se nece, ni koliko nit na
hurminoj ko$pici, zulum u¢initi. /49/ Pogledaj kako izmi$ljaju
laz o Allahu! To je Allahu dovoljno kao jasan grijeh. /50/ Zar
ne vidi$§ one kojima je dat udio u Knjizi kako u magiju i taguta
— $ejtana vjeruju, a onima koji ne vjeruju govore: “Ovi su na
ispravnijem putu od onih koji vjeruju.”?” /51/ To su oni koje

212) Ovaj ajet je potetna etapa u zabranjivanju alkohola i njime se zabranjuje da se na namaz
stupa u stanju kada je Covjck pijan i ne zna $ta u namazu uéi. Njime se zabranjuje da netista
(dZunub) osoba ulazi na mjcsta obavljanja namaza (dZamije), s tim da kroz dZamiju moZe samo
proéi. Ovaj ajet govori i o tejemumu, a to je ¢idéenje Cistom zemljom u nedostatku vode.

213) Ovo se odnosi na Jevre je koji se okrecu od onoga to je objavljeno Muhammedu, sallallahu
alejhi ve sellem, te zanemaruju znanje o njegovim osobinama - znan jeko je se nalazilo u njihovoj
Objavi.

214) V. 104. ajet iz sure El-Bekare.

215) Ovo je naredba sljedbenicima Knjige da povjeruju u ono $to je objavljeno Muhammedu,
sallallahu alejhi ve sellem, inate im se moZe desiti spomenuta kazna. Neki komentatori kazu da
je ta kazna brisanje crta lica, na na¢in da im ih Allah premjesti otraga, tako da bi sc¢ (oni) morali
kretati unazad. Ovo je adekvatan vid kazne (spustene na njih) zato 3to su se okrenuli od Istine i
vratili neistini, vracajuéi se tako s Jasnog puta na put zablude kojim Zumo idu unatrag.

216) Povod objavljivanju ovog ajeta jesu rije¢i zidova i kricana: “Mi smo sinovi i miljenici
Boziji!", te: “U D2ennet neée uéi niko ko nije Zidov ili krd¢anin!” Ajet, medutim,ima opéi smisao
i odnosi se na sve koji sebe ili druge smatraju ¢istim od grijcha.

217) Ovaj ajet se odnosi na Jevreje koji su stali na stranu idolopoklonika, a protiv Muhammeda,
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je Allah prokleo, a ti nece§ naci da ¢e pomagacda imati onaj
koga je Allah prokleo. /52/ Da mozda oni nemaju kakav udio
uvlasti?! A da imaju, oni ljudima?'® ni§ta — ni koliko udubl jenje
na hurminoj ko§pici — ne bi dali. /53/1 zar ljudima?'® zavide na
onome §to im je Allah dao iz obilja svoga?! A Mi smo
potomcima Ibrahimovim Knjigu i mudrost dali, i dali smo im
veliku vlast. /54/ Pa, bilo ih je koji su vjerovali, a bilo je i onih
koji su od toga odvracali. A DZehennem je dovoljankao oganj
uzareni. /55/ Doista, one koji ne vjeruju u ajete i znakove
Na$e Mi ¢emo u Vatru baciti, pa kada god im se koze ispeku,
zamijenit ¢emo ih drugim kozama, kako bi patnju osjetili.
Allah je, doista, silan i mudar. /56/ A one koji vjeruju i dobra
djela ¢ine Mi ¢emo uvesti u dZzennetske basée kroz koje rijeke
teku. Tamo Ce zauvijek ostati i supruge oci§ene u njima
imati; 1 u debelu hladovinu ¢emo ih uvesti. /57/ Allah vam,
doista, nareduje da emanete??® date onima kojima pripadaju, a
kada ljudima sudite — da pravedno sudite. Savjet Allahov je,
uistinu, divan i Allah je, doista, Onaj Koji sve €uje i Onaj Koji
sve vidi. /58/ O vi koji vjerujete, pokoravajte se Allahu i
pokoravajte se Poslaniku i nadleznim izmedu vas. A ako se u
necemu ne slazete, obratite se Allahu i Poslaniku, ako vjerujete
u Allaha i Posljednji dan. To je bolje i posljedice su ljepse.
/59/ Zar ne vidi§ one koji tvrde da vjeruju u ono §to je
objavljeno tebi i u ono §to je objavljeno prije tebe kako zele
da im se pred tagutom — laznim sudijom sudi, iako im je
naredeno da u njega ne vjeruju?!??! A §ejtan samo Zeli da ih u

sallallahu alejhi ve sellem, iako su imali Knjigu u kojoj je nagovjestaj njegovog dolaska. Oni i
pored toga kazu da su idolopoklonici na ispravnijem putu od vjernika (muslimana). Ti Jevreji
vjeruju u kumire, vracare (proricatel je sudbine), idolatriju, magiju (e/-dzibt) i u sve ono $to neki
ljudi obozavaju mimo Allaha, kao 3to je Sejtan ili ncko drugi, a ko je zadovoljan s time da ga
ljudi obozavaju (et-ragur).

218) Muhammedu, sallallahu ale jhi ve scllem, i njegovim drugovima.

219) Tj. Arapima, bududi daje iz njihovog reda bio Muhammed, sallallahu alejhi ve sellem. Time
se ukazuje na njihovu veliku zavidnost prema njemu na vjerovjesni¢koj misiji koju mu je Allah
podario. No, zavidnosti ne treba biti mjesta, zato $to je i medu njima bilo vjerovjesnika (kao §to
je Ibrihim, alejhis-selam).

220)) Poslove od povjerenja treha dati onima koji su ih dostojni. U emanete spadaju svi poslovi
od povjerenja, a koji su obaveza ¢ovjekova prema Allahu (namaz, post, zekat, kefareti, zavjeti
i drugo), te medusobna prava i obaveze ljudi (ugovori, pohranjcne stvari i sve drugo $to jedni
drugima povjeravaju). Sve to ¢ini ono 3to je Allah naredio da se izvrsi.

221) Prijekor onima koji tvrde da vjeruju u ono 3to je objavljeno Muhammedu, sallallahu ale jhi
ve sellem, i ostalim vjerovjesnicima, a koji i pored toga traze nediji sud mimo suda Kur’ana i
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veliku zabludu navede. /60/ I kada im se kaze: “Pristupite
ovome $to je Allah objavio i pristupite Poslaniku”, vidi$
licemjere kako se od tebe sasvim okrecu. /61/ A §ta ¢e tek biti
kada ih pogodi nevolja zbog djela ruku njihovih, pa ti dodu??
zaklinju¢i se Allahom: “Mi smo samo htjeli da dobro i pravo
u¢inimo.” /62/ To su oni za koje Allah zna §ta je u srcima
njihovim, pa okreni se od njih i savjetuj ih, i reci im ono §to
¢e ih dimuti. /63/ A mi nismo nijednog poslanika poslali, osim
da bi mu se pokoravalo uz Allahovo odobrenje. A da ti oni
dodu kada sami sebi zulum ucine i zamole Allaha da im
oprosti, pa da i Poslanik zamoli da im se oprosti, oni bi vidjeli
da Allah, doista, prima pokajanje i da je milostiv. /64/ I, tako
Mi Gospodara tvoga, oni nee vjerovati dok za sudiju u
sporovima medusobnim tebe ne prihvate, a potom u dufama
svojim tegobe ne osjete za ono $to si odredio i sasvim se ne
predaju! /65/ 1 da smo Mi njima propisali “da sami sebe
poubijate!” ili “da se iselite iz svoga zavi€aja!”, malo ko od
njih bi to ucinio! A kada bi onako kako im se savjetuje
postupili, bilo bi im bolje i u vjeri ¢vr§ce. /66/ I tada bismo im
Mi, od Nas, veliku nagradu dali. /67/ 1 na Pravi put bismo ih
uputili. /68/ Oni koji su pokomi Allahu i Poslaniku bit ¢e u
drudtvu onih koje je Allah blagodario: vjerovjesnika, onih
koji srcem iskreno i u potpunosti vjeruju,2? $ehida i Cestitih
ljudi,?®* a divno li je to drustvo! /69/ To obilje je od Allaha i
dovoljno je da Allah sve to dobro zna. /70/ O vi koji vjerujete,
budite oprezni*?® i idite u borbu u grupama, ili odjednom svi.
/71/ Meduvama ima, doista, onih koji ¢e oklijevati, pa ¢e, ako
vas pogodi nevolja, takav reci: “Sam Allah me blagodario §to
s njima nisam bio.” /72/ A ako vas od Allaha dobro zadesi, on
¢e, kao da izmedu vas i njega nije bilo prijateljstva, sigurno
re¢i: “Kamo sree da sam s njima bio, veliki plijen bih
dobio!?” /73/ I neka se zato na Allahovu putu vjernici bore

sunneta i za sudiju uzimaju nesto $to je lazno (a sve 3to je laZno jeste tagut).

222) Trazeéi - o, Muhammede! - tvoju pomoé, izvinjavajuéi ti se i kunuéi se da nisu imali
namjeru odbaciti tvoj sud.

223) Es-Siddikun su ljudi koji su iskreni u svom vjerovanju i srcem u potpunosti vjeruju,
224) Es-Salihun su, pak, oni koji su &estiti u svojoj vanjitini, a i u svojoj nutrini.

225) Ovo podrazumijcva preduzimanje (i ostvarivanje) svih materijalnih uzroka —kao $to su
oruzje, oprema i ljudstvo — prije nego dode do borbe s neprijateljem.
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protiv onih koji Zivot na dunjaluku kupuju za ahiret, a onoga
ko se na Allahovu putu bori, pa pogine ili pobijedi, Mi ¢emo,
sigurno, velikom nagradom nagraditi. /74/ Sta je s vama pa se
ne borite na Allahovom putu za nemoc¢ne; za muskarce, Zene
i djecu koji govore: “Gospodaru na$, izbavi nas iz ovoga
grada ¢iji su stanovnici nasilnici, odredi nam zastitnika i daj
nam pomagaca! 22 /75/ Oni koji vjeruju bore se na Allahovom
putu, a oni koji ne vjeruju bore se na putu taguta — $ejtana.
Zato se borite protiv §tiCenika S$ejtanovih, a $ejtanovo
lukavstvo, doista, je slabo. /76/ Zar nisi vidio one kojima je
reCeno: “K sebi ruke svoje, ve¢ namaz obavljajte 1 zekat
dajite.”?’ A kada im bi propisana borba, odjednom se grupa
njih poboja ljudi, kao $to se Allaha boji, ili jo§ viSe, i rekose:
“Gospodaru na$, zasto si nam borbu propisao? Da si nam to
do odredenog vremena odgodio!?” Reci: “UZzivanje na
dunjaluku je kratko, a ahiret je bolji za bogobojazne.” A vama,
ni koliko nit na hurminoj ko$pici, zulum nece biti ucinjen.
/77/ Gdje god bili, stiéi ¢e vas smrt, pa makar bili i u kulama
visokim! Ako ih zadesi kakvo dobro, oni kazu: “To je od
Allaha!”, a ako ih zadesi kakvo zlo, oni govore: “To je od
tebe!” Reci: “Sve je od Allaha!” Pa §ta je s ovim ljudima?!
Oni kao da ne razumiju §ta im se govori. /78/ Dobro koje te
zadesi, to je od Allaha, a zlo koje te zadesi, to je od tebe. Mi
smo te kao poslanika ljudima poslali, a Allah je dovoljan
svjedok. /79/ Ko se pokori Poslaniku, pokorio se i Allahu, a
ko se okrene, pa Mi te nismo poslali da im ¢uvar budes. /80/
Oni?? govore: “Pokoravamo se!”, a kada od tebe odu, neki od
njih nocu smi$ljaju drugacije nego S$to ti govori§. Allah
zapisu je ono §to oni no¢u smisljaju. Zato se okreni od njih i u
Allaha se pouzdaj, a dovoljan je zastitnik Allah! /81/ A zasto
oni ne promi$ljaju o Kur’anu? Jer, da je on od nekoga drugog,
ane od Allaha, oni bi u njemu nasli mnoge protivrje¢nosti.??

226) Ovo je podstrek vjernicima da se bore na Allahovom putu i da se angaziraju na spadavanju
potlaéenih ljudi, 2ena i djece koji su ostali u Mekki i kojima je dodijao boravak u njoj.

227) Ovako je bilo u poéetku islama, kada muslimanima jo$ nije bila propisana borba, iako su
gorjeli od Zelje za njom.

228) Licemjeri, munatici.

229) I jasni i manje jasni ajeti su istiniti; one manje jasne ajcte trebamo obja$njavati pomocu
jasnih ajeta. Medutim, oni koji su zastranili od Istine, oni jasne ajete objadnjavaju pomoéu manje
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/82/ A kada im dode nesto $to se odnosi na sigumnost ili strah,
oni to razglase. A da to prepuste Poslaniku ili pretpostavljenim
svojima, to bi sigumo od njih saznali oni koji to ispituju.*’ A
da nije dobrote Allahove prema vama i milosti Njegove, vi
biste, osim nekolicine, $ejtana slijedili. /83/ Zato se bori na
Allahovom putu, ne obavezuju¢i osim sebe, a vjemnike
podstic¢i. Allah ¢e zaustaviti silu onih koji ne vjeruju, a Allah
je od njih silniji i kazne Njegove su strozije. /84/ Ko se bude
za dobro zalagao, i on ¢e imati udio u tome, a ko se bude za
zlo zalagao, i on ¢e imati udio u tome. A Allah nad svim bdije.
/85/ Kada pozdravljeni budete, na ljep$i nacin uzvratite, ili
isto otpozdravite, a Allah, doista, sve obracunava. /86/ Allah,
osim Koga drugoga boga nema, sigumo ¢ée vas sakupiti na
Sudnjem danu, u $to nema nimalo sumnje, a €iji je govor
istinitiji od Allahovog?! /87/ Zasto se podvajate kada su u
pitanju licemjeri koje je Allah vratio u nevjerstvo zbog onoga
§to su sami zasluzili? Zar Zelite na Pravi put uputiti one kojima
je Allah dao da su u zabludi?!*' A kome Allah da da je u
zabludi, ti mu nece§ Put naéi! /88/ Oni bi voljeli da i vi ne
vjerujete kao $to oni ne vjeruju, pa da budete jednaki. Zato,
izmedu njih ne uzimajte prijatel je dok se na Allahovom Putu
ne isele. A ako se okrenu, onda ih hvatajte i ubijajte gdje god
ih nadete i izmedu njih prijatelje niti pomagace ne uzimaijte,
/89/ osim onih koji se sklone kod naroda s kojim vi imate
ugovor, ili dodu kod vas, jer im je teSko boriti se protiv vas ili
svoga roda. A da Allah hoce, on bi ih okrenuo protiv vas, pa
bi se oni borili protiv vas! Ako vas oni ostave na miru i ne
bore se protiv vas, nego vam ponude mir, onda vam Allah ne
daje pravo da ih napadate. /90/ Vi Cete nalaziti druge koji Zele

jasnih i tako lutaju.

230) Upozorenje je ovo da se ne Zuri razglasiti neka vijest prijc ncgo se ona dobro provjeri.
Da su se suzdr?avali da ne Sire vijesti, da su to prepustili Poslaniku, sallallahu alejhi ve sellem,
i njihovim pretpostavljenima, sigumo bi pravu istinu saznali od njih oni koji istraZuju i Zele
saznati pravu istinu. Po drugom tumacenju, da ljudi prepuste vijest Poslaniku, sallallahu ale jhi
ve scllem, i pretpostavljenima, koji su sposobni da zakljue $ta je prava istina, oni bi i saznali
pravu sudtinu vijesti.

231) U vezi s time da Allah upucuje koga hoce, a da daje kome hoce da je u zabludi, ponovit
¢emo o da je Allah Stvoritelj svega, da je sve od Njega, pa tako i uputa i zabluda. On nikome ne
2eli zabludu. Ali, one koji ne prihvate Njegove ajete i znakove On jos vide u zabludu skrece: On
ih pusta i ostavlja da u svojoj zabludi smetceni lutaju. To je smisao ajeta u kojima se kaze da Allah
upucuje, ali i da u zabludu skrece (jehdi men jesau ve judillu men jesau).
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biti sigurni od vas i naroda svog, pa kada god budu vracéeni na
smutnju — $irk, oni mu se jo§ vise predaju.?*? Ako se oni ne
okane vas, i ne ponude vam mir, i ako vas se ne klone, onda ih
hvatajte i ubijajte gdje god stignete, a Mi smo vam za borbu
protiv njih jasan dokaz dali. /91/ Vjemnik ne moze ubiti
vjernika osim gre$kom, a ko ubije vjernika greS$kom, on mora
osloboditi roba vjernika, i predati krvarinu porodici njegovoj,
izuzev ako oni to oproste. Ako on pripada narodu koji vam je
neprijatelj, a vjernik je, on mora osloboditi jednog roba
vjernika! Ako, pak, pripada narodu s kojim imate sporazum,
tada mora dati krvarinu porodici njegovoj i osloboditi roba
vjemnika! Ko to ne nade, obavezan je postiti dva mjeseca
uzastopno, kajuci se Allahu. A Allah je Onaj Koji sve zna i
mudar je. /92/ A ko hotimi¢no ubije vjernika, kazna mu je
Dzehennem u kojem ¢e vje¢no ostati. Na njega se Allah rasrdi
i proklete ga, a jo§ mu je i patnju veliku pripremio. /93/ O vi
koji vjerujete, kada u boj na Allahovom putu krenete, sve
dobro provijerite i onome ko vam nazove selam nemojte reci:
“Ti nisi vjernik!”, u Zelji za prolaznim dobrima dunjalu¢kog
Zivota, jer kod Allaha su mnoga dobra. Takvi ste ranije i vi
bili, pa vam je Allah darovao milost Svoju. Zato, sve dobro
provijerite, a Allah, doista, dobro zna ono §to vi radite. /94/
Vjemici koji se ne bore, osim onih koji su nesposobni, ne
mogu se izjednaditi s onima koji se na Allahovu putu bore
imecima svojim i Zivotima svojim. One koji se bore imecima
svojim i zivotima svojim Allah je odlikovao za stepen nad
onima koji se ne bore, i svima Allah obecava lijepu nagradu.
A Allah je borce, u odnosu na one koji se ne bore, odlikovao
velikom nagradom,; /95/ polozajima kod Njega, oprostom i
milo$cu, a Allah je Onaj Koji oprasta grijehe 1 milostiv je. /96/
Doista ¢e meleci, kada budu uzimali du$e onima koji su prema
sebi zulum uéinili, pitati: “Sta je bilo s vama?”, a oni ée
odgovoriti: “Bili smo nemo¢ni na Zemlji.” “Zar Allahova
Zemlja nije prostrana i zar se niste mogli nekuda iseliti?”, reéi

232) Ovo je druga vrsta licemjera koji su pred Allahovim Poslanikom, sallallahu alejhi ve sellem,
ispoljavali islam kako bi scbe zaStitili; medutim, u su$tini su bili nevjemnici, i to je njihov narod
znao. Naime, kada bi se njima vratili, oni bi zajedno s njima oboZavali idole; i kad god bi ih
njihov narod pozvao u $irk, oni su im se odazivali i od islama se odmetali. Ako se takvi ne produ
Sirka i ne poprave se, borba protiv njih je tada dopuitena.
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¢e im oni. Zato ¢e njihovo prebivaliste biti DZehennem, a loSe
Jje to konaéno odrediste! /97/ Izuzetak su nemo¢ni muskarci, i
Zene, i djeca, koji se sna¢i ne mogu i koji ne nadu puta.?** /98/
Allah ¢e njima oprostiti; Allah je Onaj Koji stalno ponistava
grijehe i oprasta. /99/ Ko se iseli na putu Allahovom, na
Zemlji ¢e na¢i mnogo mjesta i obilja! A onaj ko napusti svoj
dom, iseljavajuci se radi Allaha i Njegovoga Poslanika, pa ga
stigne smrt, od Allaha ¢e dobiti nagradu. Allah je Onaj Koji
oprasta grijehe i milostiv je. /100/ Kada idete po Zemlji, nije
vam grijeh namaz skratiti ako se bojite da ¢e vam smutnju
nevjernici uciniti, jer nevjermici su vam, doista, otvoreni
neprijatelji. /101/ Kada ti bude$ medu njima i bude$ ih u
namazu predvodio, neka jedna grupa s tobom klanja i neka
svoje oruzje uzmu; i dok budu na sedzdi, neka drugi budu iza
vas, a onda neka dode druga grupa koja nije klanjala i neka s
tobom klanjaju, ali neka drze oruzje svoje i oprezni budu.
Nevjemici jedva ¢ekaju da vi zanemarite oruZje svoje i
opremu svoju, pa da na vas svi odjednom navale. A ako vam
bude smetala ki$a ili budete bolesni, nije vam grijeh oruzje
SVo je odloziti, ali, oprezni budite.Allahje, doista, nevjernicima
poniZavajucu patnju pripremio. /102/ A kada namaz zavrsite,
Allaha spommjlte 1st0Jec1 i sjedeci, i leZze¢i na bokovima. A
kada budete sigurni, namaz obavljajte u potpunosti; namaz je,
uistinu, propisan vjernicima u odredenim vremenskim
razmacima. /103/ | nemojte malaksati tragajuéi za
neprijateljem; ako vi trpite bol, trpe i oni bol kao i vi, a vi se
jo§ od Allaha nadate onome ¢emu se oni ne nadaju. Allah je
Onaj Koji sve zna i mudar je. /104/ Mi tebi objavljujemo
Knjigu s Istinom, da ljudima sudi§ onako kako ti Allah
pokazuje i ne budi branilac izdajicama. /105/ I Allaha moli za
oprost; Allah je, uistinu, Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv
je./106/1 ne zauzimaj se za one koji sami sebe iznev jeravaju,?

233) Ne nadu puta i nadina da se isele.

234) Ovo je govorupuéenMuhammedu, sallallahu ale jhi ve scllem, a njime se i dalje upozoravaju
vjernici na munafike (i njihovo prisustvo). Kao povod objavljivanja ovog ajeta navodi se sluéaj
¢ovjeka po imenu Tu*me b. Ubejrik — éovjeka koji je ukrao pancir svoga amidze, a onda ga sakrio
kod jednog jevreja. Medutim, trag bradna, u koji ga je stavio, vodio je do kuce ovog jevreja, ali
je on rekao ¢&iji je to pancir. To su u njegovu korist posvjedoéili i drugi jevreji. Saplemenici ovog
Tu'me su stali na njegovu stranu i htjeli da se o tome sudi pred Poslanikom, sallallahu ale jhi ve
sellem, koji umalo da presudi u njihovu korist. Ipak, tada silazi ovaj ajet u kojem se zabranjuje
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Allah, doista, ne voli onoga koji je pronevjeritelj i gre$nik.
/107/ Oni se kriju od ljudi, a ne kriju se od Allaha, a On je s
njima i kada no¢u smisljaju rije¢i kojima On nije zadovoljan,
A Allah sve §to oni rade, obuhvata. /108/ Eto, vi se zauzimate
za njih u Zivotu na dunjaluku, a ko ¢e se pred Allahom za njih
zauzimati na Kijametskom danu, ili ko ¢e im zastupnik biti?!
/109/ Ko uéini kakvo zlo, ili prema sebi zulum ucini, a zatim
Allaha moli da mu oprosti nac¢i ¢e da Allah je Onaj Koji
oprasta grljehe 1 milostiv j Je. /110/ Ko grijeh uradi, na SVO_]u
Stetu ga je uradio, a Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.
/111/Ko po¢ini prestup ili grijeh, a potom zato optuzi neduzna
¢ovjeka, natovario je na sebe i kletvu i grijeh o€iti. /112/ Da
nije Allahove dobrote i milosti Njegove prema tebi, jedna
skupina njih bi nastojala da te zavede, ali oni samo sebe
zavode, a tebi ne mogu nista nauditi. Allah tebi objavljuje
Knjigu i mudrost i poucava te onome §to nisi znao a Allahovo
dobro prema tebi je veliko. /113/ Nema dobra u mnogim
njihovim potajnim govorima, osim u govoru onog ko trazi da
se sadaka udjeljuje, ili dobro €ini, ili uspostavlja mir medu
ljudima. Onome koto ¢iniiz Zel je za Allahovim zadovol jstvom,
Mi ¢emo veliku nagradu dati. /114/ A onoga ko se suprotstavi
Poslaniku, nakon $to mu jasno bude pokazan Pravi put, i
slijedi put koji nije put vjernika, pustit ¢emo da cini §to je
naumio, i bacit ¢emo ga u Dzehennem, a lo$e je to kona¢no
odrediste! /115/ Allah, doista, nece oprostiti da se Njemu ista
u obozavanju pridruzuje, a kome hoce oprostit e sve osim
toga; onaj ko Allahu i§ta u obozavanju pridruzuje ~ doista je
daleko zalutao. /116/ Oni mimo Allaha samo Zenske kumire
prizivaju i ne prizivaju drugog do $ejtana prkosnika. /117/
Allah ga je prokleo, a on je rekao: “Ja ¢u sigurno preuzeti za
sebe odredeni dio Tvojih robova! /118/1 sigurno ¢u ih navoditi
u zabludu, i sigurno ih laznim nadama mamiti, i zapovjedit ¢u
im sigurno da u$i stoci rezu, i sigumno ¢u im narediti da
Allahovo stvaranje preina¢avaju!” A ko $ejtana, umjesto
Allaha, za za$titnika prihvati, on je na gubitku o¢itom. /119/
On im obecanja daje i laznim nadama ih mami. A ono §to im

stajati na stranu onih koji druge ljude iznevjeravaju u njihovim imecima. Takvi ljudi sami sebe
varaju i iznevjeravaju, i zato ¢e posljedica grijeha koje ¢ine biti njima na $tetu.
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Sejtan obecava samo je obmana. /120/ To su oni Cije je
prebivali§te Dzehennem, i oni iz njega nece spasa naci. /121/
A one koji vjeruju i dobra djela ¢ine Mi ¢emo uvesti u basce
dzennetske kroz koje rijeke teku, i u kojima ¢e vje€no ostati.
Obecanje Allahovo je istinito, a ¢ije su rije¢i od Allahovih
istinitije?! /122/ To nece biti ni po vasim Zzeljama, ni po
zeljama sljedbenika Knjige; onaj koji radi zlo, bit ¢e kaznjen
za to i neée naci, mimo Allaha, ni za$titnika ni pomagaca,
/123/ a onaj koji ¢ini dobro, bio muskarac ili zena, a vjernik
je, uéi ¢e u DZennet i nikome, ni koliko udubljenje na hurminoj
koS$pici, zulum nece biti nanesen. /124/ Ko je bolje vjere od
onoga ko je predao svoje lice Allahu, a dobro¢initelj je i slijedi
vjeru Ibrahimovu, koji je bio vjere ¢iste?! A Allah je uzeo
Ibrahima za prijatelja. /125/ Allahovo je sve §to je na nebesima
i §to je na Zemlji. Allah sve obuhvata. /126/ Oni traze od tebe
propise o zenama. Reci: “Allah ¢e vam objasniti propise o
njima i o onome §to vam se Cita u Knjizi o Zenama -
siroticama,?’’ kojima ne dajete ono §to im je propisano, a ne
Zelite da se njima oZenite, i 0 nejakoj djeci, i o tome da prema
siro¢adi pravedno postupate. A Allah sigurno zna za dobro
koje uéinite.” /127/ Ako se neka Zena plasi muzeve mrznje ili
izbjegavanja, onda se oni nece ogrijesiti ako se medusobno
nagode, a nagodba je bolja. Ljudske duse sklone su pohlepi.
ako vi budete lijepo postupali i Allaha se bojali — pa Allah u
potpunosti zna ono §to radite. /128/ Vi neéete moci potpuno
jednako postupati prema suprugama svojim ma koliko to
Zeljeli.?*® [ nemojte prema nekoj sasvim naginjati pa da neku
ucinite kao da je bez muza, a nerazvedena. A ako se popravite
i Allaha bojite, pa Allah je, uistinu, Onaj Koji oprasta grijehe
i milostiv je. /129/ A ako se njih dvoje ipak rastave, Allah ¢e

235) U predislamsko vrijeme (dZabhilijjet) bilo je slu¢ajeva kada bi u skrbnistvu nekog ¢ovjeka
bila djevojka koja je odrasla kao siro¢e. Ako bi mu se ona dopala, on bi je i oZenio. Ako mu se
ne bi dopadala, on bi je spre¢avao da se uda za drugoga samo-kako bi njen imetak ostao njemu.
Uglavnom, ako bi &ovjek pod svojim skrbnidtvom imao neku Zenu s kojom nije u srodstvu,
dozvoljeno mu je da je uda za drugoga ili da se on njome oZeni. Ako to bude htio uraditi, onda
joj je duzan dati vjenéani dar (mehr) bag kao §to ga je du.an dati kada se Zcli oZcniti bilo kojom
drugom Zenom.

236) Radi se 0 onom unutamnjem osjeanju, a to je pitanje srca, tj. naklonost i ljubav. $to se tice
materijalnih dobara, tu ¢ovjek mozZe biti pravedan prema suprugama, u sludaju da ih ima dvije,
tri ili &etiri.
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ih, iz obilja Svoga, neovisnim ucdiniti. Allah je neizmjerno
darezljiv i mudar. /130/ Allahovo je ono §to je na nebesima i
ono §to je na Zemlji. Mi smo onima kojima je data Knjiga
prije vas, a i vama, ve¢ zapovjedili da se bojite Allaha. A ako
ne budete vjerovali, pa, uistinu, Allahovo je ono §to je na
nebesima i ono §to je na Zemlji, Allah je neovisan i hvaljen.
/131/ Allahovo je ono §to je na nebesima i §to je na Zemlji, i
Allah je kao zastitnik dovoljan. /132/ Ako On hoce, vas ce
ukloniti, o ljudi, a druge ¢e dovesti! On je kadar to uéiniti.
/133/ Onaj koji Zeli nagradu na dunjaluku, pa u Allaha je
nagrada i ovoga i onogasvijeta; Allah je Onaj Koji sve ¢uje i
Onaj Koji sve vidi. /134/ O vi koji vjerujete, budite uvijek
pravedni, svjedocite radi Allaha, pa makar to bilo protiv vas
samih, ili roditelja i rodbine. Bude li onaj o kome svjedocite
bogat ili siromah, pa Allah je pre¢i njima! I ne slijedite strasti,
kako ne biste bili nepravedni. A ako budete krivo svjedocili ili
svjedocenje izbjegavali, pa Allah, zaista, u potpunosti zna ono
S§to radite. /135/ O vi koji vjerujete, vjerujte u Allaha i
Poslanika Njegova, i u Knjigu koju On Svome Poslaniku
objavljuje i u knjige koje je objavio prije. A onaj koji ne bude
vjerovao u Allaha, i u meleke Njegove, i u knjige Njegove, i u
poslanike Njegove, i u Posljednji dan — daleko je zalutao.
/136/ Onima kop su bili vjernici, a zatim postah neVJem1c1 pa
opet postah vjernici i ponovo postali neVJermc1 1 pojacali
nevjerovanje, Allah, doista, nece oprostiti i neée ih na Pravi
put izvesti. /137/ Bolnu patnju navijesti licemjerima, /138/
koji prisno prijateljuju s nevjernicima, mimo vjernika! Zar od
njih traze mo¢, a sva mo¢ pripada samo Allahu?! /139/ On
vam je ve¢ u Knjizi objavio: “Kada Cujete da su Allahove
nijeci predmet poricanja i izrugivanja, ne sjedite s onima koji
to ¢ine dok ne stupe u drugi razgovor, inage, bit ¢ete kao oni.”
Allah ée sigurno, sastaviti u Diehennemu sve Iicemjere i
vam Allah daru je pobjedu, oni reknu; “Zar nismo blh uz vas’,
a ako sreca posluzi nevjernike, onda govore njima: “Zar vas
nismo mogli pobijediti, i zar vas nismo odbranili od vjernika?!”
Na Kijametskom danu Allah ¢e vam svima presuditi! A Allah
nece dati priliku nevjernicima da uniSte vjernike. /141/
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Licemjeri, zaista, nastoje prevariti Allaha, a On ¢e njih
nadmudriti. Kada ustaju da namaz obavljaju, lijeno se dizu i
prikazuju se svijetu, a Allaha samo malo spominju. /142/
Kolebaju se izmedu ovoga i toga — vjerovanja i nevjerovanja,
niti su sa ovima niti sa onima. A onome kome Allah da da je u
zabludi nece$ naci puta ka Uputi. /143/ O vi koji vjerujete, ne
uzimajte za za$titnike i prijatel je nevjernike umjesto vjernika!
Zar hocete da pruzite Allahu ocigledan dokaz protiv sebe?!
/144/ Licemjeri Ce, doista, na samom dnu Dzehennema biti i
ti im neée§ pomagaca naci. /145/ Osim onih koji se pokaju i
poprave i koji ¢vrsto Allaha prihvate i vjeru svoju u Allaha
iskreno ispolje, oni ¢e biti s vjernicima, a Allah ¢e, sigumo,
vjernicima veliku nagradu dati. /146/ Zasto bi vas Allah
kaznjavao ako budete zahvaljivali i vjerovali!? Allah je
zahvalan i Onaj Koji sve zna. /147/ Allah ne voli da se o zlu
glasno govori, to moze samo onaj kome je zulum ucinjen. A
Allah je Onaj Koji sve ¢uje i Onaj Koji sve zna. /148/ Bilo da
vi dobro djelo javno ucinite, ili ga sakrijete, ili nepravdu
oprostite — pa Allah je Onaj Koji stalno ponistava grijehe i
svemocan je. /149/ Oni koji u Allaha i poslanike Njegove ne
vjerujuiZeleizmedu Allaha i poslanika Njegovih u vjerovanju
napraviti razliku, te govore: “U neke vjerujemo, a u neke ne
vjerujemo”, i Zele izmedu to dvoje iznaéi put neki, /150/ oni
su zbilja pravi nevjernici, a Mi smo nevjernicima pripremili
poniiavajuéu patnju /151/ A one koji u Allaha i poslanike
Njegove vjeruju i ni Jednoga od njih ne izdvajaju — On Cce,
sigumo, nagradltl A Allah Je Onaj Koji oprasta grijehe i
milostiv je. /152/ Oni kojima je data Knjiga traze od tebe da
im s neba spusti§ Knjigu. Pa od Miisaa su trazili i vi§e od toga,
kad su rekli: “Pokazi nam Allaha!” Pa ih je, zbog zuluma
njihova, munja o$inula. Poslije su, kada su im odigledni
dokazi pokazani, tele za bozanstvo prihvatili, ali smo i to
oprostili, a Miisdu smo protiv njih o¢iti dokaz dali. /153/ |
iznad njih smo brdo digli, zbog zavjeta koji su dali, i rekli smo
im: “Na kapiju pognutih glava udite!” I jo§ smo rekli: “Subotu
ne oskrnavite!” I od njih smo &vrsto obeéanje uzeli. /154/
Zato $to su zavjet prekrsili i $to u Allahove ajete i znakove
nisu povjerovali, §to su bez razloga vjerovjesnike ubijali i §to
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su govorili: “Nasa srca su u omotu”, Allah je, zbog
nevjerovanja, njihova srca zapecatio, pa ih samo malo vjeruje.
/155/ 1 zbog nevjerovanja njihovoga i zbog iznosenja teske
klevete protiv Merjeme. /156/ I zbog rijec¢i njihovih: “Mi smo
ubili Mesiha, Isaa, sina Merjemina, Allahova poslanika.” A
nisu ga ubili, ni raspeli, ve¢ im se pri¢inilo. Oni koji su se o
njemu u misljenju razisli, zaista su u sumnji u pogledu njega;
o tome ni§ta pouzdano ne znaju, samo se za nagadanjem
povode; a sigurno je da ga nisu ubili, /157/ ve¢ ga je Allah
uzdigao Sebi. A Allah je silan i mudar. /158/ I nema nijednog
sljedbenika Knjige koji, prije njegove smrti, ne¢e u njega
kako treba povjerovati, a na Kijametskom danu on ¢e protiv
njih svjedociti. /159/ 1 zbog zuluma jevreja Mi smo im neka
lijepa jela zabranili, koja su im bila dozvoljena, i zbog toga
Sto su mnoge od Allahova puta odvracali. /160/ I zato §to su
kamatu uzimali, a bilo im je zabranjeno, i zato §to su tude
imetke na nedozvoljen nacin jeli. A za nevjernike medu njima
Mi smo patnju bolnu pripremili. /161/ Ali oni medu njima koji
su u znanje duboko pronikli, i vjernici koji vjeruju u ono $to
se objavljuje tebi i u ono §to je objavljeno prije tebe, narocito
oni koji namaz obavljaju i oni koji zekat daju i u Allaha i
Posljednji dan vjeruju — njima ¢emo sigurno veliku nagradu
dati. /162/ Mi objavljujemo tebi kao $to smo objavljivali
Nahu i vjerovjesnicima poslije njega, objavljivali smo
Ibrahimu, i Ismaflu i Ishaku i Jakabu i potomcima, i Isay, i
‘Ejjibu, i Junusuy, i Hariinu, i Sulejmanu, a Davidu smo dali
Zebiir, /163/ i poslali smo poslanike o kojima smo ti prije
kazivali i poslanike o kojima ti nismo kazivali. A Allah je
sigumo s Miisaom razgovarao. /164/ Poslali smo poslanike
koji su radosne vijesti i opomene donosili, da ljudi poslije
poslanika ne bi nikakvog opravdanja pred Allahom imali. A
Allah je silan i mudar. /165/ Allah svjedo¢i da je istina ono §to
ti objavljuje, objavljuje ga Svojim znanjem, a i meleci
svjedoCe. A dovoljan je Allah kao svjedok. /166/ Doista, oni
koji ne vjeruju i koji druge od Allahova puta odvracaju, daleko
su zalutali. /167/ Onima koji ne vjeruju i koji zulum c¢ine,
Allah, doista, nece oprostiti i nece ih na put uputiti, /168/osim
puta u Dzehennem, u kojem ¢e vje€no i zauvijek ostati; to je
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Allahu lahko. /169/ O ljudi, Poslanik vam je ve¢ donio Istinu
od Gospodara va$eg; zato, vjerujte — bolje vam je! A ako ne
budete vjerovali — pa zaista je Allahovo sve §to je na nebesima
i na Zemlji. Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je. /170/ O vi
kojima je data Knjiga, ne zastranjujte u svom vjerovanju i o
Allahu govorite samo istinu! Mesih, Isa, sin Merjemin, samo
je Allahov poslanik, i Njegova Rije¢,” koju je Merjemi
dostavio, i duh Njegov; zato vjerujte u Allaha i Njegove
poslanike i ne govorite: “Trojica su!” Prestanite, bol je vam je!
Allah je samo jedan Bog, UzviSen neka je On, zar da ima
dijete?! Njegovo je ono §to je na nebesima i ono $to je na
Zemlji, i Allah je dovoljan kao zastitnik. /171/ Mesih?* se
nece ustezati da bude Allahov rob, pa ni meleki, Njemu bliski.
A one koji se budu ustezali da Njemu ibadet ¢ine, i one koji se
budu oholili, Allah ¢ée pred Sobom sakupiti. /172/ Vjernike
koji su dobra djela ¢inili On ¢e prema zasluzi nagraditi i jo§ ¢e
im, iz obilja Svoga, vi$e dati; a one koji su zazorni bili i oholili
se — na bolne ¢e muke staviti i oni neCe naci sebi, mimo Allaha,
ni za$titnika ni pomagaca. /173/ O ljudi, Dokaz?? vam je vec¢
stigao od Gospodara vaSeg i Mi smo vam objavili Jasno
Svjetlo?*. /174/ One koji budu u Allaha vjerovali i évrsto Ga se
drzali On ¢e sigumo u milost Svoju i blagodat uvesti i Pravim
putem Sebi uputiti. /175/ Oni traze od tebe tumacenje. Reci:
“Allah ¢e vam kazati propis o onome ko nema ni roditelja ni djece:
ako neko umre i ne bude imao djeteta, a ima sestru, njoj — polovina
njegove ostavstine pripada, a on ¢e naslijediti nju ako ona ne bude
imala dijete; a ako su dvije sestre, njima pripadaju dvije tre¢ine
njegove ostavstine. A ako su oni braca i sestre, onda ¢e muski dio
nasljedstva biti jednak iznosu dva dijela Zenskog. To vam Allah
obja3njava, da ne zalutate. A Allah sve dobro zna.” /176/

237) U ajetu se doslovno kaZe da je Isa, alejhis-selam: “Rije¢ Allahova”, ali s¢ time misli na to
da je on stvoren Rijedju: “Budi!” On je i duh (ruh) Allahov, tj. Allah mu je dao Zivot i u njega
udahnuo dudu. Ovo pridodavanje duha Allahu je pridodavanje podasti, a nikako ne znadi da je
Isa, alejhis-selam, dio Allahovog ruha (duha). Inage, duh (ruh) je nesto $to predstavlja Zivot.
238) Isa, alejhis-selam.

239) Dokazkoji pobija bilo kakvo opravdanje i argument koji isklju¢uje svaku sumnju, a to je
Muhammed, sallallahu alejhi ve sellem.

240) Kur’an,
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(5) El-Maide — Trpeza
(Objavljena u Medini nakon
sure El-Feth; ima 120 ajeta)

S imenom Allaha, Svemilosnog, Milostivog!

O vi koji vjerujete, ispunjavajte preuzete obaveze!**!
Dozvoljava vam se stoka,”” ali ne ona koja ¢e vam biti
spomenuta;*** dok obrede hadzZa obavljate ni je vam dozvol jeno
da lovite. Uistinu, Allah propisuje §to On hoce. /1/ O vi koji
vjerujete, ne skrnavite Allahove obrede hadza,”* ni sveti
mjesec,’® ni kurbane, naro¢ito one ogrlicama obiljezene,*¢ ni
one ljude koji su krenuli ka ¢asnoj Kabi Zele¢i od Gospodara
svoga obilje i zadovoljstvo. A kada obrede hadza obavite, onda
loviti mozete. I neka vas mrznja koju prema nekim ljudima
nosite, zato §to su vam sprije¢ili pristup Casnoj dzamiji, nikako
ne navede da pravdu skrnavite!*” Potpomazite se u dobro¢instvu
i bogobojaznosti, a ne potpomazite se u grijehu 1 skmavljenju
pravde;?* i bojte se Allaha; Allah, doista, strasno kaznjava. /2/

241)Obaveze prema Allahu Uzvisenom i obaveze ko je ste medusobnim ugovorima utanadili.
242) Deve, krave i bravi.

243) Koja je zabranjena opéenito ili u nekim okolnostima, a misli se¢ na ono §to je spomenuto
trecem ajetu.

244) Time $to ¢ete napraviti propuste u njihovom izvrSavanju ili nekoga sprijeiti da ih obavlja.

245) Jedni komentatori Kur’ana kazu da sc ovdje misli na sve Cetiri sveta mjeseca, dok Taberi,
naprimjer, kaZze da sc ovd je misli na mjesec redZeb u kojem je pleme Mudar smatralo zabranjenim
borbu. Taheri navodi i treée midljenje, a to je da se pod svetim mjesecom ovdje misli na zul-
ka'ide. Ibn Kesir donosi opéenito tumadenje, a to je da se postuje mjesec (ili mjeseci) hadza i da
se u njemu ne zapodinje borba.

246) Ne propustajte da odvedete kurbane do Casne Kabe, jer je u tome postivanje Allahovih
propisa, i ne propustite da ih obiljeZite ogrlicama na vratovima, kako bi se oni razlikovali od
druge stoke, a i kako bi s¢ znalo da su oni kurbani ko ji se vode prema Kabi, a i kako bi ih se
klonio onaj koji hi eventualno Zelio da im nancse neko zlo i, na kraju, da bi to bio podsticaj
onome ko ih vidi da to isto ugini, jer onaj ko poziva Uputi ima nagradu onih koji ga slijede, bez
umanjenja njihove nagrade.

247) Neka vas mrznja prema ljudima koji su vas sprije¢ili da dodete ko Kabe, a to je bilo u godini
kada ste sklopili sporazum na Hudejbiji, ne navede da prestupite u sprovodenju Allahovog suda
prema njima, pa da im se svetite ¢ine¢i zulum i nepravdu. Naprotiv, sudite svakome po pravdi,
onako kako vam je naredio Uzviseni Allah.

248) Uzvideni nareduje vjemicima da s¢ medusobno pomazu u &injenju dobra, §to je u ajetu
izrazeno pojmom e/-birr, da se okane losih djela, a to podrazumijeva pojam et-takva, i zabranjuje
im da se potpomaZu u nepravdi, grijesima i haramima. Ibn DZerir et-Taberi ka?e da je grijeh (e/-
ism) propustanje svega 3to je Allah naredio da se uradi, dok je pojam cl-udvan prekoradivanje
granice koju je On postavio u na3oj vjeri, te skmavljenje onoga §to nam j¢ obligatno naredio u
vezi s nama samima i u vezi s drugima.
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Zabranjena vam je strv,*? ikrv,2°i svinjsko meso,”' i ona Zivotinja
koja je zaklana u neéije drugo a ne u Allahovo ime,?? i koja je
udavljena® i ubijena;** i koja je strmoglavljena,”> i rogom
ubodena,? ili od zvijeri naceta®” — osim ako ste je preklali®*® — i
koja je na Ztrvenicima Zrtvovana,? i zabranjuje vam se gatanje
strelicama.?® To je neposluh!?®' Danas su nevjemici izgubili svaku
nadu da ¢ete vi otpasti od svoje vjere, zato se ne bojte njih, ve¢ se
bojte Mene.?*? Danas sam vam vjeru vasu usavr$io i blagodat

249) Uzvideni Allah zabranjuje Svojim robovima da koriste ovo $to je zabranjeno od strvi, a to je
Zivotinja koja umre prirodnom smréu a ne bude zaklana i ulovjena, zate $to u sebi ima Stetnu krv koja se
sakupila u njenoj nutrini, pa je tetna za vjeru i tijelo. Zbog ovoga ju je Allah, diclle sanuhu, zabranio, a
izuz.etkom je u¢iniouginulu ribu, i ona je dozvoljena, svejedno bila zaklana ili ne.

250) Odnose se na krv koja otjede prilikom klanja. Nemojte postupati kao neki u predislamskom periodu,
koji su kada bi izgladnjeli uzimali ostru kost ili sli¢no i njome pudtali krv u svoje deve, koju bi sakupili a
aatim pili. Zbog ovoga je Uzvideni Allah zabranio ovome Urmmetu krv.

251) Odnose se na domadu i divlju svinju, a meso ukljutuje sve njene dijelove, ¢ak i loj.

252) Ona pri &ijem je klanju spomenuto nedije drugo ime, a ne Allahovo, abranjena je jer je Svevisnji Allsh
naredio i obaveznim winio da se Njegova stvorenja koljus Njegovim uzvidenim imenom. Kada se odstupi
od toga i spomene se neko drugo ime: nekog kumnira, ili $ejtana, ili kipa ili nekog drugog stvorenja, onda je
to zabranjeno konsenzusom. Istamslo ulenjaci se jedino razilaze o pitanju izostavijanja spomena Allahovog
mena, namjreno ili u zaboravi, o éemu se moie pogledati u tikhskim djelima.

253) Ona koja ugine davijen jem namjerno ili sluda jno.

254) To je ona koja je wdarena necim teSkim, ali tupim tako da ugine.

255) To je ona koja padne sa neke velike visine ili visokog mjesta, pa tako ugine. Ona nije dozvoljena.

256) Ona koja je rogom ubodena, jeste ona koja ugine od uboda druge, i ona je zabranjena, pa
makar joj rog napravio ranu iz koje je krv istekla, pa makar iz mjesta koje se kolje, tj. vrata,
257) Ona na koju napadne lav, leopard, tigar, vuk ili pas i naéne, i ona ugine, zabranjena je konsenzusom,
i makar krv potiCe iz mjesta koje sc kolje, tj. vrata. U predislamskom periodu ljudi su jeli ono 3to bi
ostavile zvijeri iza sebe, pa je Uzvideni Allah to zabranio vjemicima.

258) Na onu za koju je sigurno da ¢e uginuti, ali pokazuje olite make Zivota i &ijim klanjem se
moze preduhitriti smrt. Zeli sc kazati: “Osim ako ste je preklali bilo da je udavljena, ili ubijena, ili
strmoglavljena, ili rogom ubodena, ili od zvijeri nadeta.”

259) Mud2ahid i Ibn-D2ure jd2 kau: “Ti Zrtvenici su bili kameni kipovi oko Kabe kojih je bilo tii stotine
i Sezdeset. Arapi su u predislamskom periodu (dzahilijet) kod njih klali kurbane, pricuci njhovom
Javlju one koji su bili kod Bejtullaha, te reZuéi njihovo meso i stavljajuci ga na kipove.” Uzviseni Allah
zabranjuje vjermnicima ovakav postupak i zabranjuje im jedenje mesa ovih kurbana koji su pripravijeni
kod kipova, pa makar na njima bilo i spomenuto Allahovo ime prilikom klanja, zbog idolopoklonstva
koje je strogo zabranio Allah i Njegov Poslanik. Ovo treba da ima ovakvo znagenie, jer je ved prethodila
zabrana onoga 3to je 7aklano u netijedrugo ime, a ne u Allahovo ime.

260) Arapi su to praktikovali u predislamskom periodu. a to su bile tn strelice, od kojih je na prvoj
pisalo: uradi, a na drugoj: ne radi, dok je treca bila ncispisana, na njoj nije bilo nidta. Pa kada bi ih
okrenuo, pa se pojavila strelica sa imperativom - izvrio bi ga, ili sa zabranom - ostavio bi taj posao; a
ako bi se pojavila prazna - ponovio bi

261) Bavljenje time je, bez ikakve sumnje, neposluh Allahu, zabluda, neznanje i Sirk.

262) Izgubili su nadu da ¢e oni biti sliéni zato §to se i izdvajaju ovim svojstvima
koja su opre¢na idolopoklonstvu i njegovim pripadnicima. Zbog ovoga Uzvideni Allah nareduje
Svojim tobovima, vjemicima, da budu strpljivi i postojani u suprotstavljanju nevjemicima i da se ne
boje nikoga osim Allaha.
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Svoju prema vama upotpunio i zadovoljan sam da vam islam
bude vjera.®® A ko god bude primoran, kada hara glad, bez
namjere da ucini grijeh, pa Allah je, zaista, Oprostitelj grijeha,
Milostivi.2* /3/ Pitaju te §ta im je dozvoljeno. Reci: “Dozvol jena
suvamse lijepa jela i ono §to ulove Zivotinje koje ste lovu podugili,
od onoga ¢ime je Allah vas naucio. Jedite ono §to vam one uhvate
i spomenite Allahovo ime pri tome,’ i bojte se Allaha; Allah,
zaista, brzo svida racune. /4/ Danas vam se dozvoljavaju sva
lijepa jela; i jela onih kojima je data Knjiga dozvoljena su vam, i
va$asu jela njima dozvoljena, i estite Zene vjemice, i Cestite kceri
onih kojima je data Knjiga prije vas, kada im vjencane darove
njihove dadnete s namjerom da se njima oZenite, a ne da s njima
blud ¢inite i da ih za priljeZnice uzimate. A onaj ko nijece propise
vjere — uzalud ¢e mu biti djela njegova, i on ¢e, na ahiretu, medu
gubitnicima biti.” /5/ O vi koji vjerujete, kada hocete namaz
obaviti, lica svoja i ruke svoje do iza laktova operite — a glave
svoje potarite — i noge svoje do iza ¢lanaka operite. Ako ste
dzunupi,®®® onda se ocistite; a ako ste bolesni, ili na putu, ili
ako ste izvr$ili prirodnu potrebu, ili ako ste imali odnos sa
suprugama, a ne nadete vode, onda rukama svojim ¢istu
zemlju dotaknite i njima preko lica svojih i ruku svojih predite.
Allah vam ne Zzeli pri¢initi poteskocée, ve¢ vas Zzeli uéiniti
¢istim i blagodat Svoju vam upotpuniti, da biste bili zahvalni.
/6/ 1 sjetite se Allahove blagodati kojom vas je obasuoi zavjeta
kojim vas je obavezao,”” kad ste rekli: “Slug§amo i pokoravamo

263) Ovo je najveca blagodat Uzvisenog Allaha prema ovome ummetu, kada im je vjeru uéinio
savrenom i potpunom tako da nemaju potrebe za drugom vjerom, niti za nekimdrugim vjerovjesnikom
pored svoga. Budimo zadovoljni s islamom, jer je to vjera s kojom je zadovoljan Allah i koju je
poslao po najéasnijem Poslanikw, a s njime je poslao i najslavniju Knjigu. Poslije ovoga ajeta vjemici
muslimani ne¢e imati nikada potrebu za nekakvim dodavan jem, jer je Uzviseni Allah ve¢ uéinio islam
savrienom vjerom i neée ga nikada okmijiti i zadovoljan je s njim, pa ga ncée nikada odbaciti. Ovaj ajet
je objavljen na Dan Arefata.

264) Ko bude potreban da uzme nesto od ovoga zabranjenog $to je spomenuo UzviSeni Allah, a u
nuXdi koja ga je primorala na to, on ima pravo uzeti, a Allah ¢e mu oprostiti i milostiv biti, jer On,
ncka je UzviSen, zna potrebu Svoga roba za tim onda kada je primoran, pa éc mu prijeci preko toga i
oprostiti mu.

265) Kada bude dresirana Zivotinja nau¢ena da ¢uva ulov a vlasnika, a i onbude spomenuo Allahovo
ime u momentu njenog pustanja, ulov mu je dozvol jen, pa makar ga i ubila.

266) Dzunup je osoba koja je nedista sa stanovista Serijata. i nije joj kao takvoj dozvoljeno
izvr3avati neke vjerske propisc i obrede sve dok se ne okupa.

267) Blagodat islama, a zav jet je prisega koju su dali Poslaniku, sallallahu alejhi ve sellem, da ¢e
mu se pokoravati u svim situacijama; u teSkoci i lahko¢i.
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se!” I bojte se Allaha! Zaista Allah dobro zna sve 3to je u
grudima. /7/ O vi koji vjerujete, duznosti prema Allahu
izvr§avajte, 1 pravedno svjedocite. Neka vas mrznja koju
prema nekim ljudima nosite nikako ne navede da nepravedni
budete! Pravedni budite, to je najblize bogobojaznosti, i bojte
se Allaha. Allah, doista, upotpunosti zna ono §to Cinite. /8/
Allah je onima koji vjeruju i dobra djela ¢ine obecao oprost i
nagradu veliku; /9/ a oni koji ne budu vjerovali i ajete i
znakove Na$e budu poricali — bit ¢e stanovnici Dzehennema.
/10/ O vi koji vjerujete, sjetite se Allahove blagodati prema
vama kada su vas se neki ljudi htjeli docepati, a On je zadrzao
ruke njihove. I bojte se Allaha, i neka se vjernici samo u
Allaha pouzdaju! /11/ Allah je prihvatio zavjet sinova
Israilovih — a izmedu njih bili smo postavili dvanaest
starje$ina’*® — i Allah je rekao: “Ja sam, doista, s vama! Ako
budete namaz obavljali i zekat davali, i ako budete u poslanike
Moje vjerovali, pomagali im i drage volje zajam Allahu
davali, sigurno ¢u prekriti vasa loSa djela i uvest ¢u vas u
dzennetske bas$ce kroz koje rijeke teku. A onaj medu vama
koji ni poslije toga ne bude vjerovao — s Puta pravoga je
skrenuo.” /12/ Ali, zato §to su zavjet svoj prekrsili, Mi smo ih
prokleli i srca njihova okrutnim u¢inili. Oni su rije¢i s mjesta
na kojima su bile uklanjali, a dobar dio onoga ¢ime su bili
opominjani izostavili. I ti ¢e§, osim u slu¢aju malo njih,
neprestano njihovo vjerolomstvo otkrivati, ali ti predi preko
toga i oprosti im! Allah, uistinu, voli one koji ¢ine dobro. /13/
Od onih koji govore: “Mi smo kr3¢ani”,** Mi smo zavjet
prihvatili, ali su i oni dio onoga ¢ime su bili opominjani
izostavili, zato smo medu njih neprijateljstvo i mrznju do
Kijametskog dana ubacili; a Allah ¢e ih sigurno obavijestiti o
onome $§to su radili. /14/ O vi kojima je data Knjiga, doao
vam je Poslanik Na§?’® da vam ukaze na mnogo $ta §to vi iz
Knjige krijete, a preko mnogo &ega ce i preci.?”" A od Allaha

268) Plemenske vode koji su prihvatili prisegu, slusanje i pokornost Allahu, Njcgovu poslaniku
i Njegovoj Knjizi.

269) Kur’anski izraz za kri¢ane je en-nesara, tj. pomagadi, Isaovi, a.s., pomagaéi.

270) Muhammed, sallallahu alejhi ve scllem, kao poslanik svim ljudima.

271) Dolazi da ukaZe na ono 3to su izmijenili u Knjizi, promijenili mu mjesto, dali mu svoje
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vam dolazi Svjetlost?”? i Knjiga jasna.?”? /15/ Njome Allah
upucuje na puteve spasa one koji nastoje ste¢i zadovoljstvo
Njegovo i izvodi ih, dozvolom Svojom, iz tmina na svjetlo i
na pravi put ih upucuje. /16/ Nevjernici su oni koji govore:
“Doista je Bog Mesih sin Merjemin!” Reci: “Ko moze
sprijeciti Allaha da, ako hoce, unisti Mesiha, sina Merjemina,
i majku njegovu, i sve one koji su na Zemlji?”” Allahova je
vlast na nebesima i na Zemlji i na onome §to je izmedu njih;
On stvara §ta hoce, i Allah nad svime ima mo¢. /17/ Jevreji i
kri¢ani kazu: “Mi smo djeca Bozija i miljenici Njegovi.”
Reci: “Pa za$to vas On kaZnjava zbog grijeha va3ih?”’ A nije
tako! Vi ste kao i ostali ljudi koje On stvara: kome ho¢e On ¢e
oprostiti, a koga ho¢e On ¢e patnji podvrgnuti. Allahova je
vlast na nebesima i na Zemlji i na onome $§to je izmedu njih, i
kod Njega je kona¢no odrediste. /18/ O vi kojima je data
Knjiga, do$ao vam je Poslanik Na§ — nakon §to je neko vrijeme
prekinuto slanje poslanika — da vam objasni, da ne biste rekli:
“Nije nam dolazio ni onaj koji donosi radosne vijesti ni onaj
koji upozorava!” Pa, do$ao vam je, eto, onajkoji donosi radosne
vijesti i koji upozorava. A Allah nad svime ima moc¢. /19/ A kad
Miisa reée narodu svome: “O narode moj, sjetite se Allahove
blagodati prema vama kada je neke od vas vjerovjesnicima
ucinio, i kada vas je vladarima ucinio, i dao vam ono $to
nijednom narodu nije dao. /20/ O narode moj, udite u
Blagoslovljenu zemlju koju vam je Allah dodijelio,?® i ne
uzmicite nazad pa da se vratite kao gubitnici”, /21/ oni rekose:
“O Misa! U njoj je nemilosrdan narod i mi u nju ne¢emo u¢i
dok god oni iz nje ne izidu; pa, ako oni iz nje izidu, mi ¢emo
ondasigurno uéi.” /22/ Dva &ov jeka?" koja su se Allaha bojala
i kojima je On darovao blagodat Svoju — rekoS$e: “Navalite na
njihovu kapiju, pa kad kroz nju prodete, bit éete sigurno

tumadenje ili izmislili na Allaha nesto, a mnogo je i presutio onoga 3to su izmijenili, jer
ukazivanje na to ne bi imalo neke vaznosti.

272) Muhammed, sallallahu ale jhi ve sellem, ili islam.
273) Kur’an.

274) Bejtul-Makdis (Jerusalem), koji vam je obeéao preko valeg oca Jakiba - da je ona
nasljedsvo onih medu vama koji budu vjerovali.

275) Ibn Kesir navodi mi3ljenje Ibn Abbasa i drugih uéenjaka iz prvih generacija da se radilo o
Jude*u, sinu Nunovom i Kalebu, sinu Jufnaovom, a Allah najbol je zna.
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pobjednici; a u Allaha se pouzdajte, ako ste vjernici.” /23/ “O
Miisa”, rekose oni, “dok god su oni u njoj, mi neéemo u nju
ulaziti! Idite ti i Gospodar tvoj pa se borite, a mi se odavde
ne¢emo micati!” /24/ “Gospodaru moj”, re¢e Miisa, “ja osim
sebe imam mo¢ samo nad bratom svojim; zato razlu¢i izmedu
nas?® i buntovnih ljudi!” /25/ “Cetrdeset godina oni ¢e
zemljom lutati’, re€e On, “jer ¢e im Sveta zemlja zabranjena
biti, a ti ne tuguj za narodom buntovnim.” /26/ I ispri¢aj im
vijest o dvojici Ademovih sinova,?”” onako kako je bilo, kad
su njih dvojica kurban zrtvovali, pa je od jednog bio primljen
a od drugog nije, pa je on rekao: “Sigurno ¢u te ubiti!” A prvi
rece: “Allah prima samo od onih koji su bogobojazni. /27/ 1
kad bi ti pruzio ruku svoju prema meni da me ubije$, ja ne bih
pruzio svoju prema tebi da te ubijem. Zaista se ja bojim
Allaha, Gospodara svjetova. /28/ Ja zelim da ti ponese§ i moj
1 svoj grijeh i da bude§ stanovnik u Vatri. A ona je kazna za
sve zulumcare.” /29/ 1 dusa ga navede da ubije brata svoga, pa
ga on ubi i postade jedan od gubitnika. /30/ Allah onda posla
jednog gavrana da kopa po zemlji da bi mu pokazao kako da
zakopa mrtvo tijelo brata svoga. “Te§ko meni”, povika on,
“zar i ja ne mogu, kao ovaj gavran, zakopati mrtvo tijelo brata
svoga!” I pokajnik postade. /31/ Zbog toga smo Mi propisali
sinovima Israilovim: ako neko ubije nekoga koji nije ubio
nikoga, ili onoga koji na Zemlji nered ne ¢ini — kao da je sve
ljude poubijao; a ako neko bude uzrok da se neciji Zivot
satuva — kao da je svim ljudima Zivot saduvao. Nasi su im
poslanici jasne dokaze donosili, ali su mnogi od njih, i poslije
toga, zaista, na Zemlji sve granice zla prelazili. /32/ Kazna za
one koji protiv Allaha i Poslanika Njegova vojuju i koji nered
na Zemlji ¢ine jeste: da budu ubijeni, ili razapeti, ili da im se
unakrst ruke i1 noge odsijeku, ili da iz zemlje budu prognani.
To im je poniZenje na dunjaluku, a na ahiretu ¢eka ih patnja

276) Ibn Kesir navodi Ibn Abbasovo i Ed-Dahhakovo tumacenje po kojem ova rijed (fefruq)
ovdje znadi “presudi (medu nama i buntovnim ljudima)”. Inale, osnovno, vanjsko znaenjc
glagola fereqa jeste razdvajanje, a to e se desiti kada Allah presudi.

277) Uzvideni Allah objadnjava posljedice gnusne nepravde, zavidnosti i tiranije u kazivanju o
dvojici Ademovih sinova, Kabilu i Habilu; kako je jedan napao na drugoga i ubio ga nepravedno
iz zavisti zato §to mu je Allah darovao Svoju blagodat i primio njegov kurban koji je on iskreno
2rtvovao radi Uzvidenog Allaha. Tako je uspio ubijeni Habil posti¢i oprost grijeha i ulazak u
Dzennet, a ubica Kabil je §tetovao na oba svijeta.
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velika, /33/ ali ne i za one koji se pokaju prije nego §to ih se
domognete. I znajte da je Allah Onaj Koji oprsta grijehe i
milostiv je. /34/ O vi koji vjerujete, Allaha se bojte i trazite
ono $to ¢e vas Njemu pribliZiti,?® i na putu Njegovu se borite
da biste uspjeli. /35/ Zaista, kad bi sve ono $to je na Zemlji
bilo u posjedu nevjemika, i jo§ toliko, i kad bi htjeli time da
se otkupe od patnje na Kijametskom danu, ne bi im primljeno
bilo. Njih ¢eka patnja bolna. /36/ Zazeljet ¢e oni da iz Vatre
izidu, ali im iz nje izlaska necée biti, za njih ¢e biti patnja
neprestana. /37/ Kradljivcu i kradljivici odsijecite ruke,?”®
neka im to bude kazna za ono $to su ucinili i opomena od
Allaha! Allah je silan i mudar. /38/ A onome ko se poslije
zuluma svoga pokaje i popravi se — Allah ¢e sigurno
oprostiti.?®® Allah je, doista, Onaj Koji oprasta grijehe i
milostiv je. /39/ Ti sigurno zna§ da samo Allah ima vlast na
nebesima i na Zemlji. On patnji podvrgava onoga koga hoce,
a praSta onome kome hoce. Allah nad svime ima mo¢. /40/
O Poslanice, neka te ne zabrinj avaju oni §to brzo nev jerovanje
ispoljavaju, oni koy ustima svojim govore: “Vjerujemo’, a
srcem ne vjeruju, i jevreji, koji izmisljotine mnogo sluéaju i
koji tude rijeci rado prihvataju, a tebi ne dolaze; koji smisao
rije¢ima izvréu i govore: “Ako vam se ovako presudi, onda
pristanite na to, a ako vam se ne presudi, onda nemojte
pristati! "?*' A onome kome Allah Zeli zabludu, ti mu, u odnosu

278) Prenosi se da je Ibn Abbas rekao da rije¢ el-vesile znati bliskost. blizinu. Katade kaze:
“Priblizujte Mu se pokoravajuéi Mu se i &ineéi ono 3to ¢e Ga zadovoljiti.” Ibn Kesir zakljuduje
da el-vesile (rije¢ spomenuta u ovom ajetu) oznacava najvidi stepen koji pripada iskljucivo
Allahovom Poslaniku, sallallahu alejhi ve sellem, i koji je mjesto njegova boravka u DZennetu;
ona je najblize d?ennetsko mjesto do Ar3a.

279) Vecina islamskih pravnika smatra da se mora uzeti u obzir vrijednost ukradene stvari i kada
ona dostigne odredeni nivo (nisab), obavezna je kazna odsijecanja ruke. O tome kolika je ta
koli¢ina postoje razna misljenja pravnika, o ¢emu se moze pogledati u fikhskim djelima.

280) Onome ko se poslije krade pokaje UzviSeni ¢e Allah oprostiti ono 3to je izmedu Njega i
tog ¢ovjeka, a kada su u pitanju imeci ljudi, to se mora njima povratiti ili nadoknaditi ~ prema
midljenju vecine u¢enjaka (dzumhur).

281) Ovo je objavljeno o dvojici Jevreja koji su pocinili blud. Naime, Jevreji su izmijenili
odredbu iz Allahove Knjige koja je bila kod njih, o kamenovanju oZenjenih i udatih koji poéine
blud. Zatim su se dogovorili da kazne za blud bude sto udaraca bi¢em, mazanje katranom i
jahanje na magarcu natraske. Kada se desio taj dogadaj poslije Hidzre, rekli su: “Dodite da mu
se obratimo”, tj. Allahovom Poslaniku, sallallahu alejhi ve sellem, “pa ako presudi bi¢evanje i
mazanje katranom, onda pristanite i to u¢inite dokumentom izmedu vas i Allaha, a on ée biti
Allahov Vjerovjesnik, koji je medu vama tako presudio, a ako vam presudi kamenovanje, ne
slijedite ga u tome.”
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na Allaha, ni§ta pomo¢i ne mozes. To su oni ¢ija srca Allah ne
zeli odistiti; njih na dunjaluku ¢eka poniZenje, a na ahiretu
patnja golema. /41/ Oni mnogo laZi slu§aju i mnogo ono $§to je
zabranjeno jedu; pa ako ti dodu, ti im ili presudi ili se okreni od
njih; ako se okrene§ od njih, oni ti ne mogu nimalo nauditi. A
ako im budes sudio, sudi im pravo. Doista, Allah voli pravedne.
/42/ A otkud da oni traZe od tebe da im sudi$§ kad imaju Tevrat,
u kome su Allahovi propisi? Oni ni poslije presude tvoje ne bi
bili zadovoljni, i oni vjernici nisu. /43/ Mi smo objavili Tevrat,
u kome je uputa i svjetlo. Po njemu su jevrejima sudili
vjerovjesnici koji su bili Allahu poslu$ni, i pobozni ljudi, i
uceni, od kojih je trazeno da ¢uvaju Allahovu knjigu, i oni su
nad njom bdjeli. Zato se, kad budete sudili, ne bojte ljudi, ve¢
se bojte Mene, i ne zamjenjujte rije¢i Moje za nesto §to malo
vrijedi! A oni §to ne sude prema onom §to je Allah objavio,
oni su ba$ nevjemici. /44/ Mi smo im u njemu propisali: glava
za glavu, i oko za oko, i nos za nos, i uho za uho, i zub za zub,
da za rane treba uzvratiti, t¢ da onome ko od odmazde
odustane, bit ¢e mu to od grijeha iskupljenje. Oni koji ne sude
prema onome §to je Allah objavio ba§ su zulumcari. /45/
Poslije njih smo Isaa, sina Merjemina, poslali, koji je
priznavao Tevrat prije njega objavljen, a njemu smo dali
Indzil, u kome je bila uputa i svjetlo, i da potvrdi Tevrat, prije
njega objavljen, u kome je, takoder, bila uputa i pouka
bogobojaznima, /46/ i sljedbenicima Indzila smo bili naredili
da sude prema onome §to je Allah objavio u njemu. Oni koji
nisu sudili prema onome §to je Allah objavio — ba§ su prema
Allahu buntovni. /47/ A tebi objavljujemo Knjigu, s Istinom,
da potvrdi knjige prije objavljene i da nad njima bdi.?* [ ti im
sudi prema onome §to Allah objavljuje i ne povodi se za
prohtjevima njihovim, i ne odstupaj od Istine koja ti dolazi,
svima vama smo zakon i pravac propisali. A da je Allah htio,
On bi vas sljedbenicima jedne vjere ucinio, ali, On hoce da
vas isku$a u onome §to vam propisuje, zato se natjecite ko ce

282) Uzviseni Allah je Casni Kur’an koji je objavio kao posljednju Objavu, kao pedat svim
ranijim Knjigama, kao najsadr2ajniju, najuzviseniju i najsavricniju Knjigu — u¢inio svjedokom,
opunomocenikom i sudijom nad njima svima, a Uzvieni Allah je osobno preuzeo na Scbe brigu
0 njenom Cuvanju: “Mi, uistinu, Kuran objavljujemo i zaista ¢emo Mi nad njim bdjeti!™
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vi§e dobra u¢initi; Allahu éete se svi vratiti, pa ¢e vas On o
onome u ¢emu ste se razilazili obavijestiti. /48/ 1 sudi im
premaonomes$toAllah objavljujeinepovodisezaprohtjevima
njihovim, i ¢uvaj ih se da te ne odvrate od nec¢ega §to ti Allah
objavljuje. A ako se okrenu, ti onda znaj da ih Allah Zeli zbog
nekih grijeha njihovih kazniti. A mnogi ljudi su, zaista,
buntovnici. /49/ Zar oni da traze da im se kao u pagansko
doba sudi!? A ko je od Allaha bolji sudija narodu koji évrsto
vjeruje?! /50/ O vi koji vjerujete, ne uzimajte za zastitnike i
prijatelje jevreje i kr§¢ane! Oni su sami sebi zaStitnici i
prijatelji! A njihov je i onaj medu vama koji ih za zastitnike i
prijatelje prihvati; Allah, uistinu, nece uputiti na pravi put
ljude zulumcare. /S1/ Zato ti vidi§ one ¢ija su srca bolesna
kako se zure da s njima prijateljstvo sklope, govorec¢i: “Bojimo
se da nas kakva nevolja ne zadesi.”®* A Allah ée sigurno
pobjedu ili nesto drugo od Sebe dati, pa e se oni, zbog onoga
Sto su u duSama svojim krili, kajati, /52/ a oni koji vjeruju reci
¢e: “Jesu li to oni koji su se zaklinjali Allahom, svojom
najjatom zakletvom, da su, zaista, s vama?” Djela njihova bit
¢e poniStena, i oni ¢e gubitnici biti. /53/ O vi koji vjerujete,
akoneko od vas od svoje vjere otpadne — pa, Allah ¢e sigurno
umjesto njih dovesti ljude koje On voli i koji Njega vole,
prema vjernicima ponizne, a prema nevjernicima ponosite;
oni ¢e se na Allahovu putu boriti i nece se ni¢ijeg prijekora
bojati. To je Allahov dar koji On daje kome hoce — a Allah je
neizmjerno darezljiv i Onaj Koji sve zna. /54/ Va§i su zastitnici
samo Allah i Poslanik Njegov i vjernici koji ponizno namaz
obavljaju i zekat daju. /55/ Onaj ko za zastitnika uzme Allaha
i Poslanika Njegova i vjernike — pa, Allahova strana ce,
svakako, pobijediti. /56/ O vi koji vjerujete, ne uzimajte za
zadtitnike i prijatelje one koji vasu vjeru za podsmijeh i
zabavu uzimaju, bili to oni kojima je data Knjiga prije vas, ili
bili nevjernici — i Allaha se bojte ako ste vjemici. /57/ I kad
pozivate na namaz, i to za podsmijeh i zabavu uzimaju, zato
§to su oni ljudi koji ne razumiju. /58/ Reci: “O vi kojima je

283) U njima je podozrenje, sumnja i licemjerstvo i oni Zure prema njima, tj. da prihvate njihovu
ljubav i zadtitu, jer se boje da se desi da nevjemici pobijede muslimane, tako da oni imaju
zastitnike medu jevrejima i kri¢anima, pa da im to nesto koristi.
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data Knjiga, zar da nas osudujete zato $to vjerujemo u Allaha
i u ono §to nam se objavljuje, i u ono §to je objavljeno prije—a
veéina vas ste prema Allahu buntovni!?” /59/ Reci: “Hocete li
da vam kazem koji su gori od njih i koje ¢e Allah jo§ teze
kazniti? Oni koje je Allah prokleo i na koje se rasrdio i u¢inio
od njih majmune, i svinje, i one koji su tagutu — Sejtanu
robovali — njih ¢eka najgore mjesto i oni su najdalje s Pravog
puta odlutali.” /60/ A kada vam dolaze, oni govore:
“Vjerujemo!”, ali oni dolaze kao nevjernici, a takvi i odlaze,
a Allah dobro zna ono §to oni kriju. /61/ Vidi§ mnoge od njih
kako u grijehe i nasilje srljaju i kako ono §to je zabranjeno
jedu; ruzno li je to kako postupaju. /62/ Trebalo bi da ih Eestiti
i uceni ljudi od lazna govora i zabranjena jela odvracaju;
ruzno li je to kako postupaju. /63/ Jevreji govore: “Allahova
ruka je stisnuta!” Stisnute bile ruke njihove i prokleti bili
zbog toga §to govore! Naprotiv, objerukeNjegove su pruzene,
On udjeljuje koliko hoc¢e.?** A to §to ti objavljuje Gospodar
tvoj pojacat ¢e kod mnogih od njih osionost i nevjerovanje.
Mi smo ubacili medu njih neprijateljstvo i mrznju sve do
Kijametskog dana. Kad god poku$aju potpaliti ratnu vatru,
Allah je ugasi. Oni nastoje na Zemlji smutnju praviti, a Allah
ne voli smutljivce. /64/ A da oni kojima je data Knjiga vjeruju
i ¢uvaju se,** Mibismopresli preko ruznih postupaka njihovih
i sigurno bismo ih uveli u dZzennetske bas¢e uzivanja. /65/ Da
se oni pridrzavaju Tevrata i Indzila i onoga $to im objavljuje
Gospodar njihov, imali bi $ta jesti, 1 od onoga §to je iznad njih
i od onoga §to je ispod nogu njihovih. Ima ih i umjerenih, ali
ruzno je ono §to radi vecina njih. /66/ O Poslanice, kazuj ono
§to ti se objavljuje od Gospodara tvoga — ako ne u¢ini§, onda
nisi dostavio poslanicu Njegovu — a Allah Ce te od ljudi stititi.
Allah, zaista, nece uputiti na Pravi put narod koji ne vjeruje.
/67/Reci: “O vi kojima je data Knjiga, vi niste ni na ¢emu ako
se ne budete pridrzavali Tevrata i Indzila i onoga §to vam
objavljuje Gospodar vas. A to §to ti objavljuje Gospodar tvoj

284) Njegovo dobrodinstvo je neograni¢eno i darivanje obilato, Njegove riznice su pune i svaka
blagodat kod bilo kojeg Njegovog stvorenja iskljucivo je od Njega.

285) T). da vjeruju u ono s &ime je dosao Muhammed, sallallahu alejhi ve sellem, kao 3to im je
i naredeno Objavom, i da se ¢uvaju zabrana i grijeha, a najve¢i je pridruzivanje Allagu druga u
oboZavanju i negiranje Muhammedovog sallallahu ale jhi ve scllem, poslanstva.
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pojacat ¢e, uistinu, kod mnogih od njih osionost i nevjerovanje,
ali ti ne o¢ajavaj zbog naroda koji ne vjeruje.” /68/ Oni koji su
vjerovali, i oni koji su bili jevreji, te sabijci, i kr§¢ani — oni
koji suuAllahai u ahiret vjerovali i dobra djela ¢inili — ni¢ega
se oni uistinu necée bojati i ni za ¢im oni nece tugovati. /69/ Mi
smo od sinova Isratlovih zavjet uzeli i poslanike im slali. Kad
god bi im koji poslanik donio ono $to nije godilo duSama
njihovim, jedne su u laz utjerivali a druge ubijali. /70/ Mislili
su da ne¢e na muke biti stavljeni, pa su bili i slijepi i gluhi, i
onda kad je Allah primio pokajanje njihovo, mnogi od njih su
opet bili i slijepi i gluhi; a Allah dobro vidi ono §ta oni rade.
/71/ Nevjemici su oni koji govore: “Bog je, doista, Mesih, sin
Merjemin!” A Mesih je govorio: “O sinovi Israilovi, ibadet
Cinite Allahu, i mome i vasem Gospodaru!” Ko drugog Allahu
u obozavanju pridruzZuje, Allah ¢e mu ulazak u Dzennet
zabraniti i1 boraviSte njegovo ¢e Dzehennem biti; a
zulumc¢arima nece niko moéi pomoéi. /72/ Nevjernici su oni
koji govore: “Allah je, zaista, jedan od trojice!” A samo je
jedan Bog! I ako se ne okane onoga $to govore, nesnosna
patnja Ce, zaista, sti¢i svakog od njih koji nevjernik ostane.
/73/ Zasto se oni ne pokaju Allahu i ne zamole Njegov oprost,
a Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je. /74/ Mesih,
sin Merjemin, samo je poslanik — i prije njega su dolazili i
odlazili poslanici — a majka njegova je iskreno srcem
vjerovala; i oboje su hranu jeli. Pogledaj kako im Mi iznosimo
jasne dokaze, i pogledaj, zatim, njih kako se odmecu! /75/
Reci; “Zar pored Allaha obozavate nesto §to vam ne moze
nanijeti nikakvu §tetu, niti vam korist neku pribaviti? A Allah
je, bas, Svetujudi i Sveznajuéi.” /76/ Reci: “O vi kojima je
data Knjiga, ne zastranjujte u vjerovanju svome, suprotno
istini, i ne povodite se za prohtjevima ljudi koji su jo§ davno
zalutali, i mnoge u zabludu odveli, i sami s pravoga puta
skrenuli.” /77/ Jezikom Daviida i Isaa, sina Merjemina,
prokleti su oni sinovi Israilovi koji nisu vjerovali — zato §to su
neposlu3ni bili i uvijek granice prelazili; /78/ jedni druge od
zla $to Cinise odvracali nisu. Ruzno li je, zaista, to kako su
postupali! /79/ Ti vidi§ mnoge od njih kako s viSebo§cima
prijateljuju. Ruzno je, zaista, ono §to sami sebi pripremaju: da
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se Allah na njih rasrdi i da u patnji vje¢no ostanu. /80/ A da
vjerujuu Allaha i Vjerovjesnikai u ono §to se njemu objavljuje,
oni s njima ne bi prijateljevali, ali mnogi su od njih prema
Allahu buntovni. /81/ Ti ¢e§ sigurno na¢i da su onima koji
vjeruju najljuéi neprijatelji jevreji i viSebosci; 1 svakako ¢e§
naci da su vjernicima najbliZi prijatelji oni koji govore: “Mi
smo kr3éani”, zato §to medu njima ima svecenika i monaha i
§to se oni ne ohole. /82/ Kada slu$aju ono $to se objavljuje
Poslaniku, vidi§ kako im liju suze iz o¢iju jer znaju da je to
Istina, pa govore: “Gospodaru na$, mi vjerujemo, pa upisi i
nas medu one koji su posvjedocili. /83/ Zasto da ne vjerujemo
u Allaha i u Istinu koja nam dolazi, kada Zudimo da i nas
Gospodar na$ uvede s ljudima dobrim.” /84/ 1 Allah ¢e im,
zbog onoga $to govore, kao nagradu dZennetske basée dati,
kroz koje rijeke teku, u kojima ¢e vje€no boraviti; a to ¢e biti
nagrada za sve one koji dobra djela ¢ine. /85/ A oni koji ne
budu vjerovali i ajete i znakove NaSe budu poricali, bit ¢e
stanovnici DZehennema. /86/ O vi koji vjerujete, ne zabranjujte
sebi ono §to je lijepo, §to je Allah dozvolio, samo ne prelazite
granicu! Zaista Allah ne voli one koji granicu prelaze. /87/ 1
jedite ono $to vam Allah daje, §to je dozvoljeno i lijepo; i
bojte se Allaha, u Kojeg vjerujete. /88/ Allah vas neée kazniti
ako se zakunete nenamjerno, ali Ce vas kazniti ako se zakunete
namjerno. Otkup za prekrSenu zakletvu je: da deset siromaha
obi¢nom hranom kojom hranite ¢eljad svoju nahranite, ili da
ih odjenete, ili da roba ropstva oslobodite. A onaj ko ne bude
mogao — neka tri dana posti. Tako se za zakletve svoje
otkupljujte kada se zakunete; a o zakletvama svojim brinite
se! Eto, tako vam Allah obja$njava propise Svoje, da biste bili
zahvalni. /89/ O vi koji vjerujete, opojna pica i kocka i kumiri
i strelice za gatanje odvratno su, $ejtanovo djelo; zato se toga
klonite, da biste uspjeli. /90/ Sejtan Zeli pomo¢u opojnih pi¢a
1 kocke unijeti medu vas neprijateljstvo i mrznju i od sjecanja
na Allaha i obavljanja namaza odvratiti vas. Pa, hocete li se
okaniti? /91/ I budite poslusni Allahu i1 budite posludni
Poslaniku i oprezni budite!?*¢ A ako se okrenete, onda znajte

286) Pazite se de ne oponirate Allahu i Njegovom Poslaniku.
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da je Poslanik Na$§ duzan samo da jasno obznani. /92/ Onima
koji vjeruju i dobra djela ¢ine nema nikakva grijeha u onome
$to su pojeli i popili prije zabrane, ako se klone onoga §to im
Je zabranjeno i ako vjeruju i dobra djela ¢ine, zatim se Allaha
boje i vjeruju i onda se grijeha klone i dobro ¢ine.?*” A Allah
voli one koji drugima dobro ¢ine. /93/ O vi koji vjerujete,
Allah ¢e vas dovoditi u iskusenje sa divlja¢i koja ¢e biti
nadohvat ruku vasih i kopalja vasih — da bi Allah znao onoga
koji Ga se boji kad ga niko ne vidi. A onoga ko i poslije toga
nasilje ucini, bolna patnja ¢eka. /94/ O vi koji vjerujete, ne
ubijajte divljaé dok ste u ihramima! Onome od vas ko to
hotimi¢no u¢ini kazna je da jednu domacu Zivotinju, ¢iju ¢e
vrijednost procijeniti dvojica va$ih pravednih ljudi, kao
kurban zakolje kod Kabe, ili da se iskupi time $to ¢e, ravno
tome, nahraniti siromahe ili postiti, da bi osjetio pogubnost
postupka svoga. A Allah je ve¢ oprostio ono §to je bilo. Onoga
ko to opet uradi — Allah ¢e kazniti. Allah je silan i strog. /95/
Vama se dopusta da u moru lovite i ulov jedete, da se njime vi
1 putnici koristite, a zabranjuje vam se da na kopnu lovite dok
obrede hadza obavljate. I bojte se Allaha, pred Kojim cete biti
sabrani./96/ Allah je u¢inio da Kaba, Sveta kuca, bude ljudima
temelj sigurnosti i unapredenja zivota,?® a tako i sveti mjeseci
i kurbani, naroc¢ito oni ogrlicama oznaceni. To je zato da znate
da Allah zna ono §to je na nebesima i ono $to je na Zemlji, i
da Allah sve dobro zna. /97/ Znajte da Allah strogo kaznjava,
ali i da je Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je. /98/ Poslaniku
je jedino duznost objaviti, a Allah zna i ono §to javno Cinite i
ono S$to sakrijete. /99/ Reci: “Nije isto ono §to je zabranjeno i
ono $to je dozvoljeno”, iako te iznenadu je mnostvo onoga $to
je zabranjeno. Zato se Allaha bojte, o vi koji razum imate, da
biste uspjeli. /100/ O vi koji vjerujete, ne zapitkujte o onome
§to ¢e vam priciniti neprijatnosti ako vam bude obja$njeno; a

287) Ovaj ajet se odnosi na one ljude koji su wnrli prije nego je nesto od jela i piéa bilo
zabranjeno. Ako su se oni ¢uvali drugih zabrana ko je su bile objavljene dok su jo3 bili Zivi, onda
oni nisu grije$ni za ono $to su pojeli i popili, a $to je postalo zabranjeno nakon njihove smrti.
288) Uzviseni Allah je utinio da Kaba bude razlog sigurnosti 1judima, jer su u svetim mjesecima
prestajale borbe i ubistva i kod nje je svako bio siguran. Osim toga, On je uéinio da se u Mekku
slijevaju razni plodovi i da u njoj cvjeta trgovina, iako je smjeStena u dolini u kojoj se nista ne
sije i ne uspijeva.
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ako budete pitali za to dok Kur’an bude objavljivan, bit ¢e
vam obja$njeno; ono ranije Allah vam je ve¢ oprostio. A Allah
je Onaj Koji oprasta grijehe 1 Onaj Koji ne zuri s kaznom.
/101/ Neki su ljudi prije vas pitali za to, pa poslije u to nisu
povjerovali. /102/ Allah nije propisao ni behiru ni saibu ni
vasilu a ni hama;**’ to oni koji ne vjeruju govore o Allahu lazi,
i veéina njih ne razumiju. /103/ A kada im se kaze: “Pristupite
onome 3to Allah objavljuje, i Poslaniku!”, oni odgovaraju:
“Dovoljno nam je ono $to smo od predaka nasih zapamtili.”
Zar i ako preci njihovi nisu ni$ta znali i ako nisu na Pravom
putu bili?! /104/ O vi koji vjerujete, brinite se o sebi; ako ste
na Pravom putu, nec¢e vam nauditi onaj koji je zalutao! Allahu
¢ete se svi vratiti i On ¢e vas obavijestiti o onome §to ste
radili. /105/ O vi koji vjerujete, kada vam se priblizi smrt,
prilikom davanja oporuke neka vam posvjedoce dvojica
pravednih od vas, ili neka druga dvojica, koji nisu vas$i — ako
ste na putu, a pojave se znaci smrti. A ako posumnjate, zadrzite
ih poslije obavljenog namaza i neka se Allahom zakunu: “Mi
zakletvu ni za kakvu cijenu ne¢emo prodati, makar se radilo i
o kakvu rodaku i svjedoCenje koje je Allah propisao ne¢emo
uskratiti, jer bismo tada doista bili gresnici.” /106/ A ako se
dozna da su njih dvojica zgrijesila, onda Ce njih zamijeniti
druga dvojica od onih kojima je $teta nanesena, i neka se
Allahom zakunu: “Na$e zakletve su sigurno vjerodostojnije
od zakletvi njihovih, mi se nismo krivo zakleli, jer bismo
tada, zaista, u redovima zuluméara bili.” /107/ Time ¢e biti
najblize ispravnom svjedocéenju, i da se ne plase da e njihove
zakletve drugim zakletvama biti pobijene. I bojte se Allaha i
slu$ajte! A Allah neée uputiti na Pravi put ljude buntovnike.
/108/ Na dan kada Allah sakupi poslanike i upita: “Kako su
vam se odazivali?”, oni ¢e reéi: “Mi znanja nemamo; zaista Ti
dobro zna$ sve $to je ¢ulima nedokuéivo.” /109/ Kad Allah

289) Behira jc kamila kojoj su musrici razrczivali uho i ¢ije se mlijeko ¢uvalo idolima i niko
je od ljudi nije muzao. Sdiba je kamila ko ju su idolopoklonici putali da slobodno pase ili je to
muzjak deve koji bi bio pusten jer bi se ¢ovjek zavjetovao na to ako ozdravi ili se vrati sretno
svojoj kuci. Vasila je kamila koja je telila Zenska mladunéad i oni bi ih ostavljali scbi, a ¢im bi
otelila musko, oni bi to namijenili svojim bozanstvima. Ham je muzjak deve koji je sluzio za
rasplod i kad bi dobio odredeni broj potomaka (deset), ostavljali su ga svojim idolima i na njega
se nije nita tovarilo.
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rekne: “O Isa, sine Merjemin, sjeti se blagodati Moje prema
tebi i majci tvojoj kada sam te Duhom Blagoslovljenim?’
pomogao pasis ljudima, u besiciikao zreo ¢ovjek, razgovarao;
ikada sam te pismenosti i mudrosti, i Tevratu i IndZilu naucio;
i kada si, dozvolom Mojom, od blata ne§to poput ptice
oblikovao i u nju udahnuo, i kada je ona, dozvolom Mojom,
postala ptica; i kada si, dozvolom Mojom, od rodenja slijepa i
gubava iscijelio; i kada si, dozvolom Mojom, mrtve dizao; i
kada sam od tebe sinove Israilove odbio, kad si im ti jasne
dokaze donio, pa su oni medu njima koji nisu vjerovali —
povikali: “Ovo nije nista drugo do jasna vradzbina”, /110/ i
kada sam ucenicima naredio: “Vjerujte u Mene i Poslanika
Moga”, oni su odgovorili: “Vjerujemo, a Ti budi svjedok da
smo muslimani.” /111/ A kada uéenici rekose: “O Isa, sine
Merjemin, moze li nam Gospodar tvoj trpezu s neba spustiti?”,
on re¢e: “Bojte se Allaha, ako ste vjernici.” /112/ Mi Zelimo,
rekose oni, s nje jesti i da srca na$a budu smirena i uvijeriti se
da si nam istinu govorio, i da budemo oni koji ¢e o njoj
svjedociti./113/Isa, sinMerjemin, rece: “O Allahu, Gospodaru
na$, spusti nam s neba trpezu da nam bude praznik, i prvima
od nas i onima kasnijim, i znak Tvoj,! i opskrbi nas, a Ti si
Opskrbitelj najbolji!” /114/ Allah rege: “Ja ¢u vam je, zaista,
spustiti, ali ¢u one medu vama koji i poslije budu poricali
podvrgnuti patnji kakvom nikoga medu svjetovima necéu
muciti.” /115/ A kada Allah rekne: “O Isa, sine Merjemin, jesi
li ti govorio ljudima: ‘Prihvatite mene i majku moju kao dva
boga uz Allaha!,”” on ée reci: “Uzvisen si Ti od toga! Meni
nije priliéno da govorim ono §to nemam pravo. Ako sam ja to
govorio, Ti to ve¢ zna$; Ti zna$ §ta je u meni, a ja ne znam §ta
je u Tebi; ba§ Ti, zaista, dobro zna§ ono $to je culima
nedoku¢ivo.” /116/ Ja sam im samo govorio ono §to si im Ti
naredio: “Ibadet ¢inite Allahu, i mome i vaem Gospodaru!” |
ja sam njima svjedok bio dok sam medu njima bio, a kad si
me Ti k Sebi uzeo, Ti si ih jedini nadzirao; Ti nad svime
bdijes. /117/ Ako ih patnji podvrgnes, robovi su Tvoji, a ako

290) Tj. Dzibrilom -~ Ruhul-kudusom.
291) Dokaz i jasan argument Tvoje savrdene moéi i istinitosti poslanstva,
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im oprosti§, pa, uistinu si Ti Silni 1 Mudri. /118/ Allah ¢e reéi:
“Ovo je Dan u kome ¢e iskrenima od koristi iskrenost njihova
biti; njima ¢e dZzennetske ba$¢e, kroz koje teku rijeke, pripasti;
vje¢no i dovijeka u njima ¢e ostati. Allah ¢e zadovoljan njima
biti, a i oni Njim. To ¢e veliki uspjeh biti.” /119/ Allahova je
vlast na nebesima i na Zemlji i nad onim §to je na njima; On
nad svime ima mo¢. /120/

(6) ElI-En‘am — Stoka
(Objavljena u Mekki, osim
20.,23.,91.,,93.,114., 141., 151., 152.1 53. ajeta
koji su objavljeni u Medini; objavljena je
nakon sure El-Hidzr, ima 165 ajeta)

S imenom Allaha, Svemilosnog, Milostivog!

Sva hvala neka je Allahu Koji je nebesa i Zemlju stvorio i
tmine i svjetlo dao,”* ali i pored toga oni koji ne vjeruju —
druge sa Gospodarom svojim izjednacéuju. /1/ On vas je od
zemlje stvorio®? i rok odredio,”®* a u Njega je i rok utvrdeni,?
avi i pored toga sumnjate.?*® /2/ On je Allah na nebesima i na
Zemlji,” On zna i §to krijete i §to pokazujete, i On zna ono
§to radite. /3/ A njima — nevjernicima ne dode nijedan dokaz
od Gospodara njihova a da se od njega ne okrenu.?® /4/ Oni su
zanijekali Istinu kada im je do$la, ali njima ¢e sigurno stiéi

292) Tminc nodi i svjetlo dana;tminekufrai svjetlo imana.

293) Od zeml je je stvorio Adema, ale)his-selam, a od njcga sve ljude.

294) Prvi rok koji je spomenut u ajetu je najvjerovatnije — rok smrti. Mada. ima i misljenja
nekih komentatora da je prvi rok vrijeme trajanja dunjaluka; drugi (imenovani) utvrdeni rok jeste
covjediji zivot sve do njegove smrti.

295) Rok utvrdeni, samo N jemu poznat, jeste Sudnji ¢as i pocetak ahireta (dnugog svijeta).

296) U ahiret.

297) On, Allah, je Taj kome se dove upuéujui na nebesima i na Zemlji. Odnosno, Njega obozava
i Njemu pripisuje svojstva savrSenstva sve §to je na nebesima i Zemlji. Svi Ga oni nazivaju
imenom Allah i njemu se obracaju sa strahopo3tovanjem, izuzev onih koji su nevjemici iz reda
ljudi i dzina. Ovaj ajet ima isto znacenje kao i ajet: “On je Bog i na nebu i na Zemlji..."” (43:84)
Tj. On je Bogonih koji suna Zemlji i onih koji su na nebesima.

29K) Ber obzira kakav znak, dokaz i jasan argument Allahove jednoée da dode nevjernicima, oni
se od toga okrecu i ne vjeruju poslanicima.
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vijesti 0 onome &emu su se rugali.?®® /5/ Zar oni ne znaju
koliko smo Mi naradtaja prije njih unistili, kojima smo na
Zemlji moguénosti davali kakve vama nismo dali i kojima
smo kisu obilatu slali i ucinili da rijeke pored njih teku, pa
smo ih, zbog grijeha njihovih, unistavali, i druge narastaje,
poslije njih, stvarali?! /6/ A i dati*® Knjigu na papiru spustimo
i da je oni rukama svojim opipaju, opet bi oni koji ne vjeruju
rekli: “Ovo zaista nije nista drugo do jasna vradzbina.” /7/ 1
jo$ govore: “Zasto mu ne bude poslan melek?!” A da meleke
posaljemo, slu¢aj bi odreden bio,*®' i vi§e se na njih ne bi
¢ekalo. /8/ A da ga melekom uc¢inimo, opet bismo ga kao
¢ovjeka stvorili iopet bismo im ucinili nejasnim ono §to im
jasno nije.>*2 /9/ Poslanicima su se i prije tebe rugali, pa je one
koji su im se rugali stiglo ba§ ono ¢emu su se rugali. /10/ Reci:
“Putujte po Zemlji, zatim pogledajte kako su zavr$ili oni koji
su poslanike laznim smatrali!” /11/ Upitaj: “Cije je sve ono
§to je na nebesima i na Zemlji?”, i odgovori: “Allahovo!” On
je sebi propisao da bude milostiv. On ¢e vas na Kijametskom
danu sakupiti, u to nema nikakve sumnje; oni koji su sebe
upropastili, pa — oni ne vjeruju. /12/ Njemu pripada sve §to
postoji u no¢i i danu; On je Svecujuéi i Sveznajuci. /13/ Reci:
“Zar da za zaStitnika uzmem nekog drugog osim Allaha Koji
je nebesa i Zemlju, bez prethodnog primjera stvorio?!*** On
hrani, a hranjen ne biva!” Reci: “Meni je naredeno da budem
prvi ko se pokorava”, i nikako ne budi jedan od viseboZaca.
/14/ Reci: “Ako budem neposlusan svome Gospodaru, ja se
pladim patnje na Velikom danu.” /15/ A onaj ko toga dana
bude posteden, On mu se smilovao, i to je o€iti uspjeh. /16/

299) Misli se opéenito na sve nevjcrnike, od postanka Svijeta, koji su nijekali Allahovu jednoéu;
ili se misli na nevjernike iz vremena Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem — a on je istina koju
su zanijekali; ili je to Kur'an Casni.

300) O, Muhammede!

301) 1 kad bi Allah poslao meleka onako kako su traZili, pa oni ne bi povjerovali u Allaha i
zanijekali bi njegovu jednoc¢u, njima bi opet (bila) odredena kazna i bili bi odmah unisteni; i ne
bi im bila pruzena $ansa da se pokaju.

302)Kada bismo ljudima poslali meleka kao poslanika, opet bi (on) bio u obliku ljudskome, kako
bi razumijeli i prihvatili ono 3to im govori. A kada bi tako bilo, bilo bi im nejasno, bad kao §to im
jenejasno u vezi s prihvatanjem poziva ¢ovjeka — poslanika.

303) On je Jedini, Istinski Stvdritelj. On nikoga u Svome stvaranju ne opona3a i nije imao
nikakvog uzorka po kojem bi stvorio nebesa i Zemlju, ali i sva druga stvorenja.
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Ako te Allah nekom nevoljom pogodi — pa, niko je osim
Njega ne moze otkloniti; a ako ti kakvo dobro podari — pa, On
nad svime ima moé. /17/ A On je iznad robova Svojih
Svepotéinitel j,** i On je Mudri, Onaj Koji sve u potpunosti
zna. /18/ Reci: “Sta je po svjedogenju najveée?”,3% i odgovori:
“Allah, On ¢e izmedu mene i vas svjedok biti. A meni se ovaj
Kur’an objavljuje da njime vas i one do kojih on dopre
upozoravam. Zar vi, zaista, tvrdite da pored Allaha ima i
drugih bogova?” Reci: “Ja ne tvrdim.” Reci: “On je Bog
Jedini, i ja nemam nista s time §to vi Njemu pridruzujete.3*®”
/19/ Oni kojima smo Knjigu dali poznaju Poslanika kao §to
poznaju sinove svoje;**? oni koji su sebe upropastili, pa — oni
ne vjeruju.’® /20/ Ima li veceg zuluméara od onoga koji o
Allahu govori lazi ili ne priznaje ajete i znakove Njegove?!
Zulumcari zaista nece uspjeti. /21/ A na Dan kada ih sve
sakupimo, pa upitamo one koji su druge Njemu u obozZavanju
pridruzivali: “Gdje su vam boZanstva vasa koja ste za bogove
smatrali?”, /22/ ne¢e im nikakvo opravdanje preostati nego da
reknu: “Allaha nam, Gospodara naseg, mi nismo viSebosci
bili.” /23/ Gledaj kako ¢e oni sami sebi lagati, a zagubit ¢e im
se oni koje su bili izmislili. /24/ Ima onih koji dolaze da te
slusaju, ali Mi smo na srca njihova zastore stavili, da Kur’an
ne bi razumjeli, i gluhim ih u¢inili, pa i ako bi sve dokaze
vidjeli, opet u njih ne bi povjerovali. A kada ti dolaze da s

304) On je Taj Kome su se sva stvorenja povinovala i Njemu pokorila, te se pred Njim i pod
Njegovom vlasti, u poslu$nosti Njemu, smirila.

305) Prije hadisa broj 7417 Buhari kae: “UzviSeni Allah za sebe ka2e da je Nesto (3ej’un) - a
i Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve scliem, za Kur'an je upotrijebio izraz nesto — i to (§to je On
Nesto, pa samim tim i postoji) j¢ jedno od Allahovih svojstava. On takoder kaze: Sve ¢e osim
Njegovog lica (osim Njega) propasti!” Buhari je ovo rekao kako bi odgovorio onima koji su u
njegovo vrijeme tvrdili da sc za Allaha ne moZe upotrijebiti ovajizraz, te onima koji su tvrdili da
se i za nepostojan je moze upotrijebitiovajizraz. Inace, izraz ,.ncito* nije Allahovo svojstvo, nego
on ukazuje na postojanje (egzistenciju) - a to je jedno od Allahovih svojstava.

306) “Ja nemam nista s kipovima i kumirima ko je Allahu pridru2ujete™; ili: **Ja nemam nidta sa
samim &inom pridruZivanja”, tj. sa Sirkom.

307) Uzviseni Allah nas obavjedtava da su Jevreji i kr3¢ani znali za dolazak Muhammeda,
sallallahu alejhi ve sellem, i njcgovu ulogu, isto kao $to poznaju svoju vlastitu djecu. To je zato
4to su svi poslanici donosili radosnu vijest o dolasku Muhammeda., sallallahu alejhi ve sellem, o
njegovim osobinama, mjestu njegova rodenja, mjestu u ko je ¢e uciniti hid2ru i opisima njegovog
ummeta (njegovih sljedbenika).

308) Samo oni koji su sami sebe upropastili -- oni n¢ vjeruju u ovaj nagov jestaj Muhammedovog.
sallallahu alejhi ve sellem, dolaska.
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tobom raspravljaju, govore oni koji ne vjeruju: “To su samo
izmisljotine naroda drevnih.” /25/ Oni zabranjuju da se u
Kur’an vjeruje, i sami se od njega udaljavaju, i sami sebe
upropastavaju, a da i ne primjecuju. /26/ A da ti je vidjeti kako
¢e, kad pred Vatrom budu zadrzani, re¢i: “Da nam je da
vraceni budemo, pa da ajete i znakove Gospodara naseg ne
pori¢emo i da vjernici postanemo.” /27/ Ne, naprotiv!, njima
¢e o¢evidno postati ono §to su prije krili; a kada bi ponovo bili
vraceni, opet bi nastavili raditi ono §to im je bilo zabranjeno,
jer oni su, doista, lazljivci, /28/ i rekli bi: “Nema Zivota osim
na dunjaluku i mi oZivljeni biti ne¢emo.” /29/ A da ti je vidjeti
kako ¢e, kada pred Gospodarem svojim budu zaustavljeni i
kad ih On upita: “Zar ovo nije istina?”, odgovoriti: “Jeste,
tako nam Gospodara naseg!”, a i kako ¢e On rec¢i: “E, pa
iskusite onda patnju zbog toga §to niste vjerovali!” /30/ Oni
koji ne vjeruju da ¢e pred Allaha stati nastradat ¢e kad im
iznenada Cas ozivljenja dode, i reci ¢e: “O Zalosti nase, ta
smo sve na Zemlji propustili!”, i grijehe ¢e svoje na ledima
nositi, a uzasno je ono $to ¢e uprtiti. /31/ Zivot na dunjaluku
samo je igra i zabava, a ahiret je, zaista, bolji za one koji se
nastoje u$Cuvati. Zar ne razumijete?! /32/ Mi znamo da tebe
zaista Zalosti §to oni govore. Oni, uistinu, ne smatraju da si
lazac, nego zulumdéari pori¢u Allahove rije¢i’® /33/
A poslanici su prije tebe laznim smatrani, pa su trpjeli §to su
ih u laz ugonili i muc¢ili sve dok im ne bi do§la pomo¢ Nasa
— a niko ne moze Allahove rije¢i zamijeniti — i do tebe su
doprle o poslanicima neke vijesti. /34/ Ako je tebi tesko to §to
se oni okrecu, onda, ako moze$, potrazi kakav otvoru Zemlji
ili kakve ljestve za nebo, pa im donesi drugi znak?! Da Allah
hoce, On bi ih sve na pravom putu sakupio;*'° zato, nikako ne
budi od onih koji ne znaju. /35/ Odazvat ¢e se jedino oni koji
slugaju.’'' A Allah ¢e umrle oziviti; zatim ¢e se Njemu svi

309) Muhammedov, sallallahu alejhi ve sellem, narod govorio je za njega da je lazac. Zato
Uzvideni kaze da zna za to da oni odbijaju njegov poziv i nazivaju ga lacem, te da zna za njegovu
2alost i tugu zbog toga. Medutim, u sudtini, oni su znali da je on iskren. Medutim, jednostavnim
jezikom govorecdi, oni su zulumcari i ne mogu pov jerovati, ve¢ negiraju Allahove rijeéi.

310) Tj. povjerovat ¢e samo onaj koji je vec zabiljeZen u Allahovom, dZclle 3anuhu, znanju da é
e odabrati iman nad kufrom, te mu je zbog toga ve¢ prije propisana sreca.

311) Tvome ce s¢ pozivu odazvati ~ o, Muhammede ! - oni koji slu$aju i shvataju tvoj govor.
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vratiti. /36/ Oni govore: “Za$to mu ne bude spusten od njegova
Gospodara kakav znak.” Reci: “Allah je, zaista, kadar spustiti
znak, ali vecina njih ne zna.”*'? /37/ Nema ni jednog Zivog
bi¢a koje po zemlji hodi, niti ptice koja na krilima svojim leti,
a da nisu zajednice poput vas. U Knjizi Mi ni§ta izostavili
nismo — a naposljetku, svi ¢e pred Gospodarom svojim biti
sakupljeni. /38/ A oni koji ajete i znakove Na$e poricu gluhi
su i nijemi, u tminama su. Onoga koga ho¢e — Allah na
stranputicu skrene, a onome kome hoc¢e — da da na Pravom
putu bude. /39/ Reci: “Kazite vi meni, ako istinu govorite, kad
bi vam dosla Allahova kazna, ili vam dode Cas sudnji, da i
biste ikog drugog osim Allaha prizivali?” /40/ Naprotiv, Njega
samo molite pa, ako hoce, otklonit ¢e od vas ono za §to ste Ga
molili, a zaboravljate one koje ste Mu u oboZavanju
pridruzivali. /41/ A poslanike smo i narodima prije tebe slali i
neimastinom i bole$¢u ih kaznjavali, ne bi li se ponizno molili.
/42/ Pa zasto se nisu ponizno molili kada bi im kazna Naa
dosla? Ali, srca njihova ostajala su tvrda, a Sejtan im je
lijepim prikazao ono §to su radili. /43/ I kada bi zaboravili ono
¢ime su opominjani, Mi bismo im kapije svega otvorili; a
kada bi se onome §to im je dato obradovali, iznenada bismo ih
kaznili i oni bi, odjednom, svaku nadu izgubili, /44/ i do
zadnjeg bi bio iskorijenjen narod koji je zulum ¢inio; pa neka
je hvaljen Allah, Gospodar svjetova. /45/ Reci: “Kazite vi
meni, ako bi vam Allah sluh va$ i vid va§ oduzeo i srca vasa
zapetatio, koji bi vam bog, osim Allaha, to vratio?!” Pogledaj
kako ajete i znakove izlazemo, a oni se opet okrecu.” /46/
Reci: “Kazite vi meni, ako bi vas Allahova kazna stigla
iznenada ili ocigledno, zar bi iko drugi osim ljudi zulum¢ara
nastradao?!” /47/ Mi $aljemo poslanike samo zato da donose
radosne vijesti i da opominju; neka se zato oni koji vjeruju i
dobra djela ¢ine niega ne boje i ni za ¢ime neka ne tuguju.
/48/ A one koji su ajete i znakove Nase poricali stiéi ¢e kazna
zato §to su buntovni bili. /49/ Reci: “Ja vam ne kazem: 'U
mene su Allahove riznice’, niti; ’'Ja ono $to je culima
nedoku¢ivo znam’, niti vam kazem: ’Ja sam uistinu melek’, ja

312) Uzvideni Allah je to u stanju uéiniti, ali Njegova mudrost zahtijeva da se to odgodi. Jer, kada
bi ga On poslao, a oni se ne bi odazvali, spustio bi na njih Svoju kaznu.
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slijedim samo ono 3to mi se objavljuje.” Reci: “Zar su isto
slijepac i onaj koji vidi?! Zasto ne razmislite?” /50/ 1
upozoravaj Kur’anom one koji strahuju §to c¢e pred
Gospodarom svojim sakupljeni biti, kad osim Njega ni
zastitnika ni zagovornika nece imati — da bi se u$c¢uvali. /51/1
ne tjeraj od sebe one koji se ujutro i naveéer Gospodaru svome
mole u Zelji za licem Njegovim;*' ti nece$ za njih odgovarati,
a ni oni ne¢e odgovarati za tebe, jer bi ti, ako bi ih otjerao, u
zulumcare spadao. /52/ I tako Mi jedne drugima isku$avamo
da bi nevjemnici rekli: “Zar su to oni, medu nama, kojima je
Allah, milost ukazao?!” A zar Allah najbolje ne poznaje
zahvalne?! /53/ A kada ti dodu oni koji u rije¢i Nase vjeruju,
tireci: “Selamun alejkum! Gospodar vas je sam Sebi propisao
da bude milostiv: Ako neko od vas kakvo ruzno djelo iz
lahkomislenosti uéini, pa se poslije pokaje i popravi — pa,
Allah je, doista, Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.” /54/
Tako Mi potanko izlazemo ajete i znakove, da bi ocevidan bio
put kojim idu prestupnici. /55/ Reci: “Meni je zabranjeno
obozavati one koje vi, pored Allaha, molite.” Reci: “Ja se ne
povodim za Zeljama va$im, jer bih tada zalutao i ne bih medu
upuéenima bio.” /56/ Reci: “Ja sam zaista na jasnoj uputi
moga Gospodara, a vi je poricete. Nije u mojoj vlasti ono §to
vi pozurujete; pita se samo Allah, On sudi po pravdi i On je
Sudija najbolji.” /57/ Reci: “Da je u mojoj vlasti ono 3to
pozurujete, izmedu mene i vas svrieno bi bilo, a Allah najbol je
zna zuluméare.” /58/ U Njega su kljuéevi onoga §to je ¢ulima
nedokucivo, samo ih On zna, i On jedini zna §ta je na kopnu i
Sta je u moru, i nijedan list ne opadne a da On ne zna za njega;
i nema zma u tminama Zemlje niti iéeg svjezeg niti iCeg
suhog, a da nije u Jasnoj knjizi. /59/ On vas no¢u umrtvljuje*'"
—a zna i §ta ste preko dana uradili — zatim vas danju budi,
kako birok koji je svakome odreden, pro$ao. Na kraju, Njemu
Cete se vratiti i On ¢e vas o onome §to ste radili obavijestiti.
/60/ On je iznad robova Svojih Svepotéinitelj i $alje vam

313) Tj. Ne odstranjuj od sebe ove ljude! Nego ih prihvati kao svoje druitvo i najbolje prijatel je.
Oni se Allahu mole i namazeobavljaju, i to rade iskljuéivo radi Njegovog plemenitog l.ica, samo
Njemu ibadet &ine¢i i Njemu se pokoravajudi

314) Allah, dzelle 3anuhu, ka%e da usmréuje Svoje robove prilikom njihovog spavanja nocu, i
to je mala smrt.
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¢uvare; a kad nekom od vas smrt dode, izaslanici Na$i mu
dusu uzmu; oni nikad propust ne prave.?'* /61/ Oni Ce, poslije,
Allahu biti vraceni, svome istinskom Zastitniku. Samo e se
On pitati i On ¢e najbrze obracun svidjeti. /62/ Reci: “Ko vas
iz strahota na kopnu i na moru izbavlja kada mu se i javno i
tajno ponizno molite: ’Ako nas On iz ovoga izbavi, sigurno
¢emo biti zahvalni!’” /63/ Reci: “Allah vas iz tih i iz svake
nevolje izbavlja, pa vi opet Njemu druge u oboZavanju
pridruzujete.” /64/ Reci: “On je kadar poslati protiv vas kaznu
iznad vasih glava ili ispod vas$ih nogu, ili vas u stranke
podijeliti i uciniti da silu jedni drugih iskusite. Pogledaj samo
kako Mi potanko izlazemo ajete i znakove, ne bi li ljudi
shvatili.” /65/ Tvoj narod Kur’an poriée, a on je Istina. Reci:
‘“Ja nisam zaduzen da vam Uputu dam, /66/ svaki nagovjestaj
ima svoje vrijeme,’'¢ i vi Cete znati.” /67/ Kada vidi§ one koji
lazima zadiru u NaSe ajete i rugaju se, ti se od njih okreni sve
dok drugu pricu ne zapo¢nu. A ako te $ejtan navede da
zaboravi§, onda, nakon §to se sjeti§, ne sjedi s ljudima
zulumd¢arima. /68/ Oni koji se nastoje u$Cuvati nece imati
ni§ta s njihovim polaganjem racuna, ali se, radi opomene,
treba od njih da udalje, ne bi li se i oni toga okanili.*'” /69/
Ostavi one koji vjeru svoju kao igru i zabavu uzimaju, i koje
Jje Zivot na ovom svijetu obmanuo, a opominji Kur’anom da
niko, zbog onoga §to radi, ne bi stradao, jer osim Allaha ~ ni
zastitnika ni posrednika nece imati i od takvog se nece nikakva
otkupnina primiti. Oni ¢e, zbog onoga §to su radili, biti u muci
drzani; njih ¢eka pice od kljucale vode i patnja bolna, zato §to
nisu vjerovali. /70/ Reci: “Zar da, pored Allaha, molimo one
koji nam ne mogu nikakvu korist pribaviti ni neku Stetu

315) Sa svakim ¢ov jekom nalazi se jedan melek ko ji mu uzima dudu kadazaspi. Paako Allah dozvoli,
on ga usmrti ; a ako ne dozvoli, on mu je vrati. Uz svakog ¢ovjeka prisutni su meleki koji tuvaju tijelo
Covjeka ; a i ¢uvani koji ¢uvaju njegova djela, i meleki koji su zaduzeni za smrt (mciek smrti ima
svoje pomocnike koji vade dusu iz tijela, pa je onda preuzima on (tj. melek smrti) kada dode do grla).

316) Svaki nagovjestaj ¢e se ostvariti, pa makar i nakon odredenog vremena.

317) Oni koji se nastoje us¢uvati toga da s jede sa onima koji zadiru u Allahovc ajete, neée imati
nista s njihovim polagan jem ra¢una onih koji zadiru u Allahove ajete, ako ih se klone i ne s jede s
njima, niti ¢e 2a to hiti grje$ni. Ovako ajet shvata Ibn Kesir. On navodi i drugo tumacenje &iji je
smisao da vjernici nece biti grjedni ako bi i sjedili s onima koji zadiru u Allahove ajete. Oni koji
zastupaju ovako tumadenje smatraju da je ovaj ajet derogiran 140. ajetom iz sure En-Nisa koji
glasi: “Vi biste tada bili poput njih™.
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otkloniti, pa da budemo vraceni svojoj proslosti — a Allah nas
je veé uputio — i da budemo kao onaj koga su na Zemlji $ejtani
zaveli pa ni$ta ne zna, a koga drugovi njegovi zovu na Pravi
put: ’Hodi nama!’” Reci: “Zaista je Allahova uputa — istinska
uputa, i nama je naredeno da se Gospodaru svjetova predamo,
/71/ i da namaz obavljamo i da se Njega bojimo”; On je Taj
pred Kojim Cete biti sakupljeni, /72/ i On je Taj Koji je nebesa
i Zemlju s Istinom stvorio. Cim On za nesto rekne: “Budi!”
—ono biva; rije¢ Njegova je Istina; samo ¢e On imati vlast na
Dan kada se u rog puhne; On zna ono §to je ¢ulima nedokucivo
i ono §to je pojavno; On je Mudri i Onaj Koji sve u potpunosti
zna.” /73/ A kad Ibrahim re¢e ocu svome Azeru: “Zar kumire
smatra$ bogovima?! Uistinu, vidim da ste i ti i narod tvoj u
otitoj zabludi.” /74/ 1 Mi pokazasmo Ibrahimu carstvo nebesa
i Zemlje da bi postao od onih §to ¢vrsto vjeruju. /75/ I kad
nastupi no¢, on ugleda zvijezdu i re¢e: “Ovo je Gospodar
moj!” A posto zade, rece: “Ne volim one koji zalaze!” /76/ A
kad ugleda Mjesec kako izlazi, rege: “Ovo je Gospodar moj!”
A posto zade, on reée: “Ako me Gospodar moj ne uputi, bit ¢u
sigurno jedan od ljudi koji su zalutali.” /77/ A kad ugleda
Sunce kako se rada, on uzviknu: “Ovo je Gospodar moj, ovo
je veée!” Aposto zade, on re¢e: “Narode moj, ja zaista nemam
niSta s time §to vi Njemu pridruzujete! /78/ Ja okre¢em lice
svoje, kao pravi vjernik, prema Onome Koji je nebesa i
Zemlju, bez prethodnog primjera, stvorio; ja u vi§ebo$ce ne
spadam!” /79/ I narod je njegov s njim raspravljao. “Zar da sa
mnom o Allahu raspravljate, a On je mene uputio?”, rece on.
“Ja se ne bojim onih koje vi Njemu pridruzujete, osim §to se
bojim da moj Gospodar htjedne ne§to. Gospodar moj znanjem
svojim obuhvata sve. Za§to ne promislite i pouku ne
prihvatite?*'* /80/ A kako bih se bojao onih koje Njemu
pridruzujete, kada se vi ne bojite §to Allahu u obozavanju
pridruZujete one za koje vam On nije nikakav dokaz spustio?
Pa koji od dva tabora vise sigumost zasluiuje ako vi znate?
/81/ Samo oni koji V_]erll_]ll i VJerovanJe SVo Je sa zulumom ne
mijeSaju bit ¢e uistinu sigurni: oni su upuceni.” /82/ To je

318) Zadto sene pris jetite onoga 3to sam vam objasnio i ne uzmete pouku da su kumiri koje vi
obozavate la?na boZanstva, pa da se okanete njihovog oboZavanja?!
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¢vrst dokaz Na$ koji dadosmo Ibrahimu protiv naroda
njegova. Mi na vide stepene uzdizemo one koje hocemo.
Gospodar tvoj je, uistinu, mudar i Onaj Koji sve zna. /83/1 Mi
mu darovasmo Ishaka i Jakiiba; i svakog uputismo — a Nuha
smo jo§ prije uputili — i od potomaka njegovih Daviida, i
Sulejmana, i Ejjtiba, i Jusufa, i Miisaa, i Hariina — eto, tako Mi
nagradujemo one koji dobra djela Cine; /84/ i Zekerijjaa, i
Jahjaa, i Isaa, i II’jasa — svi su oni medu &estitima bili — /85/ i
Ismaila, i El-Jese‘a i Junusa i Liita — i svima smo prednost nad
svjetovima ostalim dali — /86/ i neke pretke njihove i potomke
njihove i bracu njihovu — njih smo odabrali i na Pravi put ih
uputili. /87/ To je Allahova uputa kojom On upuéuje one koje
hoce od robova Svojih. A da su oni Allahu ikoga u obozavanju
pridruzivali, sigurno bi propalo ono §to su radili. /88/ To su
oni kojima smo Mi Knjigu i mudrost i vjerovjesnitvo dali. Pa
ako oni u to ne vjeruju, Mi smo to povjerili ljudima koji to ne
nijecu. /89/ Njih je Allah uputio, i zato slijedi njihov put. Reci:
“Ja od vas ne trazim nagradu za Kur’an, on je samo pouka
svjetovima.” /90/ Oni ne poznaju Allaha kako treba, kad
govore: “Nijednom &ovjeku Allah nije nita objavio!” Reci:
“A ko je objavio Knjigu koju je donio Miisa kao svjetlo i
uputu ljudima, koju na listove stavljate i pokazujete, a mnogo
i krijete, 1 pouceni ste onome §to ni vi ni preci vasi niste
znali?” Reci: “Allah!” Zatim ih ostavi, neka se lazima svojim
zabavljaju. /91/ A ova Knjiga, koju objavljujemo,
blagoslovljena je, ona potvrduje one prije nje i da upozori§
Mekku - Majku nasella i sve oko nje’”
A oni koji u ahiret vjeruju — vjeruju i u nju i 0 namazima
svojim brinu. /92/ Ko je veé¢i zulumé¢ar od onoga koji lazi o
Allahu iznosi ili koji govori: “Objavljuje mi se”, a nidta mu se
ne objavljuje, ili koji kaze: “I ja ¢u reci isto onako kao §to
Allah objavljuje.” A da ti je vidjeti zuluméare u smrtnim
mukama, kada meleki budu ispruzili ruke svoje prema njima:

319) Savremena istraZivanja koja je zapo¢eo dr. Husein Kemaluddin, a &ime se u novije vrijeme
bavi dr. Zaglul En-Nedzd?dar, govore da je Mekka geografsko sredidte kopnenog dijcla Zemlje.
U tom smislu, rije¢ima "i sve oko nje" misli se na cijeli Svijet, a ne samo na obliZnja naselja
oko Mekke, 5to su smatrali neki orjentalisti. Prema tome, ovaj ajet je diektni dokaza da je
Muhammed, sallallahu alejhi ve sellem. poslan cijelom ovjetanstvu.
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“Izvadite svoje duse!’® Od sada cete neizdrzljivom kaznom
biti kaznjeni zato §to ste na Allaha ono $to nije istina iznosili
1 §to ste se prema ajetima i znakovima Njegovim oholo
ponagali.” /93/ A doéi éete nam pojedinaéno, onakvi kakve
smo vas prvi put stvorili, napustiv$i dobra koja smo vam bili
darovali. Mi ne vidimo s vama zagovarace vase za koje ste
smatrali da ih Allahu treba u obozavanju pridruziti, pokidane
su veze medu vama i ostavise vas oni za koje ste tako tvrdili.
/94/ Zaista je Allah Onaj Koji ¢ini da se raspukne zro i
kospica. On izvodi Zivo iz mrtvoga, i On je Taj Koji izvodi
mrtvo iz Zivoga; to vam je, eto, Allah, pa kuda se onda
odmecete!? /95/ On je Taj Koji ¢ini da zora svice, On je noc¢
odredio za pocinak, a Sunce i Mjesec za racunanje vremena;
to je odredba Silnoga i Sveznajuceg. /96/ On vam je stvorio
zvijezde da se po njima u mraku upravljate, na kopnu i moru.
Mi smo obrazlozili ajete i znakove ljudima koji znaju. /97/ On
vas je stvorio od jednog &ovjeka,’” a zatim vam slijedi
boraviste i spremiste.322 Mi smo obrazlozili ajete i znakove
ljudima koji razumiju. /98/ On vodu s neba spusta, pa Mionda
¢inimo da pomocu nje ni¢u sve vrste bilja i da iz njega izrasta
zelenilo, a iz njega klasje gusto, i iz palmi, iz zametka njihova,
grozdovi koje je lahko ubrati, i vrtovi lozom zasadeni, i
narocito masline i §ipci —oboje, i sli¢noi razli¢ito. Posmatrajte,
zato, plodove njihove kad se tek pojave i kad zru. U tome su,
zaista, dokazi za ljude koji vjeruju. /99/ I oni*®® drze da su
dzini Allahu takmaci, a On je njih stvorio, i izmislili su, ne
znajuci §ta govore, da On ima sinove i kéeri. Uzvi$en je On i
vrlo visoko iznad onoga kako Ga oni opisuju! /100/ On je
nebesa i Zemlje, bez prethodnog primjera, Stvoritelj. Otkud
Njemu dijete kad nema Zene?! On sve stvara, i samo On sve
zna. /101/To vam je Allah, Gospodar va$, nema drugog boga

320) Tj. izvadite sami svoje dude, pa da ih mi onda pruzmemo, izvadite (spasite se) iz ovih muka,
il izvadite se (spasite se) iz nasihruku, a tako i od kazne koja vas ¢eka,ako to moZete.

321) Adema, alejhis-selam.

322) Dva su najistaknutija tumacenja ovog dijela ajeta: a to je da se pod boraviitem misli na
matericu, a pod spremiStem na ki¢ému muskarca, i ovo tumaéenje odabirc Ibn Kesir. Drugo

tumacenje veli da je boraviste lice Zemlje na kojem Zivimo, a spremiste u utrobi zemlje u koju
budemo zakopani nakon smrti, a Allah najbolje zna.

323) Tj. videbosci, mudrici.
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osim Njega, Stvoritelja svega; zato Njemu ibadet ¢inite; On
nad svime bdi. /102/ Pogledi do Njega ne mogu doprijeti, a
On do pogleda dopire; On je Dobrostiv i Onaj Koji sve u
potpunosti zna. /103/ Od Gospodara vaseg dosli su vam jasni
dokazi, pa onaj ko ih vidi — u svoju korist to ¢ini, a onaj ko
ostane na to slijep — na svoju je §tetu slijep; a ja nisam taj koji
vas nadzire.’?* /104/ 1 eto, tako Mi izlazemo ajete da bi oni
rekli: “Ti sitouéio”, i da bismo to objasnili ljudima koji znaju.
/105/ Ti slijedi ono $to Gospodar tvoj objavljuje, drugoga
boga osim Njega nema, i vi§eboSce izbjegavaj. /106/ Da Allah
hoce, oni ne bi $irk ¢inili, a Mi tebe nismo dali da ih nadzire$
niti si ti za njih zaduzen.** /107/ Ne grdite one koje oni, pored
Allaha, prizivaju, da ne bi i oni, nepravedno i ne misleci §ta
govore, Allaha grdili. Kao i njima, tako smo svakom narodu
lijepim postupke njihove predstavljali. Oni ¢e se, na kraju,
Gospodaru svome vratiti, pa ¢e ih On o onom §to su radili
obavijestiti. /108/ Oni se zaklinju Allahom, najja¢om
zakletvom, da ¢e, ako im dode kakvo znamenje, sigurno zbog
njega vjernici postati. Reci: “Sva su znamenja samo u Allaha!”
A §ta vi znate, mozda bi oni, kada bi im ona do§la, vjernici
postali? /109/ A mi srca njihova i o€i njihove okrecemo, pa
nece vjerovati kao §to nisu vjerovali ni prvi put, i ostavljamo
ih da u osionosti svojoj lutaju smeteni. /110/ Kad bismo im
meleke poslali, i kad bi im mrtvi progovorili, i kad bismo pred
njih sve dokaze sabrali — oni, opet, ne bi vjerovali, osim ako
bi Allah htio, ali vecina njih ne zna. /111/ Tako smo svakom
vjerovjesniku neprijatelje odredivali, $ejtane u vidu ljudi i
dzina, koji su jedni drugima kicene besjede govorili, da bi ih
obmanuli; a da je Gospodar tvoj htio, oni to ne bi u¢inili; zato
ti ostavi njih, i ono §to izmis$ljaju; /112/ 1 da bi srca onih koji
u ahiret ne vjeruju bila sklona tome i zadovoljna time, i da bi
pocinili grijehe koje su po¢inili. /113/ Zar da pored Allaha
trazimdrugogsudiju, kad vam On objavljuje K njigu potanko?!

324) Tj. o, Muhammede! Reci: “Ja vas — o, ljudi! - nc nadzirem pa da brojim i ratunam vada
djela. Ja sam samo poslanik koji dostavlja Allahovu poruku i On je Taj koji to radi. Svi ljudi vide
Allahove jasne dokaze otima. No ipak, neki ih vide unutarnjim vidom i poimaju ih, dok drugi
1o nisu u stanju.

325) Nisi zaduZen da im da3 opskrbu i da ih nadzire3 u svemu, niti im ti moZes$ dati uputu na Pravi
put.Toje od Allaha, a tvoje je samo da opominjes.
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A oni kojima smo Mi dali knjigu dobro znaju da Kur’an
objavljuje Gospodar tvoj s Istinom, zato ti ne sumnjaj nikako!
/114/ Rije¢i Gospodara tvoga vrhunac su istine i pravde;
Njegove rije¢i niko ne moze promijeniti i On je Svecujuéi i
Sveznajudi. /115/ Ako bi se ti pokoravao vecini onih koji Zive
na Zemlji, oni bi te od Allahova puta odvratili; oni se samo za
pretpostavkama povode, i oni samo lazi izmi$ljaju. /116/
Zaista Gospodar tvoj najbolje zna one koji su skrenuli s
Njegova puta i On najbolje zna one koji su na Pravom putu.
/117/ Zato, jedite ono pri ¢ijem je klanju spomenuto Allahovo
ime, ako u Njegove ajete i znakove vjerujete. /118/ A zaSto da
ne jedete ono pri ¢ijem je klanju spomenuto Allahovo ime kad
vam je On objasnio §ta vam je zabranio — osim kad ste
prisiljeni; mnogi, prema prohtjevima svojim, nemajuci za to
nikakva dokaza, zavode druge u zabludu. Uistinu, Gospodar
tvoj najbolje zna one koji granice prelaze. /119/ Okanite se i
javnog i tajnog grijeSenja! Oni koji grijeSe sigurno ce biti
kaznjeni za ono §to su zgrijes$ili. /120/ Ne jedite ono pri ¢ijem
klanju nije spomenuto Allahovo ime; to je, uistinu, neposluh!
A Sejtani, doista, navode S§tiCenike svoje da se s vama
raspravljaju, pa ako biste im se pokorili — i vi biste, sigumo,
musrici postali. /121/ Zar je onaj koji je bio u zabludi, a koga
smo Mi ozivili i dali mu svjetlo pomocu kojeg se medu
ljudima krece, kao onaj koji je u tminama iz kojih ne izlazi? A
nevjernicima je uljep$ano to $to rade. /122/ Isto tako, Mi
uc¢inimo da u svakom naselju velikagi3?® postanu prestupnici
i da u njemu lukavstva smisljaju, ali oni samo protiv sebe
lukavstva smisljaju, a da i ne primjecuju. /123/ A kada njima
kakav znak dode, oni govore: “Mi ne¢emo vjerovati sve dok
se i nama ne da ne$to slicno onome §to je Allahovim
poslanicima dato.” A Allah najbolje zna kome ¢e povijeriti
poslanstvo Svoje. Prestupnike ¢e sigurno kod Allaha zadesiti
poniZenje i sti¢i ¢e ih patnja velika zato §to su spletkarili.
/124/ Onome koga Allah Zeli uputiti — On srce njegovo prema

326) Ovd je su istaknuti velikadi i vode zato 8to je njihov uticaj najveci i najvide mogu doprinijeti
remecenju poretka. Posljedice njihovog smisljanja lukavstva kako bi se radilo suprotno onome
3to je ispravno, i suprotno onome $to jeste pravi put, oni ¢e osjetiti na sebi.
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islamu raspolozi,’?’ a onome kome hoée dati da je u zabludi
— On srce njegovo tijesnim i stegnutim ucini, kao kad ¢ini
napor da na nebo uzleti. Eto, tako Allah uéini da gnusoba —
Sejtan ovlada nad onima koji ne vjeruju. /125/ Ovo je pravi
put Gospodara tvoga, a Mi smo obrazlozili ajete i znakove
ljudima koji promisljaju i pouku primaju. /126/ Njih ¢eka
Kuca spasa u Gospodara njihova; On ¢e biti zastitnik njihov
zbog onoga §to su ¢inili. /127/ A na Dan kada On sve sakupi:
“O skupe Sejtanski, vi ste mnoge ljude zaveli!” “Gospodaru
nas”, reci ¢e ljudi, §ticenici njihovi, “mi smo jedni drugima
bili od koristi i stigli smo do roka naseg koji si nam odredio
Ti!” “Vatra ¢e biti prebivaliste vase”, “re¢i ¢e On”, “u njoj
¢ete vjecno ostati, osim ako Allah druk¢ije ne odredi.”
Gospodar tvoj je, zaista, mudar i Onaj Koji sve zna. /128/
Tako isto Mi prepustamo vlast jednim zulumcarima nad
drugima zbog onoga §to su zaradili. /129/ O skupe dzinski i
ljudski, zar vam iz redova vasih nisu dolazili poslanici koji su
vam ajete Moje kazivali i upozoravali vas da Cete ovaj va§ dan
docekati? Oni ¢e reci: “Mi svjedo¢imo protiv sebe.” Njih je
zivot na Zemlji bio obmanuo i oni ¢e sami protiv sebe
posvjedoditi da su bili nevjerici. /130/ Tako je, jer Gospodar
tvoj nije uniStavao naselja zbog zuluma njihova — bez
prethodne opomene njihovim stanovnicima.’?® /131/ Svima ¢e
pripasti nagrada ili kazna, ve¢ prema tome kako su postupali,
a Gospodar tvoj nije nemaran prema onom §ta su radili. /132/
Gospodar tvoj je neovisan i milostiv. Ako hoce, uklonit ¢e
vas, i poslije vas one koje On hoce dovesti, kao §to je od
potomstva drugih naroda vas stvorio. /133/ Ono §to vam se
prijeteci obecava doista ¢e doéi i vi neCete moci umaci. /134/
Reci: “O narode moj, ¢ini sve §to moze$, ¢init ¢u, uistinu, i ja;
avi Cete ve¢ saznati koga &eka sretan kraj!” Zuluméari sigurno
necée uspjeti. /135/ Oni odreduju za Allaha dio ljetine i dio
stoke, koju je On stvorio, pa govore: “Ovo je za Allaha”, tvrde
oni, “a ovo za boZanstva na3a!” Medutim, ono §to je

327) Okrene gana put islama, u tome ga podrZi i to mu olaksa.

328) Tj. Mi ljudima i dZinima nismo ostavili moguénost opravdanja tako 3to smo im slali
poslanike i knjige, kako ne bi niko odgovarao za zulum (nasilje) koji je pocinio prijc nego §to
mu je dosla opomena. Mi smo tako svaki narod opomenuli i nikoga nismo kaznili prije nego §to
im posaljemo poslanike.
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namijenjeno bozZanstvima njihovim ne stize Allahu, dok ono
§to je odredeno za Allaha stize bozanstvima njihovim!? Kako
ruzno oni sude! /136/ Mnogim su musricima isto tako $ejtani
njihovi ubijanje vlastite djece lijepim prikazali, da bi ih
upropastili i da bi ih u vjeri njihovoj zbunili. A da je Allah
htio, oni to ne bi ¢inili. Zato, i njih i njihove izmi$ljotine
ostavi! /137/ Oni govore: “Ova stoka i plodovi zabranjeni su,
smiju ih jesti samo oni kojima mi dozvoljavamo”, tvrde oni,
“a ovo je stoka ¢ija su leda zabranjena.” Ima stoke prilikom
¢ijeg klanja ne spominju Allahovo ime, izmi$ljaju¢i o Njemu
lazi. A On ¢e ih zbog onoga §to izmisljaju, kazniti. /138/ Oni
govore: “Ono §to je u utrobama ove i ove stoke dozvoljeno je
samo muskarcima na$im, a zabranjeno nasim Zenama. A ako
se plod izjalovi, onda su u tome sudionici.” Allah ¢e ih za
neistine koje pri¢aju kazniti, zaista je On Mudri i Sveznajuéi.
/139/ Gubitnici su oni koji iz lahkoumnosti i ne znajudi $ta
rade djecu svoju ubijaju i koji ono ¢ime ih je Allah opskrbio
zabranjenim smatraju, izmisljaju¢i o Allahu lazi. Oni su
zalutali 1 oni ne znaju §ta rade. /140/ On je Taj Koji stvara
vmograde poduprte i nepoduprte, i palme i usjeve razli¢ita
okusa, i masline i Sipke — oboje, i sli¢no i razli¢ito; Jedlte
plodove njihove kad plod dadnu, i podajte na dan Zetve i
berbe ono na §to drugi pravo imaju, i ne rasipajte, a On, zaista,
ne voli rasipnike. /141/ Stvara i stoku koja teret nosi i onu od
koje je prostirka; jedite dio onoga ¢ime vas Allah opskrbljuje,
a ne slijedite $ejtanove korake, zaista vam je on otvoreni
neprijatelj, /142/ i to osam Zivotinja u paru:** par ovaca i par
koza. Reci: “Da li je On zabranio muzjake ili Zenke, ili ono
$to se nalazi u utrobama Zenki? Obavijestite me pouzdano,
ako je istina to 3to govorite”, /143/ i par kamila i par goveda.
Reci: “Da li je On zabranio muzjake i Zenke i ono §to se nalazi
u utrobama Zenki? Da li ste vi bili prisutni kad vam je Allah to
propisao?” Ima li onda veceg zuluméara od onoga koji, ne

329) Predislamski Arapi su zabranjivali sebi neku stoku, kao i neke Zitarice i plodove. Allah,
dzelle $anuhu, objasnjava da je On stvorio voénjake, poduprte i nepoduprte; i da je On stvorio
stoku, onu koju jasu i onu koju jedu; i pojasnio je ko je su vrste stoke: ovce i koze, muske i Zenske,
deve, muske i Zenske, i krave isto tako... On je pojasnio i to da On nije nita od toga zabranio, niti
od njihove mladunéadi, nego je sve to stvoreno radi | judi: da ih jedu, jadu, nosc teret, da ih muzu
i da ih koriste na raznc diuge natine.
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znajudéi istinu, izmislja lazi o Allahu da bi ljude u zabludu
doveo? Allah sigurno nece uputiti na Pravi put ljude koji su
zulumdari. /144/ Reci: “Ja ne vidim u ovome §to mi se
objavljuje da je ikome zabranjeno jesti ma $ta drugo osim
strvi, ili krvi koja istjeCe, ili svinjskog mesa, to je, doista,
pogano, ili §to je kao vid neposluha zaklano u necije drugo, a
ne u Allahovo ime.” A bude li ko primoran, a ne Zeli to i ne
pretjeruje u tome — pa Gospodar tvoj je, doista, Oprostitel]
grijeha, Milostivi. /145/ Jevrejima smo sve Zivotinje koje
imaju kopita ili kandze zabranili, a od goveda i brava njihov
loj, osim onog s leda ili s crijeva, ili onog pomije§anog s
kostima. Time smo ih zbog zuluma njihova kaznili; i Mi,
zaista, govorimo istinu. /146/ A ako ti oni ne budu vjerovali,
ti reci: “Gospodar va$ je posjednik milosti neizmjeme, ali
kazne Njegove ne bivaju postedeni ljudi prestupnici.” /147/
Govorit ¢e oni koji su Allahu druge u obozavanju pridruzivali:
“Da je Allah htio, mi ne bismo $irk ¢inili, a ni preci na$i, niti
bismo ita zabranjenim uginili.” Tako su i oni prije njih
poricali, sve dok Nag§u kaznu nisu iskusili. Reci; “Imate li vi
kakavdokaz,danamgaiznesete? Visesamozapretpostavkama
povodite i vi samo neistinu govorite.” /148/ Reci: “Allah ima
potpun dokaz, i da On hoce, sve bi vas na Pravi put uputio!”
/149/ Reci: “Dovedite svoje svjedoke koji ¢e posvjedociti da
je Allah to zabranio!” Pa ako oni posvjedoce, ti im nemoj
povjerovati i ne povodi se za strastima onih koji Nase ajete i
znakove smatraju laZznim i koji u ahiret ne vjeruju i koji druge
Gospodaru svome ravnim smatraju. /150/ Reci: “Dodite da
vam kazem $ta vam Gospodar va$§ propisuje: da Mu nista u
obozavanju ne pridruzujete, da roditeljima dobro ¢inite, da
djecu svoju zbog neimastine ne ubijate, Mi i vas i njih
hranimo, ne priblizujte se nevaljal§tinama, bile javne ili tajne;
ne ubijajte onog koga je Allah zabranio ubiti, osim kada to
pravda zahtijeva; to vam On zapovijeda, da biste razumjeli.”
/151/ 1 ne priblizavajte se imetku siroceta, osim na najljepsi
nacin, sve dok punoljetno ne postane, i mjericu i vagu pravi¢no
napunite;*® Mi nikoga preko njegove moguénosti ne

330) Sve 3to se mjeri Supljim mjerama — pa, time napunitc mjericu. Sve 3to se vaga vagom,
ispravno izvagajte.
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zaduZujemo; i kad govorite, po pravdi govorite, pa makar se
ticalo i srodnika, i obaveze prema Allahu ispunjavajte, eto, to
vam On zapovijeda da biste se prisjetili i pouku primili. /152/
I zato §to je ovo pravi put Moj, njega se drzite i druge puteve
ne slijedite, pa da vas odvoje od puta Njegova; eto, to vam On
nareduje, da biste se uscuvali. /153/ Mi smo Misau Knjigu
dali da u¢inimo potpunom blagodat onome koji ¢e prema njoj
postupati i kao objasnjenje svemu i uputu i milost, da bi oni
povjerovali da ¢e pred Gospodara svoga stati. /154/ A ova je
Knjiga koju objavljujemo blagoslovljena, zato je slijedite i
Allaha se bojte, da bi vam milost ukazana bila. /155/1 zato, da
ne kazete; “Knjiga je objavljena dvjema zajednicama prije
nas,* ali mi je ne znamo ¢&itati kao oni”, /156/ i da ne kazete:
“Da je Knjiga objavljena nama, bolje bismo se od njih drzali
Pravog puta.” Pa objavljuje vam se, eto, od Gospodara vaseg
jasan dokaz i uputa i milost; i ima li, onda, ve¢eg zulumcara
od onoga koji Allahove ajete ne priznaje i od njih odvraca?! A
Mi ¢emo teskom mukom kazniti one koji od ajeta Nasih
odvracaju, zato §to to stalno ¢ine. /157/ Zar oni ¢ekaju da im
meleci dodu, ili da im Gospodar tvoj dode, ili neki predznaci?*?
od Gospodara tvoga?! Onoga dana kada neki predznaci od
Gospodara tvoga dodu nijednom ¢ovjeku nece koristiti to §to
¢e tada vjerovati, ako prije nije vjerovao, ili ako nije kao
vjemik kakvo dobro uradio. Reci: “Samo vi ¢ekajte, i mi
¢emo, doista, ¢ekati!” /158/ Zaista, s onima koji su vjeru svoju
razdijelili i u stranke se podijelili ti nemas nita! Njihov slu¢aj
je Allahu predat. On ¢e ih, potom, o onome $to su radili
obavijestiti. /159/ Ko god uradi dobro djelo, bit ¢e
deseterostruko nagraden; a ko god uradi loSe djelo, bit ce
samo prema zasluzi kaznjen, i nee im zulum biti ucinjen.
/160/ Reci: “Mene je Gospodar moj na Pravi put zaista uputio,
u pravu vjeru, vjeru Ibrahima pravovjernika, a on vi§ebozZac
nije bio.” /161/ Reci: “Klanjanje moje, i obredi moji, i Zivot
moj, i smrt moja doista su zarad Allaha, Gospodara svjetova,
/162/ Koji nema saucesnika; to mi je naredeno i ja sam prvi

331) Jevrejima i krd¢anima.

332) To ce se desiti prije Sudn jeg dana: kada ljudi ugledaju neke od predznaka Kijameta, koji se
spominju u hadisima Allahovog Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem.
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musliman.” /163/ Reci: “Zar da za Gospodara trazim nekog
drugog osim Allaha, kad je On Gospodar svega?!” Sto god ko
uradi, sebi uradi, i svaki gre$nik samo ¢e svoje breme nositi.
Na kraju, Gospodaru svome Cete se vratiti i On ¢e vas o onome
u ¢emu ste se razilazili obavijestiti. /164/ On ¢ini da jedni
druge na Zemlji smjenjujete i On vas po polozajima jedne
iznad drugih uzdize, da bi vas isku$ao u onome §to vam daje.
Gospodar tvoj, zaista, brzo kaznjava, ali On je, uistinu, i Onaj
Koji oprosta grijehe i milostiv je. /165/

(7) El-A‘raf — Vrhovi zida
(Objavljena u Mekki, osim 163-170. ajeta
koji su objavljeni u Medini; objavljena je

nakon sure Sad, ima 206 ajeta)

S imenom Allaha, Svemilosnog, Milostivog!

Elif-lam-mim-sad. /1/ Ovo je knjiga koja ti se spusta — pa
neka ti u grudima ne bude nikakve tegobe zbog nje*** — da
njome upozoravas$, i da vjernicima bude opomena. /2/ Slijedite
ono §to vam se od Gospodara vaseg objavljuje i pored Njega ne
slijedite druge kao zastitnike!*** A kako se vi malo prisjecate i
pouku primate?!** /3/ Koliko smo Mi samo naselja razorili;
a kazna im je Nasa dolazila nocu ili danju kad bi prilegli? /4/
A priznanje njihovo, kada bi im do$la kazna NaS$a, bile su
samo rije¢i: Zulumdari smo, zaista, bili! /5/ I sigurno ¢emo
pitati one kojima smo poslanike slali, a pitat ¢emo, doista, i
poslanike, /6/ pa ¢emo im, sigurno, kazivati po znanju
Nasemu, sve §to o njima znamo, a Mi nismo odsutni bili. /7/
Vaganje*¢ toga dana bit ¢e pravedno: oni ¢iji tas dobra bude

333) Nemoj da ti u srcu (grudima) bude tjeskoba od toga da Kur’an obejani3 ljudima bojeci se od
utjerivanja u laZ ili uznemiravanja. Allah te ¢uva i nemoj da te tidti to §to oni ne vjeruju i 3to ti se ne
odazivaju. Drugo tumadenje veli: *Nemoj da ti u srcu bude sumnja ili nejasnoéa u pogledu toga da
je Kur’an Allahova Knjiga koju je objavio da preko nje pozoves ljude u ibadet Uzvidenom Allahu.”

334) Ne odstupajte od onoga §to vam je donio Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, ka ne¢emu
drugom, pa da tako od Allahovog suda skrenete ka sudu nekog drugog.

335) Ljudi sc istine u vezi s imanom malo pris jecaju, 1 zaboravljaju je ili zanemaruju veoma ¢esto.
336) lako Ibn Kesir isti¢e da ce se raditi o vaganju |judskih djela, on navodi i misljenje da ¢e se

118



tezi, oni ¢e uspjeti; /8/ a oni ¢iji tas dobra bude laksi, oni ce,
zato §to ajete i znakove Nase nisu priznavali, stradati. /9/ Mi
smo vas na Zemlji smjestili i na njoj vam sve §to je potrebno
za Zivot dali. A kako vi malo zahvaljujete?! /10/ Mi smo vas
stvorili i onda vam oblik dali, a poslije melecima rekli:
“Sedzdu Ademu ugéinite!” Pa svi sedZzdu uéinise, osim Iblisa,
on nije bio medu onim koji na sedzdu padoge! /11/ “Sta te je
navelo pa da ni¢ice ne padne§ kad sam ti naredio?”, upita On.
*“Ja sam bolji od njega; mene si od vatre stvorio, a njega od
ilovage”, odgovori. /12/ “E, onda silazi iz DZenneta”, rece
On, “nije tvoje da se u njemu oholis; silazi, ti si, zaista, medu
prezrenim!” /13/ “Daj mi vremena do dana njihova
ozivljenja!”, zamoli. /14/ “Daje ti se vremena!”, re¢e On. /15/
“E, kao §to si me u zabludu zaveo”,* rece, * tako ¢u i ja ljude
na Tvom Pravom putu sigurno presretati, /16/ pa ¢u im, doista,
isprijeda, i straga, i zdesna, i slijeva prilaziti, i Ti ¢e$ ustanoviti
da vedina njih nec¢e zahvalna biti!” /17/ “Izlazi iz njega,
pokuden i poniZen!”, re¢e On. “Tobom i svima koji se za
tobom budu povodili doista ¢éu DZehennem napuniti!” /18/ “A
ti, o Ademe, i supruga tvoja u DZennetu stanujte i odakle god
hocete jedite, samo se ovom drvetu ne pribliZzujte, pa da tako
u redovima zuluméara budete!” /19/1 $ejtan ih poce navradati
da bi im otkrio stidna mjesta njihova, koja su im skrivena bila,
i re€e: “Gospodar va$ zabranjuje vam ovo drvo samo zato da
ne biste meleci postali ili da ne biste u redovima besmrtnika
bili”, /20/ i zaklinjage im se: “Ja sam vama dvoma, zaista,
savjetnik iskreni!” /21/ I na prevaru ih zavede. A kad oni ono
drvo okusise, stidna mjesta njihova ukaza$e im se i oni po
sebi dzennetsko li§¢e stavljati pocese. “Zar vam to drvo nisam
zabranio?”, zovnu ih Gospodar njihov, “i rekao vam: ’3ejtan

raditi o vaganju knjige ljudskih djcla, te da ée se raditi o vaganju samog ¢ov jeka koji je radio ta
djela. Ali to ne znaéi da ée uvijek pretegnuti vaga na &ijem je tasu debeli ¢ovjek. Na kraju, on
2akljutuje da je moguce da ée sve troje spomenuto biti vagano: jedanput jedno, drugi put drugo
i tredi put trece, a Allah najbol je zna.

337) “Kao 3to si Ti mene odveo u zabludu, isto ¢u tako ja presretati Tvoje robove koji su potomci
ovog Covjeka zbog koga si me prokleo.” A pod pojmom “Pravi put” se podrazumijevaju svi
putevidobrakojivode Allahovom, dzelle 3anthu, zadovoljstvu - kao to su: islam, hidzra, d?ihad
i sva bogougodna djela kojima je Allah, dzelle $anOhu, zadovoljan. Drugo, moguce macenje
ovog ajeta glasi: “Kunem ti se, da ¢u ih, zbog toga $to si me u zabludu odveo, presretati na Tvom
pravom putu.” A moguée je i trece znalenje ajeta, a glasilo bi: “Zato to si Ti mene odveo u
zabludu, ja ¢u presretati Tvoje robove...”
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vam je, zbilja, otvoreni neprijatelj.”” /22/“Gospodaru nag”,
rekoSe oni, “sami smo sebi zulum ucinili, 1 ako nam Ti ne
oprosti§ i ne smiluje§ nam se, sigumo ¢emo u redovima
gubitnika biti.” /23/ “Silazite!”, re¢e On, “jedni drugima bit
¢ete neprijatelji! Na Zemlji ¢ete boraviti i do odredenog
vremena uzivati.” /24/ “Na njoj Cete Zivjeti, na njoj umirati i
iz nje ozivljeni biti”, re¢e On. /25/ O sinovi Ademovi, dali
smo vam odjecu koja ¢e pokrivati stidna mjesta va$a, a i
rasko$na odijela, ali, odje¢a bogobojaznosti, to je ono najbolje.
To su neki Allahovi znakovi da bi se oni prisjetili i pouku
prihvatili. /26/ O sinovi Ademovi, neka vas nikako ne zavede
Sejtan kao §to je roditelje vaSe iz DZenneta izveo, skinuvsi s
njih odjeéu da bi im stidna mjesta njihova pokazao! On vas,
doista, vidi; on i vojske njegove, odakle vi njih ne vidite.
Uistinu, Mi smo ucinili $ejtane zastitnicima onih koji ne
vjeruju. /27/ A kada urade®*® neko gnusno djelo, govore:
“Zatekli smo pretke nase da to rade, a i Allah nam je to
zapovijedio.” Reci: “Allah ne zapovijeda da se rade gnusna
djela! Zasto o Allahu govorite ono 3to ne znate?” /28/ Reci:
“Gospodar moj nareduje pravednost. I obracdajte se samo
Njemu kad god obavljate namaz, i molite se iskreno Mu
ispovijedajuci vjeru!, kao §to vas je prvi put stvorio, tako ¢e
vas ponovo oZiviti.” /29/ On jedne na Pravi put upucuje, a
drugi, s pravom, zabludu zasluzuju, jer oni, umjesto Allaha,
doista Sejtane za zastitnike uzimaju i misle da su upuceni. /30/
O sinovi Ademovi, kad god u mesdzid podete odje¢u pristojnu
— ukras va$ — nosite!*** [ jedite i pijte, samo ne pretjerujte; On,
zaista, ne voli one koji pretjeruju. /31/ Reci: “Ko je zabranio
Allahove ukrase koje je On za robove Svoje stvorio, 1 ukusna
jela?” Reci: “To je za vjernike na dunjaluku, a i na ahiretu jesu
samo za njih.” Eto, tako Mi podrobno izlaZzemo ajete ljudima
koji znaju. /32/ Reci: “Gospodar moj zabranjuje gnusna djela,

338) Arapi su, izuzev Kurejsija, tavaf ¢inili oko Kabe goli. Govorili su da nece da tavafe u
odjeci u kojoj su prema Allahu grijesili. To su oni sami sebi uveli i u tome svoje oéeve slijedili,
smatrajuci da su djela njihovih predaka utemeljena na Allahovim propisima.

339)*“Zinet" je odjeca ko jom se pokriva ju sramotni dijelovi tijela, a i sva luksuznija odje¢a mimo
toga... | to je ono $to je ljudima naredeno da obuku prilikom obavljanja svakog namaza. Ovaj
ajet, a i hadisi koji se prenosc o ovoj temi, dokaz su da je sunnct lijepo se obuci kada se hoce
namaz obavljati. a pogotovo petkom (dZumom) i za bajrame. A miris i misvak upotpunjuju ukras.
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1javna i tajna, i grijehe, i bespravnu upotrebu sile, i da Allahu
u obozavanju pridruzujete one za koje On nikakav dokaz
objavio nije, i da o Allahu govorite ono §to ne znate.” /33/
Svaki narod ima svoj rok,** i kada dode njihov rok, nece ga
modi ni za tren jedan ni odloZiti ni ubrzati. /34/ O sinovi
Ademovi, kad vam izmedu vas budu dolazili poslanici koji
vam kazuju ajete Moje — onda za one koji se budu u$cuvali i
dobra djela ¢inili nema straha niti ¢e za bilo ¢im tugovati. /35/
Oni koji ajete i znakove Nase budu poricali, i od njih se budu
oholo okretali, bit ¢e stanovnici Vatre; u njoj ¢e vje€no ostati.
/36/ Ima li, onda, veceg zuluméara od onoga koji o Allahu
govori lazi ili pori¢e Njegove ajete i znakove?!**! Takvi ce
dobiti sve ono §to im je zapisano. Ali, kada im izaslanici Nasi
dodu da im du$e uzmu, upitat ¢e: “A gdje su oni koje ste,
umjesto Allaha, prizivali?” “Izgubili su nam se”, odgovorit
¢e, i sami protiv sebe posvjedociti da su nevjernici bili. /37/
Reciée On: “Ulazite u Vatru sa zajednicama dZina i ljudi koje
su prije vas bile i nestale!” | kad god neka zajednica ude,
proklinjat ¢e onu sebi sliénu — za kojom se u nevjerovanju
povela. A kad se svi u njemu iskupe, tada ¢e oni iz druge re¢i
za one iz prve: “Gospodaru na$, ovi su nas u zabludu odveli,
zato im daj dvostruku patnju u Vatri!” “Za sve Ce biti
dvostruka!”, re¢i ¢e On, “ali vi ne znate.” /38/ A oni iz prve
re¢i ¢e onima iz druge: “Vi nemate nikakve prednosti nad
nama! Zato iskusite patnju za ono $to ste radili.” /39/ Doista,
onima koji ajete i znakove Na$e budu poricali i prema njima
se budu oholo odnosili — kapije nebeske nece se otvoriti,**2
niti ¢e oni u DZennet u¢i sve dok se deva kroz iglene usi ne
provuge!?** Eto tako ¢emo Mi prestupnike kazniti. /40/ Od
dzehennemske vatre ¢e im lezaji, a i pokrivaci, iznad njih biti.
Eto, tako ¢emo Mi zulumcare kazniti. /41/ Oni koji budu
vjerovali i dobra djela ¢inili — a Mi nikog ne zaduZujemo
mimo njegovih moguénosti, bit ¢e stanovnici DZenneta, u

340) Svako stoljece i generacija imaju svoj rok koji im je odreden.
341) Tj. nema niko ko je veci nasilnik od takvog ov jeka.

342) Jedni mufessiri kazu: “Njihova dobra djela se ne¢e podi¢i” (ncée biti primljena). A drugi
kazu: “Nede se otvoriti nebeska vrata njihovim dusama.”

343) A to nije uopée moguce.
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njemu ¢e vje¢no ostati. /42/ Iz njihovih ¢emo grudi zlobu
odstraniti; ispred njih Ce rijeke teci, i oni ¢e govoriti: “Hval jen
neka je Allah, Koji nas je na Pravi put uputio; mi ne bismo na
Pravom putu bili da nas Allah nije uputio, poslanici Gospodara
naseg Istinu su donosili”, i doviknut ¢e im se: “Taj ste DZennet
u nasljedstvo dobili za ono §to ste ¢inili!” /43/ I stanovnici
Dzenneta stanovnike Vatre dozivat ¢e: “Mi nadosmo da je
istinito ono §to nam je Gospodar na$ obecao, da li stei vi nasli
da je istinito ono $to je vama Gospodar vas3 prijeteéi obe¢ao?”
“Jesmo!”, odgovorit ¢e. A onda ¢e jedan glasnik medu njima
viknuti: “Neka Allahovo prokletstvo na zuluméarima ostane,
/44/ koji su od Allahova puta odvracali i nastojali da ga
iskrive, i koji u ahiret nisu vjerovali!” /45/ Izmedu njih bit ¢e
zid,*** a na vrhovima ljudi*® koji ¢e svakog po obiljezju
njegovom poznati.**® I oni ¢e stanovnicima DZenneta, prije
nego udu u njega, viknuti: “Selamun alejkum!” a to ¢e silno
Zeljeti.*¥’ /46/ Kada im pogledi skrenu prema stanovnicima
Vatre, uzviknut ¢e: “Gospodaru na$, ne daj nam da budemo s
ljudima zuluméarima!” /47/ Oni koji ¢e po vrhovima bedema
biti zovnut ¢e ljude’*® koje ¢e po obiljezju njihovom poznati, i
reci ¢e: “Nije vam koristilo va§e mnostvo i to §to ste se oholo
drzali. /48/ Zar ovo nisu oni za koje ste se zaklinjali da ih
Allahova milost nece sti¢i? Udite u DZennet, nikakva straha
za vas nece biti i ni za ¢im vi necete tugovati!” /49/ | stanovnici
Vatre dozivat e stanovnike DZenneta: “Prolijte na nas vode
ili nesto od onoga ¢ime vas je Allah obdario!”, a oni ¢e reci:
“Allah je, doista, to dvoje nevjernicima zabranio”, /50/ onima
kojima su vjeru svoju za zabavu i igru drzali i koje je Zivot na
Zemlji bio obmanuo. Zato ¢emo danas Mi njih zaboraviti, kao
§to su zaboravljali da ¢e na ovaj Dan pred Nama stajati i zato
§to su ajete i znakove Nase poricali. /51/ AMi smo im donijeli

344) Odnosno, pregrada ko ja spretava 1D>ehenemlije da udu u Dzennet.

345) O tome ko su ti ljudi na vrhovima zida, postoji vide tumaéenja. A “sva se” - kaZe Ibn-Kesir
“svode na to da su to ljudi &ija ¢e dobra i losa djela biti podjednaka.”

346) Dzenetlije ¢e prepoznavati i po njihovim bijelim licima, a DZzehenemlije po crim licima.

347) Kada ugledaju D2enetlije, nazvat ¢e im sclam. Ali, oni do tadajo$ neée uéi u Dzennet, iako
e to Zeljeti.

34¥) Zovnut ¢e musrike i njihove vode ko je ée poznati po njihovim obil jezjima. (Reéi ¢e im se)
da im nece koristiti njihovo mnostvo ili ono $to su zgrtali kako by od Allahovog puta odvracali.
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Knjigu koju smo po znanju Nasem objasmll da bude uputa i
milost ljudima koji vjeruju. /52/ Cekaju li oni da se to obistini?
Onoga dana kada se obistini, reci ¢e oni koji su je prije bili
zaboravili: “Istinu su poslanici Gospodara naseg donosili! Da
nam je zagovornik kakav, pa da se za nas zauzme ili da nam
Jje da budemo vraceni pa da postupamo drukcije nego $to smo
prije postupali!” Ali, oni su sami sebe upropastili, i zagubit ¢e
im se oni koje su izmi§ljali.?*° /53/ Zaista je Gospodar va§
Allah Koji je nebesa i Zemlju u $est dana stvorio, a zatim se
nad ArSom uzvisio. On tamom no¢i dan prekriva i ona ga
ustopu prati, a Sunce i Mjesec 1 zvijezde pokoravaju se
Njegovoj naredbi. Samo On raspolaze stvaranjem i
odlu¢ivanjem! UzviSen neka je Allah, Gospodar svjetova!
/54/ Molite se ponizno i u sebi Gospodaru svome, On, doista,
ne voli one koji granicu prelaze. /55/ I ne pravite nered na
Zemlji, kada je na njoj red uspostavljen, a Njemu se molite sa
strahom i nadom; milost je Allahova, doista, blizu onih koji
dobra djela ¢ine. /56/ On je Taj Koji $al je vjetrove kao radosnu
vijest milosti Svoje; a kad oni pokrenu teSke oblake, Mi ih
prema mrtvom predjelu potjeramo, pa na njeg ki$u spustimo i
u¢inimo da uz njenu pomo¢ rastu plodovi svakovrsni; tako
¢emo i mrtve oziviti da bi ste se prisjetili**® i pouku prihvatili!
/57/ U plodnom predjelu raste bilje uz dopustenje Gospodara
njegova a u neplodnom tek s mukom. Eto, tako Mi, na razne
nacine, izlazemo znakove ljudlma kop zahvaljuju /58/ Mi
smo Niha poslali narodu njegovu, pa im je on govorlo “0
narode moj, Allahu ibadet ¢inite, vi drugog boga osim Njega
nemate! Ja se, doista, bojim za vas patnje na Velikom danu!”
/59/ A glaveSine naroda njegova odgovarale su: “Mi smatramo
da si ti, doista, u potpunoj zabludi.” /60/ A on je govorio: “O
narode moj, nisam ja ni u kakvoj zabludi, nego sam poslanik
Gospodara svjetova; /61/ dostavlam vam poslanice
Gospodara svoga i savjetujem vas; ja od Allaha znam ono §to
ne znate vi./62/Zar vam je udno §to vampouka od Gospodara

349) Napustit ¢e ih oni koje su bili oboZavali mimo Allaha. Na taj nadin s¢ nece za njih zauzimati
niti im pomogi, niti e ih spasiti iz stanja u kojem se budu nalazili.

350) Da biste se prisjetili Allahove veli€ine, moti i savrienog stvaranja, t¢ u skladu s tim
postupali.
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vaSeg dolazi po ¢ovjeku, jednom od vas, da vas upozorava, da
biste se Allaha bojali i da biste pomilovani bili?” /63/ Ali, oni
su ga laznim smatrali, pa smo spasili njega i one koji su bili uz
njega u ladi, a one koji u ajete i znakove NasSe nisu vjerovali
— potopili. Uistinu, oni su pravi slijepci bili. /64/ A Adu
njihova brata Hiida poslasmo. On je govorio: **O narode moj,
Allahu ibadet ¢inite, vi drugog boga osim Njega nemate, zar
se saCuvati necete?!” /65/ Glavesine naroda njegova, koje
nisu vjerovale, odgovarale su: *‘Mi smatramo da si ti, doista, u
ludilu i mi mislimo da si, zaista, laZac.” /66/A on je govorio:
“O narode moj, nije pri meni nikakvo ludilo, nego sam
Gospodara svjetova poslanik; /67/ dostavljam vam poslanice
Gospodara svoga, i ja sam vam iskreni savjetnik.” /68/ Zar
vam je ¢udno §to vam pouka od Gospodara vaseg dolazi po
¢ovjeku, jednom izmedu vas, da vas opominje? Sjetite se da
vas je On nasljednicima Nihova naroda uéinio i stvorio vas
krupnog rasta. I neka su vam zato uvijek na umu Allahove
blagodati, da biste uspjeli. /69/ Oni su govorili: “Zar si nam
do$ao zato da samo Allahu ibadet ¢inimo, a da napustimo one
koje su preci na$i obozavali? U¢ini da nas snade to §to nam
prijeteéi obecavas, ako je istina to $to govoris!” /70/ “Ve¢ vas
je snasla kazna i gnjev Gospodara vadeg!”, govorio je on.
*“Zar sa mnom da se prepirete o imenima nekakvim kojima ste
ih vi i preci va$i nazvali, a o kojima Allah nikakav dokaz nije
objavio? Zato Gekajte, i ja ¢u s vama sigumo &ekati!” /71/ I Mi smo iz
milosti Nase njega i one koji su bili uz njega spasili, a do posljednjeg
istrijebili one koji dokaze Nase nisu priznavali i koji nisu vjerovali /72/
A Semiidu smo njegova brata Saliha poslali. “O narode moj”,
govorio je on, “Allahu ibadet ¢inite, vi drugog boga osim
Njega nemate! Evo vam znaka Gospodara vaSeg: ova
Allahova kamila za vas je znak. Pustite je neka pase po
Allahovoj zemlji i ne zlostavljajte je da vas bolna kazna ne bi
sna§la!” /73/ “I sjetite se da vas je On nasljednicima Ada
ucinio, i da vas je On na Zemlji nastanio: u ravnicama njezinim
palace gradite, a u brdima kuce kle3ete. I neka su vam uvijek
na umu Allahove blagodati, i ne ¢inite zlo po Zemlji nered
prave¢i!” /74/ A glavesine naroda njegova, oni koji su se
oholili, upitase potlacene, one medu njima koji su vjerovali:
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“Vjerujete li vi da je Saliha poslao Gospodar njegov?” “Mi,
uistinu, vjerujemo u sve ono §to je po njemu poslano”,
odgovorise oni. /75/ “A mi, doista, ne vjerujemo u to u $to vi
vjerujete”, rekoSe oni koji su bili oholi. /76/ 1 zaklase oni
kamilu, i zapovijed Gospodara svoga ne poslusase i rekoSe:
“O Salih, u¢ini da nas snade to §to prijete¢i obecavas, ako si
iz reda poslanih!?” /77/1 zadesi ih straan potres i oni u zemlji
svojoj osvanu$e mrtvi, nepomicni. /78/ A on ih napusti i rece:
*“O narode moj, prenio sam vam poslanicu Gospodara svoga i
savjetovao sam vas, ali vi ne volite one koji savjetuju.” /79/ 1
sjeti se Lita — kad ree narodu svome: “Zasto Cinite razvrat
koji niko medu svim svjetovima prije vas nije ¢inio? /80/ Vi
zaista strasno prilazite muskarcima, umjesto Zenama. Stavise,
vi ste narod koji sve granice prelazi!” /81/ A odgovor naroda
njegova bio je samo to $to su rekli: “Istjerajte ih iz naselja
vaseg, oni su, zaista, ljudi koji se od toga ustezu!’' /82/ [ Mi
smo njega i porodicu njegovu spasili, 0sim Zene njegove; ona
je ostala sa onima koji su kaznu iskusili. /83/ I na njih smo
kiSu grumenja spustili, pa pogledaj kako su prestupnici
skonéali. /84/ A i u Medjen — njihova brata Suajba poslasmo.
“O narode moj”, govorio je on, “Allahu ibadet ¢inite, vi
drugog boga osim Njega nemate! Jasan dokaz od Gospodara
vaseg doSao vam je, zato punite mjericu i vagu, i ljude ni u
¢emu ne zakidajte, i red na Zemlji ne remetite kad je ve¢ na
njoj red uspostavljen. To je bolje za vas, ako ste vjemici. /85/
I ne postavljajte zasjede na putu, prijeteci i od Allahova puta
odvracajuci one koji u Njega vjeruju, Zeleé¢i da on kriv bude.
I sjetite se da vas je bilo malo i da vas je On umnozio, a
pogledajte kako su skoncali oni koji su nered pravili. /86/ |
ako jedni od vas vjeruju u ono $to je po meni poslano, a drugi
ne vjeruju, pa pricekajte dok nam Allah ne presudi, a On je
najbolji sudija!” /87/ Glavesine naroda njegova, oni koji su
bili oholi, rekoge: “Ili ¢emo mi, o Suajbe, i tebe i one koji s

351) Oni su Lita i njegove sljedbenike koji su se satuvali homoscksualizma korili. To ne samo
da nije nikakva greska, ve¢ je vrhunac ¢istote i morala. Tako sc¢ htjelo nesto §to je neprirodno
i nemoralno naturiti kao nesto sasvim nornalno i moralno. Primijctit cemo da se tako nesto
pokusava i u naSem vremenu. Mudzahid veli: “Ustezali su se i satuvali od toga da polno opée u
analni otvor, bilo s mukarcima ili sa Zenama.”
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tobom vjeruju iz naselja naSeg istjerati, ili ¢ete se vratiti u
nasu vjeru!” “Zar i protiv nae volje?”, re¢e on. /88/ “Ako
bismo se u vjeru vaSu vratili nakon §to nas je Allah iz nje
izbavio*?, na Allaha bismo laz iznijeli. Mi ne treba da se u nju
vracamo, osim ako to htjedne Allah, Gospodar na$. Gospodar
na§ znanjem Svojim sve obuhvata; u Allaha se uzdamo!
Gospodaru na$, Ti presudi nama i narodu nasem, po pravdi, Ti
si Presuditelj najbolji!” /89/ A glavesine naroda njegova, oni
koji nisu vjerovali, rekose: “Ako podete za Suajbom, bit ete
sigurno izgubljeni.” /90/ I zadesi ih potom stradan potres i oni
osvanu$e u zemlji svojoj mrtvi, nepomi¢ni. /91/ Oni koji su
smatrali Suajba lagcem — kao da nikad nisu u njoj ni bili; oni
koji su smatrali Suajba lascem, oni su ba§ gubitnici bili. /92/
A on ih napusti i re¢e: “O narode moj, prenio sam vam
poslanice Gospodara svoga i savjetovao vas, pa za§to da
tugujem za narodom nevjernickim?!” /93/ 1 Mi nijednog
vjerovjesnika u neko naselje nismo poslali, a da stanovnike
njegove bole$¢u i1 neimastinom nismo kaznili da bi se
pokajnic¢ki molili. /94/ Poslije bismo zlo zamijenili dobrim
dok se ne bi umnozili i rekli: “Zadesili su i nase pretke i
neimastina i blagostanje!”, i tada bismo ih iznenada kaznili, a
oni ni predosjetili ne bi. /95/ A da su stanovnici naselja®*?
vjerovali i bogobojazni bili, Mi bismo im blagoslove i s neba
i1z zemlje slali, ali, oni su poricali, pa smo ih kaZnjavali zbog
onog $to su ¢inili. /96/ A zar su stanovnici naselja sigurni da
ih Nasa kazna nece snaéi nocu dok budu spavali? /97/ 1li, zar
su stanovnici naselja sigurni da ih NaSa kazna neée snaci
danju dok se budu zabavljali? /98/ Zar oni misle da su sigumni
od Allahovog lukavstva?®>* Da su sigumi od Allahovog
lukavstva misli samo narod gubitni¢ki. /99/ Zar nije jasno
onima koji nasljeduju Zemlju nakon prija$njih stanovnika
njezinih da ¢emo i njih, ako budemo htjeli, zbog grijeha

352) Tj. iz 8irka. A 3irk je u cijelosti la2 na Allaha, jer nema drugog Boga osim Njega. Ako bi se
desio povratak u 8irk, to bi bio veéi grijeh i nevjerovanje od nevjerovanja onoga ko je u osnovi kafir.

353) Stanovnici naselja kojima je Allah slao Svoje poslanike.

354) Kazna koju im On priprema, a da to oni i ne slute i ne predosjecaju. Jedni komentatori vele
da je Allahovo lukavstvo ovdje znadi da ih pudta da Zive u izobilju i zdravlju, zaboravljajuéi na
Uzvisenog Allaha. Vidi: Ali Imran, 54. ajet.
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njihovih kazniti ili im srca zapegatiti, pa neCe moci ¢uti?!3%
/100/ O tim naseljima®** Mi ti neke dogadaje kazujemo.
Poslanici njihovi jasne su im dokaze donosili, ali oni nisu
povjerovali zato §to ni prije nisu vjerovali.**’ Eto, tako Allah
srca nevjernika zapecati. /101/ A Mi nismo ustanovili da se
vecina njih zavjeta®® drzi, a ustanovili smo da su vecina njih,
doista, buntovnici. /102/ Zatim smo, poslije njih, poslali
Miisaa sa dokazima Na§im faraonu i glave§inama njegovim,
ali oni u njih nisu povjerovali, pa pogledaj kako su skon¢ali
oni koji su nered ¢inili. /103/ I Miisa rece: “O faraone, ja sam,
uistinu, poslanik Gospodara svjetova!” /104/ “Duznost mi je
da o Allahu samo istinu kazem. Donio sam vam jasan dokaz
od Gospodara vaseg, zato pusti da idu sa mnom sinovi
Isratlovi!” /105/ “Ako si donio kakav dokaz”, re¢e, “pokazi
ga, ako si od onih koji istinu govore.” /106/ 1 on baci svoj §tap
- kad on prava zmijurina; /107/ i izvadi ruku svoju — ona za
prisutne postade bijela. /108/ GlaveSine naroda faraonova
povikase: “Ovaj je, doista, arobnjak koji zna,* /109/ on hoce da
vas izvede iz zemlje vase, pa $ta predlazete?” /110/ “Zadrzi
njega i brata njegova’, rekoSe, “a posalji u gradove
sakupljace,®® /111/ preda te Ce sve vjeste Carobnjake dovesti.”
/112/ 1 faraonu carobnjaci dodoSe. “Da li ¢emo, doista,
nagradu dobiti ako budemo pobjednici?”, upitase. /113/ “Da”,
rede, “i bit éete, zaista, medu meni bliskima.” /114/ “O Miisa”,
reko3e onda, “hoces li ti, ili éemo mi baciti?” /115/ “Bacite
vi”, re€e on. I kad oni bacise, o¢i ljudima zacarase i jako ih
prestra$ise, i vradzbinu veliku priredise. /116/ 1 Mi naredismo
Misau: “Baci 3tap svoj!”, i on odjednom proguta sve ono
¢ime su oni obmanu bili izveli. /117/ 1 tako istina na vidjelo

355) Znakenje ajeta je sljedece: “Zar nismo objasnili onima koji 2ive na Zemlji, nakon onih
prije njih koje smo unistili, da ako nastave raditi kao $to su i oni radili, i nastave biti neposlusni
Allahu, Mi mozemo, ako htjednemo, unititi ih ili im zapedatiti srca. Tako neée moci ¢uti ni
savjet ni opomenu.”

356) Nasel ja Nahovog, Hiidovog, Silihovog, Litovog i Suajbovog naroda.

357) Oni nisu vjerovali poslanicima kada su im donijeli mudzize (nepobitne dokazc), zato §to im
nisu vjerovali ni prije tih dokaza. Odnosno, kada su vidjeli te dokaze, nisu htjeli vjcrovati u ono
$to su negirali prije nego su to vidjeli.

358) Zavjeta i obec¢anja ko je su ljudske duse dale Allahu, dZelle $amuhu, dok su bile u czelu.
359) On dobro zna ¢arolije i magiju.
360) Da sakupe ¢arobnjake.
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izbi i pokaza se da je bilo laZzno ono $to su oni priredili, /118/
i tu oni bijahu pobijedeni i postado$e ponizeni. /119/ I
¢arobnjaci se licem na tlo baci$e. /120/ “Mi vjerujemo u
Gospodara svjetova”, povikase, /121/ “Gospodara Miisaova i
Hartnova!” /122/ “Zar da mu povjerujete prije nego $to vam
ja dozvolim!”, viknu faraon. “Ovo je, uistinu, smicalica koju
ste u gradu smislili da biste iz njega stanovnike njegove izveli.
Znat ¢ete vi!” /123/ “Izodsijecat ¢u vam, sigurno, ruke vase i
noge vase unakrst, a onda ¢u vas sve zbilja razapeti!” /124/ A
oni rekose: “Mi ¢emo se, doista, Gospodaru nasem vratiti!”
/125/ “Ti nam zamjera$§ samo to $to smo u dokaze Gospodara
naSeg povjerovali kad su nam dos$li. Gospodaru na$, obaspi
nas strpljivos¢u i ucini da kao predani vjernici umremo!”
/126/ A glavesine naroda faraonovog rekose: “Zar ¢e$ ostaviti
Misaa i narod njegov da nered po Zemlji pravi i da tebe i
boZanstva tvoja napusti?” On rece: “Ubijat ¢emo musku djecu
njihovu, a Zensku ¢emo im ostavljati u zivotu; mi, uistinu,
vladamo nad njima.” /127/ Miisa re¢e narodu svome: “Molite
Allaha da vam pomogne i budite strpljivi, Zemlja je, doista,
Allahova. On je daje u naslijede kome On hoée od robova
Svojih; a lijep ishod pripada bogobojaznima.” /128/
“Zlostavljani smo”, reko3e oni, “prije nego $to si nam dosao,
a i nakon $to si dosao!” A Misa rede: “Mozda ¢e Gospodar
va$ neprijatelja vaSeg uni§titi, a vas nasljednicima na Zemlji
uciniti, da bi vidio kako ¢ete postupiti.” /129/1 Mi smo kaznili
faraonov narod gladnim godinama i oskudicom u plodovima,
da bi se prisjetili i pouku uzeli. /130/ I kad bi im bilo dobro,
oni bi govorili: “Ovo smo zasluzili”, a kad bi ih snasla kakva
nevolja, zloslutnju su nalazili u Miisau i onima koji su s njim
vjerovali. Ali ne! Njihova je zloslutnja od Allaha bila,*' samo
$to vecina njih nije znala!” /131/ 1 govorili su: “Kakav god da
nam dokaz donese§ da nas njime opcara, mi ti ne¢emo
vjerovati!” /132/ Pa Mi na njih poslasmo i poplavu, i skakavce,
ikrpelje, i Zabe, i krv — sve jasne znakove, ali su se oni oholili,

361) Uzrok i dobra i zlakoje ih je pogadalo je Allab, a nije tome uzrok Misa, alejhis-selam, niti
oni koji su s njim. Odgovor koji im je dat bio je prikladan njihovim uvjerenjima i rezonovanju.
Ovdje je upotrijebljena rije¢ koja je ukazivala na to da su oni nevolju ili dobro pripisivali nckome
ili ne¢emu. Ajet ukazuje na to da se i nevolja i dobro dedava po Allahovom odredenju. mudrosti
i htijenju.
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a bijahu narod prestupni¢ki.*¢? /133/ 1 kad bi ih zadesila patnja,
govorili bi: “O Misa, moli se za nas Gospodaru svome -
onako kako ti je On naredio. Ako nas oslobodi§ patnje, mi
¢emo zaista vjerovati i s tobom ¢emo sinove Israilove zbil ja
poslati.” /134/1 po$to bismo ih patnje oslobodili — do vremena
do kog im je bilo odredeno da je podnose — oni bi, odjednom,
obecéanje prekrsili. /135/ 1 onda ih Mi kaznismo i u moru ih
potopismo, jer su znakove Na$e poricali i prema njima
ravnodu$ni bili, /136/ a potlaéenom narodu dodadosmo u
naslijede istone i1 zapadne krajeve zemlje** koju smo
blagoslovili, i lijepe rije¢i Gospodara tvoga sinovima
Isratlovim bile su ispunjene’® — zato §to su trpjeli, a sa
zemljom sravnismo ono $to su faraon i narod njegov bili
sagradili i ono §to su uvis podizali®*® /137/ I Mi sinove
Israilove preko mora prevedosmo, pa oni naido$e na narod
koji je privrzen obozavanju kumira svojih bio.**® “O Miisa”,
rekose, “napravi i ti nama boga kao §to i oni imaju bogove!”
“Vi ste, uistinu, narod koji ne zna!”*¢" re¢e on. /138/ Zaista
¢e biti poni§teno ono u §ta su ogrezli bili i beskorisno ¢e im
biti ono §to su radili. /139/ On rece: “Zar da vam, pored
Allaha, trazim drugog boga, a On vas nad svim drugim
odlikovao?” /140/ I po§to smo vas Mi izbavili od faraonovih
ljudi, koji su vas najgorom mukom muéili: musku su djecu
va$u ubijali, a Zensku vam u Zivotu ostavljali — to je bilo tesko
iskuSenje od Gospodara vaseg. /141/ Mi odredismo da ¢as
susreta s Misdaom bude kad se napuni trideset noci, i
dopunismo ih jo§ sa deset, pa se vrijeme koje je odredio
Gospodar njegov ispuni za ¢etrdeset noci. A Miisa je bio rekao
bratu svome Hariinu: “Zamijeni me u narodu mome, i red

362) Nisu mogli naéi pravog puta, niti su se mogli odreci neistine. Radili su sve ono §to Allah ne
voli; bili Mu neposluni i grijehe ¢inili, oholeéi se i prkoscéi.

363) Bejtul-Makdis i Palestina, od rijeke Jordan do mora.

364) Terijedi su ovi ajeti: “A Mi smo htjeli da onc koji su na Zemlji tlaceni, milod¢u obaspemo i
da ih vodama i nasljednicima u¢inimo. | da im na Zemlji vlast darujemo, a da faraonu i Hamanu
i vojskama njihovim damo da dozive ba$ ono zbog &ega su od njih strahovali.” (El-Kasas, 5-6.)

365) Gradili su niske gradevine i plantae, a uvis su podizali pala¢e i dvorce.

366) Neki mufessiri kazu da se radilo o Ken'ancima, a drugi da se radilo o pripadnicima plemena
Lahm, ali Allah najbol je zna. Ibn D2urejd2 ka*e da su ovi ljudi obozavali kipove u obliku krava, §to
je kasnije potaklo (1zraelé¢ane) da oboZavaju tele.

367) Ne znate veli¢inu i uzviSenost Allahovu, i to da ne postoji niko ko Mu je sli¢an ili ravan.
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pravi i ne slijedi puteve smutljivaca!” /142/ | kad Nam Miisa
dode u odredeno vrijeme, i kada mu Gospodar njegov
progovori, on rece: “Gospodaru moj, ukazi mi se da Te
vidim!” “Nece§ Me vidjeti”, rece, “ali pogledaj u ono brdo, pa
ako ono ostane na svome mjestu, vidjet ¢es Me!” | kad se
Gospodar njegov onom brdu otkri, On ga sa zemljom sravni,
a Miisa izgubi svijest i strovali se. Cim se osvijesti, rede:
“UzviSen si Ti! Kajem Ti se, ja sam vjemik prvi!” /143/ “O
Miisa”, re¢e On, “Ja sam tebe, doista, nad drugima poslanicama
Svojim i govorom Svojim odabranim uéinio. Ono §to ti dajem
uzmi i zahvalan budi!” /144/1 Mi mu na plo¢ama napisasmo
pouku za sve, i obja$njenje za svasta. Prihvati ih snazno, a
narodu svom zapovjedi da se pridrzava onoga $to je u njima
ljepse.*® A pokazat ¢u vam i stani§te buntovnika. /145/
Odvratit ¢u*® od znamenja Svojih one koji se, bez ikakva
osnova, na Zemlji ohole. I kakav god dokaz oni vide, nece u
njega vjerovati; ako vide Pravi put — nece ga kao put prihvatiti,
a ako vide stranputicu — kao put ¢e je prihvatiti. To je zato $to
znakove Nase poricu i §to su prema njima ravnodu$ni. /146/
Djela ¢e biti poni§tena onima koji pori¢u znakove Nase i
susret na onom svijetu. Zar ¢e biti druk¢ije kaznjeni nego
kako suradili? /147/1 narod Misaov, poslije odlaska njegova,
izradi od nakita svoga kip teleta koje je rikalo i koje za
bozanstvo prihvati. Zar nisu vidjeli da im ono ne govori i da
ih putem pravim ne vodi? Oni ga prihvati§e i zulumdari
postase. /148/ Posto se poslije gorko pokajase i uvidjese da su
zalutali, oni reko$e: “Ako nam se Gospodar na$ ne smiluje i
ako nam ne oprosti, sigurno ¢emo medu gubitnicima biti.”
/149/ A kad se Miisa, srdit i bijesan,’® narodu svome vrati,

368) Musau, a.s., je naredeno da prihvati plo¢e snazno, odluéno i sa iskrenom namjerom da ¢e
se pokoravati Uzvienom Allahu, a da ¢e svome narodu narediti da s¢ pridrzavaju onoga 3to je u
njima ‘ljep3e’. Sve u njima je bilo dobro i lijepo, ali se misli na ono 3to je bolje od drugoga i 8to je
vrjednije po nagradi. Tako je od nepra3tanja, naprimjer, bolje biti strpljiv i opradtati drugima. No,
ako bi bilo re¢eno da ovakvo tumadenje zna¢i da je njegovom narodu bilo naredeno da izostavljaju
nesto 3to je dobro, a §to im je bilo naredeno, moze se reci da je u Tevratu bilo i narcdbi i zabrana.
Tako im je naredeno da rade ono 3to im je naredeno, a da ostavljaju ono $to je zabranjeno.
Postupanje po onome §to im je naredeno bolje je od ostavljanja onoga $to im je zabranjeno.

369) “Ja neéu dozvoliti srcima onih koji Meni nisu pokomi, i onih koji se bespravnouzdizuiznad
drugih ljudi, da razumiju argumente i dokaze koji ukazuju na Moju velitinu, Moj Serijat i Moje
propise.” Odnosno, Allah ih je ponizio davsi im neznanje, zato §to su se nepravedno uzoholili.

370) Neki komentatorikazu daje izraz “esef” - Zalost, tuga... Dok drugi smatraju da je to stanje
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povika: “Kako ste tako ruzno poslije odlaska moga postupili!
Zar ste ubrzali naredbu Gospodara svoga?!”,>"" i ploe baci, i
brata svoga za kosu dohvati i poce ga vuéi sebi. ‘O sine majke
moje”,*”? ree Hariin, “narod moj me je slabim smatrao®” i
umalo me nije ubio; nemoj da mi se svete du$mani i ne ubrajaj
mene u zulumdéare.” /150/ “Gospodaru moj”’, zamoli Musa,
“oprosti meni i bratu mome i u¢ini da budemo pod okriljem
Tvoje milosti, Ti si medu milostivima najmilostiviji!™>’* /151/
One koji su tele prihvatili sti¢i ¢e doista srdzba Gospodara
njihova i poniZenje jo$ na ovom svijetu. Tako Mi kaznjavamo
one koji kuju lazi. /152/ A oni koji hrdava djela rade, pa se
poslije pokaju i vjemici postanu — pa, Gospodar tvoj je, poslije
toga, sigurno, Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je. /153/ 1
kada Miisaova srdzba minu, on uze plo¢e na kojima je bila
ispisana uputa i milost za one koji od Gospodara svoga
strahuju. /154/ 1 Musa odabra iz naroda svoga sedamdeset
ljudi da u odredeno vrijeme stanu pred Nas. A kad ih zadesi
potres,*”® on re¢e: “Gospodaru moj, da si htio, mogao si i njih
1 mene unistiti jo§ prije. Zar da nas unisti§ zbog onoga §to su
uradili bezumnici nasi? To je samo iskus$enje Tvoje kojim Ti,
koga hoces, na stranputicu skreces, a koga hoce$, na Pravi put
upucujes; Ti si Gospodar na$, pa nam oprosti i smiluj nam se!
ATi si Oprostitelj najbolji!”??¢ /155/ “I dosudi nam dobro na
dunjaluku, i na ahiretu — mi se, uistinu, vra¢éamo Tebi!”
“Kaznom Svojom Ja kaznjavam koga hoéu”, re¢e On, “a
milost Moja obuhvata sve; dat ¢u je onima koji se budu grijeha
klonili i zekat davali, i onima koji u ajete i dokaze Nase budu
vjerovali”, /156/ ‘“onima koji ¢e slijediti Poslanika,

koje je jate od srdzbe, odnosno bijes, kako smo ovdje preveli.
371) Tj. ubraali st moj povratak k vama, a on je odredba Uzvisenog Allaha.

372) Misa, alejhis-sclam, je odbacio ploce zbog Zestoke srdzbe i Zalosti kada je vidio kako
njegov narod oboZava kip teleta. Zatim je uzeo brata za glavu i podeo ga vuci sebi, jer sc plasio da
Je Harin napravio propust ne spre¢avaju¢i ih od zla. Nazvao ga je sinom svoje majke iz sazal jenja
prema Hariinu i kako bi to bilo djclotvomije i samilosnije. Inade su Miis3 i Harlin, alejhimas-
selam, bili braca po ocu i majci.

373) Tako 3to su odbili da mu se pokore i da ga slijede.

374) Uvedi nas u'T'voju neograniéenu milost, jer Ti si prema svojim robovima milostiviji od bilo
koga ko moZe biti milostiv prema nekome ili ne¢emu.

375) Pa su svi pomrli.
376) Niko osim Tebe i ne moze oprostiti grijehe.
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vjerovjesnika, koji nece znati ni €itati ni pisati, kojeg oni kod
sebe, u Tevratu i Indzilu, zapisana nalaze, koji ¢e od njih
traziti da ¢ine dobra djela, a od odvratnih odvracati, koji ¢e im
lijepa jela dozvoliti, a ruzna zabraniti, koji ¢e ih tereta i
teskoca koje su oni imali osloboditi. A oni koji u njega budu
vjerovali, koji ga budu podrzavali i pomagali i svjetlo po
njemu poslano slijedili — oni ¢e ba§ uspjeti.” /157/ Reci: “O
ljudi, ja sam zaista svima vama Allahov poslanik, Njegova
vlast je i na nebesima i na Zemlji; nema drugog boga osim
Njega, On zivot i smrt daje, i zato vjerujte u Allaha i Poslanika
Njegova, vjerovjesnika, koji ne zna ¢itati i pisati, koji vjeruje
u Allaha i rije¢i Njegove; njega slijedite — da biste bili
upuceni!” /158/ U narodu Miisdovu ima zajednica ljudi koji
se napucuju Istinom i koji prema njoj pravedno sude. /159/ |
Mi smo ih u dvanaest rodova podijelili, i Miisau smo objavili,
kad mu je narod njegov vode zatrazio: “Udari §tapom svojim
po stijeni!”, i iz nje je dvanaest vrela provrelo, svaki rod je
znao vrelo iz kog ¢e piti. I Mi smo im od oblaka hlad pravili i
manu i prepelice im davali: “Jedite ono lijepo €ime vas
opskrbljujemo!” Oni nisu Nama, nego su sami sebi zulum
uéinili.” /160/ A kada im je bilo re¢eno: “Nastanite se u ovom
naselju i jedite odakle hocete i recite: ‘Oprosti!’, a na kapiju
udite glava pognutih”, oprostit ¢emo vam grijehe vase, a
onima koji ¢ine dobra djela dat ¢emo i viSe. /161/ Onda su oni
medu njima §to zulum ucini§e zamijenili drugom rije¢i rije¢
koja im je bila kazana, i Mi smo na njih s neba kaznu spustili
zato §to su zulum ¢inili. /162/ I upitaj ih o naselju koje se
nalazilo pored mora kad su propise o suboti kr$ili: kada su im
ribe, na o¢i njihove, dolazile dok su subotu svetkovali, a kad
nisu svetkovali one im nisu dolazile. Eto, tako smo ih u
iskusenje dovodili zato $to su buntovni bili. /163/ A kad neki
od njih rekos$e: “Zasto opominjete narod koji ¢e Allah unistiti
ili ga teSkim mukama namuéiti?”, oni odgovorise: “Da bismo
se pred Gospodarom va$im opravdali i da bi se oni toga
klonili.” /164/ | kada zaboravise ono ¢ime su bili upozoravani,
Mi izbavismo one koji su od nevaljalih djela odvracali, a
zulumcare kaznismo teSkom kaznom, zato S$to su stalno
buntovni bili. /165/ I posto su oni bahato odbili da se okane
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onoga $§to im je zabranjivano, Mi smo im rekli: “Postanite
majmuni prezreni!” /166/ 1 Gospodar tvoj obznani da ¢e
prepustati nad njima vlast do Kijametskog dana nekom ko ¢e
ih na najgori nadin tlaciti. Gospodar tvoj, uistinu, brzo
kaznjava, a On je, doista, i Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv
je. /167/ 1 Mi smo ih po Zemlji kao narode raspodijelili: bilo
Jje medu njima dobrih, a i onih koji to nisu; isku$avali smo ih
i udobru i u zlu, ne bi li se ispravnom putu vratili.3”’ /168/ 1
poslije njih ostala su pokoljenja koja su Knjigu naslijedila i
koja su uzimala prolazna dobra ovoga niZeg svijeta, i govorila:
“Bit ¢e nam oprosteno!” A ako bi im opet dopalo 3aka tako
nesto, opet bi to prihvatili. Zar od njih nije uzet zavjet u Knjizi
da ¢e o Allahu samo istinu govoriti — a oni ¢itaju ono §to je u
njoj. Ahiret je bolji za one koji se nastoje u§cuvati; pa zar ne
razumijete? /169/ A oni koji se Cvrsto drze Knjige i koji
obavljaju namaz — pa, Mi, doista, neCemo dopustiti da
propadne nagrada onima koji ¢ine dobra djela. /170/ A kada
smo iznad njih brdo podigli — €inilo se kao oblak — oni su bili
uvjereni da ¢e na njih pasti. Prihvatite snazno ono §to smo
vam dali, i neka vam je na umu ono §to je u njemu — da biste
sesacuvali! /171/1 kad je Gospodar tvoj od Ademovih sinova,
iz njihovih ki¢mi, izveo potomstvo njihovo i zatrazio od njih
da posvjedoce protiv sebe: “Zar Ja nisam Gospodar va§?”, oni
suodgovarali: “Jesi, mi svjedo¢imo”, i zato da na Kijametskom
danu ne reknete: “Mi o0 ovome nismo nista znali.” /172/ Ili da
ne reknete: “Na$i su preci prije nas druge Allahu ravnim
smatrali, a mi smo pokoljenje poslije njih. Zar ¢e§ nas kazniti
za ono §to su lazljivci ¢inili?” /173/ 1 tako, eto, Mi opSirno
iznosimo dokaze, da bi oni dosli sebi. /174/ 1 kazi im vijest o
onome kome smo dokaze Nase dali, ali koji se od njih udaljio
pa ga $ejtan dostigao, i on je zalutao. /175/ A da smo htjeli,
mogli smo ga time uzvisiti, ali se on ovom svijetu priklonio i
za svojom stra$c¢u krenuo. Njegov je slu¢aj kao sluéaj psa; ako
ga potjera$, on isplazena jezika dahce, a ako ga se okani§ —on
opet dah¢e. Takvi su ljudi koji Nase dokaze smatraju laznim;
zato, kazuj dogadaje da bi oni razmislili. /176/ Lo§ su primjer

377) Ne bi li se vratili ispravnom putu i postupcima.
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ljudi koji ne priznaju Nase dokaze, oni zulum ¢ine sami sebi.
/177/ Koga Allah uputi na Pravi put — bit ¢e na Pravom putu,
a koga na stranputicu skrene — pa takvi su pravi gubitnici.
/178/ Mi smo za DZehennem mnoge dzine i ljude stvorili; oni
srca imaju — a njima ne shvataju, oni o¢i imaju — a njima ne
vide, oni ui imaju — a njima ne ¢uju; oni su kao stoka, ¢ak i
gori — oni su ba§ nemarni. /179/ Allah ima najljep$a imena i vi
Ga zovite tim imenima, a klonite se onih koji iskrecu Njegova
imena; kako budu radili, onako ¢e biti kaznjeni! /180/ A medu
onima koje stvaramo ima ljudi koji druge upucuju istini i koji
prema njoj pravedno sude. /181/ A one koji NaSe ajete i
znakove pori¢u Mi ¢emo malo-pomalo, a da oni ni znati nece,
u propast voditi. /182/ I davat ¢u im vremena; zamka je Moja,
doista ¢vrsta.’’ /183/ Pa za§to oni ne razmisle da poslanik
koji im je poslan nije lud; on je samo upozoritelj jasni. /184/ 1
za$to oni ne promisle o carstvu nebesa i Zemlje i o svemu
onome §to je On stvorio, i da im se, mozda, kraj primakao? Pa
u koji ¢e govor, ako ne u Kur’an, vjerovati? /185/ Koga Allah
na stranputicu skrene, niko ga ne moze na Pravi put uputiti!
On ¢e ih ostaviti da u osionosti svojoj lutaju. /186/ Pitaju te o
Smaku svijeta, kada ¢e se zbiti. Reci: “To zna jedino Gospodar
moj, On ¢e ga u odredeno vrijeme otkriti, a tezak ce biti
nebesima i Zemlji, sasvim neo&ekivano ¢e vam do¢i.” Pitaju
te kao da ti o njemu nes$to znas$. Reci: “To samo Allah zna, ali
vecina ljudi ne zna.” /187/ Reci: “Ja ne mogu ni samom sebi
neku korist pribaviti, ni od sebe kakvu §tetu otkloniti; biva
onako kako Allah ho¢e. A da znadoh ono §to je Culima
nedokucivo, stekao bih mnoga dobra, a zlo bi bilo daleko od
mene; ja samo donosim opomene i radosne vijesti ljudima
koji vjeruju.” /188/ On je Taj Koji vas je od jednog ¢ovjeka
stvorio — a od njega je drugu njegovu stvorio da se on uz nju
smiri. | kada je on nju obljubio, ona je zanijela lahko breme i
nosila ga; a kad joj je ono otezalo, njih dvoje su zamolili
Allaha, Gospodara svoga: “Akonam daruje§ zdrava potomka,

378) Uzvideni Allah nikome ne postavlja zamke prvi, ve¢ On samo odgovara istom mjerom
ljudima koji lo3e postupaju. Njegova zamka se ogleda u tome $to On daje greSnicima daje
vremena i pudta ih da &ine to $to &ine. Ali, kada ih On dohvati vide ih neée pustiti. Zbog Eega se
ovo smatra zamkom? Pa zato §to je to davanje vremena u vanjskom smislu dobrodinstvo, ali je
1o u sustini kazna i poniZenje.
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bit éemo, doista, u redovima zahvalnih!”*° /189/ I kad im je
On darovao zdrava potomka, njih dvoje su izjednacili druge s
Njim u onome §to im On daje, a Allah je vrlo visoko iznad
onih koje Njemu u obozavanju pridruzuju! /190/ Zar da
Njemu ravnim smatraju one koji ne mogu nista stvoriti, i sami
su stvoreni, /191/ i koji im ne mogu pomo¢i niti mogu sebi
pomoci? /192/ A ako ih zamolite da vas na Pravi put upute,
nece vam se odazvati; isto vam je pozivali ih ili utjeli. /193/
Oni kojima se vi, pored Allaha, molite, zaista su robovi, kao i
vi. Pa, vi ih molite, i neka vam se odazovu ako istinu govorite!
/194/ Imaju li oni noge da na njima hodaju, ili ruke da njima
prihvataju, imaju li o¢i da njima gledaju, ili ui da njima cuju?
Reci: “Zovite boZanstva svoja, pa protiv mene kakvo hocete
lukavstvo smislite, i ne odugovlagite.” /195/ Moj je, zaista,
za§titnik Allah Koji Knjigu objavljuje i On se o dobrima
brine. /196/ A oni kojima se vi, pored Njega, molite, ne mogu
ni vama, a ni sebi pomoéi. /197/ A kad ih zamolite da vas
upute na pravi put, oni ne ¢uju; vidi§ ih kao da te gledaju, ali
oni ne vide. /198/ Ti ono lijepo §to ¢ine prihvati!,*® i trazi da
se ¢ine dobra djela, a neznalica se kloni! /199/ A ako te $ejtan
pokus$a na zlo navesti, ti potrazi uto¢i§te u Allaha, On je,
uistinu, Onaj Koji sve €uje i Onaj Koji sve zna. /200/ Doista,
oni koji se Allaha boje, ¢im ih dodirne sablazan $ejtanska,
sjete se, 1 postanu razboriti, /201/ dok prijatelje Sejtanove
Sejtani podrzavaju u zabludi i nikako ne prestaju. /202/ Kad
im nikakav znak ne doneses$, oni govore: “Zasto ga sam ne
izmisli§!” Reci: “Ja slijedim samo ono §to mi Gospodar moj
objavljuje.” Ovo su jasni dokazi od Gospodara vaseg i uputa i
milost za ljude koji vjeruju. /203/ A kad se u¢i Kur’an, vi ga
slusajte i1 Sutite — da bi vam milost ukazana bila. /204/ |
spominji Gospodara svoga u sebi, ponizno i sa
strahopo$tovanjem i ne podizuéi jako glas — ujutro i navecer,

379) Ibn Kesir smatra da se ovi ajcti ne odnose na Adema i Havu, kako to smatraju neki
komentatori, ncgo na musrike iz potomstva Adema, alejhis-selam. Ovdje se radi o prelazenju
spomena konkretnih osoba na ljudsku vrstu opéenito, a Allah najbolje zna.

380) Prihvati njihovo lijepo ponasanje i lijepu sadaku, i nemoj ih opteredivati onim §to ne mogu
podnijeti. Ovim se odgajaju vjemici kako da otrpe kada im neko nanese nepravdu i njih li¢no
uvrijedi. (To ne zna¢i) da vjemici treba da puste na miru one ko i zapostavljaju svoje obaveze
prema Allahu, ili da oprastaju onima koji ne vjerujuu Allaha i nece da spoznaju daje On Bog, jer
takvi nisu muslimanima prijatel)i.
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1 ne budi medu nemarnima. /205/ Oni koji su kod Gospodara
tvoga doista ne zaziru da Mu ibadet ¢ine; samo Njega hvale i
samo Njemu na sedzdu padaju. /206/

(8) El-Enfal — Ratni plijen
(Objavljena u Medini povodom Bitke na Bedru,
osim 30-36. ajeta koji su objavljeni u Mekki;
objavljena je nakon sure El-Bekare, ima 75 ajeta)

S imenom Allaha, Svemilosnog, Milostivog!

Pitaju te o ratnom plijenu. Reci: “Ratni plijen pripada Allahu
i Poslaniku.”*! Zato se bojte Allaha i izgladite medusobne
razmirice,** i pokoravajte se Allahu i Njegovu Poslaniku, ako
ste pravi vjemici. /1/Pravi su vjemici samo oni ¢ija se srca
strahom ispune kad se Allah spomene,** a kad im se ajeti Nje-
govi uce, vjerovanje im povecaju*** i samo se na Gospodara
svoga oslanjaju, /2/ oni koji namaz obavljaju i dio od onoga
$to im Mi dajemo udjeljuju. /3/ Oni su, zbilja, pravi vjernici
—njih kod Gospodara njihova ¢ekaju pocasti, i oprost, i opskr-
ba divna. /4/ Tako je bilo i onda kada te je*** Gospodar tvoj s
pravom iz doma tvoga izveo, a to jednoj grupi vjernika nije
nikako po volji bilo.*®¢ /5/ Raspravljali su s tobom o borbi,
nakon §to je bilo o€ito da ¢e pobijediti, kao da se naocigled

381) Pravni tretman ratnog plijena je nedto 3to pripada samo Allahu i Njegovom Poslaniku,
sallallahu ale jhi ve sellem. On vrsi raspodjelu plijena onako kako mu je Uzvideni Allah naredio.

382) Jer su sc bili razidli okoplijena i dolo je do nesporazuma medu njima.

383) Njihova se srca prestrase i uplasc. pa oni obavljaju Njegove farzove i izvriavaju ono §to je
On naredio, a klone se onoga §to je On zabranio. To je osobina pravih vjemika. S druge stranc,
kada munafici obavljaju neke farzove. spominjanje Allaha nimalo ne uti¢e na njihova srca; oni ne
vjeruju ni u jedan ajet i ne oslanjaju sc na Allaha; oni klanjaju i zckat daju samo kada ih drugi vide.
384) Buhari i jo3 neki islamski u¢enjaci ovaj i sli¢ne ajete uzeli su za dokaz da se iman moZe
povedavati i da je on u ljudskim srcima na razli¢itim nivoima.

385) ... o Muhammede.

386) Kada su se ashabi razidli u vezi s ratnim plijenom. Allah ga je oduzeo od njih i odredio
da ga On i Njegov Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, podijele. Poslanik je to pravedno i
posteno uradio, i to u skladu s njihovim intecresom. Sli¢no tome, oni nisu 2eljeli krenuti u boj
protiv naoruzane vojske koja je bila krenula da spasi svoj karavan i svoje uvjerenje. Medutim,
posljedica tog 3to nisu Zeljeli borbu bila je to da im je Allah ipak odredioborbu i iznenadadoveo
na jedno mjesto njih i njihove neprijatelje. On je to uradio namjemno, da bi muslimane uputio,
pomogao i dao im pobjedu.
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svoj u smrt gone. /6/ I kad vam je Allah obecao da ¢e vasa biti
jedna od dvije skupine*’ — a vi ste vi$e voljeli da vam padne
$aka ona koja nije bila naoruzana — Allah je htio rije¢ima Svo-
jim Istinu utvrditi i nevjernike u korijenu istrijebiti, /7/ da Isti-
nu utvrdi i neistinu uni§ti, makar to prestupnicima ne bilo po
volji. /8/ 1 kada ste od Gospodara svoga spas zatrazili, On vam
se odazvao: “Poslat ¢u vam u pomo¢ hiljadu meleka koji ¢e
jedni za drugima dolaziti.” /9/ Allah je to uéinio da bi vas
obradovao i da bi se time srca vasa umirila; a pobjeda je samo
od Allaha — Allah je zaista silan i mudar. /10/Kad je On u¢inio
da vas san, kao spokojstvo od Njega, obuzme i s neba vam
vodu spustio da bi vas njome odistio, i da bi od vas $ejtanovo
uznemiravanje odstranio, i da bi srca vasa jakim ucinio i da bi
njome — kiSom stopala ucvrstio.’® /11/ Kad je Gospodar tvoj
nadahnuo meleke: “Ja sam s vama, pa uévrstite one koji vje-
ruju! U srca nevjernika Ja ¢u strah uliti, pa ih vi po $ijama
udarite, i udarite ih po svim udovima.” /12/ To je zato $to su
se suprotstavljali Allahu i Poslaniku Njegovu; a onoga ko se
suprotstavlja Allahu i Poslaniku Njegovu, Allah e, zaista,
stra$no kazniti. /13/ Kazna vam je to, pa je iskusite, a nevjer-
nike ¢eka patnja u Vatri. /14/ O vi koji vjerujete, kada se s
nevjernicima sukobite, a njih nastupa mnogo, leda im ne
okrecite; /15/ onaj ko im tada leda okrene — osim onog koji se
povuce s namjerom da se ponovno bori ili drugoj €eti pristupi
— vratit ¢e se natovaren Allahovom srdzbom,; prebivaliste nje-
govo bit ¢e DZehennem, a uzasno je to krajnje odrediste. /16/
Njih niste ubijali vi, nego Allah; i nisi ti bacio, kad si bacio,
nego je Allah bacio, da bi vjernike lijepom ku§njom iskusao
—Allah je, zaista, Onaj Koji sve €uje i Onaj Koji sve zna. /17/
Tako je to bilo, a doista je Allah Onaj Koji oslabljuje